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 « le sociologue rompt le cercle enchanté en essayant de 

faire savoir ce que l’univers du savoir ne veut pas savoir, 

notamment sur lui-même.»  

Pierre Bourdieu  

 

« la société algérienne ne connait pat " la demi-mesure " ; 

c’est là une observation que n’importe lequel d’entre 

nous peut faire en étudiant les temps forts qui ont 

marqué l’histoire contemporaine de notre pays. » 

Alli El Kenz 
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 مقدمة:

، كىي كالتواصلية ضمن الأطر ابؼختلفة للعلبقات الاجتماعية تحولات اللغويةمن الضركرم دراسة ال

 عمليات ذلك قد بزلقكالتفاعل الاجتماعي، أك على العكس من  لغومعلبقات بإمكانها تقوية عمليات التبادؿ ال

 فكرة بذاىل بؽذا لا بيكنتنافس كصراع اجتماعي بتُ بـتلف الفئات الاجتماعية ذات ابػلفيات الثقافية ابؼتنوعة، 

الثنائية التعددية اللغوية ك  تيتأتي فيما بعد ظاىر ل ،أف ما بودث تاربىيا أكؿ الأمر ىو عملية الاتصاؿ كالاحتكاؾ

إبراز حالة  إلذ إما التي بدكرىا تؤدمك  ،للغة بؾموعة لغوية على اخرل اللغوية أك ابؽيمنة لؤفضليةبؼنتجتتُ لاللغوية ا

تفاظ على اللغة الثانية عليها مع الاحأك الإبقاء اللغوم  كاندثارىا من القبوؿ اللغوم كبالتالر موت اللغة الأكلذ

 ابؼكتسبة.

استعارة  مو كبيوت؛ ىيكين ىناؾ استعارة شائعة في اللغويات مفادىا أف اللغة عبارة عن كائن حي يولد 

بسثل مراحل أبماط الاستخداـ اللغوم المجتمعي، بداية من ابؽيمنة الكاملة للغة الأـ المحلية كصولا إلذ الثنائية اللغوية  

 كمرحلة انتقالية، كانتهاء بنمط ابؽيمنة الكاملة للغة ابؼكتسبة. 

ت التي بسيل بعد اجياؿ قليلة الذ التخلي عن عملية تدربهية بالنسبة للؤفراد كالمجموعا اللغوم اذا، فالتحوؿ

غالبا في حالة ما اذا كاف بؾاؿ التحوؿ بؾتمع بؿلي ريفي   اللغة الاـ كاستبدابؽا باللغة ابؼهيمنة، ىذه النتيجة بقدىا

مع عدـ إغفاؿ حقيقة أنو لا بيكن تطبيق ىذه ابؼراحل على كل المجتمعات المحلية، لأف الأمر  أك شبو حضرم

و، أما داخل المجتمعات أكثر على عدة عوامل مؤثرة مسؤكلة عن تسارع التحوؿ اللغوم، ابطائو أك إعاقتيعتمد 

ابغضرية في العادة تكوف سريعة بسبب عمليات الاتصاؿ كالتفاعل ابؼلزمة للطرؼ الوافد صاحب اللغة الدخيلة 

نو عمبدأ التغيتَ اللغوم الذم ينتج  ااسالبنية الاجتماعية ىي أسباستخداـ لغة المجتمع ابؼستقبل. بؽذا طبيعة 

التحوؿ، كالأفعاؿ كالتجارب التي تقع في صميم ىذه الديناميكية ىي بذارب بؽا أسباب اجتماعية كتاربىية كليست 



 
 

الوقت علبقات تبادلية مركر شكلت مع لغوية بيولوجية أك فردية فقط، كىي مرتبطة ارتباطا مباشرا بجماعات 

 .كركابط اجتماعية

الاسهاـ  ؛لنفسها أفقا بحثيا تسعى الذ بلوغو، يتوفر من جانب ذا الأساس، حددت الدراسة ابغاليةى ىعل

تاربىية كالثقافية  -لبحث في ابػلفية السوسيوكىو اقل علم الاجتماع ابعزائرم في أبسط قاعدة معرفية كمنهجية بغ

 اللغةبنية بؼكانة ك  لليقدلص قراءة كبرالذ تكمن جانب اخر تهدؼ ظاىرة التحوؿ اللغوم، تشكل كالسياسية ل

تفستَات بال لغوية التي بيكن معابعتها -ايتَ السوسيوعابؼ فيها تقاطعأين ت، يةداخل المجتمعات المحل يكيتهامكدينا

أسئلة توجيهية  عدة اعتمادا علىكذلك   ،بتُ ابعماعات اللغوية اللغة كديناميكيات كاقع طبيعةابػاصة بوضوعية ابؼ

 .الظاىرة كفهم على استكشاؼ ناتساعد

، كاحتًاما في ابعزائر داخل المجتمعات المحلية لغرض تقدلص اطار كافي بؼوضوع الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم

، تم تقسيم البحث الذ ستة فصوؿ، الاربع الاكلذ منها نظرية، أما انثربولوجية -بؼتطلبات البحوث السوسيو

 .انب ابؼيدالش للدراسةللج هانخصصقد الفصلتُ ابػامس كالسادس ف

بسحور العمل في الفصل الأكؿ على مشكلة موضوع الدراسة الذم بيثلو البحث في العلبقة القائمة بتُ 

الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم داخل المجتمعات المحلية ابعزائرية، كىذا عبر برديد بـتلف زكايا النظر كمقابلتها ببعضها 

 .كمناقشتها ابػاصة بالدراسة البعض، ككذلك شرح القاعدة ابؼفاىيمية

التي كصل بها البحث  الابستيمية بؼرحلةكا اتصالا بالفصل الاكؿ، جاء الفصل الثالش ليناقش حالة البحث

 الدراسات السابقة التي تناكلت ابؼوضوع من زكاياه بؾموعة من عرضكىذا عن طريق  ،التحوؿ اللغوم ظاىرةحوؿ 

كانطلبقا منها كمن بؿددات منهجية أخرل تم ، ، كالاتصاؿ اللغوم(للغويات) علم الاجتماع، ا ابؼختلفة ابؼعرفية



 
 

عطيات مبرليل عملية م سيؤطر البحث كيوجهو خلبؿ الاطار النظرم الذ، ك القاعدة ابؼنهجية للبحثرسم 

 .الدراسة ابؼيدانية

عة ابؼعطيات التي طبي من الفصل الثالث كاصل مسألة مناقشة طبيعة العلبقة بتُ مفاىيم الدراسة، انطلبقا

تاربىية كالاقتصادية كالثقافية كاللغوية -على ابؼعطيات السوسيو ايضا ارتكز اك ، برصلنا عليها في دراستنا الاستكشافية

فيدة لفهم خصوصية باعتبارىا الوعاء الابستيمي الأىم الذم بووم الآليات ابؼ ابعماعية التي خلفتها الذاكرة

 .كانتشارىا جتماعيةالظواىر الا

للغوية كتأثتَىا على الاتصاؿ كالسوؽ ا اييخوض في جوانب بـتلفة لسوسيولوججاء الفصل الرابع ل

اسواؽ لغوية بؿلية مثل  عدة عرض كمناقشة طبيعةحاكلة بدمستعينا  في ىذا م في ابعزائر ابؼعاصرة، و التحوؿ اللغ

 تعايشةبؼجامعة برتوم بصيع الانساؽ اللغوية اة ك مهيمن كلغة كطنية  ةالعاميمع ابراز أبنية  ابؼقاىي كابؼلبعب كابؼدارس

 فيها.

م اشتغل عليو الفصلبف ابػامس كالسادس اىتم في مرحلة اكلذ بالتعريف ذابعانب ابؼيدالش للدراسة ال

ثقافية كاللغوية بؼنطقة شماؿ سطيف، -ق اعطاء فكرة عامة عن ابػصوصية السوسيويبدجتمع الدراسة كذلك عن طر 

اجتماعية قصد ابغصوؿ  فئاتساءلة عدة لبحظة كمدكات ابؼنهجية التي تم اعتمادىا كوسيلة بؼعرض العينة كالأ

على معطيات تساعد على فهم الظاىرة كديناميكة اشتغابؽا بشكل أكضح. لينتقل في ابؼرحلة الثانية الذ عرض 

البحث الذ برليلها كمناقشتها،  ، ثم ابذوكبنائها بؾمل البيانات كابؼعطيات التي بسكنت الادكات الكيفية من بصعها

 .للخركج في الاختَ بعدة استنتاجات
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 أولا: البناء الاشكالي

ثقافية تبتغي انتاج اتصاؿ لغوم كخلق تفاعل كاحتكاؾ -تشمل دراستنا ابغالية اللغة كمفردة سوسيو

في ابعزائر، لكنها لا تقف عند ذلك، بل تتجاكزه للبحث في اجتماعي بتُ ابؼرجعيات ابؽوياتية ابؼختلفة ابؼوجودة 

ياؽ المحلي من كاقع اجتماعي سياسية التاربىية، الثقافية كالاقتصادية، كما حققتو في الس-العوامل السوسيو

بيئات ما بطرؽ متباينة في بـتلف البودث دائ لغويا ، مرتكزة بذلك على قاعدة أساسية كىي أف بروبؽاتعايشم

 ثقافي العاـ.-كالوضع السوسيواللغوم  ، كىذا حسب طبيعة كخصوصية المجتمعاطقكابؼن

أمازيغية(، دالة  -يتصف سوؽ اللغة بابعزائر، باحتوائو لعدة بفارسات لغوية كمرجعيات ىوياتية ) عربية 

ي، العربي عن حضور دائم لعدة لغات تتجسد اتصاليا، حسب الأطر التي تشكلت فيها ) الاطار ابؼرجعي الأمازيغ

كتلك التي تعتمد على   اللغوية كالفرنسي(، دكف ابناؿ نتائج كانعكاسات ظاىرة الاتصاؿ اللغوم بتُ ابعماعات

القولبة، الاقتًاض أك ابؼزج اللغوم من نسق لغوم الذ آخر، أك انعكاسات الاتصاؿ الذم بودث بتُ الأنساؽ 

يش كالاحتكاؾ كالتفاعل الاجتماعي، لتشكل بذلك كالأطر ابؼرجعية كتلك التي تعتمد على التداخل كالتعا

 مفردات جديدة تثرم بها قاموسها اللغوم كذاكرتها ابعماعية ابؼرتكزة أساسا على ابؼقبولية اللغوية.

رغم كجهات النظر التي تصنف ىذا التنوع ) ابؼوجود في العديد من دكؿ العالد(، على أنو يشكل نقطة 

مرتكزين بذلك على طبيعة ابؼمارسات اللغوية، كتفاكت القدرات التكيفية، مع  صراع كخلبؼ ثقافي كايديولوحي،

-احتمالية عدـ كجود مقبولية لدل الأفراد كابعماعات ابؼتحولة لغويا، كىذا انطلبقا من بؾموع الأحداث السوسيو

ثقافية -صية السوسيواىتماما كبتَا للخصو  أكلتة من العالد، إلا أف الدراسة سياسية التي بردث في مناطق متفرق

ف ىناؾ التي تعطينا بدكرىا فرضية أك ابػاصة بالمجتمعات المحلية في ابعزائر،  "ابؼختلفة" طبيعة ابػلفية التاربىيةلك 

تشكل مع مركر الوقت كأصبح كاقع ملموس بيكن ملبحظتو  اجتماعي كتفاعل سالدمقبولية كاتصاؿ لغوم م



 الفصل الأول:                                                             مىضىع الذراصة
 

2 
 

 -ناصر الثقافوعفة التي خلفتها سياسات التسيتَ ابؼابعد كولونيالية بتُ العكمعايشتو، رغم التًاكمات الصراعية ابؼضا

لد يكن بؽذا ابػلبؼ اللغوم كابؽوياتي إلا أف يظهر حديثا، كبالتحديد عند انتهاء فتًة الاستعمار  لغوية كابؽوياتية.

لية السائدة باللغة الفرنسية كيبرز الفرنسي الذم فكك البنية الثقافية للمجتمع ابعزائرم كحاكؿ أف يستبدؿ اللغة المح

 التعارض بتُ اللهجة العامية العربية كتفرعات اللغة الأمازيغية.

ىذه العناصر الثقافية، اللغوية كابؽوياتية اتصلت تفاعلت كامتزجت داخل المجتمع ابعزائرم لتنتج خليطا 

 رغم كل الصراعات التي بيكن اعتبارىا صنيعة لغويا بفيزا شمل بصيع الانساؽ اللغوية كحدد العامية كلغة جامعة بؽم،

كسائل التواصل ابؼستول النخبوم كفي  تطورت مع مركر الوقت كاصبحت بغد ما افتًاضية بؿصورة في استعمارية

الاجتماعي؛ أىم ما بييزىا الضبابية كالدفاع عن كاقع بووم استدامة لصراع ىوياتي جهوم غتَ ملموس كمؤكد 

 .كميدانيا كاقعيا

الاتصاؿ كالتفاعل القائم بتُ ىذه العناصر اللغوية بيكن اعتباره مؤشر جيد يدؿ على أف الواقع  ىذا

ثقافية، أطرتها العلبقات -الاجتماعي كبدلببؿو ابغالية قد تم بناءه كتشكيلو كبرولو داخل ستَكرة سوسيو

غم تسليمنا بوجود مبدأ الاختلبؼ التعايش السلمي كابؼقبولية اللغوية بتُ ابعماعات الاجتماعية ر  ،الاجتماعية

principe de différencesبقدر ما تشكل اللغة كسيلة للبتصاؿ كالتفاعل، فهي بريل إلذ مسألة ، ف

"نقطة ابغسم  olivier royالأمة، أك إلذ ما يسميو أكلييفيو ركم -الانتماء كإلذ بطء ستَكرة تشكل الدكلة

كزرع كعي الوحدة كالاعتًاؼ بابؼختلف لغويا، خصوصا بعد اقرار ىذا التعدد،  1كالارتكاز ؿ "اعادة استعاب"

 اللغة الأمازيغية كلغة ربظية.

                                                           
1 Roy olivier, « le néo-fondamentalisme islamique ou l’imaginaire de 
l’oummah », esprit, n°4, 1996,p 107. 
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من الأبنية بدا كاف، تركيز الضوء على التحوؿ الكبتَ الذم حدث في سوؽ اللغة ابعزائرية، بحيث أنو شهد 

سياسة التعريب(، يقابلو تراجع  المحلية )خصوصا بعداللغوية انتشار كبتَ للعربية العامية كسط أغلب المجتمعات 

التنوع الكبتَ ابؼوجود داخل كل بؾموعة لغوية / بؽجية لأف عليها، الذ مرتبة اللغة ابؼهيمن  الامازيغية اللغة الأـ

كاختلبؼ اللغة كطريقة نطقها باختلبؼ ابعهات كابؼناطق، كأحيانا باختلبؼ القرل كابؼداشر بظح بهذا التغيتَ، 

ة الأـ ىي لغة اقليمية داخلية حافظت بديناميكيتها على عمليات التفاعل كالاحتكاؾ كالتعايش بحيث يبتُ أف اللغ

 ابؼنتجة لظواىر لغوية عديدة منها ظاىرة التحوؿ اللغوم من لغة/ بؽجة الذ أخرل.

إف التقاء ظاىرة الاتصاؿ كظاىرة بروؿ اللغة في ىذه الدراسة يبتغى من كراءه التًكيز على ابػصوصية 

ابعزائرم، بؼا يوفره البحث من استحضار لديناميكية العناصر اللغوية التي  المحلي انثربولوجية للمجتمع-سوسيوال

تتميز بيها بؾتمعاتنا المحلية ضمن أفق التنوع كالتعددية، فالتحوؿ اللغوم عملية تدربهية بالنسبة للمجموعات 

أك الاستعمارم، التي بسيل بعد  ، السياسيغرافي، الاقتصادماللغوية ابؼنتقلة، ابؼهاجرة أك ابؼهجرة بسبب العامل ابع

كالشعور بالانتماء،  اللغوية تغتَ معها ابؽويةتتي جاءت بها الذ بؿيطها ابعديد لأجياؿ قليلة الذ استبداؿ اللغة ال

 يتجسد التغيتَ الذم بودث في النمط ابؼألوؼ لاستخداـ اللغة. لك 

المجتمع، فكرة علبقة التأثتَ التي بتُ الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم ك دراسة موضوع التحوؿ اللغوم يتعدل 

زاكية مهمة من ديناميكية المجتمع ابعزائرم، كليكتشف طبيعة ابعانب  عابعةتسمح بدليتيح مادة سوسيولوجية 

رغم تحوؿ لغويا بعد جيلتُ أك ثلبث يالمجتمع المحلي ابؼتمثل في منطقة شماؿ سطيف، تاربىي الذم جعل -السوسيو

 :ةالتاليالاسئلة كعليو سنطرح  العركض ابؽوياتية التي تتبناىا،

 لمجتمعات المحلية ابعزائرية ؟ل السوؽ الاتصالية التحوؿ اللغوم داخل ظاىرة بتٌكيف ت 

 كيف تؤثر عملية الاتصاؿ على التحوؿ اللغوم داخل المجتمعات المحلية ابعزائرية؟ 
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 داخل المجتمعات المحلية  يةاللغو  كيف يؤثر التحوؿ اللغوم على الاتصاؿ بتُ ابعماعات

 في ابعزائر؟

 ثانيا: أسباب اختيار الدوضوع.

، السنوات التي جاءت بعد عرض كمناقشة مذكرة 2019-2016كاف بهب الانتظار حتى سنوات 

، بينً بورديو، للبطلبع على أغلب أعماؿ عالد الاجتماع الفرنسي تً في بزصص علم الاجتماع السياسيابؼاس

 تساؤؿ كاف قد طرحو في احدل بؿاضراتو حوؿ السوؽ اللغوية: ماذا يعتٍ أف نتكلم؟ كمن بودد كقتها اثار فضولر

الاستخداـ ابؼدرسي للغة، ككذا طريقة برليلو  بورديوابؼقبولية الاجتماعية للغة الدخيلة؟. ابؼنهجية التي عالج بها 

ايد خصوصا عندما انتبهت لظاىرة بروؿ اللغة بؼكانة العامية كللمزيج اللغوم ابؼقولب، جعل اىتمامي بابؼوضوع يتز 

التي  الأـ لبعض أطفاؿ عائلتي من القبايلية الذ العربية العامية، كبروؿ لساف بعض العوائل التي ىاجرت الذ ابؼنطقة

 أفكر ىذا الامر جعلتٍ من الأحادية اللغوية )العربية العامية( الذ حالة الثنائية اللغوية ) عامية/ قبايلية(، اسكن فيها

في امكانية ابقاز بحوث تهتم باللغة داخل المجتمعات المحلية في ابعزائر، خصوصا منطقة القبايل الصغرل باعتبارىا 

 حقل سوسيولوجي ثرم نادرا ما تبتٌ دراسات ميدانية داخلو.

بعد تسجيلي في دكتوراه علم الاجتماع الاتصاؿ كابػدمة الاجتماعية، قمت باستغلبؿ الفرصة كعرض  

 ابؼوضوع على ابؼشرؼ الذم أيد الفكرة كساعدلش في بلورتو كعرضو كمشركع لأطركحة الدكتوراه.

 .ثالثا: أىدف الدراسة

لقد جاءت الدراسة لتطرح موضوع التحوؿ اللغوم ضمن نقاشات علم الاجتماع، منطلقة من مسلمة 

ت كمواقف ابعماعات ابؼتكلمة، كىي أساسية مفادىا: إف التحوؿ اللغوم يتمركز حوؿ البنية الاجتماعية كبسثلب

تاربىية سليمة، كتطوير ملكة لغوية متكافئة توفر -ظاىرة اجتماعية ضركرية كطبيعية من أجل خلق ستَكرة سوسيو
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بؾالا بويط بجوانب ابؽويات كبنوعية الأدكار الاجتماعية المحيطة بهذه الأختَة، كما أنها تقتًح مناقشة طبيعة 

وجودة داخل البناء اللغوم ابعزائرم، ككضعية الرأبظاؿ اللغوم كعلبقتو بطبيعة التحولات اللغوية التنوعات اللغوية ابؼ

 التي بردث داخل النسق الاجتماعي العاـ. 

عندما نتحدث عن فعل الاتصاؿ كابؼبادلات اللغوية نتحدث في الوقت نفسو عن اعادة تشكيل البناء 

، كعن ميزة ايتوس الفرد ابعزائرم في برديد construction social de la réalitéالاجتماعي للواقع 

شركط مقبوليتو اللغوية التي تساىم في انتاج ظاىرة التحوؿ اللغوم. ىذه ىي النقطة الرئيسية ابؼهمة التي من شأف 

، الدراسة توضيحها، كما من شأنها بؿاكلة بررير مفهوـ الاتصاؿ من إطار كسائل التواصل ابغديثة كالتكنولوجية

بتُ  لغوية كالانثربولوجية-السوسيو كبؿاكلة اعادة دبؾو في بؿيطو الاجتماعي الأكؿ، مع إعادة النقاش حوؿ العلبقة

 مفهومي الاتصاؿ كابعماعة.

الدراسة من خلبؿ البحث حوؿ ابؼوضوع نظريا كميدانيا تطمح الذ التمهيد لتقليد بحثي بىتص في معابعة 

في ابعزائر، كىذا عن طريق تبتٍ عدة غايات بحثية ترتكز على إبراز الدكر الكبتَ  ظاىرة التحوؿ اللغوم سوسيولوجيا

 ي التعاقي  للبنتقالية اللغوية.الذم تلعبو الذاكرة ابعماعية في برديد العوامل التي سابنت في توضيح البعد التاربى

 رابعا: مناقشة مفاىيمية.

برديد طبيعة ابؼضامتُ كابؼفاىيم ابػاصة بالدراسة،  ملبحظة الواقع كالعناصر النظرية بيكن أف يساعد في

خصوصا اذا ما أخذنا في عتُ الاعتبار فكرة اف الاجتماعي خاضع تاربىيا لديناميات بـتلفة كمتغتَة، بؽذا من 

 أجل فهم الواقع بهب اخضاع ابؼفهوـ لدلالاتو التي تتماشى كخصوصية المجتمع ابؼدركس.
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 . communication  الاتصال .1

لرغم من المحاكلات كالنقاشات التي اىتمت سابقا بالاتصاؿ كالتبادلات ابغوارية كبالتالر بسلسلة الأفعاؿ با

، تم يورغن ىابرماسك بينً بورديوكالتفاعلبت بتُ الأفراد كابعماعات، فإنو حتى كقت قريب، أم منذ أعماؿ 

السوسيولوجي، كالاكتفاء بتعريفو كعملية  بؼعرفيابناؿ معابعة موضوع الاتصاؿ معابعة منضبطة بابؼنهجية كالتًاكم ا

نقل غرضي للمعلومات، ك حصره في معتٌ ضيق يركز أساسا على العوامل التي بردد نقل ابؼعلومة من ابؼرسل الذ 

ابؼتلقي، مصدر ابؼعلومة، القناة أك كسيلة الاتصاؿ التكنولوجية، بؼن ىي موجهة، ماىية طبيعة النتائج ك ابعهة التي 

ك السلطة في نقل ابؼعلومة. ىذا التًكيز ليس سول بعد كاحد من أبعاد موضوع الاتصاؿ، ففي علبقة الاتصاؿ بستل

بابؼشاركة ابعماعية، من الضركرم تسليط الضوء كملبحظة العلبقة بتُ مصطلحي الاتصاؿ 

(communication ( كابعماعة )communautéكالدكر الذم يؤديو الأكؿ في تشكيل الثالش )1 ،

 فابعماعة تاربىيا تكونت في كمن خلبؿ بماذجها ابؼتغتَة في عمليات الاتصاؿ.

عندما يتجو الدارس للبحث عن بـتلف التعريفات التي خصصت بؼفهوـ الاتصاؿ ، يصطدـ بعدد كبتَ 

ياقو من التعريفات التي ربطت ابؼفهوـ بابغالة الاجتماعية ابؼتعلقة بوسائل الاتصاؿ كالتكنولوجيا دكف مناقشة س

، الذ حد communauté de communicationالسوسيولوجي أك مكانتو داخل ابعماعة التواصلية 

يطرح فيو التساؤؿ التالر: بؼاذا كاجو مفهوـ الاتصاؿ كل ىذا ابغصر؟ كبؼاذا لد يأخذ حقو الكافي كموضوع 

 أنثربولوجي مرتبط بابؼعيش اليومي للجماعات الكلبمية؟-سوسيو

هوـ ناشئ كمعقد، على توحيد موضوعات التفكتَ الابستمولوجية ابؼنفصلة كبرقيق نوع بوفز الاتصاؿ كمف

من التحالف متعدد التخصصات يشتًؾ فيو علم الاجتماع كالانثربولوجيا كاللسانيات كالفلسفة، كيقتًح العودة الذ 

                                                           
 .52، ص 2010، تربصة: سعيد الغابمي، ابؼنظمة العربية للتًبصة، بتَكت، مفاتيح اصطلاحية جديدةطولش بينيت كآخركف،  1
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فية تأخذ عدة أشكاؿ: الفضاء الاجتماعي في أم علبقة أك تفاعل أك احتكاؾ اجتماعي، بحيث يفتًض خلفية ثقا

بؿلية، طبقية، عابؼية، بركم بعدـ فصل ابؼمارسة الاتصالية عن بؾموع الاستعدادات كالتمثلبت التي بوملها الأفراد 

أك ظاىرم  impliciteفي بصيع جوانب حياتهم اليومية، لأف كل بنية ثقافية ككل فعل فردم ينتج اتصاؿ ضمتٍ 

explicite   كقوة الاحتكاؾ اللغوم بتُ ابعماعات.يدعم السلوؾ الاجتماعي 

منذ بداية التسعينات، أعاد علم الاجتماع دراسة الاتصاؿ باعتباره سؤاؿ مركزم، بيكن معابعتو انطلبقا 

من ثلبث مسارات رئيسية: البحث في مفهوـ كطبيعة التفاعلبت الاجتماعية داخل الفضاء العمومي، كعلبقة 

التي بركم  reflexivityثقافية كاللغوية، ككذلك الانعكاسية التأملية -الفعل التواصلي بالدراسات السوسيو

 .أنطوني غيدنزكحاكؿ تطويرىا فيما بعد  بينً بورديوابغياة الاجتماعية التي أسس بؽا 

الذ الاتصاؿ اليومي كموضوع منطقي  امانويل شيغلوفك  ىارفي ساكسينظر علماء الاجتماع أمثاؿ 

فمن  برت تأثتَ سياقات كقول اجتماعية كعوامل اقتصادية كسياسية مهمة.موجود  ، لأنو1للتحقيق الاجتماعي

كجهة نظر عملية، يتم فهم بصيع أنواع الاتصاؿ في شكل علبقات ىيكلية يتم تنظيم قواعدىا حوؿ أشكاؿ الرباط 

ضيقة، حتى  الاجتماعي كالتبادلات بجميع أنواعها، بحيث من الصعب تفستَ الفعل التواصلي ضمن حدكد برليل

أبسط تبادؿ لغوم بهلب دكر شبكي معقد كعلبقات قوة تاربىية متشعبة بتُ ابؼتحدث كالمجموعة الاجتماعية التي 

ينتمي إليها، كصولا إلذ بؿتول الرسالة التي تظل غتَ مفهومة طابؼا لا يأخذ بابغسباف بؾمل بنية العلبقات 

، لأف الاتصاؿ في الأساس ىو ذك ازدكاج 2 حالتها الغتَ مرئيةالاجتماعية ابؼوجودة بتُ الأفراد حتى كاف كانت في

براكرم بهمع بتُ بمطتُ من العلبقات الاجتماعية: العلبقات القائمة على طبيعة اللغة ابؼتداكلة، كالعلبقات ابػاصة 

 بطريقة صياغة بؿتول الكلبـ.
                                                           

1
 .403، ص 2013، تربصة: فرانك دركيش، ابؼنظمة العربية للتًبصة، بتَكت، الانثربولوجيا الألسنيةألساندرك دكرانتي،   

2 Bourdieu pierre, les règles de l’art. Genèse et structure du champ 
littéraire, seuil, p 118.  
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يث بزتلف ىذه الأطر في ما تستخدـ في علم الاجتماع عدة أطر نظرية لتفستَ الواقع الاجتماعي، بح

تقدمو من تفستَات سوسيولوجية لمجموع الظواىر الاجتماعية ابؼتعلقة بالاتصاؿ، غتَ أنها تشتًؾ في افتًاضها أف 

اللغة بسثل بؿورا جوىريا للحياة الاجتماعية كللمعيش اليومي، فمن خلبؿ تتبع بـتلف السياقات التاربىية كالأدبيات 

ثقافي كلغوم، بيكن ابػركج بعدة ملبحظات بزص نظرة -بفعل الاتصاؿ كسلوؾ سوسيوالتنظتَية التي اىتمت 

التفكتَ السوسيولوجي ابؼعاصر ابذاه الاتصاؿ، مثل نظرة ابؼدرسة البنيوية التي اىتمت أساسا بدراسة الاتصاؿ  

اـ بها كل ، ك الأعماؿ التي ق1-كلود ليفي ستراوس حسب –كظاىرة لغوية تتجاكز كل ما ىو شفهي كمكتوب 

التابعاف للمدرسة التفاعلية حوؿ الوضعيات الاجتماعية التي ينتجها الاتصاؿ،   جون ديويك ارفينج غوفمانمن 

بدعابعة القيمة الاتصالية كقاعدة بركم العملية الاتصالية كأسس إثنية التواصل القائمة على  ىيمز دالكما اىتم 

يورغان . كذلك بحوث ابؼدرسة النقدية خصوصا أعماؿ 2نوعةالسلوكات التواصلية ابػاصة بدجتمعات بؿلية مت

الذم يرل أف الاتصاؿ عبارة عن فعل عقلبلش ناتج من الواقع الاجتماعي ابؼعيش، كابؼدرسة الظاىراتية  ىابرماس

، كاللغوية للفرد كابعماعة التي أيدت فكرة استحالة فهم الاتصاؿ كنسق ثقافي دكف العودة الذ ابػلفية الاجتماعية

 بحيث أف الغاية ىي بناء معرفة نظرية بزص الاتصاؿ كالتواصل داخل النسق الاجتماعي العاـ.

الاتصاؿ اذا، عبارة عن كسيط اجتماعي يساعد في تكوين كعي بصاعي حوؿ طبيعة التفاعلبت الرمزية 

ابعماعة التواصلية،  التي بردث، كيساىم في بناء بؾموع العلبقات الاجتماعية التي تتشكل دكريا في سلوؾ أفراد

لمحدد الرئيسي للسياؽ ، بؽذا يعتبر اcirconstances de communicationكتأطتَ ظركؼ التواصل 

 بغوار/ النقاش، كلنوع اللغة التي يتم تداكبؽا بتُ الأفراد. ابػاص باالاجتماعي 

                                                           
1 Claude Lévi-Strauss, race et histoire folio, essais, France, 2005, p105. 
2 Hymes dell, the anthropologie of communication in F.E.X . dance édition, 
human communication theory : original essays, new York 1967, p8. 
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للتفكتَ في الاتصاؿ   الواقع أف مسابنة علم الاجتماع الكلبسيكي بقحت كلو جزئيا في تقدلص أطر برليلية

انثربولوجية تتماشى كطبيعة  -بذربة سوسيو على أنو ، حيث بظحت باعتبار الاتصاؿسوسيولوجيكسلوؾ 

أكد أف الاتصاؿ عبارة  نيكولاس لومانالتحولات داخل المجتمعات كخصوصيتها التاربىية كالثقافية، كعليو فإف 

 ، خصوصا النسق اللغوم.1لبناء الاجتماعي العاـعن عملية اجتماعية مشكلة لمجموع الأنساؽ ابػاصة با

مفهوـ الاتصاؿ ضمن ىذه الدراسة سيكوف كفق ثلبث مستويات، يشمل ابؼستول الاكؿ الاتصاؿ  

كوسيط اجتماعي ككنشاط كلبمي منظم للمعيش اليومي للسكاف المحليتُ؛ أما ابؼستول الثالش، فيقارب الاتصاؿ 

صلي داخل الفضاء العاـ ابؼساير لديناميكية المجتمع كبؾموع تفاعلبتو، بحيث بوصفو بؾالا اجتماعيا للفعل التوا

تصاؿ بتُ برديد مكانة الا عندكشكل العلبقات الاجتماعية  ،بويل الأمر ىنا الذ أثر الاحتكاؾ الاجتماعي

) أم   exolingueطبعا حتى كاف كاجهوا حالة من التواصل اللسالش غتَ الأصلي  ؛ابعماعات كبتُ الأفراد

فإنو  بؼستول الثالثبا ، أما فيما يتعلق تنازلر ظرفي لصالح السوؽ اللغويةاستخداـ لغة غتَ اللغة الأـ ( كشكل 

ثقافية، كبرفيز العوامل التي -الدكر الرئيسي الذم يلعبو التحوؿ الاتصالر في خلق بـتلف الأسباب السوسيو يشمل

 تؤثر في  ظاىرة التحوؿ اللغوم داخل المجتمع.

 ل الاتصاؿ تفاعل لغوم أـ تفاعل اجتماعي؟ ى

كالاتصاؿ بتُ الأفراد  شارات التي تشكلها عمليات الكلبـيؤكد دك سوستَ بأف اللغة نظاـ من الا

كابعماعات ابؼتكلمة، بحيث تصبح مع مركر الوقت كسيلة لاكتشاؼ كترتيب الواقع لأنها تعتبر أداة تتكيف مع 

 ، كطريقة لفهم عمليات الاتصاؿ كالتفاعل ابؼستمرة بتُ الأفراد. احتياجات ابعماعة التي تستخدمها

                                                           
1 Matuccelli danilo, sociologie de la modernité folio, essais Gallimard France, 
1999, p 158. 
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الاتصاؿ ىو تفاعل لغوم ذك صبغة اجتماعية، كما استخدمو علماء الاجتماع الكلبسيكيتُ في أبحاثهم 

، الذم يرل أف الاتصاؿ ىو ابؼيكانيزـ الذم عن طريقو تتشكل كتنمو العلبقات الاجتماعية 1تشارلز كوليأمثاؿ 

تتطور أساليبو كفقا لظركؼ ابعماعات كحجمها كتوزيعها ابعغرافي، فالمجتمعات المحلية ابؼصغرة أك الصغتَة بحيث 

ثقافية التي تناقشها كتقبلها بعد أف يعود الذ برليل طبيعة العلبقات -تهتم بدسائل متعلقة بخصوصيتها السوسيو

 ابؼوجهة لأساليب الكلبـ كاللغة ابؼتداكلة.

لسوسيولوجي الذم يشر الذ انتقاؿ الرموز ذات ابؼعتٌ بتُ الافراد كابعماعات ىو الاصطلبح ااذا، 

بحيث أف الأنساؽ اللغوية ىي المجاؿ الاساسي ابػاص بعملية الاتصاؿ التي تتكوف من  ،الاتصاؿ كتفاعل لغوم

لذم بودد بدكره بصيع اكابعماعات اللغوية ك  خلبؿ النقل البسيط لمجموع الأفكار ابؼعلومات كابؼعالش بتُ الأفراد

 المجتمعية. التفاعلبت شكاؿأ

 substitution linguistiqueالتحول اللغوي  .2

بهب الاشارة أكلا إلذ أف التحوؿ مفهوـ ماركسي يدؿ على مرحلة خاصة بتطور بؾتمع ما، كىي ابؼرحلة 

ياسية_ في بذديد س-التي يواجو فيها ىذا التطور عراقيل اك تسهيلبت _ىذا يتحدد حسب ابػصوصية السوسيو

إنتاج نظاـ اجتماعي بتٌ كنظم نفسو على قاعدة نظاـ آخر ليصبح في الاختَ الشكل العاـ للحياة الاجتماعية 

، مفتاح تأكيلها ىو التمييز النظرم 2فتًات التحوؿ ىي فتًات بزلق علبقات اجتماعية جديدةبحيث أف ابعديدة. 

جتماعية جديدة كللشكل ابعديد للبناء كللبنساؽ الاجتماعية بتُ خضوع مسار الانتاج شكلب كفعلب لعلبقات ا

 ابعديدة التي تتطلب مدة زمنية طويلة من أجل الوصوؿ الذ مرحلة النضج كالتحوؿ الكامل.

                                                           
1 Ch., Cooley,  social organization, 1909, p 61.80.103. 

 .389، ص 2003، تربصة بصاعية، دار محمد علي للنشر، تونس، ركسية النقديمعجم الداجتَار بن سوساف كجورج لابيكا،   2
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يبدأ طرح علماء اللغة عند معابعتهم بؼوضوع التحوؿ اللغوم من افتًاض أف للغة قيمة اجتماعية، 

طلبقا من عمليات الاتصاؿ بتُ الفئات الاجتماعية كفي طبيعة الرأبظاؿ كيواصلوف البحث عن خصائص اللغة ان

التي بردده طرؽ الكلبـ التي تتخلى /  اللغوم. كالذم يتضمن بدكره مستويات بـتلفة من القبوؿ الاجتماعي

 le caractèreتستبدؿ كلو بشكل مؤقت عن خلفيتها اللغوية الأصلية كعن تأثتَ شخصية الوطن 

national   ، رأل أف المجتمع الذم يسود فيو نظاـ كأنساؽ بنيوية بـتلفة، يعتمد أساسا على  كارل منهايمبؽذا

التمييز الذم بودث داخل ابؽتَاركية الاجتماعية " العليا كالدنيا" كعلى صعيد ابؼوضوعات ابؼعرفية أك اللغوية، بحيث 

 .1التغتَ اللغوم الذم منو بودث التحوؿ ينتج بذلك رأبظاؿ لغويا مغايرا كبـتلفا كعامل رئيسي مساىم في

موضوع التحوؿ اللغوم متشابك كبشكل معقد مع بؾالات معرفية بـتصة في الاتصاؿ اللغوم كثنائية 

اللغة تعددىا /تغتَىا /موتها، مع ذلك لا بيكن الاستعانة بهذه التعقيدات كذريعة لتجاىل السياقات التاربىية 

ت الباحثتُ على إنشاء بؾاؿ بحث يهتم أساسا بالتحوؿ اللغوم كبرسم التغيتَات كالظواىر الاجتماعية التي ساعد

:" من يتحدث أم  ابػاصة بدجموع الإجابات ابؼنهجية ابػاصة بالتساؤؿ الذم طرحو أكؿ مرة جوشوا فيشماف

 ىوجناينار ،  Uriel weinriech أوريل واينرايشأساسا بدسابنات كل من   لغة، بؼن كمتى؟"، كابؼرتبطة

                                                           
1Karl Mannheim, essays on the sociologie of cultur, routledge, London, 1956, 
p 184.  

   أكؿ كرقة بحثية مفصلة كتبت حوؿ موضوع التحوؿ اللغوم تعود إلذ جوشوا فيشمافjoshua fishman  1964عاـ 
عنونة ب: "الإبقاء اللغوم كالتحوؿ اللغوم كمجاؿ للتحقيق، تعريف للمجاؿ كاقتًاحات لتطويره في ابؼستقبل " كالتي اىتمت كابؼ

 أساسا بالعلبقة بتُ التغيتَ أك الاستقرار في استخداـ اللغة المحلية .
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einar haugen ،ىاينز كلوس hienz kloss وتشارلز فنًغسون charls ferguson   الذين تأثرت

  .1أعمابؽم بالتقاليد كالتطورات في المجالات ابؼعنية بدراسة الاتصاؿ اللغوم بدا في ذلك الانثربولوجيا كعلم اللهجات

لذ طبيعة الفضاء الاجتماعي كالثقافي إف الاختلبفات اللسانية ابؼتضمنة بنيويا برولا لغويا، ترجع إ

كخصوصيتو، لذا من الضركرم فهم الأثر الذم تتًكو الأفعاؿ الكلبمية خلبؿ عملية تبديل أسلوبها اللغوم، كدراسة 

القاعدة الأساسية التي تقوـ عليها ابؼمارسات اللغوية النابذة عن طريق عملية الاتصاؿ كالتفاعل بتُ اللغات في 

عي ابػاص بابؼتكلمتُ، قبل أف نربطها بشكل غامض معرفيا بالتشكيلبت الاجتماعية كبدستويات السياؽ الاجتما

 جوشوا فيشمانك اوريل فاينرايشبرليل السلوؾ اللغوم. من أجل ىذا بيكن الاستعانة بالنقاط التي حددىا 

بدا في ذلك ابؼواقف السلوكية  ابػاصة بالتًكيز على سلسلة ابؼوضوعات ابؼتعلقة بالتنظيم الاجتماعي للسلوؾ اللغوم

 العلنية ابذاه اللغة كمستخدميها كليس فقط استخداـ اللغة في حد ذاتها.

نو عند دراسة التحولات اللغوية داخل ابعماعات بهب تسليط الضوء على طبيعة أ اوريل فاينرايشيرل 

نسجما مع التوزيعات الأخرل غتَ التحولات في ظل الوضع العاـ للبتصاؿ اللغوم بحيث يكوف توزيع اللغة الأـ م

، كمرحلة 2اللغوية من أجل ترؾ المجاؿ للبستجابة كالتفاعل مع اللغة ابعديدة كسط ابعماعات الصغتَة ابؼختلفة

 انتقالية يتهيأ فيها ابؼتحدث لإفساح المجاؿ أماـ استخداـ لغة أخرل غتَ لغتو الأـ. 

ة الثنائية اللغوية كتشابك النطاؽ سعى  إلذ إبراز أىم في طرحو ابػاص بوظيفي جوشوا فيشمانفي ابؼقابل، 

ظاىرة التحوؿ اللغوم، ككذا الأبماط العامة ابػاصة بلساف ابعماعات ابؼهاجرة، بحيث كل  ابؼراحل التي بسر بها

                                                           
1Joshua fishman, language maintenance and language shift as a field of 
enquiry, adefinition of the field and suggestion for its futur development, 1964, 
linguistics –IJLS- p32-70. 
2 Anne pauwels, language maintenance and shift, cambredge university press, 
2016, p19.  
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مرحلة في الغالب تستغرؽ فتًة من الزمن كبسهد للمرحلة التي تليها، فهي بزتلف من بصاعة إلذ أخرل حسب طبيعة 

تمع الكلبـ كخصوصية المجتمع ابؼستقبل. فابؼرحلة الأكلذ يتعلم فيها الفرد اللغة ابعديدة من خلبؿ الاستعانة بؾ

بلغتو الأـ، ابؼرحلة الثانية يتمكن فيها ابؼتحدث ابؼمثل للجيل الثالش من استخداـ اللغتتُ معا، أما ابؼرحلة الثالثة 

ستقلة ) الثنائية اللغوية(، كأختَا ابؼرحلة الرابعة التي تزيح فيها اللغة فهي الفتًة التي تستخدـ فيها اللغتتُ بصفة م

، مع الاخذ بعتُ الاعتبار امكانية حدكث 1لغومتمع الالمجابؼكتسبة اللغة الأـ في كل بؾالات الاتصاؿ داخل 

 بعض الاستثناءات عندما يتعلق الأمر بحالات فردية.

ابؼفاىيم ابؼرتبطة بخصائص كديناميكات اللغة، كالتعددية  جاء مفهوـ التحوؿ اللغوم متأخرا عن باقي

كالثنائية اللغوية كالتداخل اللغوم، حيث لد يبرز في النقاشات الأكادبيية الغربية إلا بداية بطسينات القرف ابؼاضي في 

اعلبتها في ظل كتف حوؿ طبيعة التحولات اللغوية أوريل فاينرايشبعض الدراسات اللغوية، أبنها تلك التي قاـ بها 

الوضع العاـ للبتصاؿ اللغوم، بحيث يكوف توزيع اللغة الأـ منسجما مع التوزيعات الأخرل من أجل ترؾ المجاؿ 

ليقارب ابؼكانة الكبتَة التي برظى  جوشوا فيشمانللبستجابة كالتفاعل مع اللغة الوافدة. كأيضا الطرح الذم قدمو 

كليعطينا الفرصة لاستيعاب العوالد ابؼسابنة في بروؿ لغة بؾموعات ابؼهاجرين بها اللغة كالدكر الذم يلعبو الاتصاؿ، 

في الولايات ابؼتحدة أبنها تلك ابؼرتبطة بالتطعيم الثقافي ابؼعتمد أساسا على اكتساب ثقافة كلغة جديدة عن طريق 

اختلبؼ ابػصوصية  الاحتكاؾ كالتفاعل الاجتماعي. ىذه المجهودات ابؼعرفية دفعتنا الذ التفكتَ في درجة

الاجتماعية كابغس بابؼقبولية اللغوية بتُ بؾتمعات القرف ابؼاضي كالمجتمعات ابؼعاصرة، كأيضا في ظاىرة الانتشار 

اللغوم ابؼرتكزة على اللغة ابؼهيمنة الآخذة في النمو كالتي تتهيأ لكي تكوف البديل، من خلبؿ عدة عوامل مؤثرة 

اقتصادية أك سياسية كسيطة لمجموعة من ابؼمارسات الثقافية التي تؤسس مع   تكوف في الغالب عوامل تاربىية،

                                                           
1 Joshua fishman, sociolinguistics :a  brief introduction, rowley : newbury 
house pubilshers,1971,pp306/ 307. 
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الوقت ميزات سياقية تتيح التفاعل كالتبادؿ الاجتماعي بتُ ابؼتكلمتُ أصحاب الأرض ك الوافدين أك ابؼهاجرين 

 إليها. 

احد من التحوؿ ابؼلبحظ أف نظرية فيشماف بزص فقط بروؿ اللغة لدل المجموعات ابؼهاجرة، كىذا نوع ك 

كاستيعاب ابعوانب الأخرل كالتمدف، التصنيع  كأكثرىم شيوعا، إلا أنها تعطينا فرصة لفهم طبيعة ىذه الظاىرة

كالتغيتَات الاقتصادية، لغة ابؼدرسة، علبقات ابؼصاىرة ككذا ابؼكانة الكبتَة التي برظى بها اللغة ابؼتحوؿ إليها مقارنة 

 باللغة الأـ.

، نظركا إلذ ىذه الظاىرة بنظرة تعكس تعقد فلوريال كولداسعاصرين من اللغويتُ أمثاؿ في ابؼقابل، ابؼ

بعد جيلتُ  –مكوناتها، فهي عملية تدربهية بموذجية للمجموعات ابؼهاجرة إلذ مناطق ناطقة بلغة بـتلفة كالتي بسيل 

لتالر موتها كاختفاءىا، حيث من النادر إلذ ترؾ اللغة الأـ كاستبدابؽا بلغة المحيط الاجتماعي ابعديد كبا -أك ثلبث

، الأمر الذم يسمح على  1اف بردث ىجرة بصاعية كبتَة لأفراد ابعماعة ابؼتكلمة الواحدة لنفس ابؼنطقة ابعغرافية

 الأقل بإعادة قولبة لغة جديدة بروم قاموس اللغتتُ معا.

 ك اللغويات؟ . قد يطرح التساؤؿ الذم مفاده: بؼاذا يتدخل عالد الاجتماع في اللغة

لا بيكن لعلم الاجتماع أف يفلت من بصيع أشكاؿ ابؽيمنة التي لا تزاؿ اللسانيات كمفاىيمها بسارسها 

، فاللغة ىي الدليل الرمزم لثقافة أم بؾتمع، كىي تطبيق عملي مصمم للتحدث، كىذا 2على العلوـ الاجتماعية

الوظائف العملية ابؼمكنة كليس كظائف الاتصاؿ كالتواصل يعتٍ أنها تستخدـ في الاستًاتيجيات التي تتلقى بصيع 

                                                           
، تربصة: أبضد عوض، المجلس الوطتٍ للثقافة كالفنوف كالأداب، الكويت، مطابع اللغة والاقتصادفلورياؿ كوبؼاس،   1

 .215، ص 2000الوطن،
2 Pierre Bourdieu, l’économie des échanges linguistique, in : langue française, 
n°34, 1977, linguistique et sociolinguistique, p 17.  
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فقط. لذا بيكننا القوؿ إف النقد الاجتماعي بىضع ابؼفاىيم اللغوية ) منها مفهوـ التحوؿ اللغوم( إلذ برليل ثلبثي 

جتماعية، الأبعاد: علبقات الاتصاؿ أك التفاعل الرمزم، علبقة القوة الرمزية، كمسألة معتٌ ابػطاب قيمتو كقوتو الا

بؽذا بقد بورديو يركز دائما على أف الرأبظاؿ الرمزم لا ينفصل عن موقع ابؼتكلمتُ داخل البنية الاجتماعية، التي 

يشدد عليها في تشكيل أفعاؿ الأفراد كابؼناىج الذاتية التي تركز على أفكار ابعهات الفاعلة اجتماعيا كقيمها التي 

 .1رلبرفز  أنظمة استعداداتهم من جهة أخ

إذا، بردث ظاىرة بروؿ اللغة عندما يستبدؿ بؾتمع ابؼستخدمتُ لغة بؿلية/ كطنية ما بأخرل، أك يتم 

الانتقاؿ إلذ لغة مغايرة خلبؿ التواصل، فعلى الرغم من أف بروؿ اللغة بيكن أف بودث بالفعل على مستول 

إلا أف التحوؿ على مستول   habitus  langagièreابؼتحدث الفردم من خلبؿ نظاـ استعداده اللغوم 

ك بتالر لا يوجد بؾتمع يعرؼ أك عرؼ  باستبداؿ اللغة أك فقدانها على نطاؽ كاسع،  المجتمع بأكملو يرتبط أساسا

 . 2مطلقا أكثر من أف اللغة نتاج موركث من الأجياؿ السابقة

للجماعات ابؼتنقلة/ على ىذا النحو بيكن أف نقوؿ أيضا بأف التحوؿ اللغوم عملية تدربهية بالنسبة 

ابؼهاجرة/النازحة من منطقة جغرافية الذ أخرل، حيث بسيل إلذ ترؾ اللغة التي جاءت بها إلذ بؿيطها ابعديد ابؼتمتع 

بلهجة أك بلساف مغاير، بدعتٌ أف التحوؿ بودث عندما تتبتٌ بصاعات مهاجرة اللغة ابؼسيطرة التي قدموا إليها، كما  

ف ىناؾ ضغوط سياسية كاقتصادية تعمل على استمالة أقلية تسيطر عليها أغلبية لكي أنو بودث أيضا عندما تكو 

 تتخلى عن لغتها الأـ.

                                                           
، تربصة : بؼا نصتَ، ابؼركز العربي للؤبحاث كدراسة السياسات ، مدخل إلى سوسيولوجيا الثقافةىيوسن،  ك جوف ديفيد ابقلز 1

 .234ص
 ,114، ص 2014ة، مصر، ،  تربصة: أبضد نعيم الكراعتُ، دار ابؼعرفة ابعامعي، فصول في علم اللغة العامؼ. دم سوستَ  2
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ىي  circonstances de communicationىكذا، فإف البنية الاجتماعية كظركؼ التواصل 

ذه الديناميكية ىي أساسا مبدأ التغيتَ اللغوم الذم ينتج عنو التحوؿ، كالأفعاؿ كالتجارب التي تقع في صميم ى

بذارب بؽا أسباب اجتماعية كتاربىية كليست بيولوجية أك فردية فقط، كىي مرتبطة ارتباطا مباشرا بجماعات كلبمية 

، رغم ابؼواقف الاجتماعية المحفزة لتبديل اللغة كدافع 1شكلت مع الوقت علبقات تبادلية كركابط اجتماعية متينة

 . 2البعد الاجتماعي للؤفرادابؽوية العرقية أك من أجل إظهار 

كيف بردث ظاىرة التحوؿ اللغوم؟ بؼاذا؟ كبداذا ىي مرتبطة؟ ىي أسئلة تتيح لنا فرصة التفكتَ في 

ابػصوصية الثقافية للمجتمعات التي بردد كاقع ابؼمارسة اللغوية كتفاكت القدرة التكيفية لدل بصاعاتها الكلبمية. 

قافية للمجتمع، لا بيكن فصل ابغالة اللغوية للجزائر عن باقي ابؼناطق ابؼغاربية ث-بؽذا كانطلبقا من ابػلفية السوسيو

كابؼتوسطية بشكل عاـ، كىذا نابع أساسا من ابؼكوف الأساسي للقاموس اللغوم الذم تقولب تدربهيا عن طريق 

ى ىذه الدكؿ ليس ففي الواقع، ما ينطبق عل لعثمالش ككذا الاستعمار الفرنسي.الفتوحات الاسلبمية، الوجود ا

سول بذسيدا تاربىيا بػيارات ايديولوجية عميقة مرتبطة أساسا بابغركات الوطنية التي بنت ركيزتها على برديد 

 ابؽوية، كالدكلة ابؼوحدة ثقافيا كلغويا.

يتضمن عدة بفارسات تستند أساسا على فضاءات لغوية متعددة، مدعمة  الواقع اللغوم ابعزائرم

ثنية / دينية/ كولونيالية، نابذة عن عمليات الاحتكاؾ كالاقتًاض اللغوم التاربىي. فابغدكد بتُ بدرجعيات نسقية ا

تعيد تعريف  هجة العربية المحلية أك الفرنسيةىذه الفضاءات ككذا ابؼتغتَات الثقافية ابػاصة بالأمازيغية ك بالل

التغيتَ اللسالش يوفر دائما طريقا منهجيا الوظائف  الاجتماعية لكل فضاء لغوم مهيمن أك مهيمن عليو، بؽذا ف

لدراسة التحوؿ اللغوم الذم يتشكل كبدائل اجتماعية متعايشة، تعايش لا يتم على أساس شيوع لغة على 
                                                           

 ,84، ص 2017، تربصة: نائل حريرم، ابؼركز العربي لدراسة السياسات، بتَكت، تونيز الجماعة والمجتمع الددنيفرديناند تونيز، 1
2Janet holmes, an introduction to sociolinguistique, routledge, london, 
2013,p 57. 
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حساب أخرل بل على أساس تغتَ بنيوم مشركط بالتوزيع الاجتماعي كالآليات ابػاصة بطريقة الاتصاؿ بتُ 

لعلبقات اللغوية التي ىي دائما علبقات مرتبطة بالسلطة الرمزية كباللبكعي بـتلف الفئات الاجتماعية، ككذا ا

 كالايتوس ابعماعي. 

يدفعنا ىذا الواقع إلذ التساؤؿ عن معتٌ ظاىرة التحوؿ اللغوم داخل المجتمع المحلي ابعزائرم، كعن ما إذا  

الأسرم، كالتثاقف أك التطعيم اللغوم  كانت اللغة عبارة عن كسيط تواصلي. بيكن القوؿ: إف اللغة الأـ في المحيط

ابؼنظم، الذم أحدث بدكره استًاتيجية بذانب  في ابؼدرسة خلق نوع من تقسيم الأدكار كالتوزيع الوظيفي

juxtaposition   كانسجاـ اجتماعي فرض كبطريقة آلية ازدكاجية لغوية تعمل على تغذية التعايش اللغوم ،

الأمازيغية، أم أنو يثرم كيوسع نطاؽ إدماج الفرد داخل بؽجات لعربية العامية ك بتُ ابعماعات الكلبمية الناطقة با

المجتمع، دكف الضغط عليو من أجل التخلي عن لغتو الأـ، التي تكوف في الغالب في حالة توأمة اجبارية مع 

 منافستها اللغة العامية.

ل تنجح في برقيق تواصل سلس بتُ ىل الدارجة ابعزائرية تهيمن على السوؽ اللغوية في ابعزائر؟ كى 

المجموعات اللغوية ابؼختلفة؟ بنا أيضا سؤالتُ يساعداف الدراسة في توضيح فكرة مهمة كىي أف الفرد بهد نفسو 

كدكف اختيار منو في كسط اجتماعي فيو لغتتُ، فينشأ ثنائي اللغة: كاحدة يعرفها منذ النشأة لأنها لغتو الأكلذ 

يو أف يتعلمها، كالاثنتتُ يتم استخدامهما في ابػطاب اليومي، في ىذه ابغالة يبقى الامر ككاحدة اكتسبها لأنو عل

 متعلق بدرجة تداكؿ احدابنا على حساب الأخرل، بحيث انطلبقا منو نستطيع قياس درجة بروؿ اللغة.

 ىل التحوؿ اللغوم حراؾ اجتماعي سليم داخل في إطارفي ىذا السياؽ بيكن أف نطرح سؤاؿ آخر: 

 الانسجاـ كالتًابط كالتفاعل الاجتماعي؟ 
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الازدكاجية اللغوية للفرد ابعزائرم، تعطي الفرصة بؼعاشرة فئات اجتماعية ذات خلفية ثقافية بـتلفة، كخلق 

بؾاؿ اجتماعي مناسب للتفاعل كالتبادؿ اللغوم، بحيث لا يكوف لأم أيديولوجيا سيطرة شاملة في الوسط 

اد التفاعل الاجتماعي بؼختلف الانساؽ اللغوية، ازدادت قدرة المجتمع على تسيتَ الاجتماعي العاـ؛ فكلما ز 

 ابؼشاكل ابؼتعلقة بابعهوية كابؽوية.

بيكن للبحث الارتكاز على فكرة أنو لا توجد لغة متجانسة أك أحادية النسق، لأف اللغات أك الأنساؽ 

لى الأفراد ابؼتكلمتُ ضركرة اختيار احدل اللغات ) كلو اللغوية دائما ما تتصارع أك تتنافس على ابؽيمنة، فارضة ع

بشكل مؤقت في الشكل الازدكاجي للغة(، كاذا كاف العديد من ابؼتكلمتُ عادة ما يقوموف باختيار نفس اللغة 

بسبب ىيمنتها داخل السوؽ التي يوجدكف فيها، بحيث يؤدم ذلك الذ استبعاد البدائل اللغوية ابؼهيمنة عليها، 

 بروؿ كامل كدائم.تشكل تؤدم الذ حدكث بروؿ بيكن اعتباره مؤقت مع احتماؿ كالتي 

عبد ابؼالك صياد في بموذجو السوسيولوجي لظاىرة ابؽجرة كمن خلبؿ دراساتو كبرليلبتو بؽا، قدـ بموذجا 

أف تتمثل حتى مهما لدراسة ابؼظاىر ابؼتعددة لفعل ابؽجرة، كبتُ أف ابؽجرة كالغربة ينتجاف خاصية اجتماعية بيكن 

في النسق اللغوم العاـ للجماعات التي برتويهم، ابؼعتٌ بيكن اعتبار ابؽجرة الداخلية داخل ابعزائر أك خارجها 

كبتعدد أسبابها الدافع الرئيسي في نشوء كتطور ظاىرة التحوؿ اللغوم في المجتمعات المحلية ابؼستقبلة للمهجرين/ 

 ابؼهاجرين.

لداخلية كالنزكح الريفي الذ ابؼدف التي حدثت في ابعزائر قبل كبعد الاستقلبؿ، إذا، تتبع حركات ابؽجرة ا

يسمح لنا بالوصوؿ إلذ بعض النقاط ابؼهمة ابؼساعدة في فهم أبماط الاستخداـ اللغوم المحلي، كابػركج بنتائج  

سبة للمجموعات ابؼهجرة ) توضح أكثر البعد التاربىي التعاقي  للبنتقالية اللغوية. فالتحوؿ عملية تدربهية بالن
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الذ التخلي عن اللغة التي جاءت بها الذ بؿيطها ابعديد، لأف  -بعد أجياؿ قليلة–بسبب الاستعمار(، كالتي بسيل 

 طرؽ الاتصاؿ تؤثر في بسثلبت كمواقف ابعماعة بصورة تراكمية في الاختيار اللغوم.

لي علينا تعاملب حذرا مع ابػصوصية الثقافية اف دراسة التحوؿ اللغوم داخل المجتمع المحلي ابعزائرم بي

تاربىية للمجتمع، مع اعتبار التنوع كالاختلبؼ ابؼوجود بتُ منطقة جغرافية كاخرل، فمنهم من -كابػلفية السوسيو

 يعايش ىذه التجربة بدقبولية  كمنهم من بذبرىم الظركؼ على ذلك.

  communautéالمجتمعات المحلية  .3

أنثربولوجيا تتخذ من النسق الثقافي موضوعا بؽا، فمن الطبيعي أف بواكؿ -أف السوسيوإذا اتفقنا أكلا على 

الباحثتُ في ىذا المجاؿ التماس مادة بحوثهم على مستول المجتمعات المحلية التي تتمثل في بؾموعة الأفراد الذين 

قرابية، مصالح كاىتمامات  بذمعهم جغرافيا كاحدة كركابط إثنية كلغوية مشتًكة، كعلبقات تتحكم فيها شبكات

أنثركلوجيا_ بقح في معابعة موضوع المجتمعات المحلية كوحدة اجتماعية -متبادلة، ىذا المجاؿ ابؼعرفي _السوسيو

 فاعلة.

المجتمعات المحلية عبارة عن كحدة ثقافية بروم بؾموع العادات كالتقاليد، الركابط كالقيم الاجتماعية التي 

عرؼ   robert morrison maciverماكيفر ركبرت موريسوف، 1الذ بؾتمع كاحدتنمي الشعور بالانتماء 

المجتمع المحلي على أنو حيز خاص بابغياة ابؼشتًكة كالعامة، بدا بوويو ىذا ابغيز من عوامل فيزيائية، بيولوجية 

 فيواخلو، كيشكلوف ذين يعيشوف بدكنفسية، بحيث يؤدم الذ ما بيكن تسميتو بالتشابو الثقافي كاللغوم للؤفراد ال

طريقة مناسبة للحياة كخصائص مشتًكة كبظات بييزىا عن غتَىا من المجتمعات المحلية الأخرل كابغدكد ابعغرافية 

                                                           
1
 .110، القاىرة ، صدراسة في علم الاجتماعالمجتمع: حستُ عبد ابغميد رشواف،   
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. فبالرغم من أف المجتمع المحلي يشكل كحدة جغرافية، الا انو 1كأبماط الاتصاؿ كالأخلبؽ كأساليب ابؼعيش اليومي

ونية كما ىو ابغاؿ بالنسبة للمدينة، كليس ضركريا ايضا أف بيثل كياف ليس من الضركرم أف بودد بحدكد قان

 سياسي مستقل. 

بيكن طرح فكرة تتعلق بالنقاش الذم يدكر منذ أكائل القرف العشرين حوؿ موضوع المجتمع كالعلبقات 

تيميا. فمثلب عند التعاقدية التي فقدت منزلتها كموضوع للمعرفة العلمية في علم الاجتماع، باعتباره تشييئا ابس

ماكس فيبر لد يكن موضوع السوسيولوجيا ىو المجتمع بل موضوعها كاف "تأكيل معتٌ الفعل الاجتماعي"، كما 

جاءت البحوث التي بعده لتسلط الضوء على الطبقات الاجتماعية، التفاعل الاجتماعي كالعمل، كعلى مواضيع 

أبنها مفهوـ ابغداثة. لكن فيما بعد جاءت بؿاكلات ماكرك سوسيولوجية بذريدية حلت بؿل مفهوـ المجتمع 

حوؿ ابؼواضيع ابؼاكركسوسيولوجية التي اعتمدت المجتمعات المحلية  Amos hawley أموس ىاوليالأمريكي 

 ميدانا كركيزة بؽا، كتعويض لكل الابناؿ الذم لاقاه ابؼوضوع في ميداف علم الاجتماع.

حالة من التحوؿ داخل المجتمعات المحلية، كقد ركز بصورة خاصة اىتم بالتغتَات التي قد بزلق  دوركايم

على التضامن الاجتماعي الآلر كالاخلبقي داخلها، أم على القواعد التي تشد ىذا النوع من المجتمعات كبسنعو من 

حالات الفوضى كانشقاؽ الفرد عن بصاعتو، بحيث بيكن ابغفاظ على التضامن من خلبؿ بؾموعة من القيم 

في طرح ثنائيتو  روبرت ريدفيلدالذ المجتمع ساعدت  دوركايمادات كالتقاليد ابؼشتًكة. فمن ابؼؤكد أف زاكية نظر كالع

لشرح مفهوـ المجتمع المحلي الذم  فرديناند تونيزابؼشهورة حوؿ المجتمع التقليدم كابغضرم، كما استعاف أيضا بها 

ائل الضبط الاجتماعي كالركابط القرابية، فالفرد في ىذا يسوده في الغالب تضامن اجتماعي قوم بسبب تأثتَ كس

                                                           
1 Robert Morrison Maciver, ,community  ,A .sociological study ,macmillan and 
co.,limited, 1928, p 23 
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المجتمع يستلم بسيزا اجتماعيا من خلبؿ عضويتو الأسرية كمن خلبؿ التزامو بدجموع التقاليد كابؼعتقدات المحلية 

 لمجتمعو.

، بفن في عمل سبقتو إليو أجياؿ عدة من علماء الاجتماع كالانثربولوجيا كالفلسفة تونيزإذا، لقد ابلرط 

، وجون ستيوارت ميل ىيغلكصولا إلذ  أرسطوك  أفلاطونسابنوا في الكتابة عن المجتمع كابعماعة، بدءا من 

في سعيهم إلذ تأكيل بنية ابغياة الاجتماعية كتفستَ  تونيزكعلماء الانثربولوجيا الامريكيتُ، ليشاركهم  كارل ماركس

 بؼلزمة لأفراد ابعماعة كللقواعد التي يستَكف عليها.عملية تشكيل كاعادة تشكيل آليات تنظيم الوضعية ا

 مؤخرا، طرح سؤاؿ مهم في علم الاجتماع الغربي حوؿ:

؟  فرديناند تونيزمن يقرأ ؿ  كمحاكلة   ? 1who reads fredinand tonnies todayاليوـ

ة لإعادة دراسة حوؿ ابعماعة كالمجتمع، ككخطو  la question socialلإعادة التفكتَ في السؤاؿ الاجتماعي 

 الوجود الاجتماعي كابؽياكل الاجتماعية التقليدية، دكف ابناؿ الوقائع كالظواىر الاجتماعية ابعديدة. 

لكل من ابعماعة ) ابغياة الاجتماعية/ الأسرة/  فرديناند تونيزفإذا أخذنا التحديد الذم قدمو 

(، المجتمعات المحلية cosmopolitanالكوزموبوليتانية  القرية/البلدية( كالمجتمع ) ابؼدينة/ الدكلة/الرأم العاـ أك

، لأف -آدم سميثعلى حد تعبتَ  –ابغالية بقحت في مزج الوصفتُ خلبؿ تطورىا بابذاه بؾتمع اقتصاد السوؽ 

 2قوة ابعماعة ظلت بؿفوظة في عصر المجتمع كأبقت في نفس الوقت بالواقع ابػاص للحياة الاجتماعية التقليدية

ر ضمن بصاعة الأسرة/ السوؽ الأسبوعية/ الفلبحة، بعيدا عن التناقضات التي من ابؼمكن أف بقدىا في الذم يستم

                                                           
1 Voir : Calin bell, howard newby, community studies an introduction to 
sociology of the local community , routledge, london,2022. 

 .383ق، صفرديناند تونيز، مرجع ساب  2
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ابؼدف الكبرل، بحيث أف ىذا الأمر يساعدىا في ابهاد توليفة لدمج بؾموع العناصر الثقافية الدخيلة عليها، عن 

 طريق بسييز الاشكاؿ ابػارجية للرباط الاجتماعي كالتضامن.

ابعة المجتمعات المحلية كوحدات لغوية كبرل ضركرة ملحة لتحقيق عملية الفهم الابستيمي تشكل مع

تسمح للفرد بدمارسة الفعل الاجتماعي، كذلك لأف  produit socialللظاىرة اللغوية كمنتوج اجتماعي 

الفضاء العاـ ) لغوية ابؼوجودة في -عملية الفهم السوسيولوجي تقتضي مراعات خصوصية بؾموع الظواىر السوسيو

الثنائية الغوية/ الازدكاجية اللغوية/ القولبة اللغوية/ التعددية اللغوية...( كما يرتبط بها من جوانب موضوعية كذاتية، 

خصوصا كأف ابعماعة متغتَ أساسي في عملية الاتصاؿ كالتفاعل الاجتماعي كبؾموع ابغوارات التي بردث في 

 للغة ابؼهيمنة للمتكلمتُ.ابغياة اليوبية، كالتي بردد شكل ا

 ما الذم يدفعنا الذ اطلبؽ اسم المجتمع المحلي على بؾتمع ما؟ كماىي علبقتو باللغة؟

في المجتمعات الريفية التقليدية أك الشبو ابغضرية، يرتبط الأفراد أكثر بهويتهم العائلية كابعهوية، من أجل  

جتماع فكرة أف الفرد مرتبط بدكاف نشأتو، كمنخرط في كسب اعتًاؼ ابعماعة كتقدريهم، بؽذا استوعب علماء الا

التنظيم الاجتماعي بعماعتو المحلية، التي بيكن بسييزىا عن نظتَتها ابغديثة/ ابؼدينية في درجة تقسيم العمل كالتحضر، 

 كفي طبيعة النشاط الاقتصادم كالعلبقات الاجتماعية كاللغوية السائدة.

كانت ستتخلص من التجريد كالافتًاض على   socio-linguistiqueيبدك أف الالسنية الاجتماعية 

بكو أسرع لو أكلت اىتمامها كتفكتَىا للفضاء العاـ كللمجتمعات التقليدية كالمحلية كلد برصرىا فقط في العلبقة بتُ 

ل أف بدقدكر كالظركؼ السوسيولوجية التي بريط بالمجالات ابؼعرفية كاللغوية، بؽذا نر  كبالأسباباللغة كالمجتمعات 

السوسيولوجيا ترشيح نفسها لبناء آليات تفستَ كفهم صابغة لكل الظواىر الاجتماعية منها الظاىرة اللغوية، كىذا 
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الفعل الاجتماعي اللغوم الذم يسهل عملية التفاعل  ايفهم به ةث ميدانيو كبح ةابستيمي اتمن خلبؿ اسقاط

 ل ابعماعة.كالتبادؿ التي تنشأ لدل ابؼشاركتُ في اللغة داخ

المجتمع المحلي في ابعزائر ابؼعاصرة لا ينتمي الذ صنف المجتمعات ابؼتجانسة التي أقامت قطيعة مع ابؼاضي  

سياسي كاقتصادم متكامل ككاضح ابؼعالد، بل تشكل عبر مراحل تاربىية -كتطورت في اطار مشركع دكلتي سوسيو

امل تاربىية كثقافية برملها بالأساس الذاكرة ابعماعية كأحداث كىجرات داخلية كخارجية، كبتٍ عن طريق عدة عو 

للؤفراد، بحيث يصعب بناء بموذج معرفي كنظرم من أجل فهم ام بؾتمع بؿلي دكف الاستعانة بذاكرتو ابعماعية التي 

 داخلو. تشرح التحولات التي حدثت

زائر، كالقرل كالبلديات الواقعة بفعل عملية التثاقف السريعة التي عايشتها بـتلف المجتمعات المحلية في ابع 

شماؿ كلاية سطيف، تفاعلت ابغياة الريفية التقليدية بالأشكاؿ ابغضرية ابؼدينية كما أنها تأثرت بها سياسيا 

كاقتصاديا، الامر الذم جعلها مع مركر الوقت تتخلى عن عناصر ثقافية بـتلفة كتستبدبؽا بأخرل أك تعيد قولبتها 

الثقافية ابؼعاد تشكيلها، كما أنها أصبحت بشكل أك بآخر تشكل جزء من ثقافة أكبر  بدا يتناسب كابػصوصية

خاصة بدلبمح التجمعات ابؼدينية، مستبدلة بذلك نشاطها الاقتصادم الفلبحي بالنشاط التجارم، كما أنها مثلب 

ش نوع من التحوؿ بزلت عن زيارة الاضرحة كالقبور كنشاط ديتٍ كاكتفت بدؤسسة ابؼسجد، كأصبحت أيضا تعاي

   في الفضاء العائلي كفي استخداـ اللغة المحلية ابؼعتادة.

 marché linguistique السوق اللغوية .4

اىم الركائز التي يعتمد عليها علم الاجتماع اللغوم ىي أف اللغة ابؼستخدمة في موقف معتُ لا تعتمد 

ى ما يسمى بالسوؽ اللغوية، بحيث أف فقط على كفاءة ابؼتحدث " بابؼعتٌ التشوميسكي"، كلكن أيضا عل

ابػطاب الذم تنتجو ابعماعة ىو نتيجة لكفاءة ابؼتحدث كالسوؽ الذم بير عليو خطابو الذم يعتمد جزئيا على 
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، كبالتالر أم موقف أك فعل لغوم يعمل كسوؽ يضع فيو l’acceptabilitéظركؼ الاستقباؿ كابؼقبولية 

  عو للؤسعار التي سيحصل عليها .ابؼتحدث منتجاتو، يعمل على درجة توق

ىو أم بفارسة رمزية بؽا طابع اجتماعي، بحيث لا ينبغي حصره في معناه الاقتصادم  السوؽ اللغوية

البحت؛ فوفقا لبورديو ابؼنتج اللغوم الذم يتم إنتاجو بؽذا السوؽ يعتمد على درجة توقع الأسعار التي ستحصل 

أسواؽ اللغة بيكن ملبحظتو في بصيع حالات الاتصاؿ، كيتم تصنيفها  كفقا بؼا  عليها ابؼنتجات، كبالتالر فإف تأثتَ

إذا كانت مسابنة إلذ حد ما في تشكيل رأبظاؿ لغوم خاص بجماعة كلبمية معينة. ىذه النقطة تشكل دعما 

ة  بكوف بؼقتًحات سوسيولوجية تظهر عموما ثبات اىتماـ كاستثمار ابؼختصتُ في اللغويات في الأسئلة ابؼتعلق

  ديناميكية السوؽ اللغوية أحد أىم الأسباب في حدكث التحوؿ اللغوم.

من أجل بفارسة تأثتَ الرأس ماؿ كالسيطرة اللغوية بهب أف يكوف السوؽ اللغوم موحدا نسبيا، أم أف 

بصيع ابؼتحدثتُ بهب أف بىضعوا لنفس قانوف تشكيل أسعار ابؼنتجات اللغوم، كىذا يعتٍ بشكل ملموس أف 

ابعيل الأكؿ ابؼتحدث بلغة مهيمن عليها في بؾموعة اجتماعية ما، يعي جيدا أف لغتو الاـ ضعيفة مقارنة باللغة 

ابؼتداكلة في فضاءه الاجتماعي العاـ، بؽذا بقد أف ابػطاب الذم ينتجو السوؽ ىو نتاج كفاءة ابؼتحدثتُ كالعملية 

جزء كبتَ منو على شركط التلقي كابؼقبولية الذين لا بيكن تعلم  التسويقية التي يسوقوف بها خطاباتهم كالتي تعتمد في

 اللغة أك الكلبـ بها دكنهما.

التحوؿ اللغوم، كىي  حالاتمن  حالةعية مهمة بيكن فهمها على أنها بيتَ بورديو عالج ظاىرة اجتما

وات إلا أنو لا الذم كرغم حصولو على أكبر عدد من الأص bearnaisعندما بردث عن رئيس بلدية البيارف 

                                                           
 الدراسة تبنت مفهوـ السوؽ اللغوم كفضلتها عن مفاىيم المجاؿ كالفضاء العمومي لأنو مفهوـ يصف اكثر نظاـ علبقات القوة 

اللغوية التي تعمل كسوؽ يضع فيها أفراد المجتمع منتجاتهم اللغوية كأدكات للتواصل  كديناميكة التبادلات ابؼواقف، اللغوية كابؼنافسة
 الاجتماعيتُ.كالتفاعل 
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، dit qu 'il ne sait pas parles » « 1يعرؼ ك لا يستطيع التحدث باللغة المحلية ابػاصة بدجتمع البيارف 

التي  compétence légitimeبحيث كضعها كمثاؿ اجتماعي كاقعي يتًجم نوع من الكفاءة ابؼشركعة  

ة الباريسية على اللغات المحلية الاخرل. ابغديث عن جاءت بها علبقات ابؽيمنة اللغوية التي تسيطر عليها الفرنسي

مشركعية الكفاءة يعتٍ التذكتَ بأنو لا بيكن بذاىل القانوف اللغوم كبالتالر قوانتُ السوؽ التي بسارس تأثتَا قويا على 

من ابؼتحدثتُ الذين يصركف على استخداـ لغتهم الأـ في سوؽ يهيمن فيو رأبظاؿ لغوم بـتلف، بؽذا تفرض نوع 

 situation deود يالرقابة على أفراد لا يفضلوف التحدث أك التفاعل الا في حالة حرية استخداـ اللغة دكف ق

franc-parler. 

إف أىم ابػصائص ابؼميزة للبنية ابؽرمية للغة ىي كجود أسبقية للمكانة الاجتماعية على التوزيع ابعغرافي  

يقة قولبة كإعادة القولبة اللغوية داخل سوقها اللغوم، لذلك غالبا كعنصر بؿدد لنوعية لغة ابعماعة الكلبمية كطر 

ما يكوف ىناؾ قدر من التباين الكلبمي بتُ من ينتموف إلذ الطبقات ابؼتوسطة كالدنيا، كبتُ أصحاب رؤكس 

 الأمواؿ داخل المجتمع.

 حدكث ظاىرة ىل ابغديث عن الرأبظاؿ اللغوم يعتٍ كجود أرباح لغوية؟ كىل ىذه الأرباح تساىم في

 التحوؿ اللغوم؟

التنازؿ كابؼقبولية اللغوية ىو الاستخداـ الدبياغوجي ابؼشكل للتوازف الاجتماعي للقول داخل بؾتمع 

معتُ، لأف الأفراد الذين يتنازلوف يستخدموف ابؽتَاركية الاجتماعية في حالة ما اذا ارادكا انكاره. فتماما كما في 

كعلبقات قوة موضوعية، بردد بأف بصيع ابؼنتجتُ   des monopolesرات السوؽ الاقتصادية ىناؾ احتكا

كالسلع ليست متساكية دائما خصوصا في البدايات اك ابؼراحل الاكلذ لدخوبؽا للسوؽ؛ بحيث اف داخل السوؽ 

 les producteurs de produitsاللغوية ىناؾ علبقات قوة بذعل بصيع منتجي السلع اللغوية 
                                                           
1 Ibid, p129 . 
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linguistiques ضعوف لاحتكار كبؽيمنة لغة بؽا امتيازات كاضحة متجاكزة للوضع بحيث لا بيكن اختزابؽا في بى

  ثقافية السياسية كالتاربىية بؽذا السوؽ.-علبقات التفاعل فقط دكف تسليط الضوء على ابػصوصية السوسيو

ؿ كالعلبقات التي يتم تعتمد اللغة على السوؽ التي يتم تداكبؽا فيو، كبشكل أدؽ على حالة كطبيعة الاتصا

فيها برديد القيمة ابؼنسوبة الذ ابؼنتج اللغوم بؼختلف الافراد ابؼتكلمتُ، كىذا يدفعنا الذ ابغديث عن الرأبظاؿ 

 اللغوم الذم بودد طبيعة الأرباح اللغوية كآليات تكوين الأسعار كاستخراج فائض قيمة بؿدد.

اعادة قولبتها أكبروبؽا،  substitution de langueمن ابؼسلم أنو في ابؼاضي، تم استبداؿ اللغات 

بزتلف في ديناميكيتها عن اللغات   changements internesالأمر الذم أنتج عنها تغتَات داخلية 

كالتي بساشت عملية اعادة قولبتها لأرباحها اللغوية مع فتًة ظهور ظاىرة   les langue subsistantesالباقية 

أغلب العوامل التاربىية كالسياسية تساىم كبشكل كبتَ في ابغفاظ / اثراء لغة معينة ا بقد أف الثنائية اللغوية. بؽذ

كتطوير قاموسها اللفظي بعدما كانت عرضة للبندثار كابؼوت البطيء، فالامازيغية في ابعزائر ساعدتها الظركؼ 

ي الذم حدث عبر بـتلف ابؼراحل كالأحداث التاربىية قبل الاستقلبؿ كبعده، لأف الصراع اللغوم كالايديولوج

 التاربىية للدكلة، ساىم كبشكل كبتَ في دستًتها كإقرارىا كلغة ربظية مع اللغة العربية.

يتضمن عدة بفارسات تستند أساسا على أسواؽ لغوية متعددة، مدعمة بدرجعيات  الواقع اللغوم ابعزائرم 

حتكاؾ كالاقتًاض اللغوم التاربىي. فابغدكد بتُ ىذه نسقية اثنية / دينية/ كولونيالية، نابذة عن عمليات الا

الأسواؽ ككذا ابؼتغتَات الثقافية ابػاصة بالأمازيغية ك باللهجة العربية المحلية أك الفرنسية  تعيد تعريف الوظائف  

ة الاجتماعية لكل سوؽ لغوم مهيمن أك مهيمن عليو، بؽذا فالتغيتَ اللسالش يوفر دائما طريقا منهجيا لدراس

التحوؿ اللغوم الذم يتشكل كبدائل اجتماعية متعايشة، تعايش لا يتم على أساس شيوع لغة على حساب أخرل 

بل على أساس تغتَ بنيوم مشركط بالتوزيع الاجتماعي كالآليات ابػاصة بطريقة الاتصاؿ بتُ بـتلف الفئات 
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لسلطة الرمزية، بؽذا يستحيل تأكيل الفعل الاجتماعية، ككذا العلبقات اللغوية التي ىي دائما علبقات مرتبطة با

، كيستلزـ الأمر الاستعانة بابؼتغتَات ابػاصة بابعنس كالأصوؿ الطبقية 1التواصلي في حدكد التحليل اللسالش كحده

كابؼستول التعليمي من أجل برديد البنية ابؼوضوعية لعمليات الاتصاؿ كالتواصل بتُ الأفراد، بحيث يتبع جوىريا 

ذم يتخذه التفاعل اللغوم لتلك البنية التي تبقى مرتبطة باللبكعي كالايتوس ابعماعي _ حسب بيتَ الشكل ال

 . -بورديو

بزضع لعملية   identitaireأك ىوياتي  construction culturelle إف كل عملية بناء ثقافي 

تعلقة بعمليات الاتصاؿ بناء رساميل رمزم تقتضي تتبع ما بودث داخل المجتمع من بفارسات خصوصا تلك ابؼ

كاللغة، بؽذا برليل حركة الأسواؽ اللغوية يبتُ مدل استعماؿ اللغة ببنيتها ابؼنوعة كتوسعها كانتشارىا داخل المجتمع 

ابعزائرم، ككيفية إحداث تغيتَات ضخمة في العادات الكلبمية كالاتصالية، لتأكد ضمنيا كجود تقبل بصاعي 

اقيل كمشاكل خاصة بطبيعة البناء الاجتماعي ابعزائرم العاـ كمشكلة ابعهوية للبختلبؼ اللسالش رغم كجود عر 

كابؽوية، بؽذا لا بيكن للفئات الاجتماعية اللغوية الادعاء بأنها مسؤكلة على طبيعة قاموسها اللغوم كابؼعالش التي 

كل مرة يوجد فيو تفاعل بوملها، لأف كليهما يتم إنشاؤبنا بواسطة السوؽ اللغوية التي يتم فيو الإنتاج في  

اجتماعي، بؽذا الشيء الذم يستًعي الاىتماـ ىو العلبقة ابؼوضوعية التي بقدىا في الكفاءة اللغوية لمجموع 

ابؼتكلمتُ كأيضا الكفاءة الاجتماعية التي تعتمد بشكل عاـ على ابؼكانة الاجتماعية، العمر، الدين كالوضع 

 الاقتصادم. 

 

 

                                                           
 .103، ص 1997، تربصة: عبد ابعليل الكور، دار توبقاؿ للنشر، ابؼغرب، أسئلة علم الاجتماعبيتَ بورديو،   1
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 : diglossieاعية الثنائية اللغوية الجم .5

، ىذا لأنو غتَ بؿدد 1بيكن الاشارة أكلا إلذ أنو بهب توخي ابغذر عند معابعة مفهوـ الثنائية اللغوية

( أنواعها كظركفها ، فتنوع حالات الثنائية اللغوية ) فردية/ بصاعية2بشكل دقيق كغالبا ما يكتسب صفة العمومية

ا من ابؼفيد معرفيا التمييز بتُ مفهومي الثنائية اللغوية الفردية ) كدرجاتها يصعب معها برديد تعريف شامل؛ بؽذ

bilinguisme ( كالثنائية اللغوية ابعماعية أك ازدكاجية اللغة )diglossie.) 

في بداية ظهور مصطلح الثنائية اللغوية ابعماعية أك كما يسمى الازدكاجية اللغوية، كاف يتداخل مع معتٌ 

لدراستو حوؿ الظاىرة أخذ  charles fergusonشارلز فنًغيسون ية، لكن بعد نشر الثنائية اللغوية الفرد

معتٌ اكثر دقة، ليتحدد على انو مفهوـ يدؿ على كجود لغتتُ اثنتتُ يتناكباف في الاستعماؿ خلبؿ ابؼعيش اليومي، 

يلتُ من أنواع اللغة بحيث ينتمياف معا لنفس المجتمع، كىي في نظره تهيء بؾاؿ مناسب للمنافسة بتُ نوعتُ بد

تهيمن احدابنا لتكوف ىي ابؼعتًؼ بها لكن لا يتحدث بها إلا القلة القليلة عكس اللغة ابؼهيمن عليها الأقل منزلة 

 . 3كالتي يتحدث بها الأكثرية

لقد كفق جوشوا فيشماف بتُ أشكاؿ التواصل ابػاصة بكل من الثنائية اللغوية الفردية كابعماعية بحيث 

ائية في الاطار النفسي ابػاص بالفرد الذم يستخدـ في حياتو اليومية أكثر من لغة في حتُ اف الثنائية ادرج الثن

 اللغوية ابعماعية  كنمط لغوم يستخدـ فيو بؾتمع ما عدد من اللغات في بؾالو الاجتماعي.
                                                           

1
 .19، تربصة: زينب عاطف، مؤسسة ىنداكم، ص الثنائية اللغويةفركنسوا جركجركف،   

2  J .F .Hamers et M. Blanc, Bilingualité et bilinguisme, édition Pierre 
Mardaga, Bruxelles, 1983, p 21 

  الذ اف الثنائية اللغوية ابعماعية لا تعتٍ أف كل الأفراد في المجتمع يستخدموف/ يعرفوف لغتتُ ، بل تعتٍ أف  ىنا بذدر الاشارة
 ىناؾ لغتتُ يتم توظيفهما داخل المجتمع.

، 2008، تربصة: حسن بضزة، مركز دراسات الوحدة العربية، بتَكت ويةحرب اللغات والسياسات اللغلويس جاف كالفي،   3
 .78ص 
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لبؼ الوظيفي الافتًاض الذم يرتكز عليو فيشماف ىو اف الثنائية اللغوية ابعماعية قائمة على الاخت

تتُ يتم اعتمادبنا كأداتي تواصل في بؾتمع معتُ عكس ما ذىب اليو فتَغسوف في دراستو لابؼوجود بتُ اللغتتُ ال

 -. فيشماف بقح في ازالة ابػلط الكبتَ ابؼوجود بتُ ابؼفهومتُ فمن حيث العلبقة السوسيو19591ابؼنشورة عاـ 

اسا بالانتماء كابؽوية ابؼشتًكة ) عامية/ تارقية مثلب( بحيث تتضح أكثر الثنائية ابعماعية علبقتها تتعلق اس ،لسانية

في ابغالات التي يتناكب فيها الأفراد استعماؿ النسقتُ اللغويتُ، عكس الثنائية الفردية التي تنتمي الذ بيئة 

 اجتماعية كاحدة كىي الأسرة أك العائلة.

وم  ىي أف يتقن الفرد أك ابعماعة لغتتُ أك اف أحد أىم الشركط الاساسية بغدكث ظاىرة التحوؿ اللغ

يستخدـ الأفراد داخل المجتمع لغتتُ اثنتتُ معا بغض النظر عن درجة الاتقاف من عدمو، لأف ىذه الظاىرة بيكن 

 أف تدفعنا للحديث عن ظاىرة بيكن تنتج بعد حدكث ظاىرة الثنائية اللغوية ابعماعية كالقولبة اللغوية.

ىي حالة يكوف فيها الفرد أك بصاعة معينة يستخدموف لغتتُ بـتلفتتُ أك بؽجتتُ في حياتهم  الثنائية اللغوية

، بحيث بذدر الاشارة الذ عدة نقاط بزص ىذا ابؼفهوـ منها أف الثنائية ترتكز على الاستخداـ 2اليومية في منطقة ما

؛ كمن ثم، فإف ضا الذ جانب اللغةشمل اللهجات أيابؼنتظم للغتتُ معا كليس على درجة الطلبقة، كما أنها ت

ن كصفو بأنو ثنائي ابعزائرم الذم يستخدـ كاحدة من بؽجات الأمازيغية مثل الشاكية أك الشلحية أك التارقية، بيك

 الأفراد الذين يستخدموف الفرنسية كالعامية معا.  ثلاللغة بساما م

وصف ابغالة أك الظاىرة بالثنائية اف كجود لغتتُ في شخص كاحد أك بؾتمع كاحد أك مكاف كاحد كاؼ ل

 اللغوية، كلكن ما نتيجة ىذا الأمر؟ 

                                                           
1  Charles A. Ferguson, diglossia, reve word n°15, 1959. 
2 A. Rey et J. Rey – Debove , Le petit Robert (dictionnaire alphabétique et 
analogique de la langue française), Paris , 1992 , p 184 .  
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لغوية من دكف اف يكوف لنا معرفة معينة بطبيعة تشكلها تاربىيا، بؽذا -لا بيكن فهم ام ظاىرة سوسيو

يعتبر ابعانب الانثركبولوجي مهم جدا في عملية برديد طبيعة الاتصاؿ كالتفاعل الاجتماعي داخل ام بصاعة 

بكو اللغة ابؼهيمنة اك الدخيلة. اف  group attitudeاجتماعية معينة، ككذا فهم التمثلبت كابؼواقف ابعماعية 

موقف بصاعة اجتماعية ما بكو لغة معينة ىو في العادة موقف اك بسثل خاص بالافراد الذين يتحدثوف ىذه اللغة 

واقف ابهابية كمنها تأتي ابؼقبولية لتعلم لغتهم أك )مرتبط اساسا بطرؽ تواصلهم كتفاعلبتهم( بحيث تكوف ىذه ابؼ

 سلبية كمنها تأتي ابؼقاكمة كالامتناع عن تعلمها أك على الاقل التواصل بها.

ثنائيو اللغة عليهم أف بىتاركا ام لغة يستخدمونها عند قيامهم بعملية الاتصاؿ داخل السوؽ اللغوية التي 

لة ما اذا كانوا في بؾتمع أغلب متكلميو/ مستمعيو أحاديي اللغة، بؽذا لغتها ابؼهيمنة غتَ لغتهم الاـ أكفي حا

يقوموف بالتحوؿ اليها، لأف اختيار ابػلط بتُ اللغتتُ قد تكوف أصعب من اختيار احدل اللغتتُ. الاحتكاؾ بتُ 

افس بتُ الأنساؽ الانساؽ اللغوية كتناكبها داخل السوؽ اللغوية يؤدم آليا الذ التفاعل الاجتماعي كبالتالر التن

اللغوية ابؼتداكلة داخل بيئة اجتماعية أك بؾاؿ اجتماعي معتُ، بحيث يكوف ابؼبدأ التداكلر داخل سياؽ التواصل 

 ككذا ابؼوقف الاجتماعي ىو المحدد الرئيسي في عملية الاختيار اللغوم كتغليبو على الأنساؽ اللغوية ابؼنافسة. 

نائية، داخل بؾتمع معتُ على عدة عوامل، أبنها طبيعة توزيع اللغة يعتمد التواصل اللغوم في حالتو الث

داخلو، فإذا كاف التوزيع قائما على أساس جغرافي ) أم كل لغة تستخدـ في منطقة بـتلفة( فإف فرص التفاعل 

 نطقة نفسها.كالتواصل بتُ أفراد المجموعات اللغوية ستكوف أقل مقارنة بابغالة التي تكوف فيها اللغة موجودة في ابؼ

الثنائية في ابعزائر ىي عبارة عن لغة تشتغل داخل أخرل، فوراء الاعتبارات ابعهوية اك الايديولوجية 

القائمة كالتمسك الغيور بحقوؿ من الثقافة، يظل الواقع اللغوم ابعزائرم عبارة عن عمل مشتًؾ يتم بتُ الانساؽ 

 تشتغل داخل العامية كداخل الامازيغية. -ا مع ابعيل ابعديدخصوص-اللغوية ابؼوجودة، فالفرنسية أك الابقليزية 
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، تعرؼ عموما ىي شفهية خالصة -هجات الامازيغيةعامية كانت أك احدل الل –في ما بىص اللغة الأـ 

بكونها اللغة الأكلذ التي يتم تعلمها في مرحلة الطفولة ابؼبكرة كالتي تستعمل عادة داخل ابؼنزؿ كلغة رئيسية. 

التفاعلبت الاجتماعية كالاحتكاكات التي تفرضها السوؽ اللغوية على الفرد/ ابعماعة غالبا ما تتحكم فمجموع 

على نوعية اللغة ابؼتداكلة فيو بؽذا غالبا ما تتحوؿ اللغة الأـ من لغة مهيمنة ) سواء داخل الاسرة اك المجتمع( الذ 

 لغة مهيمن عليها.
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 هيد:تم

على فكرة استمرارية العملية التطورية كالتحولية   Mikhail bakhtine ميخائيل باختنٌر يص

، رغم ابعهود التي تسعى بؼنع حدكث ظاىرة بروؿ كموت اللغة الأـ، 1للمجتمعات كبالتالر على اللغة التي تنقلها

اؿ الاتصاؿ اللغوم بؽذا فموضوع التحوؿ اللغوم متشابك كبشكل معقد مع بؾالات معرفية متخصصة في بؾ

كثنائية اللغة تعددىا /تغتَىا /موتها، ككذا أنثربولوجيا اللغة، مع ذلك لا بيكن الاستعانة بهذه التعقيدات كذريعة 

لتجاىل السياقات التاربىية كالظواىر الاجتماعية التي ساعدت الباحثتُ على إنشاء بؾاؿ بحث يهتم أساسا 

ثقافية ابػاصة بدجموع الإجابات ابؼنهجية ابؼتعلقة بالتساؤلات -سوسيوبالتحوؿ اللغوم، كبرسم التغيتَات ال

كالاشكاليات التي تم طرحها كمناقشتها في عدة بحوث كتنظتَات قاـ بها علماء لغة، كالكثتَ من الدراسات ابؼيدانية 

 التي حاكلت توضيح الصورة الضبابية التي كضعت فيها ظاىرة التحوؿ اللغوم. 

يتمركز حوؿ  تحوؿ اللغوم ضمن نقاشات علم الاجتماع مهم للغاية، لأنو موضوعاف طرح موضوع ال

البنية الاجتماعية كبسثلبت كمواقف ابعماعات ابؼتكلمة، كىي ظاىرة اجتماعية ضركرية كطبيعية من أجل خلق 

رقيات كبنوعية تاربىية سليمة، كتطوير ملكة لغوية متكافئة توفر بؾالا بويط بجوانب ابؽويات كالع-ستَكرة سوسيو

 الأدكار الاجتماعية للجماعات اللغوية كطرؽ احتكاكها.

بؾموع التجارب التاربىية التي يشتًؾ فيها أفراد ابعماعات اللغوية، كالتي تتمحور حوؿ ىوية اجتماعية 

لعلبقات كثقافية كاحدة، يكوف للغة الدكر الأساسي في تطوير الصيغ الاجتماعية الأكلية التي بنيت عليها بؾموع ا

 الاجتماعية بتُ ابعماعات التي بسلك تاريخ مشتًؾ كىوية كطنية كاحدة.

                                                           
1 Mikhaïl Bakhtine, le marxisme et la philosophie du langage, les Edition de 
minuit, 1977, paris, p16. 
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إذا، من الضركرم دراسة اللغة ضمن الأطر ابؼختلفة للعلبقات الاجتماعية كالصيغ الاجتماعية الأكلية التي 

ل الاجتماعي، اذا ما تم تهتم بها الأنثربولوجيا، كىي صيغ كعلبقات بإمكانها تقوية عمليات التبادؿ الثقافي كالتفاع

-سحبها من حقل اللغويات الذ حقل علم الاجتماع كالأنثركبولوجيا من أجل فهم الظاىرة في بعدىا السوسيو

ثقافي، كىذا انطلبقا من بؾموع النتائج التي بيكن استخلبصها من الدراسات التي اىتمت بابؼوضوع من قبل، سواء 

 ؿ اك في علم اجتماع اللغة.في اللغويات أك في انثربولوجيا الاتصا

من أجل برديد طبيعة الاطار النظرم بؽذه الدراسة ككمحاكلة بععل موضوع التحوؿ اللغوم داخل 

منهجيا الاطلبع على بعض الدراسات السابقة كالبحوث  ىابعزائر موقع بحث كبرليل، استدع المجتمعات المحلية في

ركائزىا سواء نظريا أك ميدانيا في مناطق متفرقة من العالد، كالتي لغوية كدعمت  -التي عابعت ىذه الظاىرة السوسيو

 بيكن عرضها كالتالر:

 أولا: الدراسات النظرية.

اشتغل علماء الانثربولوجيا كعلم الاجتماع كاللغويات كعلماء النفس على العديد من الظواىر ابؼتعلقة 

وؿ اللغوم، كدرسوىا خلبؿ سعيهم لفهم موضوعات بصيانة اللغة اك بدا يسمى ايضا بالابقاء اللغوم ككذا التح

أخرل مثل التغيتَ الثقافي كالتثاقف كالقومية كالعلبقات بتُ المجموعات اللغوية ككذا الازدكاجية كالثنائية اللغوية، 

كصياغة ىذا المجاؿ من  ديدضي بدأ الاىتماـ يتزايد على برلكن مؤخرا فقط، خلبؿ الستينات من القرف ابؼا

 1953ككذا أعماؿ مؤبسر عاـ  وأينار ىاوجنٌ، أوريل فاينرايش، فمن بتُ ابعهود ابعزئية السابقة أعماؿ الدراسة

 1رومان جاكوبسونك  cloude levi-strauss كلود لفي ستروسلعلماء الانثربولوجيا كاللغويتُ أمثاؿ 

                                                           
1
 Claude levi-strauss, roman jakobson, C.F.Voegelin and thomas A.sebeok, 
results of the conference of anthropologists and linguists, waverly 
press,INC . baltimore,1953 . 
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roman jakobson كبروبؽا عبر الزمن ككذا ظركؼ ناقشوا فيو علبقة الانثربولوجيا بالظواىر اللغوية  ن، الذي

 الاتصاؿ بتُ المجموعات. 

الدراسة ستعرض بعض الأعماؿ التي قدمت برليلب لمجموع ابؼفاىيم التي بؽا علبقة بالظاىرة، كناقشت 

 وم من زكايا بـتلفة. العناصر ابؼنهجية كابؼعرفية ابػاصة بدوضوع التحوؿ اللغ

  :دراسة 

reversing language shift theoretical and empirical foundations of 

assistance to threatened languages. 

Joshua A. Fishman1 

ىذه الدراسة تعالج نظريا موضوع المجتمعات اللغوية التي تواجو تهديد فقداف لغاتها الأـ بسبب تناقص 

تعيش ظاىرة موت اللغة صغتَة استخدامها كعدـ تداكبؽا بتُ الأجياؿ، بحيث أف العديد من ىذه المجتمعات التي 

دبيوغرافينا، إذ يوجد فيها فقط بضع مئات من الآلاؼ )كغالبنا أقل بكثتَ( من ابؼتكلمتُ، في حتُ أف البعض 

الاخر من ىذه المجتمعات كبتَنة دبيوغرافينا ، مع مليوف مستخدـ أك أكثر، كقد أعطى فيشماف في ىذه الدراسة 

في  maoriفي الولايات ابؼتحدة الأمريكية ككذا الوضع اللغوم للماكرم  عدة أمثلة كوضع اللغة الاسبانية

نيوزيلبندا كلغة السكاف الأصليتُ في أستًاليا كغتَىا من الأمثلة. كما أنو ذكر ثلبث قصص بقاح: العبرية، اللغة 

 سياسية التي كاجهتها. -الفرنسية في الكيبيك كالكاتالونية في اسبانيا، رغم الظركؼ السوسيو

                                                           
1 Joshua A, Fishman. Reversing Language Shift: Theoretical and Empirical 
Foundations of Assistance to Threatened Languages Multilingual Matters, 
Multilingual Matters, Philadelphia, 1991. 



 الفصل الثاني:                       حالة البحث: الضياقات المعرفية ومنهج مىضىع الذراصة

 

36 
 

يتناكؿ ىذا الكتاب بشكل أساسي أسباب بقاح ابعهود التي أقيمت لعكس بروؿ اللغة، رغم الصعوبات 

ها كترميمها تأختَ التحوؿ أك منع عملياتاكؿ تشخيص ىذه الصعوبات ككصف كالعراقيل التي تواجهها، بحيث بو

 .تماعية كالاقتصادية بشكل أكسعبطريقة بذمع بتُ الاعتبارات اللغوية العرقية كالثقافية كالاج، اسوسيولوجي

يعتمد التحليل الذم قدمو فيشماف في ىذه الدراسة، على بذارب ابؼمارستُ السابقتُ كابغاليتُ لإصلبح 

لغوية ذات الصلة، كما أنو يفحص عددنا كبتَنا -اللغة كابعمعيات كابؼنظمات ابغقوقية، كعلى النظريات السوسيو

وؿ لعكس بروؿ اللغة في عدة قارات، كاقتًاح منهج كطرؽ أكثر عقلبنية من ابغالات بؿاكلا اعطاء بعض ابغل

 كمنهجية بعيدا عن الذاتية كالعاطفة. 

القلق الابستيمي الذم كجدناه في ىذه الدراسة، سعى الذ طرح عدة مشكلبت، برليلها كبؿاكلة فهمها 

وم، بحيث أف أحد أبرز ابؼشكلبت لغرض ابهاد بعض ابغلوؿ التي تساعد على تأختَ أك عكس مسار التحوؿ اللغ

التي تم تناكبؽا ىو مشكلة ما إذا كاف ينبغي بذؿ ابعهود لعكس بروؿ اللغة التي "أحابؽا التاريخ كأغلبية متحدثيها 

 السابقتُ إلذ سلة ابؼهملبت".

ء فيشماف يرل بأنو يعالج قضية اجتماعية تستحق الاىتماـ، لأنها غالبنا ما يتم بذاىلها من طرؼ خبرا

اللغة، فحسب اعتقاده ىذا الأمر خطتَ يدؿ على عدـ التنظيم كالظلم الاجتماعي، لأف بؾتمعات الكلبـ التي 

تتعرض لغتها الأـ الذ خطر الانقراض كابؼوت لا تشكو من بؾرد "كجع أسناف"، كلكن ىو "مرض عضاؿ" مؤلد 

  .كاضطراب خطتَ

 ملية التحوؿ اللغوم كىي: ىذه الدراسة عدة حلوؿ لتأختَ، منع أك عكس ع اقتًحت

 بذنب الصراعات الاثنية كالعرقية اللغوية.  -
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التًكيز على الدعوة إلذ الدبيقراطية الثقافية كبؿاكلة برقيق ثنائية اللغة كثقافية كالسعي الذ ابغفاظ على    -

صداقة، الأسرة توازنها، مع ابغرص على التمركز السكالش كتعزيز ابغدكد العرقية الثقافية في سياؽ ابعوار، ال

 كالمجتمع كابؽوية الوطنية الواحدة.

 تعزيز نقل اللغة الأـ بتُ الأجياؿ باعتباره حقنا كموردنا ثقافيا مهما للمجتمع. -

لغوية مهمة كانت القيمة ابؼضافة في ىذا المجاؿ كأيضا الركيزة الأساسية -فيشماف طرح عدة اسئلة سوسيو

انية أبنها: بؼاذا بكاكؿ عكس التحوؿ اللغوم كىل من ابؼمكن فعل ذلك؟ التي بدأت منها العديد من البحوث ابؼيد

متى كأين كبؼاذا بودث التحوؿ اللغوم ككيف بيكن عكسو؟، كقد سعى  إلذ إبراز أىم ابؼراحل التي بسر بها ظاىرة 

مرحلة في الغالب  التحوؿ اللغوم، ككذا الأبماط العامة ابػاصة بلساف المجتمعات المحلية أك ابؼهاجرة، بحيث أف كل

تستغرؽ فتًة من الزمن كبسهد للمرحلة التي تليها، فهي بزتلف من بصاعة إلذ أخرل حسب طبيعة بؾتمع الكلبـ 

كخصوصية المجتمع ابؼستقبل. فابؼرحلة الأكلذ يتعلم فيها الفرد اللغة ابعديدة من خلبؿ الاستعانة بلغتو الأـ، ابؼرحلة 

مثل للجيل الثالش من استخداـ اللغتتُ معا، أما ابؼرحلة الثالثة فهي الفتًة التي الثانية يتمكن فيها ابؼتحدث ابؼ

تستخدـ فيها اللغتتُ بصفة مستقلة ) الثنائية اللغوية(، كأختَا ابؼرحلة الرابعة التي تزيح فيها اللغة ابؼكتسبة اللغة الأـ 

 في كل بؾالات الاتصاؿ داخل بؾتمع الكلبـ.
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 دراسة: -

l'économie des échanges linguistiques 

- pierre bourdieu1 

عالج بورديو في ىذه الدراسة فرضية عامة بيكن صياغتها كالتالر: أحد قوانتُ علم اجتماع اللغة ىو أف 

اللغة ابؼستخدمة في موقف معتُ لا تعتمد فقط على كفاءة ابؼتحدث " بابؼعتٌ التشومسكي" كلكن أيضا على 

عمليات العرض كالطلب، كبالتالر الاتصاؿ الذم ينتجو ابؼتحدثتُ حسب النموذج  طبيعة السوؽ اللغوية كعلى

الذم اقتًحو بورديو ىو نتيجة لكفاءة ابؼتحدث كالسوؽ الذم بير عليو خطابو/ حواره، أم أف ابؼوقف اللغوم 

بؽذا السوؽ ) نوع الذم يعمل كسوؽ ثانوية يضع فيها الفرد ابؼتحدث منتجاتو ) خطابو(، كمنو ابؼنتج الذم ينتجو 

 اللغة( يعتمد على درجة توقعو للؤسعار التي ستحصل عليو منتجاتو.

يرل بأف اللغة ىي سوؽ يتم فيها تبادؿ السلع، ىذه السلع ىي عبارة عن كلمات أك حوار شفهي 

فراد الغرض منها ليس الفهم فقط بل التواصل كبالتالر برقيق عمليات اتصاؿ سليمة بردد معابؼها مقبولية الأ

 ككفاءة ابعماعة ابؼتكلمة. 

بورديو أعطى بؼفهوـ السوؽ معتٌ كاسع في بعده اللغوم، بحيث لد يتًدد في كصف العلبقة ابؼوجودة بتُ 

ربات منزؿ تتحدثاف في الشارع، كحوار التلبميذ في ساحات ابؼدارس، كابؼقابلة التي يتم من خلببؽا تعيتُ ابؼدراء 

لتي يستخدمها ابؼدرس داخل القسم على أنها أسواؽ لغوية، يتحوؿ فيها اللساف التنفيذيتُ، كاللغة الفصحى ا

 حسب خصوصية الضرؼ الاجتماعي الذم يوجد فيها الفرد ابؼتكلم.

                                                           
1 Bourdieu Pierre. L'économie des échanges linguistiques. In: Langue 
française, n°34, 1977. Linguistique et sociolinguistique. pp. 17-34. 
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يعتقد أنو بدجرد أف يتحدث اثناف من الأفراد الذ بعضهما البعض، تتأسس علبقة موضوعية بتُ كفاءاتهم  

، كلكن كل إلذ حد ما langage légitimeم للغة شرعية أك مهيمنة لغوية، ليس فقط في حاؿ اتقانه-السويو

كفاءاتهم الاجتماعية كحقهم في الكلبـ بكل اللغات ابؼوجودة كالتي تعتمد بشكل موضوعي على جنسهم 

كعمرىم، دينهم ككضعهم الاقتصادم كالاجتماعي كمستواىم ابؼعرفي، ككذلك الكثتَ من ابؼعلومات التي بيكن 

 بقا أك توقعها من خلبؿ أدلة غتَ بؿسوسة ) انو مهذب، لديو كردة، لا يرتدم ربطة عنق...(.معرفتها مس

تعطي ىذه العلبقة ىيكلب للسوؽ كبردد نوعا معينا من قانوف تكوين الأسعار، يوجد اقتصاد صغتَ 

تُ الاقتصاد الكلي كاقتصاد كلي للمنتجات اللغوية، كيفهم بالطبع أف الاقتصاد ابعزئي ليس مستقلب أبدا عن قوان

 على سبيل ابؼثاؿ، في حالة الثنائية اللغوية نلبحظ أف ابؼتحدث يغتَ اللغة بطريقة غتَ عشوائية.

أف الأفراد يغتَكف  village béarnaisاستطاع بورديو أف يلبحظ في كل من ابعزائر كقرية البيارف 

ادا أيضا على ىيكل العلبقة بتُ المحاكرين، بحيث لغتهم كيتحولوف اعتمادا على ابؼواضيع التي يتم تناكبؽا، كاعتم

يتزايد ابؼيل الذ تبتٍ اللغة ابؼهيمنة مع موقع الشخص الذم نتحدث اليو في التسلسل ابؽرمي، ابؼتوقع للمهارات 

اللغوية؛ فالفرد يعتبر مهما اجتماعيا بواكؿ المحيطتُ بو التواصل معو بأفضل لغة بفكنة، انو مؤشر كاضح بسيطرة 

غة ابؼهيمنة على السوؽ بشكل كامل، تزداد احتمالية أف يتبتٌ ابؼتحدث اللغة الفرنسية مثلب للتعبتَ عن نفسو الل

عندما تكوف ىذه اللغة مهيمنة على السوؽ الربظية مع احتمالية اف تكوف اللغة الأـ للؤغلبية بـتلفة بؽا، على سبيل 

 عي.ابؼثاؿ: ابؼواقف الربظية، كالوضع ابؼدرسي أك ابعام

بورديو أشار الذ ظاىرة مهمة بيكن فهمها على انها نوع من أنواع التحولات اللغوية، كىي عندما أشار 

الذم كرغم انتماءه لمجتمعو المحلي ك حصولو على أكبر عدد من   béarnaisالذ حالة رئيس بلدية البيارف 

 en fait il le sait bien puis ف " الأصوات إلا انو لا يتحدث كلا يستطيع التحدث باللغة المحلية للبيار 
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qu’il dit qu’il ne sait pas parler كىذا ما صرح بو رئيس البلدية في احدل خطاباتو، بورديو "

 le locteurيهيمن عليو ابؼتحدث الباريسي   le locteur béarnaisاستنتج أف ابؼتحدث البايرلش 

parisien ظهور خضوع ليتحوؿ مع الوقت إلذ قبوؿ بصاعي للغة  كفي بصيع تفاعلبتو الاجتماعية، كبالتالر

 ابؼهيمنة كالتنازؿ عن لغتهم المحلية ابؼهيمن عليها.

يتبتٌ بورديو فكرة أف اللغة تعتمد على السوؽ التي يتم تداكبؽا فيو كبشكل أدؽ على حالة كطبيعة 

ج اللغوم بؼختلف ابؼتكلمتُ ابؼنتجتُ، التي الاتصاؿ كبؾموع العلبقات التي يتم فيها برديد القيمة ابؼنسوبة الذ ابؼنت

 capital بدفهوـ الرأبظاؿ اللغوم  la notion de compétenceبدكرىا تستبدؿ مفهوـ الكفاءة اللغوية 

linguistique من خلبؿ علبقات القوة اللغوية التي ترتكز أساسا على ابؽابيتوس اللغوم. لقد حاكؿ بورديو

 كرة، بحيث صاغها بالطريقة التالية:كضع بموذج مبسط لشرح ىذه الف

 marché + السوق اللغويةhabitus linguistiqueالذابيتوس اللغوي 

linguistique  التعبنً اللغوي = expression linguistique   الذم لا يشتًط الكفاءة(

 اللغوية التي دافع عنها تشومسكي مطولا(. 

تُ اللغة كعلم الاجتماع؛ إنو يرل بأف الرأبظاؿ اللغوم ركز بورديو على جانب مهم من جوانب التداخل ب 

ىو القوة على تشكيل آليات تكوين الأسعار اللغوية، كالقدرة على جعل قوانتُ تكوين الأسعار تعمل بؼنفعة الفرد 

كاستخراج فائض قيمة بؿدد، أم تفعيل تفاعل اجتماعي كاتصاؿ لغوم حتى بتُ فردين/ صديقتُ/حبيبتُ...،كل 

لبت اللغوية ىي آليات تواصلية بردد قوتها على حالة العلبقات الاجتماعية التي برددىا بدكرىا أيضا القيمة التفاع

 ابؼنسبة الذ ابؼنتج اللغوم بؼنتجتُ بـتلفتُ.
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 :دراسة 

language shift 

- Salikoko sangol mufwene1 

حوؿ اللغوم أك كيف بسوت انطلق الباحث في بداية الدراسة من تساؤؿ رئيسي مفاده: كيف بودث الت

اللغة؟ ككيف يتم استبداؿ لغة بلغة أخرل؟ كقد اعتمد خلبؿ بؿاكلتو الاجابة على ىذا السؤاؿ على عدة 

اسقاطات كأمثلة عايشت التحوؿ اللغوم كجنوب أفريقيا ) لغة البيض الابقليزية كلغة السود الافريقية المحلية( 

 مريكا خصوصا الولايات ابؼتحدة الأمريكية ككندا.كابؼهاجرين الأفارقة في كل من أكركبا كأ

عرض الباحث أبرز الادبيات النظرية التي عابعت الظاىرة بداية من أعماؿ فيشماف كصولا الذ أحدث 

  الدراسات في المجاؿ أمثاؿ أعماؿ آف باكلز.

الذ اعادة النظر كضحت الدراسة أف النظرية التقليدية التي جاء بها فيشماف حوؿ التحوؿ اللغوم برتاج  

بسبب أف التحوؿ على مستول ابؼتحدث الفردم قد يكوف في بعض الأحياف بؿددا بالمجاؿ لأنو يعتبر كعامل 

حاسم في التحكم في كتتَة الاستبداؿ اللغوم بشكل عاـ، كلكن كافقو في عدة نقاط منها أف التحوؿ يبدأ داخل 

ة كاللغة ابؼهيمن عليها، كيتم تعزيز ىذه الديناميكية عن طريق ابعماعة عن طريق تقسيم الأدكار بتُ اللغة ابؼهيمن

ابؼزايا التي تقدمها اللغة ابؼهيمنة للؤقليات أك السكاف ابؼهاجرين، لأنو قد يبدأ الشباب مثلب باستخداـ اللغة ابؼهيمنة 

عدة أمثلة يشرح فيها   في حياتهم ابؼهنية أك اليومية، بينما لا يزالوف يستخدمونها داخل ابؼنزؿ. كقد أعطى أيضا

كيفية تأثتَ المجاؿ العاـ كبالتالر الاتصاؿ اللغوم داخلو على طبيعة اللغة ابؼتداكلة حتى بتُ العلماء كابؼختصتُ، 
                                                           
1Salikoko sangol mufwene, (octobre 2018/ ) language shift, international 
encyclobedia of linguistic anthropology,( 02/16/2023) 
https://www.researchgate.net/publication/328027240 
    

https://www.researchgate.net/publication/328027240
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بحيث يفضلوف التحدث باللغة ابؼهيمنة أك الربظية خلبؿ نقاشاتهم ابؼعرفية بشكل أكثر راحة من استخدامهم 

 بيكنهم في ابؼقابل التحدث بها في المجالات الغتَ مهنية.  للغتهم الاثنية أك العامة كالتي

ىذا، كيضيف الباحث بأف عدـ التحدث أك توظيف اللغة الأـ من شأنو أف يساىم في موتها، لأنها تصبح من 

ابؼاضي بدجرد أف بيوت ابؼتحدثوف بها من الأجياؿ السابقة، كمن شأنو أيضا أف بيارس ابؽيكل الاجتماعي 

فيها الضغط على الأقلية أك ابعماعة ابؼهاجرة ليتم استيعابهم ثقافيا، كقد بودث التحوؿ اللغوم بشكل كالاقتصادم 

 أسرع عندما يستقر ابؼهاجركف داخل أحياء حضرية كبعيدا عن المجتمعات المحلية الريفية ابؼنعزلة.

فارقة في جنوب الصحراء الكبرل اللغة ابؼشتًكة عادة ما تكوف أداة اتصاؿ كتفاعل بتُ الأفراد كابعماعات، فالا

عادة ما يكونوف ثنائيي اللغة على الأقل في مستول العلبقة بتُ اللغة المحلية الأكثر تداكلا كلغاتهم الاثنية، لأف اللغة 

 ابؼشتًكة عادة ما تكوف كسيلة للبتصاؿ كالتفاعل مع بؾموعات عرقية بـتلفة. 

 :دراسة 

Language shift 

- Patrick heinrich1 

تتبتٌ الدراسة فكرة أف التحوؿ اللغوم أك فقداف اللغة على ابؼستول ابعمعي ىو السبب الرئيسي الكامن    

كراء فقداف التنوع اللغوم الذم نشهده اليوـ  في بصيع أبكاء العالد، ككذا تغيتَ خيارات اللغة ابعماعية نتيجة زعزعة 

اسيا اقتصاديا كاجتماعيا داخل المجتمعات التي بردث فيها استقرار البيئات اللغوية بسبب التحولات التي بردث سي

 ظاىرة التحوؿ اللغوم. 

                                                           
1 Patrick heinrich, Language shift, meya serif science, pp 613-630. 
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يرل الباحث أف التحوؿ اللغوم يؤثر دائما على المجتمعات التي تتواصل مع بؾتمعات أكثر قوة كبالتالر     

توزيعا عادلا  بزضع بؽا، ىو ظاىرة بردث فقط في المجتمعات ابؼهيمن عليها بؽذا فإف تعطيل التحوؿ يتطلب

للسلطة بتُ المجتمعات التي تتواصل معها، الامر الذم جعل ابغفاظ على اللغة كاعادة احياءىا قضية سياسية 

 كبالتالر قبوؿ التحوؿ اللغوم كاعادة انتاج آليات ابؽيمنة اللغوية سياسي ايضا.

حوؿ اللغوم بالظهور في سلطت الدراسة اىتمامها على ابؼراحل أك ابؼوجات التي بدأت فيها ظاىرة الت

المجتمعات التي كاجهت خطر انقراض لغاتها المحلية، كقد قدمت حالة اللغات في الياباف كعينة يتم داخلها حدكث 

 المحلية باليابانية الربظية.  ryukyuبروؿ لغوم، بحيث استبدالت لغة ريوكيو 

عية كمملكة شوغونية توكوغاكا ) لقد أرجعت بروؿ اللغة في جزيرة ريوكيو الذ بروؿ ابؼمالك الاقطا

( الذ دكلة حديثة كاحدة كىي دكلة الياباف، الأمر الذم 1429/1872( كبفلكة ريوكيو ) 1867/ 1602

 جعل لغات ريوكيو مهددة بالانقراض عكس اليابانية الربظية.

ختلبفات مهمة رأل الباحث أنو من ابؼهم الاشارة الذ نقطة أساسية كىي أف الدكلة اليابانية بروم عدة ا

بذعل النقاش دائر حوؿ قضية الاحساس بالانتماء بتُ اليابانيتُ باختلبؼ لغاتهم ككذا فكرة الأمة، الدراسة ترل 

بالإحساس بالانتماء لا يتم مشاركتو بالتساكم بتُ بصيع اسكاف، كبالتالر لا يتم استخداـ اللغة ابؼهيمنة كشعور 

لقد لعبت اللغة أكثر من أم شيء اخر الدكر الرئيسي في بناء أمة يابانية بالانتماء ابما لضركرة الاندماج فقط. 

، كبابؼقابل ضعف كانقراض kokugoمتماسكة الامر الذم ساىم في انتشار اللغة اليابانية الربظية ابؼسمات 

موقف عالد  اللغات المحلية مثل لغة الاينو ككريوؿ في جزيرة أكغاساكارا، كىاتشيجو كلغات ريوكيو، الباحث تبتٌ

( بقولو:" على الرغم من كجود دكلة الياباف، الا انو لا 1901-1835اجتماع اللغة اليابالش فوكوزاكا يوكيتشي )

 توجد أمة".
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من الواضح اذا أف الايديولوجيا ليست بؾرد أفكار، انها تؤثر على الواقع الاجتماعي اللغوم داخل 

تنظيم ككذا انتاج كاعادة انتاج المجتمع بطرؽ غتَ متسقة كشاملة، بفا المجتمعات، كما انها بزدـ الدكؿ ابغديثة في 

يدفع بالمجتمعات الذ بزيل بذانسها ككحدتها بغض النظر عن علبقات ابؽيمنة ابؼوجودة داخلها، بحيث يتم تطبيع 

 ىذا التًتيب في أذىاف الاجياؿ الشابة الذ ابغد الذم يتم فيو اعتباره طبيعيا.

  :دراسة 

Language maintenance and shift 

- Anne pauwels1 

يركز ىذا الكتاب على ىدؼ يتمثل في توفتَ رؤية أكثر شمولا لدراسة اعادة الاحياء اللغوم ك ظاىرة 

التحوؿ اللغوم، الباحثة نظمت الدراسة حوؿ القضايا الرئيسية التالية: ابؼفاىيم كابؼصطلحات ابؼستخدمة في ىذا 

صات التي تهتم بالظاىرة كالأدكات ابؼنهجية ابؼناسبة بؼعابعة ابؼوضوع، كالأطر التفستَية المجاؿ من الدراسة، كالتخص

 ابؼطورة لفهم عملية التحوؿ اللغوم.

ناقشت باكلز التحديات كالفرص ابعديدة لدراسة التغتَات الدراماتيكية في البيئات كالمجموعات اللغوية 

وء علبقات القوة ابؼاضية كابغالية بتُ ابعماعات اللغوية كالدكؿ الاكثر عرضة لظاىرة التحوؿ اللغوم، خاصة في ض

كالعواقب كالقيود اللغوية التي تشكلها العوبؼة، بحيث أصبح من ابؼستحيل بذنب ذكر التأثتَ الذم خلفتو قول 

لى سبيل العوبؼة في أكاخر القرف العشرين كاكائل القرف ابغادم كالعشرين على العديد من جوانب حياة الأفراد، ع

ابؼثاؿ: التوظيف كالتعليم كالتجارة كالصناعة كخدمات ابؼستهلك كالاتصالات الأمنية كالتنقل، كلها عناصر شهدت 

 برولات نتيجة لابذاىات كقول العوبؼة.

                                                           
1
 Anne pouwels, language maintenance and shift, cambridge university press, 
united kigdom, 2006. 
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ركزت الدراسة مطولا على بموذج التنقل كمفهوـ مركزم أثرت فيو العوبؼة، كعلى حجم ديناميكتو كنوعها، 

راد بشكل منتظم كتقريبا مستمر عبر مسافات طويلة بحثا عن العمل كتوفتَ مستول معيشي بحيث يتنقل الأف

مناسب، التعليم ككذا التجارة، ابغرية أك الأمن. أصبحت ابغدكد بتُ ابؽجرة كالتنقل غتَ كاضحة بشكل متزايد  

 كبداكة قسرية تأثر بطريقة مباشرة على لغتهم كطريقة تواصلهم مع المحيط.

دراستها التطورات الرئيسية التي حدثت في الفتًة ما بتُ الستينات كأكاخر القرف العشرين،  لقد كثقت 

اظهرت كيف أف بؾموعة متنوعة من التخصصات لد تصبح مهتمة بشكل متزايد بدوضوع الدراسة ىذا فحسب، 

جيا اللغوية كعلم النفس بل سابنت أيضا فيو من خلبؿ ابؼناىج ابؼختلفة كالرؤل النظرية التي شملتها كالأنثربولو 

الاجتماعي للغة كعلم اجتماع اللغة كاللغويات الاجتماعية، كما أف التخصصات الأخرل كالدبيوغرافيا كالعلوـ 

 السياسية كالاقتصاد قدمت مسابنات.

يتألف الكتاب من بطسة أجزاء رئيسية ينقسم كل منها الذ عدد من الفصوؿ، ابعزء الأكؿ يغطي تاريخ 

ابؼوضوع كأىم الباحثتُ كالنظريات التي عابعتو، كما أنو ناقش ابؼفاىيم كابؼصطلحات ذات الصلة  معابعة ىذا

بدراسة صيانة اللغة كالتحوؿ اللغوم كحدد السياقات الرئيسية التي أجريت كلا تزاؿ بذرل فيها مثل ىذه الدراسات 

كصف كمناقشة الطرؽ ابؼختلفة للبحث في صيانة حوؿ فقداف كتعلم اللغة. في ابعزء الثالش ينتقل تركيز الدراسة إلذ 

كبروؿ اللغة، كتغطي طرؽ البحث كالتحقيق كأدكات التحليل التي بزص ابؼناىج ابؼختلفة لدراسة المجتمعات في 

الذ مستول  فيو مستواىا الكلي ككذا الأسر كالمجموعات الصغتَة في مستواىا ابعزئي. ابعزء الرابع انتقلت الباحثة

بعهود كالاجراءات كابؼبادرات التي يقوـ بها الأفراد كالأسر كالمجموعات كالمجتمعات للحفاظ على بؾتمعهم يركز على ا

العرقي كلغتهم الاثنية لنقلها الذ الأجياؿ القادمة، في ىذا ابعزء من الدراسة طرحت عدة اسئلة حوؿ امكانيات 

ورات الناشئة كابؼستقبلية للدراسات كالنظريات في عكس عملية التحوؿ اللغوم. بينما ركز ابعزء ابػامس على التط

 ىذا المجاؿ. 
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 ثانيا: الدراسات الديدانية.

بعد بشانينات القرف ابؼاضي قدمت العديد من الاعماؿ النظرية التي ناقشت ظاىرة التحوؿ اللغوم، 

دية كابؼعاصرة كعابعت الأرضية ابػصبة للدراسات ابؼيدانية التي سلطت الضوء على العديد من المجتمعات التقلي

 اىيم التي قدمتها ىذه التنظتَات.ظاىرة بروؿ كموت اللغة استنادا على بؾموع الأفكار كابؼف

  :دراسة 

 الاجتماعي. مدينة الدلنج نموذجا. -الوضع اللغوي في جبال النوبا دراسة في التحول اللغوي

     1كمال محمد جاه الله -

عابعة التحوؿ اللغوم في مدينة الدلنج الواقعة جنوب كردفاف حاكؿ الباحث من خلبؿ ىذه الدراسة، م

التابعة جغرافيا بعباؿ النوبا السودانية، انطلبقا من توصيف التعدد اللغوم ابغالر في ابؼدينة، من حيث عدد 

فية كمسارات اكتساب اللغات من طرؼ السكاف المحليتُ االلغات، ابظاؤىا، ابؼتحدثوف بها، خصائصهم الدبيغر 

صا اللغة العربية. كما أنو حاكؿ ربط ظاىرة التواصل كالتفاعل الاجتماعي الذم حدث بتُ المجموعات خصو 

 الاثنولغوية النيلية كالكردفانية كالدارخورية خلبؿ العشرين سنة الاختَة.

بحث خلبؿ ىذه الدراسة عن أجوبة لأسئلة تدكر حوؿ عدد اللغات ابؼوجودة في ابؼنطقة ككذا عدد  

لمجموعات العرقية، كتأثتَ التوزيع التاربىي للغات في ابؼدينة كعلبقتها بعوامل نشأة ابؼدف كابؽجرات كالنزكح كأبظاء ا

كالتحولات السكانية ابؼتصلة بإفرازات ابغرب كالقدكـ من كالذ ابؼدينة بهدؼ التجارة أك الدعوة الذ دين الاسلبـ، 

علبقتو في انتشار اللغة العربية داخل ابؼدينة مع الابكسار مع تسليط الضوء على عملية توسع التعليم النظامي ك 

الواضح للغات المحلية الأخرل ىناؾ. كما اىتمت الدراسة بدعرفة درجة كمعدؿ انتشار اللغة العربية كلغة أكلذ أك 
                                                           

1
، مركز البحوث كالدراسات الاجتماعي ) مدينة الدلنج نموذجا(–الوضع اللغوي في جبال النوبا دراسة في التحول اللغوي محمد جاه الله،  كماؿ  

 .2005الافريقية، السوداف، 
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لشامل ثانية ككلغة مشتًكة في ابغوار في الاماكن العامة كالأسواؽ كابؼدارس كىذا عن طريق تطبيق منهج ابؼسح ا

 لعينات عشوائية من ابؼدارس الثانوية في ابؼدينة.

ركزت الدراسة اىتمامها على طبيعة تشكل الاثنية اللغوية كبروبؽا في مدينة الدلج، ككذا العوامل التي 

سابنت في انتشار اللغة العربية كابكسار اللغات المحلية الاخرل حتى داخل المجموعات كالاسر غتَ العربية ) 

/ الأجانق/ الكردفانية( كما سلطت الضوء على الاسباب التي ساعدت في انتشار اللغة العربية كعلى أبماط النيمانق

الاستخداـ اللغوم بؼختلف الفئات العمرية داخل الأسر. لتتوصل في الاختَ الذ بؾموعة من الاستنتاجات التي 

لاسلبـ كالتعليم على اللغة خصوصا كسط أطفاؿ توضح التأثتَ الكبتَ الذم بزلفو ابؽجرة، نشأة الأسواؽ، انتشار ا

كشباب المجموعات الاثنية، الأمر الذم جعل اللغة العربية ىي اللغة ابؼهيمنة كالنمط السائد في بؾالات الاستخداـ 

 اللغوم لكل المجموعات، في مقابل الابكسار الواسع للغات المحلية.

ختَة لأف اللغة العربية قد سيطرت على أغلب الدراسة اكدت أف التحوؿ اللغوم كصل بؼراحلو الا 

 المجالات الاجتماعية في مقابل ابكسار اللغات المحلية ابػاصة بابعماعات الاثنية كالقبائل ابؼوجودة في ابؼدينة.

 :دراسة 

 الوضع اللغوي في مدينة الانقاذ بجنوب الخرطوم، دراسة في التحول اللغوي الاجتماعي.

1نجوخليفة جبر الدار خليفة م -  

لغوية للمجموعات الاثنية التي تقطن مدينة الانقاذ من -الدراسة سعت الذ معابعة الاكضاع السوسيو 

خلبؿ برليل العوامل التي سابنت في اندماج ىذه المجموعات كتفاعلها مع بعضها البعض، كمعرفة أبماط 

                                                           
1
ي، مركز البحوث كالدراسات خليفة جبر الدار خليفة منجو، الوضع اللغوم في مدينة الانقاذ بحنوب ابػرطوـ دراسة في التحوؿ اللغوم الاجتماع  

 .2009الافريقية، السوداف، 
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لغوم بؽذه المجموعات أك الاثنيات الاستخداـ اللغوم ككيفية ابغفاظ على لغتهم كدرجة الابكسار أك التحوؿ ال

 الافريقية، كايضا معرفة معدؿ انتشار اللغة العربية كلغة أكلذ أك لغة ثانية كلغة مشتًكة فتُ الفئات العمرية ابؼختلفة.

حاكلت الدراسة الاجابة عن الاسئلة التي تدكر حوؿ عدد الاثنيات كاللغات الافريقية كالسودانية في 

ئها كمدل تأثتَ التخطيط ابؼدلش للمنطقة عليها، بالإضافة الذ ابماط ابؼعرفة اللغوية كالاستخداـ منطقة الانقاذ كأبظا

اثتٍ على اللغة. تبنت الدراسة أيضا عدة فرضيات أبنها أف كجود -اللغوم للعينات ابؼبحوثة كأثر الزكاج البتُ

لغة كبأف ىناؾ علبقة مباشرة بتُ التحوؿ الاقليات الاثنية في نطاؽ ثقافة مهيمنة يؤثر على الوضع الاجتماعي ل

اثتٍ ككذا الثنائية اللغوية لكل الاثنيات ابؼوجودة ىناؾ كالتي تكوف اللغة العربية احدل لغات -اللغوم كالزكاج البتُ

 ىذه الازدكاجية.

الاجتماعي، استخدمت الاستبياف كابؼقابلة ابؼباشرة كأدكات بعمع  -منهج الدراسة ىو ابؼسح اللغوم

عطيات على عينة من تلبميذ الصف السابع كالثامن في متوسطات منطقة الانقاذ ككذا طلبب الصف الأكؿ ابؼ

كالثالش بددرسة الانقاذ الثانوية بنتُ. كقد توصلت بابؼعطيات التي برصلت عليها الذ اف منطقة الانقاذ تتميز 

سيج الاجتماعي بؼنطقة الانقاذ غالبيتها من أصوؿ بالتعددية الاثنية كاللغوية كأف المجموعات الاثنية التي تكوف الن

كسط كغرب أفريقيا، كأف معظم ىذه المجموعات قد شهدت العديد من عمليات التًحيل من مناطق بـتلفة كسط 

العاصمة قبل أف يستقر بها ابؼقاـ في منطقة الانقاذ التي تقطنها بؾموعات ابؽوسا التي تعتبر أكبر العرقيات كالبرنو 

 الفولانيتُ كبؾموعة البرقو كالوغاكة كالداجو كالتاما كغتَىم.–ككذا بؾموعات الفلبتة كالفور 

تشهد المجموعات الاثنية اللغوية بدنطقة الانقاذ عملية بروؿ لغوم سريع كمستمر من اللغات المحلية الذ 

لعوامل ابغابظة التي سابنت اللغة العربية، كلعل أىم ىذه العوامل ىي عامل الزكاج ابػارجي الذم يعتبر من أكثر ا

في عملية التحوؿ اللغوم ، أما العامل الثالش فهو دعم الدكلة للغة العربية كلغة للتعليم كالاعلبـ كلغة الربظية في 
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بصيع ابؼؤسسات ابغكومية. كالعامل الثالث ىو أف اللغة العربية لغة التفاىم بتُ بـتلف سكاف السوداف في بصيع 

للعبادة. كالعامل الرابع ىو عامل ابؽجرة كالنزكح إذ اف ىناؾ العديد من الأسر من بـتلف  المجالات ككونها لغة

المجموعات الاثنية قد كفدت من قرل كمدف سودانية اخرل. لقد أدت عملية التحوؿ اللغوم التي تشهده منطقة 

في الابكسار ك التًاجع من كل الانقاذ الذ الانتشار الواسع للغة العربية على حساب اللغات المحلية التي أخذت 

 بؾالات استخدامها اللغوم. 

توصلت الدراسة إلذ أف أكثر الأبماط اللغوية استخداما من قبل المجموعات الاثنية ابؼختلفة بدنطقة الانقاذ 

ن ىي الأحادية اللغوية ) العربية(، أما بمط اللغة المحلي الاثتٍ فقط فلب يوجد من بتُ الطلبب في عينة البحث م

يستخدمها، بحيث تستخدـ حصرا من طرؼ الآباء كبتُ الأفراد داخل الأسرة ، أما الثنائية اللغوية فهي ضعيفة 

مقارنة باتساع استخداـ اللغة العربية فقط كسط أفراد بـتلف المجموعات الاثنية التي تقطن منطقة الانقاذ. اف معظم 

ابذاه اللغات المحلية كىذا بسبب بؾموع التفاعلبت كالاتصالات المجموعات الاثنية بدنطقة الانقاذ بسثلبتها سلبية 

اللغوية مع بؾموعات اثنية اخرل أك بسبب عزكؼ الوالدين عن تعليم أبنائهم للغتهم الأثنية كاكتفائهم باللغة 

موعة البرقو، العربية، كأف أكثر المجموعات التي تفهم لغتها الاثنية كلا تستطيع توظيفها في تفاعلبتها اليومية ىي بؾ

لافريقية كالاسياكية حسب الاحصائيات التي قدمها معهد الدراسات ا –الفولانيتُ، كالبرنو بالتًتيب  -الفلبتة

 . -بابػرطوـ
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  :دراسة 

 -لزاولة تحليل أنثربولوجي –أشكال الاتصال التقليدية في منطقة القبائل 

 1رضوان بوجمعة -

، ابعزائرية في الاشكاؿ التقليدية للبتصاؿ في منطقة القبائل عابعت الدراسة إشكالية تدكر حوؿ البحث

شملت ست قرل من قرل كلاية بومرداس، تيزم كزك، بجاية كسطيف، كقد تبنت مقاربة من خلبؿ دراسة ميدانية 

"انثربولوجيا الاتصاؿ" في تأطتَىا النظرم كابؼنهجي، بحيث اقتًحت استثمارا اثنوغرافيا لمجموع السلوكات 

 .في ابؼعيش اليومي عاؿ ابػاصة بدجموعة اجتماعية معينة على أساس أف بؽا قيمة اتصاليةكالوضعيات كالاف

حاكلت الدراسة اعادة تركيب الاشكاؿ التقليدية للبتصاؿ في المجتمع القبايلي في القرف ابؼاضي، بحيث 

سعت الذ ابهاد بعض الاجابات عن ىذا الفراغ التاربىي كابؼعرفي كىذا عن طريق طرح بؾموعة من التساؤلات 

 . في ابعزائر داخل المجتمع المحلي القبايليالتقليدم  ؿ بنية النسق الاتصالرحو 

بنية الاتصاؿ في المجتمع التقليدم القبائلي، أظهرت أف السلوؾ ابؼعطيات التي بصعتها الدراسة حوؿ 

الاتصالر تنتج في فضاءات بردد طبيعة الاتصاؿ كتوجهو، كىي سلوكات تواصلية شفوية تتميز كفق بموذج 

في اطار معايتَ كقواعد ر تفاعلي قائم على أساس ابؼشاركة الاجتماعية، كتتم من أجل عدة غايات، تواصلي كاطا

 برددىا ابعماعة الاجتماعية.

من أىم النتائج التي توصلت اليها الدراسة ىي أف نقص التًاكم ابؼعرفي الاجتماعي كالثقافي في الدراسات 

ق الصعوبات ابؼعرفية ابؼتعلقة بفهم بنية الاتصاؿ داخل المجتمعات ابػاصة بالبحث في بنيات المجتمع يزيد من تعمي

المحلية ابعزائرية، كالتي تؤدم مع الوقت الذ تغيتَ القاموس اللغوم كفقداف الكثتَ من ابؼفردات كالأمثاؿ الشعبية 

 ابػاصة بالأجياؿ السابقة.
                                                           

، أطركحة لنيل شهادة دكتوراه -لزاولة تحليل أنثربولوجي –أشكال الاتصال التقليدية في منطقة القبائل رضواف بوبصعة،   1
 .2007دكلة، جامعة ابعزائر، 
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  :دراسة 

shift in the heart of texas: a quantitative and qualitative 

investigation of intergenerational language shift from spanish to 

english in austin, texas. 

-Patrick Eklund Lawrence1 

داخل بؾتمع  قدمت الدراسة نظرة عامة على التحوؿ اللغوم بتُ الأجياؿ من الإسبانية إلذ الإبقليزية

نة بأداتي الاستبياف )عبر الانتًنت( كابؼقابلة النصف موجهة بعمع أكستن التابعة اداريا لولاية تكساس، مستعي

ابؼعطيات حوؿ طبيعة استخداـ اللغة الاسبانية كالابقليزية كاسباب اختيار كل من اللغتتُ في ابغياة اليومية للبفراد 

اجرة التي توقفت لغوية التي بردث داخل العائلبت ابؼه-ابؼبحوثتُ ككذا التحقق من سلسلة من التغتَات السوسيو

التي اندبؾت آليا مع الثقافة الأمريكية  -غالبا ابعيل الثالث –عن بؿاكلات نقل اللغة الاسبانية للبجياؿ التالية 

 الابقلو سكسونية ابؼهيمنة كبرولت لغويا الذ الابقليزية.

ماف، الأمر الذم استعانت الدراسة عند برليلها للمعطيات ب نظرية ابغيوية اللغوية العرقية كنظرية فيش

ابؽجرة أظهرت معدلات استخداـ ككفاءة أقل في حركات ساعدىا على كشف كاقع أف الأجياؿ التي كلدت بعد 

اللغة الإسبانية، كمعدلات أعلى ككفاءة كبتَة في استخداـ اللغة الإبقليزية، بالإضافة إلذ معدلات أعلى من 

                                                           
1  Patrick Eklund Lawrence, shift in the heart of texas: a quantitative and 

qualitative investigation of intergenerational language shift from spanish 
to english in austin, texas, ( PHD dissertation) The University of Texas at 
Austin, August 2021. 
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اض كاعادة القولبة ككذا ابؼزج كالابداعات اللغوية، بحيث كاف الاستبداؿ النحوم في التوافق بتُ ابعنستُ، الاقتً 

ا من الاختلبفات بتُ الأجياؿ ابؼتتالية، بفا يتحدّل النماذج السابقة التي ادعت اف بروؿ اللغة  ىناؾ عدد قليل جدن

 ىو ظاىرة متوقع حدكثها بعد ابعيل الثالث ابؼتجاكز بؼرحلة الثنائية اللغوية.

ىرة التحوؿ اللغوم مليئة بقضايا ابؽوية كعدـ الاماف اللغوم كالعزلة داخل الاسرة كشفت الدراسة أف ظا

بمو عدد السكاف الناطقتُ بالإسبانية في  الناطقة باللغة الاسبانية في اكستن،  كما انها رأت أنو كمع استمرار

دل إلذ ظهور أنواع بـتلفة من الولايات ابؼتحدة، يزداد أيضنا الاتصاؿ بتُ الإسبانية كالإبقليزية الامر الذم ا

كاف الاتصاؿ اللغوم .اللهجات الإسبانية التي خضعت بدكرىا للدراسة اللغوية كالاجتماعية على نطاؽ كاسع

أكثر قوة في الولايات ابعنوبية الغربية مثل تكساس ، كاليفورنيا ، نيو مكسيكو ، كأريزكنا. ىذه ابؼناطق لديها تاريخ 

سبانية كالإبقليزية كىي موطن لبعض أعلى تركيزات السكاف التاربىيتُ كابؼهاجرين من غتٍ من الاتصاؿ بتُ الإ

الناطقتُ بالإسبانية في البلبد. في مثل ىذه الولايات ، تتبتٌ الإبقليزية العديد من ابؼصطلحات الإسبانية ، إلذ حد 

ضاريس ، كابؽندسة ابؼعمارية ، كالطعاـ كبتَ في ابظاء النباتات كابغيوانات في جنوب غرب الولايات ابؼتحدة ، كالت

كلكنها لد تشهد أم تغيتَات بكوية نتيجة للبتصاؿ مع الإسبانية ، كما ىو ابغاؿ غالبنا بالنسبة للغة ابؼهيمنة في 

حالة اتصابؽا بلغات اخرل، من ناحية أخرل ، خضعت اللهجات الإسبانية التي يتم التحدث بها في ىذه 

كن أخرل من البلبد( لتغتَات في ابؼفردات الصوتية ، كابؼورفولوجية كالنحوية التي غالبنا ما الولايات )ككذلك في أما 

تظهر بدعدؿ أسرع داخل ابعماعات ثنائية اللغة تعيد قولبة لغتها الاسبانية بلكنة ابقليزية يطلق عليها بدصطلح 

  " من طرؼ سكاف تكساس.يش"سبابقل

ع بـتلفة من الإسبانية التي تأثرت بالإبقليزية. غالبنا ما يُستخدـ مصطلح "سبابقليش " لوصف أنوا 

يُستخدـ ىذا ابؼصطلح في سياؽ سلي / تهكمي من طرؼ سكاف الولاية الناطقتُ باللغة الابقليزية، بحيث ينُظر إلذ 
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على أنها "غتَ ابػصائص التي بسيزه مثل الاقتًاض ابؼعجمي كالازدكاجية كالقولبة اللغوية كالتًاكيب النحوية ابؽجينة ، 

 .نقية" أك "خاطئة" من قبل عامة الناس كخبراء اللغة على حد سواء

ىذا، كفيما بىص برليل ابغالة اللغوية كالتحوؿ اللغوم في اكستن بولاية تكساس، فقد سجلت الدراسة ما 

 يلي: 

طفابؽا عند الاطلبح على بعض ابغالات، خاصة العائلبت الناطقة بالإسبانية التي اختارت تربية أ -

بشكل أساسي أك حصريان باللغة الإبقليزية بقد أنها براكؿ بهذا السلوؾ  ىدفو اندماج أطفابؽم 

كبقاحهم داخل المجتمع الأمريكي، بفا يوفر القاعدة كالأساس ابؼناسب بغدكث ظاىرة التحوؿ 

 ة.اللغوم. بؽذا يعتبر حفاظ ىذه العوائل على لغتهم الأـ  رفاىية لا يتمتع بها الأغلبي

ا كاعينا كمشتًكنا كمستمرنا للحفاظ على اللغة  - بهب على كلب الوالدين كالعائلة ابؼمتدة أف يبذلوا جهدن

 الإسبانية كلغة الأسرة إذا كانت لديهم أم آماؿ في بؿاربة ىيمنة الابقليزية كفقداف ىويتهم العرقية.

ا أف نقوؿ ما إذا كانت اللغة الإسبانية في أكستن مي - تة لأنو لا تزاؿ ىناؾ جيوب حيوية من ابؼبكر جدن

 من ابعماعات الناطقة بالإسبانية في بصيع أبكاء ابؼدينة.

الارتفاع الدبيغرافي كمعدلات النزكح ابؼتزايدة يشكل تهديدا كبتَا للحيوية العرقية اللغوية الاسبانية في  -

 أكستن.

خلبؿ فتًة رئاسة ترامب خلفت خطابات العنصرية كالتشريع ابؼناىضة للمهاجرين، كالتي بلغت ذركتها  -

 حالة من ابػوؼ في اكساط ابؼهاجرين خصوصا الناطقتُ باللغة الاسبانية في بصيع أبكاء البلبد.
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بسثل اللغة الإسبانية في تكساس سياقنا اجتماعينا كثقافينا بفيزنا كبالتالر فهي ليست في حالة موت   -

انب كلغاتهم بحيث يسعوف الذ اف تبقى كامل، بل ىي ضعيفة بسبب خطابات كقوانتُ معادية للؤج

كالإبقليزية ىي ابؼهيمنة كالتي تواصل بانتشارىا الكبتَ تهديد ابغيوية اللغوية العرقية للغة الإسبانية، 

 خصوصا عند النظر الذ السرعة التي فقدت بها اللغة الابؼانية في تكساس.

ى فرصة مناسب لدراسة الضغط السياسي خصوصا الذم حدث خلبؿ مرحلة رئاسة ترامب أعط -

طرؽ كأساليب ابغفاظ على اللغات ابؼهددة بدوتها كبروبؽا ليس فقط بتُ ابؼتحدثتُ بالاسبانية بل 

 أيضا بتُ المجموعات اللغوية الأخرل.

كبتَة لاستخداـ اللغة الإسبانية أكثر  شهد بعض ابؼشاركتُ ابؼنتمتُ للجيل الثالش  أنهم بذلوا جهودنا -

ابؼتعلقة باستهلبؾ  ، كىو ما كاف كاضحنا في الدرجات ابؼتوسطة الوصفية للؤسئلة في حياتهم اليومية

كسائل الإعلبـ باللغة الإسبانية ، حيث أظهرت الأجياؿ الثانية كالثالثة تقبلب كاستخداما اكبر للغة 

 الابقليزية على حساب الاسبانية.

اص ب غالبية ابغالات التي تتحدث الدراسة في الاختَ قدمت نظرة تشاؤمية بشأف الوضع اللغوم ابػ

باللغة الاسبانية في الولاية بسبب العنصرية كابػطابات ابؼعادية للمهاجرين ، الأمر الذم جعل الاباء يتًددكف في 

 أمر تعليم الأطفاؿ للغتهم الأـ كبالتالر الاستسلبـ لظاىرة التحوؿ اللغوم من اللغة الاسبانية الذ اللغة الابقليزية.
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 دراسة: 

language shift in northern pakistan: the case of domaakí and 

pashto 

- Matthias Weinreich  1  

الورقة خصصت لدراسة ظاىرة تغيتَ اللغة الأـ، ابؼعركفة بأنها أكثر من ابؼسارات الشائعة بؼوت اللغة، 

أسرة يقطنوف في  350، التي يتحدثها حوالر domaakiركزت الدراسة اىتمامها على كضع لغة الدماكي 

كما يتحدث بها ابؼهاجركف الذين يشكلوف حوالر   pashtoكالباشتو  hunzaك ابؽونزا  nagerكدياف الناجر 

أسرة مبعثرة في بصيع أبكاء ابؼناطق الشمالية، من خلبؿ برليل كمقارنة البيئة الاجتماعية لكل ابعماعات  150

بيعة بسثلبت كمواقف ابؼتحدثتُ بذاه لغتهم الأـ كتعرضهم لعملية ابؼوجودة في ابؼنطقة. حاكلت الدراسة توضيح ط

 بروؿ اللغة.

بروؿ اللغة في شماؿ باكيستاف ليست ظاىرة حديثة، ابما يعود الذ فتًة غزك البشتوف كالسواط كالباجور في 

ي على حساب القرف ابػامس عشر، انتشر الباشتو ىناؾ كفي معظم الودياف المجاكرة ناشرين بذلك لغتهم الدماك

 اللغات المحلية الأخرل، كلايزاؿ تأثتَ ذلك موجودا الذ يومنا ىذا. 

                                                           
1 Matthias Weinreich, language shift in northern pakistan: the case of 
domaakí and pashto, Iran and the Caucasus koninklijke brill nv, leiden 14 
(2010), pp 43-56.  
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لغوم للدماكي كالباشتيوف كباقي ابعماعات ابؼوجودة في -بعد أف عرضت الدراسة الوضع السوسيو

باكيستاف خصوصا ابؼنطقة الشمالية كبينت خصوصية ابؼكانة الثقافية بؽذه ابعماعات، شرحت مطولا الوضع 

جتماعي كالاقتصادم لمجموعة الدكماكيتُ الذين ابلرطوا في بؾتمع مضيف يعاملهم عموما بنوع من الدكنية رغم الا

مركر أكثر من أربعتُ عاما من استقرارىم في ابؼنطقة، لقد أجبركا على العيش على أطراؼ القرل كالودياف المحيطة 

كالرعي، اضافة الذ امتناع المجتمع ابؼضيف تزكيج بناتو بؽم،  بها، الذ جانب قيامهم بوظائف تقليدية كابغدادة كالغناء

كلد يفكر معظم افراد المجتمع ابؼضيف حتى في اعتبارىم جديرين بدشاركة كجبة بسيطة معهم، باختصار؛ مكانة 

غلب الدكما في المجتمع الباكيستالش جد بائسة تشبو كالذ حد كبتَ مكانة ابؽندكس ابؼنبوذين ىناؾ. بؽذا بقد أف أ

الدكماكيتُ ينظركف الذ لغتهم الأـ على أنها لغة منبوذة أك أقل شأنا، ىذا ابؼوقف بيكن أف يكوف لو تأثتَ كبتَ على 

احتمالية بروبؽم ابعذرم الذ لغة الباشتو ابؼهيمنة في باكيستاف، اعتقادا منهم أف ىذا الأمر سيساعدىم على 

 الاندماج السريع داخل المجتمع ابؼضيف.

كذكرت الدراسة أف موقف ابؼتحدثتُ ابذاه لغتهم الأـ ليس شيئا ثابتا، لأنو بيكن أف يتغتَ مع مركر ىذا ،  

اقتصادية ابؼختلفة مثل التفاعلبت الاجتماعية كالتعليم ككذا الدعم -الوقت، اعتمادا على العوامل السوسيو

 ابغكومي.

ىو ابؼوقف  الدماكيتُ مر الذم يؤثر علىيبدك أف السبب الرئيسي كراء ىذا التحوؿ اللغوم الضخم كابؼست

السلي  للمتحدثتُ الباشتو ابذاىهم، كالذم يستند إلذ حقيقة أنهم ينظركف إلذ لغتهم الأـ التقليدية على أنها تلعب 

دكرنا سلبينا في برديد مكانتهم الاجتماعية في المجتمع. كاف الأمر بـتلفنا في ابؼاضي ، كلكن في الوقت ابغاضر ينُظر 

  أف التحدث بالدماكية أك الباشتية سلوؾ سلي ، ىو عقبة كحاجز بهب بذنبو قدر الامكاف.إلذ
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انطلبقا من نتائج ىذه الدراسة، يبدك أف السمة الأكثر انتشارا كالتي تتميز بها الأسر ابؼتأثرة بالتحوؿ 

اؿ اللغة اك ابغفاظ عليها. اللغوم أك ابغفاظ على لغتها الأـ ىي الوضع الاقتصادم، انو العامل المحدد لاستبد

الأسر التي كانت أكثر ثراءن كانت أقل عرضة للتحوؿ إلذ اللغة ابؼهيمنة، لأف الأسر الأكثر ثراءن كانت قادرة على 

ابغصوؿ على  التعليم كالرعاية الصحية كالوظائف ابؼهمة ، بفا أعطاىم شعورنا أكبر بالثقة كالاستقلبلية. كانوا أكثر 

في ابؼقابل، الأسر  .مع المجتمعات الناطقة باللغة الأـ، بفا ساعدىم على ابغفاظ على لغتهم ابػاصةقابلية للبتصاؿ 

ابؼتحولة لغويا تكسب رزقها بشكل أساسي من الزراعة كبالتالر لديهم دخل منخفض نسبيا، كبالتالر بيكن اعتبار 

 كاللغوم. الوضع الاقتصادم للعائلة عامل مهم كحاسم في برديد الوضع الاجتماعي

بعض عينات بؾتمع البحث ظهرت كحالة بـتلفة لأنها ثنائية اللغة، لا تزاؿ تستخدـ لغتها الأـ الباشتو 

على قدـ ابؼساكاة مع اللغة المحلية السائدة، بصيع معيلي الأسرة تقريبنا بذارنا أك موظفتُ حكوميتُ يعيشوف في ابؼقاـ 

هم دخل جيد غالبنا فوؽ ابؼتوسط، كيتمتعوف بقدر كبتَ من النفوذ الأكؿ في ابؼراكز الاقتصادية للمنطقة، كلدي

الاجتماعي. لقد تم دعم مكانتهم ابؼميزة في المجتمع المحلي بقوة من خلبؿ الوجود ابؼادم كابؼالر لزملبئهم ابؼهاجرين 

ل من ابؼاؿ كالنفوذ ىذا ابؼزيج ابؼشك .ابؼؤقتتُ، ككذلك من خلبؿ الإدراؾ الشعي  للؤفغاف على أنهم عماؿ بؾتهدكف

الذين استقركا في ابؼراكز الاقتصادية للمناطق الشمالية، بؾموعة اجتماعية  الباشتو الاجتماعي جعل ابؼتحدثتُ بلغة

أك   "Pashtun/Pathan"نادرا ما تكوف بؿبوبة كلكن بشكل عاـ برظى بالاحتًاـ كأفراد باشتو باثانيتُ 

  كأنصاؼ مواطنتُ.

  ه لغتهم الأـ الأصلية يعتمد على تصورىم العاـ ابذاه لغتهم الباشتو أك الدماكيةاف موقف ابؼتحدثتُ بذا

في برديد مكانتهم الاجتماعية داخل بؾتمعهم ابؼضيف، كلكن بالنسبة لبعض ابؼهاجرين ىذا الأمر  بروؿ إلذ 

 ـ كدائم.عبء لأنو في نظرىم ىذا الوضع مستمر كتصنيفهم كأجانب في اسفل السلم الاجتماعي أمر بؿتو 
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الدراسة بضلت نظرة سلبية ابذاه ظاىرة بروؿ اللغة كقلق على امكانية انقراض لغة الباشتوف كالدماكي، 

ىذا ما جعلها تقتًح عدة حلوؿ، طرؽ كأساليب اقتًحتها اللغويات التطبيقية سابقا بؼنع موت اللغات كزيادة 

تُ على تغيتَ مواقفهم كبسثلبتهم ابذاه لغاتهم ابؼهددة استخداـ اللغات الأـ العرقية، كىذا من خلبؿ تشجيع ابؼتحدث

 بابؼوت.

  :دراسة 

Language maintenance and language shift in burkina faso : 

the case of the koromba 

- Gérard kedrebéogo1 

قدمت ىذه الدراسة مسحا شاملب للوضع اللغوم لسكاف الكوركمبا القاطنتُ في اقليم ياتنقا 

yatenga زكندكما ،zondoma لوركـ ،lorum  سوـ  كsoum  شماؿ بوركينافاسو، كقد استخدمت

قرية كوركمبية، قصد معرفة ما  17أداتي الاستبياف كابؼلبحظة ابؼباشرة بعمع ابؼعطيات على عينة قصدية مكونة من 

يل الشباب، كما اذا كانت ( للسكاف المحليتُ قد تم نقلها الذ جkoronfeإذا كانت اللغة ابؼهيمنة ) الكوركنف 

ىناؾ لغة مشتًكة بتُ سكاف القرل باعتبار أف التكوين اللغوم لبوركينافاسو جد معقد، بحيث يوجد في ابؼتوسط 

 لغات في كل مقاطعة. 4الذ  3

                                                           
1 Gérard kedrebéogo, Language maintenance and language shift in burkina 
faso : the case of the koromba, burkina faso, studies in the linguistic sciencesة 
volume 28, n°2, 1998 .  
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تبنت الدراسة فرضية مفادىا أف الاتصاؿ اللغوم بىلف مع مركر الوقت عدة نتائج كالتعدد اللغوم 

 59لغوم لدكلة بوركينافاسو، تشكيلتها الاثنية كلغاتها  -قد عرضت في البداية الوضع السوسيوكالتحوؿ اللغوم. ك 

ككذا توزيعها ابعغرافي، كقد ميزت بتُ منطقتتُ لغويتتُ رئيستتُ في بوركينافاسو، منطقة الكاستً الشرقية التي تغطي 

لغة اثنية  41مقاطعة كالتي بروم داخلها  16ا لغة اثنية كابؼنطقة الغربية التي به 18مقاطعة كالتي بروم بها  29

الامر الذم جعل الصراع على الابقاء اللغوم كمكافحة ظاىرة التحوؿ اللغوم في كل بؾموعة قائم رغم الثنائية 

-اللغوية ابؼشتًكة بؼختلف الفئات الاجتماعية خصوصا الشباب ككذا العامل ابعغرافي كطبيعة التنظيم السوسيو

 ت اللغوية خصوصا في غرب بوركينافاسو عكس الشرؽ كالشماؿ. سياسي للمجموعا

عابعت الدراسة ظاىرة الاتصاؿ اللغوم كتأثتَىا في ظهور التحوؿ اللغوم بتُ الاقليات كابؼهاجرين الذ 

الكوركمبا، كىي ىدفت في الاساس الذ تقييم مدل تعرض سكاف الكوركمبا لظاىرة التحوؿ اللغوم كذلك من 

 وامل التي ساعدت على حدكث التحوؿ.خلبؿ برديد الع

 قدمت الدراسة عدة استنتاجات أبنها: 

أغلب الأبحاث التي عابعت موضوع الاتصاؿ اللغوم كالظواىر النابذة عنو كالتحوؿ اللغوم كموت اللغة قد  -

حالات بنيت في بؾتمعات حداثية لديها تقاليد طويلة من القراءة كالكتابة، في حتُ أف الدراسات التي تعالج 

 المجتمعات التقليدية خصوصا بؾتمعات البلداف الأفريقية الواقعة جنوب الصحراء الكبرل نادر.

تكوين اللغة في بوركينافاسو اليوـ ىو نتيجة لفتًات تاربىية طويلة من الاتصاؿ اللغوم بتُ ابعماعات الاثنية  -

 ابؼوجودة ىناؾ كابؼختلفة عن بعضها البعض في اللغة كالعادات. 
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امل ابعغرافي ككذلك نوع التنظيم الاجتماعي بؽما تأثتَ مهم على حفاظ بعض ابعماعات الاثنية على الع -

لغتها الأـ رغم ثنائيتها اكثلبثيتها اللغوية، كفقداف بعض ابعماعات خصوصا الاثنيات الوافدة أك ابؼهاجرة 

 بسبب ابغركب كالنزاعات للغتها الأـ كاستبدابؽا بأخرل.

كغتَىا من اللغات الأجنبية كالابقليزية  julaيتم فيها التحدث باللغة الفرنسية، لغة ابعولا  ابؼناطق ابغضرية -

 مثلب، بينما في الغالب يتم التحدث باللغات الاثنية الوطنية في ابؼناطق الريفية.

ب مع مركر بفضل الثنائية أك الثلبثية اللغوية يستطيع الأفراد رغم اختلبؼ اثنياتهم من التواصل، كىذا ما سب -

 الوقت حدكث التحوؿ اللغوم بتُ الاثنيات ابؼختلفة القاطنة في أقاليم كوركمبا.

 تتميز كل بؾموعة عرقية عن غتَىا في اللغة كالثقافة، اقليمها كتنظيمها الاجتماعي كالسياسي. -

 ظاىرة التحوؿ اللغوم بردث بشكل رئيسي في المجتمعات ذات الابذاه اللبمركزم. -

  :دراسة 

language shift, cultural maintenance, and ethnic identity; a 

study of a minority community: the sindhis of malaysia  

 

- maya khemlani-david1  

 

                                                           
1 maya khemlani-david, language shift, cultural maintenance, and ethnic 
identity; a study of a minority community: the sindhis of malaysia, south 
pacific journal of psychology, volume 10, asia-pacific language research,1999, 
pp.61-67. https://doi.org/10.1017/S0257543400001012 
 
 

https://doi.org/10.1017/S0257543400001012
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تفحص ىذه الدراسة العلبقة بتُ ضعف استخداـ كعدـ استخداـ اللغة العرقية داخل بؾتمع السنديوف في 

لثقافية كالاثنية بؽذه المجموعة التي تنحدر من منطقة السند التي ىي اليوـ جزء من دكلة ماليزيا، كتأثتَه على ابؽوية ا

بكيستاف، تركز الدراسة على الركابط ابؼوجودة بتُ اللغة الأكلذ كمعايتَ المجتمع الثقافية كىذا من خلبؿ ابؼعطيات 

بنت الدراسة فكرة أف اللغة ىي بذسيد التي برصلت عليها عن طريق أداتي ابؼلبحظة ابؼباشرة كالاستبياف. لقد ت

سيفحص ىذا ابؼقاؿ أكلان فكرة ما إذا  للعرؽ رغم كجود بعض الآراء التي تقوؿ بأف اللغة العرقية لا تشكل ابؽوية، 

كاف بروؿ اللغة قد تسبب في تآكل الثقافة كابؽوية العرقية للسنديتُ في ماليزيا ، باعتبارىم بؾتمع أقلية عرقية 

  .اليزيامهاجرة في م

ىذه الدراسة تم إظهار كاقع أف بروؿ  داخلبشكل أساسي، ىناؾ ثلبث أجياؿ من السنديتُ في ماليزيا. 

السنديوف من السندية كلغة أـ إلذ اللغة الإبقليزية قد حدث بتُ ابعيل الثالش كالثالث، كقد تم التحقق من ىذا 

يتَ ابػاصة بالمجتمع السندم بابػصوص الثقافية، ىذه الامر عن طريق برديد أىم الركابط بتُ اللغة الأـ كابؼعا

ابؼعايتَ التي طرحت حوبؽا عدة تساؤلات كجهت للمناقشة أبنها : ىل يتم التعبتَ عن ابؼعايتَ الثقافية بؽذه المجموعة 

 العرقية الاف باللغة الابقليزية.

أداة ابؼلبحظة بابؼشاركة،  الباحث عضو في المجموعة العرقية بؿل الدراسة، كىذا ما سهل عليو تطبيق

كتوصلو الذ معطيات أقول كأثرل، ناقش فيشماف ىذه النقطة مطولا بحيث اعتقد بأف مثل ىذا الانتماء اك ابؽوية 

ابؼشتًكة للباحثتُ قد برمل معها كميات معتبرة من ابؼعرفة التفصيلية للموضوع، الظاىرة أك المجموعة بؿل الدراسة 

 يها من قبل باحثتُ أجانب. كالتي لا بيكن التوصل ال

سلطت الدراسة اىتمامها على منازؿ السنديتُ في العاصمة كوالابؼبور بهدؼ القياـ بدقابلبت موجهة مع 

أفراد ىذه العوائل حوؿ طبيعة استخدامهم كمواقفهم ابذاه اللغة السندية، ككذلك ملبحظة اللغة في بؾاؿ ابؼنزؿ، 
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ظ على اللغة الأـ، كما أنها سلطت الضوء على النتائج التي قدمتها بصعية ابؼوصوؼ بأنو آخر حصن يتم فيو ابغفا

( حوؿ الوضع اللغوم بؽذه المجموعة العرقية. إلذ جانب كل ىذه ابػطوات ابؼنهجية، SAMالسند في ماليزيا ) 

صورات سؤاؿ الذ أعضاء المجتمع العرقي في اجتماعهم السنوم من اجل قياس ت 73تم ارساؿ استبياف مكوف من 

 ابؼبحوثتُ حوؿ لغتهم العرقية.

الاستنتاج العاـ الذم توصلت اليو الدراسة ىو أنو بالنسبة للسنديتُ لد تعد لغتهم الأـ شرطا أساسيا 

لإثبات ىويتهم، بحيث بيكن أف تظل الاثنية قائمة حتى اذا بروؿ لساف المجتمع الذ اللغة الابقليزية، لأف اللغة في 

ثقافية متينة كذاكرة بصاعية قوية، كحفاظهم على  -ا ىويتهم ابؼرتكزة على أسس سوسيوبسثلهم لا تعتمد عليه

ىويتهم من خلبؿ بمط ابغياة اليومية كالدين كابؼواقف كابؼعايتَ الثقافية كأيضا العلبقات الاجتماعية القوية بتُ عوائل 

الأـ. فطابؼا حافظ السنديوف على تفاعلبتهم ىذه المجموعة، كالتي يتم فيها غالبا التفاعل كالتواصل اللغوم باللغة 

 البينية بانتظاـ فلب خوؼ من فقداف ىويتهم رغم فقداف لغتهم.
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 :دراسة 

Language Shift and Linguistic Markets in Barcelona 

- Margaret Simmons1 

انيا، بحيث يهدؼ يتناكؿ ىذا البحث موضوع الابقاء اللغوم كبروؿ اللغة لدل الشباب في برشلونة بإسب

الذ فهم ابؼواقف الاجتماعية اللغوية الفردية كاختيارات اللغة، كمناقشة مفهوـ التحوؿ اللغوم كماىية أنواع 

السلوكيات اللغوية التي تشكل التحوؿ، كمؤشرات التحوؿ كىذا عن طريق  بصع ابؼعطيات اللبزمة بالاستعانة بأداة 

لغوية التي تفرضها الأسواؽ اللغوية  -ة النتائج على ضوء السياقات السوسيوابؼقابلة ابؼباشرة كالاستبياف، كمناقش

 القائمة بتُ اللغة الاسبانية كالكتلبنية.

، باستخداـ استبياف حيث تم تكبتَ العينة في  2000ك  1991تم بصع البيانات في برشلونة بتُ عامي 

عامنا أك أكثر  20عينة اعمارىا يتًاكح بتُ . ال1991بشكل كبتَ عن الاستبياف ابؼستخدـ في عاـ  2000عاـ 

 كمقيمتُ في مدينة برشلونة أك ابؼناطق المجاكرة.

يعد الاتصاؿ اللغوم ظاىرة ديناميكية تتضمن العديد من العوامل، بؽذا يصعب معابعة الظواىر النابذة منو  

ا البحث حاكؿ أف يطور اطار كاتصاؿ اللغات كالثنائية اللغوية التحوؿ كفقداف اللغة بنظرية كاحدة فقط، ىذ

من نظرم يستند اساسا على مفهوـ الأسواؽ اللغوية، مع تدعيمات ابستيمة مأخوذة من نظريات أخرل. كما أنو 

لسالش للفرد، -ابؼهم توثيق ابؼؤشرات ابؼتعلقة بظاىرة التحوؿ اللغوم، ككذا بصع ابؼعلومات ابػاصة بالوضع السوسيو
                                                           
1 Margaret Simmons. Language Shift and Linguistic Markets in Barcelona, 
Selected Proceedings of the First Workshop on Spanish Sociolinguistics, cascadilla 
proceedings project,USA,2003, pp11-17.  
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من أجل فهم ديناميكية الاتصاؿ التي تؤثر على بؾموع التفاعلبت بتُ ابعماعات،  كالسلوكيات اللغوية للؤفراد،

 ككذا تأثتَىا على عملية تشكل الوعي كابؼقبولية اللغوية للؤفراد.

ا ذكركا أف 85مشاركنا ذكركا أف الإسبانية ىي لغتهم الأـ، ك  85، 1991تتضمن عينة عاـ  اللغة  مشاركن

ا ذكركا أف لغتهم الأـ ىي لغات اخرل كالفرنسية مثلب، كمشاركتُ اثنتُ  12ك  ىي لغتهم الأـ ، الكتلبنية  مشاركن

من نتائج ىذا البحث يبدك أف ىناؾ بررؾ بكو  بنا معا لغاتهم. الإسبانية ك الكتلبنية  أصركا على فكرة أف كل من

 .أكثر من الاسبانية بشكل عاـ استخداـ الكتلبنية

ككجد أنها تغتَت مع  2000ك 1991لسانية لعامي  -الأسواؽ السوسيوالبحث قاـ بدقارنة بسيطة بتُ 

، 2000الوقت، بحيث أشارت بعض ابؼعطيات الذ بروؿ عينة من ابؼتحدثتُ من اللغة الكتالانية الذ الاسباف عاـ 

م ، البحث أرجع ىذا التحوؿ الذ التغيتَ السياسي الذ1991نفسها عاـ  في حتُ لد يتم ملبحظة ذلك في العينة

  حدث في أكاخر التسعينات.

يفهم الأفراد قيمة تنوعهم اللغوم ككذلك قيمة اللغات الأخرل ابؼوجودة في بيئاتهم، كبناءا على ىذا يتخذ 

الأفراد قراراتهم بشأف اللغات التي بهب اف يتعلموىا كاللغات التي بهب استخدامها في مواقف اجتماعية بـتلفة 

لغوية أصغر أك شبكات تنتمي اليو  -سوؽ شامل، بووم اسواؽ سوسيو ضمن اطار اجتماعي بيكن اعتباره

ابعماعات التي تؤثر بإيتوسها ابعماعي على أفرادىا كبسثلبتهم، فقد يرغب ابؼتحدث في تغيتَ الاسواؽ اما بشكل 

وؿ دائم أك مؤقت كقد ينتج عن ىذا تغتَات في ابؽوية الاجتماعية ايضا، الأمر الذم يساعد على برقيق التح

 اللغوم داخل السوؽ مع احتماؿ تغتَ ابؽوية.
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 :دراسة 

language shift among speakers of kalhuri kurdish in iran 

- javad yarahmadi1 

للؤكراد من الكالشورية   في التحوؿ اللغوم يبحث ىذا ابؼقاؿ في طبيعة العوامل الاجتماعية التي سابنت 

دف الكردية في إيراف، كفي تأثتَ التحوؿ اللغوم على العديد من ابػلبفات إلذ الفارسية في كرمانشاه  أكبر ابؼ

كالصراعات الاجتماعية كالثقافية داخل المجتمع الكردم. تم بصع البيانات عن طريق استبياف ركز فيو على العوامل 

من ألف متحدث   ثقافية كالاقتصادية التي سابنت في ظهور التحوؿ كتوزيعها على عينة كرة ثلج مكونة-السوسيو

 كردم في كرمانشاه. 

كأكؿ خطوة ابزذىا البحث، تم إجراء بعض ابؼقابلبت ابؼسبقة مع مئة من ابؼخبرين كاف الغرض من ىذا 

الاستطلبع ىو استخراج العناصر اللبزمة لطرح سؤاؿ الانطلبؽ للسؤاؿ. كمن ثم، تم تطوير الاستبياف بناءن على 

ككذلك بالاستعانة على عناصر من استبيانات خاصة بدراسات سابقة حققت ابؼعطيات التي تم ابغصوؿ عليها، 

 في خصوصية لغة الأقليات في أماكن متفرقة من العالد، كقد تم تعديلها لتتفق مع السياؽ المحدد بؽذا البحث.

باستخداـ منهج دراسة ابغالة، ىدؼ ىذا البحث إلذ كشف العوامل الاجتماعية كالثقافية كالاقتصادية 

اللغوية السائدة التي جعلت الآباء بىتاركف الفارسية كلغة أكلذ لأطفابؽم في كرمانشاه. كبناء على ىذا الطرح تم ك 

 اقتًاح سؤالتُ جزئيتُ : 

                                                           
1 javad yarahmadi, Language Shift Among Speakers of Kalhuri Kurdish in Iran. 
International Journal of Kurdish Studies 7 (1), 2021,pp 83-102. 
https://doi.org/10.21600/ijoks.838443 
 

https://doi.org/10.21600/ijoks.838443
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ما ىي تأثتَات آراء كمواقف الآباء الشخصية بذاه الفارسية كالكردية على اختيار الفارسية كلغة أكلذ  -

 لأطفابؽم؟

ية كالثقافية كالاقتصادية التي شجّعت الآباء على اختيار الفارسية كلغة أكلذ ما ىي العوامل الاجتماع  -

 لأطفابؽم؟

مشارؾ، مقسمتُ بالتساكم حسب ابعنس، كقد تم توزيع الاستمارة  1000لقد كزعت الاستبيانات على 

 حسب عدة شركط أبنها: 

 الأسرة بهب أف يكوف لديها أطفاؿ. -

 .kermanshahiلغتهم الأـ الكرمانشاىية  -

  الأبوين كباقي أفراد الأسرة لد يقوموا بنقل اللغة الأـ لأطفابؽم. -

في العديد من ابؼناطق الكردية في إيراف كالعراؽ كتركيا كسوريا، ابغركة العرقية القومية القائمة على ابؽوية 

مانشاىيوف في إيراف اللغوية تتجذر في جوانبها العسكرية كالثقافية كاللغوية. كمع ذلك، فقد اختار الأكراد الكر 

الاستسلبـ بؽيمنة اللغة الفارسية كالثقافة الفارسية السائدة. بينما بييل العديد من الأكراد في البلداف ابؼذكورة أعلبه 

إلذ إظهار "سياسة مقاكمة" بذاه السياسات القمعية لدكبؽم ، كالتي ينظر إليها الأكراد الإيرانيوف الآخركف على أنها 

على الرغم من كجود مؤشرات تدؿ على كجود حالة من  .لإثنية كاللغوية كالثقافية للؤكراد ككلخيانة للهوية ا

ابغنتُ لدل الكرد الكالشوريتُ  الذم بيكن ملبحظتها في القنوات التلفزيونية المحلية علىشكل مهرجانات كعركض 
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احتماؿ حدكث بروؿ لغوم كلي كشعر كموسيقى ، إلا أف ىذا لا يبدك كافينا لعكس الوضع أك رفع الوعي حوؿ 

 للؤكراد كبالتالر موت اللغة الكالشورية. 

اتساع الفجوة الاقتصادية بتُ ابؼدف الإيرانية ابؼركزية كابؼقاطعات التي تقع على ابغدكد مثل كرمانشاه، إيلبـ 

نة ابغكومية ، ككردستاف ، ككذا التفاكت ابؼلموس في فرص العمل كالتوظيف ابغكومي ككذا توجيو أمواؿ ابػزي

لتحديث كتصنيع ىذه ابؼقاطعات، أدل إلذ لعب دكر رئيسي للغاية في تسييس كتطرؼ كقمع ابؽويات العرقية 

القومية بتُ الأكراد في إيراف. كرمانشا دبيوغرافيا كاحدة من أكبر ثلبث بؿافظات في البلبد، كصاحبة أعلى 

( 1988-1980ن حرب إيراف كالعراؽ الطويلة )معدلات البطالة كابعربية كتعاطي ابؼخدرات، لقد عانت م

 كنتيجة بؽذا أصبحت ابؼقاطعة بسلك ببنية برتية سيئة للغاية. 

بيكن أف تساىم النظرة الضبابية للوالدين بذاه ابؼستقبل في التزامهم الصارـ بالرفاىية الاقتصادية لأطفابؽم على 

ىذا يعتٍ أف إعطاء الأكلوية للعوامل الاقتصادية  .حساب أم خسارة، سواء كانت عرقية أك لغوية أك اجتماعية

يعرقل التأثتَات الإبهابية المحتملة للعوامل الأخرل ذات الصلة مثل الاجتماعية كالنفسية كالثقافية. جوىر ابؼوضع ىو 

للغة أف اختيار التحدث بالفارسية مع الأطفاؿ كالتضحية بابؽوية اللغوية العرقية سيؤدم في النهاية إلذ فقداف ا

 .كبالتالر إلذ فقداف الثقافة كالتًاث

 كشفت نتائج ىذه الدراسة أف:

جزء من الأكراد الكرمانشاىيتُ يرفضوف القومية الكردية السائدة لأف أحد الأسباب الرئيسية بؽذا  -

التحوؿ ىو الرغبة في أف يستخدـ أطفابؽم اللغة الفارسية بشكل أكثر اتقانا، بينما اختار غالبية الأكراد 
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في إيراف مقاكمة ىيمنة اللغة كالثقافة الفارسية بوسائل بـتلفة مثل تسمية أطفابؽم أبظاء كردية، مع 

  .تعليمهم الكتابة باللغة الكردية مع سعيهم الذ إنشاء بصعيات ك منظمات غتَ حكومية

كثتَ من الأكراد في كرمانشاه على الرغم من أنهم مهمشوف ك بؿركموف بسامنا مثل الأكراد السنة في   -

 مقاطعات ايراف، الا انهم يبحثوف عن بـرج من مأزقهم من خلبؿ الاندماج في الثقافة كاللغة السائدة.

ىناؾ اعتقاد منتشر على نطاؽ كاسع كىو أنو بدكف معرفة باللغة الفارسية منذ مرحلة الطفولة ك قبل  -

 ل ابؼناىج الدراسيةالذىاب إلذ ابؼدرسة، سيواجو الأطفاؿ مشاكل كبتَة في تعلم كفهم بؿتو 

  .الرأم العاـ في كرمانشاه يدعم فكرة أف ابغصوؿ على تكوين كتعليم أفضل يتطلب إتقانان كاملبن للفارسية -

العوامل الاجتماعية ىي أيضنا بؿرؾ رئيسي آخر لعرقلة نقل اللغة الكردية إلذ ابعيل الأصغر، تتمثل  -

ابغصوؿ على اللغة الربظية الإيرانية الأكثر ىيمنة إمكانية ابغصوؿ على مزيد من التنقل الاجتماعي في 

كقوة. حيث يعتقد العديد من الناطقتُ باللغة الكردية في كرمانشاه أف لغتهم الأـ لا بيكن أف تنافس 

 الفارسية  في السياقات الاجتماعية ابعديدة، بؽذا قرركا التخلي عنها.

ديدة الناشئة التي تعتمد على اللغة الوطنية لا بيكن للكردية الكرمانشاىية التعامل مع الفرص ابع -

 الفارسية. من أجل حدكث اتصاؿ أفضل، كالذم قد يؤدم إلذ برستُ الوضع الاجتماعي بؽذه العرقية.

على اللغات العرقية، قد فرضت على  ابؼتحدثتُ بغتَ  1925السياسة القمعية التي اتبعها إيراف منذ عاـ  

الفرص كالسبل لإعادة احياء كتنشيط   ، كقد أدل ىذا الذ إغلبؽ بصيع بؼقاكمةالفارسية خيارين: الاندماج أك ا

 اللغة الكردية، كىذا من أجل برقيق التجانس كالقضاء على التنوع الثقافي.
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في ابػتاـ، يتبتٌ البحث فكرة أف ابؽوية الفارسية ابؼدعمة من طرؼ الدكلة من ابؼرجح أف تقضي مستقبلب 

 لدل الأكراد، كبالتالر فقداف ابؽوية الكردية. على الشعور بالانتماء 

 ثالثا: نقد وتعقيب

ما تم استعراضو من دراسات سابقة نظرية كميدانية، لا يعدكا أف يكوف إلا جزءا صغتَا من أدبيات نظرية  

-كثتَة كأبحاث ميدانية ثرية عابعت احدل جوانب ظاىرة التحوؿ اللغوم كعلبقتو بالاتصاؿ كالتفاعلبت السوسيو

لغوية. لقد اكتفينا باستعراض بعض ىذه الدراسات لإبراز الاختلبؼ ابغاصل بتُ المجتمعات في المجهودات الساعية 

ايقاؼ انتشار ظاىرة التحوؿ كبالتالر موت اللغة، كبتُ ابؼواقف ابؼؤيدة في استبداؿ لغاتهم الأـ باللغة  معابعة ك الذ

بزدـ الغايات البحثية بؽذه الدراسة، أم تلك التي بؽا علبقة مباشرة ابؼهيمنة في أسواقهم اللغوية. ىذه الدراسات 

بالبناء النظرم كابؼفاىيمي كأيضا بالتحليل الابستيمي الذم أسسنا عليو أطركحة الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم داخل 

 المجتمعات المحلية ابعزائرية. 

وضوع التحوؿ اللغوم الذم ىو في من ىنا كاف لزاما علينا توضيح: كيف تعاملنا نظريا كمنهجيا مع م

 .انثربولوجيا-اع الاتصاؿ كالسوسيوالأساس موضوع لغوم، كاستدرجناه الذ ميداف علم اجتم

 : تعقيب على الدراسات السابقة النظرية -1

الدراسات النظرية التي استعرضها البحث كدراسات سابقة، تعطينا الفرصة لفهم بعض ابعوانب التي   

اكلة فهمنا لواقع السوؽ اللغوية في ابعزائر كبؾموع التحولات كالديناميكيات التي تطورت بقدىا مهمة خلبؿ بؿ

اه ظاىرة التحوؿ الوقت. لكن في ابؼقابل خلقت لدينا عدة تساؤلات حوؿ: بؼاذا كل ىذا القلق ابذ رداخلو مع مرك 

 جتماعي سليم؟ كاحتكاؾ كتفاعل ا كمقبولية اتصاؿ عملية أف ىذا التحوؿ ناتج عن بدا اللغوم،
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على مناقشة أسباب فشل معظم ابعهود الرامية إلذ عكس التحوؿ اللغوم  فيشماف ركزتا تياف دراس 

كاجتناب ضررىا، كتشخيص الصعوبات ككصف البدائل بناء على مزيج من الاعتبارات العرقية اللغوية كالاجتماعية 

كأين بودث التحوؿ  اذا كاف ذلك بفكنا، عكس التحوؿ اللغوم كما آلياتدية، يبحث فيشماف في كالاقتصا

كجهة النظر التي تأخذ اللغة  أبنها ، طرحت للمهتمتُ بهذا المجاؿ عدة اشكالات كبؼاذا، ككيف بيكن عكسو

كابزاذ موقف موضوعي يتفهم خصوصية المجتمعات  كموضوع للتحليل، بدلان من استخدامها للتفكتَ كالعمل

قبوؿ ابؼعتٌ أف ا الاجتماعية؛ كأنساقهالعاـ  احداث عدة تغيتَات في بنائها كبوتـً ديناميكياتها التي تؤدم الذ

كمصتَ  في التخطيطات اللغوية ا، كحصرىبييل إلذ إبعاد اللغة عن سياقها الاجتماعي كالثقافيالنموذج الفيشمالش 

 .اللغة ابؼهيمن عليها فقط

يل بحيث بية، لى كيفية استخداـ الناس للغؤثر عيعتقد أف السوؽ اللغوم ي، بالنسبة لدراسة بيتَ بورديو

فراد من ابؼرجح أف يستخدـ الأ :على سبيل ابؼثاؿ.إلذ استخداـ اللغة التي تتوافق مع قيم السوؽ اللغوم فرادالأ

بيكنهم من  امتلبكهم بؽذا الرساميل اللغوم، لأف ابؼثقفتُ احدل اللغات الأجنبية أك الفصحة في ابؼواقف الربظية

فهم  في فرصة عملية أفضل. ىذا الامر يتيح للباحثتُ في ىذا المجاؿ ال كحظوظ راقية مكانة اجتماعية ابغصوؿ على

اللغة على العلبقات الاجتماعية  بها رالتي تأث كيفيةال ة عمل اللغة داخل المجتمع كبيكنهم من استيعابكيفي

دمها بورديو كالتي تبنينا جزءا مهما منها، ، لكن مع الاخذ بعتُ الاعتبار أف الأفكار كابؼقتًحات التي قكالسلطة

 تواجو عدة صعوبات منها: 

 إذا كاف كل  ، كيعتقد أنونظاـ للعقوبات كالرقابة ىو في ابؼقاـ الأكؿ أف مفهوـ السوؽ اللغوية بورديو يرل

في  مكانةفيجب أف يكوف للخصائص الأكلذ كالسوؽ،  نظاـ استعدادات الأفرادمي ىو لقاء بتُ فعل كلب
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، فهو لا في كل تبادؿ لغوم أبنية الاتصاؿ زيأخذ في الاعتبار ما بيي لا فهوـ السوؽم، مع ىذا ثانية.ال

 .ينظم التوقعات ابؼتبادلة بتُ الأفراد ابؼتكلمتُ لأنو يركز أساسا على مبدأ ابؽيمنة اللغوية

 قادر على ك  بولة اجتماعينااللغوم، باعتباره القدرة على إنتاج عبارات مق بيتوسبؽا التي قدمها حوؿ الرؤية

نظاـ الاستعدادت ، لا تبدك أنها بستلك خاصية أساسية لةلغويالسوؽ ال داخلسلع مركج للالعمل ك

للقواعد  فرادفهم الاالتي تركز على  معتٌ اللعبة بشكل يشمل كل زكايا كمعالش الاتصاؿ اللغوم منها

 .كالتوقعات التي بركم التفاعل اللغوم

آف باكلز، باتريك ىاينريش كساليكوكو سونغوؿ مافواف ركزكا على فكرة مشتًكة كىي  الباحثتُ الثلبث،

الكيفية التي بردث فيها ظاىرة التحوؿ اللغوم، مستعينتُ في ذلك بعدة أمثلة حية من بؾتمعات بـتلفة كجنوب 

لظاىرة كانعكاساتها أفريقيا كالياباف، مستعرضتُ بابؼناقشة بؾموع البحوث التي خصصت لدراسة ديناميات ىذه ا

كالأدكات اللبزمة في اعادة احياء اللغة ابؼهيمن عليها كابؼهددة بالانقراض كابؼوت. مع اشارتهم الذ علبقة اللغة 

بابؽوية كبؾموع ابعهود التي قامت بو المجموعات اللغوية ابؼهيمن عليها من أجل ابغفاظ على بؾتمعهم العرقي 

 كاضح على امكانية منع انتشار ظاىرة التحوؿ اللغوم.كلغتهم الاثنية؛ لقد ركزكا بشكل 

 تعقيب على الدراسات السابقة الديدانية: -2

انثربولوجي كبؾموع ابؼفاىيم كابؼقولات الرئيسية  -من خلبؿ العودة الذ ابؼقولات الرئيسية للمنهج السوسيو

لغوم للكثتَ من  -لوضع السوسيوقدمت كصف دقيق ل ابػاصة بعلم اجتماع الاتصاؿ، الدراسات ابؼيدانية السابقة

ابػلفية التاربىية كابػصوصية الثقافية  مناقشة بذنبت الدكؿ الافريقية الاكركبية الاسيوية كالامريكية، الا أنها

، كىذا يعود أكلا الذ ابؼنبت ابؼعرفي الذم ينتمي اليو الباحثتُ، للمجتمعات التي حدثت فيها ظاىرة التحوؿ اللغوم
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ثقافية للمجتمعات -للغويات كالاتصاؿ اللغوم لا يعطي الابنية الكبرل للخصوصية السوسيوبدعتٌ أف بؾاؿ ا

 كتأثتَىا على اللغة. فة رئيسية على ديناميكيات ابعماعاتابؼتحولة بل الاىتماـ يتمركز بص

 لدراسة.الاطار النظري لرابعا: 

كتسليط الضوء على العلبقة  النظرية التي قدمها فيشماف كالتي تهتم بدراسة اللغة كبروبؽا داخل المجتمع

ابؼوجودة بتُ التغيتَ )أك الاستقرار( في أبماط الاستخداـ اللغوم للجماعات التي تستعمل أكثر من لغة، لا بريط 

بشكل دقيق على اللغة كعلبقتها ب ابؼاكرك كابؼيكرك سوسيولوجي، لأف اللغة كسيلة تواصل ينبغي أف تدرس في 

كبأدكات فهم/برليل/ نقد سوسيولوجية، باعتبارىا حقيقة اجتماعية بارزة تستجيب  سياقاتها التفاعلية كالبنيوية

ثقافية السياسية كالاقتصادية المحيطة بالفرد أك ابعماعة الناطقة بها، كالتي تدعو بدكرىا إلذ -لمجموع العوامل السوسيو

الذ أخرل عن طريق الاتصاؿ الاىتماـ بالمجاؿ الاجتماعي حيث تتطور اللغة ك يتحوؿ فيها اللساف من لغة 

 كالتفاعل الاجتماعي. 

كاف بيكن للدراسة أيضا أف ترتكز على نظرية الفعل التواصلي لتفستَ ظاىرة التحوؿ اللغوم في بعدىا 

التواصلي اللغوم كعلبقات التفاىم كالاتفاؽ بتُ الأفراد كابعماعات ابؼشاركة في العملية التواصلية، لكن باعتبارىا 

ابعانب تعتمد فقط على الفعل أك البناء الاجتماعي لتفستَ كفهم الظواىر الاجتماعية، كلا بيكن  مدخل أحادم

 بؽا أف تشمل بصيع جوانب الظاىرة.

بؽذا، كانطلبقا من البحوث النظرية كابؼيدانية التي عابعة ظاىرة التحوؿ اللغوم، كالتي قامت الدراسة  

نوربرت رم ابؼناسب ىو نظرية البنيوية التكوينية التي طورىا كل من بعرضها في ىذا الفصل تبتُ أف الاطار النظ

. في ابؼقابل، كمن أجل توفتَ الآليات ابؼناسبة لتحليل موضوع الانتماء كابؽوية اللغوية ستستعتُ وبينً بورديو الياس

الاجتماع  ، التي بذمع بتُ علمAnthony Giddens لأنطوني غيدنزنظرية التشكيل البنائي ب الدراسة أيضا
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 -سوسيولوجي كعلم الاجتماع التأكيلي الذم يسلط الضوء على ابؼيكرك-البنائي الذم يركز على ابؼاكرك

 .نظرية البنيويةالأعماؿ ركاد بعض سوسيولوجي، كالتي أسسها انطلبقا من أفكار مدرسة فرانكفورت النقدية ك 

موضوعي، قد أبنلت العوامل الاجتماعية  من خلبؿ تبنيها لنهجترل البنيوية التكوينية أف اللسانيات، 

أف اللغة بهب أف تفُهم كممارسة اجتماعية، كأنها بهب أف تدُرس في سياقها ، تعتقد التكوينية التي تؤثر على اللغة

ا. منذ عملو الأكؿ )غتَ اف  .الاجتماعي كالثقافي اىتماـ بيتَ بورديو بالاستعمالات الاجتماعية للغة لد ينقطع أبدن

سوستَ إلذ "تأملبت في فلسفة باسكاؿ"، مركرنا بكتابو الرئيسي "ما يعنيو الكلبـ"، لد يتوقف عن دك ر( عن ابؼنشو 

خوض حوار نقدم مع علم اللغة، بل كرسم ملبمح ما ينبغي أف يكوف عليو علم الاجتماع اللغوم أك علم 

 عتُ اللغويتُ على أخذ ملبحظاتو في . لد يقتصر طموح بورديو على تشجيعتوجهو التكويتٍالاجتماع للغة كفقنا ل

لعدـ بسكنو من  -من خلبؿ لقاءاتو الصحفية - فيتأس: يبدك أنو كاف قوية سوسيولوجيةالاعتبار لإنتاج نظرية 

ملبحظات على  تعتمد الدراسات التي قدمها ،حقيقيةميداينة إنتاج علم اجتماع بنائي للغة مدعوـ بدراسات 

 .ا مقتًحاتو، فقد ظلت في معظمها برابؾية كلد يتم اختبارىا من خلبؿ البحثأم ؛شخصية كعلى كثائق ثانوية

لقد رفض بورديو  ي،، بل ىو أيضنا اىتماـ أنثركبولوجاىتماـ بورديو باللغة ليس فقط اىتمامنا اجتماعينا

السبب أعطى أبنية  الفلسفة العقلبنية التي بذعل اللغة موضوعنا للفهم العقلي بدلان من أداة للفعل كالسلطة، كبؽذا 

بالأسلوب  في اىتمامو كما يتضح ىذا،  للغة، كخاصةن للعمليات الصوتية التعبتَية كالسلوكي كبتَة للبعد ابعسدم

 داخل السوؽ اللغوية. التلقائي للمتحدثتُ كبشكل عاـ أيديولوجيتهم اللغوية

اة للتواصل، بل ىي أيضا أداة السوؽ اللغوية لا بيكن أف تأخذ في عتُ الاعتبار أف اللغة ليست بؾرد أد

 للتعبتَ عن الذات كبناء العلبقات الاجتماعية، بؽذا استعانت الدراسة أيضا بنظرية التشكيل البنائي.



 الفصل الثاني:                       حالة البحث: الضياقات المعرفية ومنهج مىضىع الذراصة

 

74 
 

الفكرة المحورية التي تقوـ عليها نظرية التشكيل البنائي تتلخص في أف البنية ترتبط بالفعل الاجتماعي في 

على الظاىرة اللغوية انطلبقا من بؾموع النقاط التي حددىا غيدنز في كتابو:  علبقة تكاملية كاذا ما اردنا اسقاطها

التي بسيز بتُ "الوعي ابػطابي"  ، خصوصا فكرة دافعية الفعل الاجتماعي1قواعد جديدة للمنهج في علم الاجتماع

السلوؾ أك الفعل غتَ  الذم بودد درجة التفاعل كالقدرة على التواصل اللغوم، ك"الوعي العملي" الذم بودد طبيعة

 2ابؼعبر عنو بالكلبـ، سنجد أف الاستخداـ اللغوم بهعل الأفراد ابؼتكلمتُ بيارسوف تاربىا زاخرا من التًاكم اللغوم

كاعادة انتاج اللغة كاستخدامها كوسيط للبتصاؿ في  ابػاص بابعماعة التي ينتموف إليها، بحيث يقوموف بإنتاج

اؾ الاجتماعي. فاللغة كبناء خاصية بفيزة للجماعة التي بستلكها، كىي بروم أطر سياؽ عملية التفاعل كالاحتك

 تفستَية لفهم عمليات الاتصاؿ كالتبادؿ ابؼستمرة بتُ الافراد الفاعلتُ أعضاء المجتمع اللغوم.

 ناقش غيدنز عمليات انتاج التفاعل كالاتصاؿ اللغوم عن طريق ثلبث مكونات :

: بحيث يعتمد انتاج التفاعل كعملية ذات معتٌ ) معتٌ مقصدتكوينو كتفاعل لو معنى و  -

التفاعل( على الاستيعاب ابؼتبادؿ بتُ ابؼتكلمتُ ابذاه ابؼقاصد الاتصالية التي تكوف اللغة ىي 

 .3الوسيط الأكؿ فيها

                                                           
، تربصة: محمد بؿي نقد ايجابي للاتجاىات التفسنًية في علم الاجتماع –قواعد جديدة للمنهج في علم الاجتماع جيدنز أنتولش،  1

 .2000الدين، المجلس الأعلى للثقافة، القاىرة، 
  عية بها، قبل أك بعد القياـ بالفعل.يقصد بها بؾموع الرغبات الاجتماعية التي يكوف الفاعل في حالة كاعية اك غتَ كا 
نظرية التشكيل البنائي لدى أنتوني غيدنز ) لزاولة للتوفيق بنٌ البنية والفعل في فهم المجتمع حساـ الدين محمد فياض،   2

، يوليو 7عدد ، ال4، بؾلة العلوـ الانسانية كالاجتماعية، جامعة ماردين ارتوقلو تركيا، المجلد نقدية -الانساني( دراسة تحليلية
 .45، ص 2020

 .إدخاؿ مفردات جديدة على القاموس اللغوم مع قولبتها لتتناسب كخصوصية اللغة ابؼستقبلة 
 .212أنتولش غيدنز، مرجع سابق، ص 3
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:  بحيث بهمع بتُ بعدين، البعد ابػاص بإمكانية ابػلبؼ كالصداـ بتُ تكوينو كنظام أخلاقي -

لاجتماعيتُ خلبؿ استخدامهم لنسق لغوم معتُ على حسب نسق آخر، كالبعد الفاعلتُ ا

 ابؼرتبط بإمكانية الصداـ بتُ أشكاؿ بـتلفة من فهم كاستيعاب ابؼعايتَ ابؼشتًكة.

: يعتقد غيدنز أف الفعل التواصلي يرتبط بعلبقات ابؽيمنة كوينو كتفعيل لعلاقات ىيمنةت -

م كسط اجتماعي بردد طريقة تفاعل كتواصل الأفراد ابؼوجودة، فوجود لغة مهيمنة ما في أ

 داخلو.

نظرية التشكيل البنائي على ركافد فكرية بـتلفة مثل نظرية الفعل الاجتماعي كالاثنوميتودكلوحيا  اداستن

ككذا التفاعلية الرمزية كابؼاركسية دفعها إلذ تبتٍ فكرة اساسية بيكن اسقاط معناىا على الظاىرة اللغوية كىي أف 

الأفراد يصنعوف كاقعهم الاجتماعي كلكن لا يصنعونو بالطريقة التي ترضيهم لأف ابػصوصية الاجتماعية ككذلك 

ابػلفية التاربىية بردد طبيعة النتائج. فالقدرة التحويلية للفاعل الاجتماعي ابؼستخدـ للغة على حساب أخرل في 

تمعو، كابؼوجهة بؼسارات الفعل التواصلي كأطر مقاصد حياتو اليومية بؿكومة بعلبقات ابؽيمنة ابؼوجودة داخل بؾ

 التفاعل اللغوم ابؼرتبطة بو.

 



 

 

 

 

 الفصل الثالث
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  هيد:تم

موضوع ىذا البحث، دلالة مفهوـ التحوؿ اللغوم كعلبقتو بالواقع اللغوم ابعزائرم، نريد أف ندرس/ نعالج 

لذاكرة ابعماعية أف تقدـ من أدكات برليلية لفهم ثقافية كعلبقة اللغة با-فيو ما بيكن للخصوصية السوسيو

 كاستيعاب سوسيولوجيا بروؿ اللغة في ابعزائر.

لن ننطلق في ىذا من كصف الواقع اللغوم فقط، فهو يبدك معقدا جدا كيأخذ مظهرا مزدكجا: مظهر 

بؽذا  تكمن في ابؼظهر الثالش.لغوم كابؼظهر الرمزم الدلالر، كعلبقة المجتمع بديناميكياتو اللغوية -الواقع السوسيو

طبيعة خصوصية المجتمع ابعزائرم، بيكن أف تتضح قليلب، لو قمنا بدراسة اللغة كديناميكيتها كالرىانات التي  فإف

تنطوم عليها، كفي القضايا التي يطرحها الواقع اللغوم، الذاكرة ابعماعية ابػاصة بو، كالعوامل ابؼشكلة للظواىر 

 اىرة التحوؿ اللغوم.اللغوية التي منها ظ

في ابؼرحلة الأكلذ من ىذا الفصل سنتساءؿ عما تقدمو الأنساؽ اللغوية كالازدكاجية اللغوية ككذا ابعهود 

التي أقيمت كلا زالت تقاـ من أجل خلق تسويات لغوية، كفي ابؼرحلة الثانية سنحاكؿ مناقشة طبيعة العلبقة 

ابؼرحلة الثالثة سنناقش طبيعة العوامل التي ساعدت على تطور كظهور  ابؼوجودة بتُ الذاكرة ابعماعية كاللغة، كفي

 ظاىرة التحوؿ اللغوم.

 أولا: الواقع اللغوي الجزائري.

ثقافية للمجتمع، لا بيكن فصل ابغالة اللغوية للجزائر عن باقي ابؼناطق -انطلبقا من ابػلفية السوسيو

من ابؼكوف الأساسي للقاموس اللغوم الذم تقولب تدربهيا عن ابؼغاربية كابؼتوسطية بشكل عاـ، كىذا نابع أساسا 

ىذه الدكؿ  علىطريق الفتوحات الاسلبمية، الوجود العثمالش ككذا الاستعمار الفرنسي.  ففي الواقع، ما ينطبق 
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ديد ليس سول بذسيدا تاربىيا بػيارات ايديولوجية عميقة مرتبطة أساسا بابغركات الوطنية التي بنت ركيزتها على بر

 ابؽوية، كالدكلة ابؼوحدة ثقافيا كلغويا.

عززتها راديكالية سياسية مالت أكثر الذ رفض تنوعها ) بقم شماؿ  في جزائر ما قبل الاستقلبؿ، اللغة

أفريقيا ثم حزب الشعب ، ابغركة من أجل انتصار ابغريات الدبيقراطية كأختَا جبهة التحرير الوطتٍ(، فقد رأت أف 

سلبمي كمكانة الوحدة ابؽوياتية الإ -. ابؼعتٌ أف التوجو العركبي1من في الوحدة اللغوية كابؽوياتيةابغل الأمثل يك

لعبا تاربىيا دكرا مركزيا في البناء الوطتٍ بابعزائر أكثر بفا ىو في البلداف ابؼغاربية الأخرل. كجود نقطة الارتكاز ىذه 

كابغزب الواحد ككذا السياسة الاستعمارية التي طبقت ابغصار  التوجو القومي   -نسبيا -في ابغالة ابعزائرية جعل 

كفرضت الفرنسة في أغلب القطاعات ، الصانع الأكؿ  للشغب كالاحتجاج الاجتماعي حوؿ موضوع ابؽوية 

 ابعزائرية كمكانة اللغة الأمازيغية. 

، كأردنا لقرل كابؼداشر() ا اذا ابتعدنا قليلب عن الواقع المحلي ابػاص بابعماعات الاجتماعية الصغتَة

حسب تعبتَ  – 2مناقشة موضوع اللغة من مستول أكسع كأشمل، بقد أف ابعزائر لا طابؼا كانت في مأزؽ دكلتي

أثر مع الوقت على بصيع الانساؽ منها اللغة؛ فابؼسألة اللغوية فيها تكتسي أبنية كبرل باعتبارىا  -عدم ابؽوارم

ن ابؼهم أف نشتَ ىنا إلذ أف مسألة اللغة ليست قضية لغوية فقط كنود عبر أداة توضيحية، كرىاف في آف كاحد. م

لغوم، كالذم -انطلبقا من طبيعة الواقع السوسيو والطرح التالر أف ندرج ىذه ابؼسألة ضمن تساؤؿ كاسع، نطرح

 يتمحور حوؿ عالد الدلالات كالعوامل التي ينخرط فيها كيتعرض بؽا المجتمع ابعزائرم.

                                                           
  الدراسة بدفهوـ اللغة كفضلت عدـ الدخوؿ في نقاشات كتفصيلبت تعالج الفرؽ بتُ اللغة كاللهجة، بحيث ستعتبر "  احتفظت
ع اللغوم العاـ اكزا" العامية مثلب أك القبايلية كلغة حتى برافظ على ابؼفاىيم الرئيسية التي تعالج ظاىرة التحوؿ اللغوم كبالتالر الوضبذ

 للمجتمع ابعزائرم
1 Salem Chaker, Berbères aujourd’hui, Le Harmattan, 1989, p13  
2
 Lahouari Addi, l’impasse du populisme, ENAL, Alger, 1990, p9 
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، كتشكل الدكلة الوطنية على أسس النموذج الاشتًاكي، حاكلت تأكيد 1962ؿ ابعزائر عاـ بعد استقلب

شخصيتها كانتمائها العربي، داعمة ىذا ابؼشركع بدوارد ريعة غنية، أرادت بها بناء بؾتمع اشتًاكي بموذجي، مرتكزة 

، اتضحت نتائج ىذه 1980 . ثم بداية من سنوات1بذلك على ثلبث ثورات رئيسية: صناعية، فلبحية كثقافية

ككذا انتشار  الثورات بشكل علتٍ؛ في الاقتصاد بخنق الريع لو، في المجتمع بفشل التغيتَ كبرقيق التنمية ابؼأمولة

غتَ بـطط بؽا حوؿ اللغة كالتعريب كبؿاصرة  ، في ابغياة الثقافية بإصدار قرارات اربذاليةالاتكالية على أمواؿ الريوع

الذم بظح بظهور الشعور بالاقصاء كابؼعاملة التمييزية لدل أنصار اللغات الثلبث ) العربية،  الامر .الأمازيغية

  الأمازيغية، الفرنسية(.

 التعدد اللغوي واللهجات الجزائرية: -1

بؽذا بيكن القوؿ التنوع يتعايش المجتمع ابعزائرم مع العديد من اللغات كاللهجات،  من حيث

الاستعمار كحتى قبلو بحيث بيكن العودة بالزمن الذ فتًة الفتوحات بأنو كالذ غاية ما قبل فتًة 

الاسلبمية، كانت ىذه اللغات خصوصا العربية كالامازيغية بلهجاتها متعايشة بشكل بظح بعملية 

التبادؿ الدائم كالاستعارة ، كىذا ما سنجده ما اذا بحثنا في القواميس اللغوية، فابؼتأمل للساف العامية  

ة يلبحظ الدرجة الكبتَة للتعايش بتُ الانساؽ اللغوية الثلبث، حيث أنها استعملت العديد ابعزائري

من ابؼفردات كالالفاظ من ىذه اللغات التي تعاقبت على منطقة شماؿ أفريقيا كاعادت قولبتها كبيكن 

  الاسبانية كالايطالية.اللغة ىنا ابغديث أيضا على لغة الوجود العثمالش ك 

                                                           
1   ،  .195، ص2011، تربصة: محمد أسليم، أفريقيا الشرؽ، ابؼغرب، اللغة والسلطة والمجتمع في الدغرب العربيجلبتَ غرانغيوـ
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رافيا اللغوية كتعقد توزيعها فهذا يعود الذ السياسة الاستعمارية التي اعتمدت بالنسبة للجغ

 الابادة كالتهجتَ عمليات 

كانت في ابعامعة شعبة للؤمازيغية بددينة ابعزائر طواؿ فتًة الاستعمار، لكن تم حذفها مع في البداية  

زم كزك، كيتوالذ فتحها في عدة في جامعة ثي 1988حصولنا على الاستقلبؿ، ليعاد فتحها من جديد عاـ 

نشر الكثتَ من النصوص صة باللغة الأمازيغية، بدأ مؤخر جامعات كطنية. التيفيناغ ىي ابغركؼ ابؽجائية ابػا

كالأعماؿ الادبية كالبحوث الأكادبيية، أكثر بفا كانت عليو قبل سنوات التسعينات التي تم التدكين فيها اما بحركؼ 

 .1ؿ بعض التعديلبت، أك بحركؼ لاتينيةعربية أك عن طريق ادخا

يستعمل العامية ابعزء الأكبر من ابعزائريتُ، لأنها في اعتقادنا ككما ىو كاضح ىي لغة جامعة لكل 

اللهجات كاللغات ابؼوجودة في ىذه ابعغرافيا اللغوية الثرية. بييز ابؼختصتُ في اللسانيات اللهجات الشماؿ أفريقية 

 ثلبث أنواع من اللهجات ابغضرية، البدكية كالقركية، يبقى أصل ىذا الاختلبؼ في كبابػصوص ابؼغاربية بتُ

حوؿ تأثتَات ابؽجرات ابؼختلفة W.Marçais مارساي اللهجات معرضا لعدة تفستَات منها تلك التي قدمها 

 .2التي جاءت من الشرؽ الأكسط خصوصا ابؽجرات ابؽلبلية

رية، سنجدىا معقدة فهي تتمحور حوؿ ثلبث أقطاب: اللغة الأـ إذا تأملنا في الوضعية اللغوية ابعزائ

)العامية أك احدل اللهجات الأمازيغية(، العربية أك الفرنسية أك الابقليزية. الفصحى أك العربية ابؼكتوبة بزتلف كثتَا 

                                                           
1
 Galand Lionel, le berbère, langue  et une multiple, la découverte, 1991, 
p283. 
2 W.Marçais, « comment l’Afrique du nord a été arabisée », études orientales 
d’Alger, 1938, p1-22. 
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ها بإعادة قولبتها عن الدارجة أك العامية لأنها بروم قاموسا ثريا، بصع مع مركر الوقت بتُ عدة لغات كقاـ متكلمي

 لتتناسب كابػصوصية اللغوية للساف ابعزائرم.

اللغة الأـ ىي في حالتيها ) عامية/ احدل بؽجات الأمازيغية( لغة شفهية، تسود في ابؼعيش اليومي 

العائلي كالاجتماعي، كما تظل في ابغياة ابؼدرسية لغة للتواصل بتُ التلبميذ كالطاقم الادارم ككذا الأساتذة، ما 

عدل خلبؿ العملية التعليمية. اف اختيار السجل اللغوم لا يكوف حيادم ففيما يهدؼ اختيار اللغة الأـ الذ 

اجراء تفاعل كاتصاؿ مباشر مع المحيط الاجتماعي، يتجاكز استعماؿ الفصحة ) اللغة الكلبسيكية( ذلك الذ 

 ز الاتصاؿ العادم البسيط.الابواء بأف الامر يتعلق بإعلبف سلوؾ لغوم ضمن فعل اجتماعي يتجاك 

الدارجة أك العامية قد رسخت كجودىا في الاعماؿ الأدبية مثل ركاية فحلة للكاتب رابح سبع، ككذلك 

في الأعماؿ السينيمائية مثل فلم " عمر قتلبتو" الذم استخدـ الدارجة استخداما جيدا، كعرض في ابؼقابل حالة 

قلبت بدكرىا الذ موضوع للسخرية في احدل لقطاتو. يعتقد جلبتَ من ابؼنافسة بتُ الدارجة كالفصحة التي ان

، لكن ىذا ابغاجز بدأ يتلبشى لأف كبعد اقرار 1غرانغيوـ بأف اللغة الأـ لا يقف أمامها سول حاجز الكتابة

رت على نظاـ كتابة خاص بها كبالتالر حتى كاف ظه الامازيغية كلغة ربظية، توفرت للؤمازيغية كبالتالر للهجاتها

ظاىرة التحوؿ اللغوم في بؾتمع بؿلي جزائرم معتُ فإنها لا تطرح مسألة موت اللغة بل مسألة أخرل كىي تغيتَ 

 موطن أك جغرافيا أك بروؿ مكانتها من لغة مهيمنة داخل السوؽ اللغوية الذ مهيمن عليها أك العكس.

كمصتَىا ابؼوت بسبب التغيتَات كبالتالر الفكرة السائدة التي ترل أف ما من لغة شفهية خالصة إلا 

مصداقيتها بفعل تطور التقنية كانتشار كسائل التواصل الاجتماعي التي  تالسريعة التي تعيشها المجتمعات، ربدا فقد

منحت اللهجات كاللغات الشفهية كضعا معتًفا بو، بحيث بيكن اعتبار ىذا الأمر معمم لا يقتصر فقط على 

 خرل.الفصحة أك اللغات العلمية الأ
                                                           

، مرجع سابق، ص   1  .90جلبتَ غرانغيوـ
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ذا لاحظنا الكيفية التي حلت بها اللهجات ابػاصة باللغة العربية كالامازيغية معضلبت ابؼفاىيم كابؼفردات إ

أنها قد عمدت الذ استعارتها كاعادة قولبتها بدا  ة في قاموسها اللغوم، فإننا بقدالأجنبية ابعديدة غتَ ابؼوجود

كلمتُ بها أدلس شك بأف ىذه ابؼفردات في كاقع الأمر ىي يتناسب كنظامها الصرفي، بحيث لد يعد يساكر ابؼت

في ابغياة اليومية، يتخاطب سكاف مدينة ابعزائر العاصمة ، بلغة بسزج بتُ العربية كالفرنسية  مفردات بؿلية بحتة؛ مثلب

تقاؿ كحتى الأمازيغية، كذلك بطريقة منتظمة، حيث تتشابك ىذه اللغات حتى داخل ابعمل ابؼنطوقة، بحيث الان

 jusمن لغة إلذ أخرل يتم دكف استعماؿ علبمات الوقف أك غتَىا، نذكر على سبيل ابؼثاؿ: ) أزكؿ ياخو كاحد 

naturel   مذا بيك/ بكبsans pitié el  البالو/ قوجا راجل/ عفسة عفاسي... (. ىذه ابغالة ىي نتيجة

ث ساىم في خلق بموذج لاقتباس الألفاظ دكف احتكاؾ النازحتُ ابؼنتمتُ إلذ مناطق جغرافية بـتلفة من الوطن حي

ابؼتوفرة في الشكل العاـ للغة، لأف عمليات التبادؿ ابػاصة   lexicalisationاللجوء إلذ عمليات التعجيم 

كالنابذة عادة من الضعف اللغوم أك   mots pleinsبالألفاظ اختصت غالبا بالأبظاء كالكلمات ابؼخصوصة 

 ئية.من عملية الاقتًاض العشوا

ابعزائر رغم الاختلبؼ اللغوم المحلي، تشكل كحدة حضارية حقيقة، يربطها تلقائيا السلوؾ الاجتماعي 

الذم بدكره قابل للفهم بشكل عاـ لدل أغلب الفئات الاجتماعية في ابعزائر خصوصا الشابة منها، فعلى سبيل 

ثقافية كالسياسية منها في بصيع ابؼناطق ابؼثاؿ يظل نظاـ التنكيت متطابقا في موضوعاتو الأساسية خصوصا ال

 ابعزائرية كحتى الشماؿ أفريقية رغم التعدد اللغوم. 

في الواقع، اللسانيات لا بيكن أف توفر بؾالا معرفيا لتحديد الاختلبفات ابؽوياتية رغم الاختلبطات 

نكوف حريصتُ على عدـ  البشرية التي حدثت مع مركر الوقت في بلداف شماؿ أفريقيا بشكل عاـ، بؽذا بهب أف
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على سبيل ابؼثاؿ التمييز بتُ العرب كالأمازيغ ) رغم  -إعطاء أم نوع لغوم امتيازا مطلبقا مهما كانت أبنيتو 

 .-صورتها النمطية(

مع ذلك بيكن أف نقوؿ بأف النسق اللغوم ىو بدثابة معيار اجتماعي خاص بتحديد ابعغرافيا اللغوية، لأف 

كبالتالر كجود اتصاؿ كديناميكية  لغوم ىو أكضح علبمة على كجود تنوع ثقافي معتُالتعدد كالاختلبؼ ال

ثنولوجيا ابغريص على إتباع التعابتَ الطبيعية للواقع اللغوم . بؽذا لا يزاؿ بإمكاف ابؼختص في الإاجتماعية سليمة

ة فضاءاتها الاجتماعية كخصوصيتها ل أك ابؼزابيتُ( كمعابعئفي ابعزائر، فرز المجموعات اللغوية ) كابؼتحدثتُ القبا

 الثقافية التي تتقولب ضمنها ابؼمارسات اللغوية.

 .الأنساق اللغوية: التركيبة والخصوصية -2

الواقع اللغوم ابعزائرم يتضمن عدة بفارسات تستند أساسا على فضاءات لغوية متعددة، مدعمة 

ت الاحتكاؾ كالاقتًاض اللغوم التاربىي. فابغدكد بتُ بدرجعيات نسقية اثنية / دينية/ كولونيالية، نابذة عن عمليا

ىذه الفضاءات ككذا ابؼتغتَات الثقافية ابػاصة بالأمازيغية ك باللهجة العربية المحلية أك الفرنسية  تعيد تعريف 

 الوظائف  الاجتماعية لكل فضاء لغوم مهيمن أك مهيمن عليو، بؽذا فالتغيتَ اللسالش يوفر دائما طريقا منهجيا

لدراسة التحوؿ اللغوم الذم يتشكل كبدائل اجتماعية متعايشة، تعايش لا يتم على أساس شيوع لغة على 

حساب أخرل بل على أساس تغتَ بنيوم مشركط بالتوزيع الاجتماعي كالآليات ابػاصة بطريقة الاتصاؿ بتُ 

تبطة بالسلطة الرمزية، بؽذا يستحيل بـتلف الفئات الاجتماعية، ككذا العلبقات اللغوية التي ىي دائما علبقات مر 

، كيستلزـ الأمر الاستعانة بابؼتغتَات ابػاصة بابعنس لي في حدكد التحليل اللسالش كحدهتأكيل الفعل التواص

                                                           
   بيكن أف يكوف التمييز بتُ الأمازيغ كالعرب أساسا لعمل كاف ىدفو صنع أزمة ىوياتية تتجاىل كبشكل كاضح الوحدة الثقافية

م الاجتماع الكولونيالر  الذم بذاىل الوحدة الثقافية التي تربط التقسيمات العميقة للجزائريتُ، طبعا ىذا الأمر مصدره التاربىي عل
 .  -كما اعتقد بيتَ بورديو  –الثقافية
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كالأصوؿ الطبقية كابؼستول التعليمي من أجل برديد البنية ابؼوضوعية لعمليات الاتصاؿ كالتواصل بتُ الأفراد، 

كل الذم يتخذه التفاعل اللغوم لتلك البنية التي تبقى مرتبطة باللبكعي كالايتوس ابعماعي بحيث يتبع جوىريا الش

 . -_ حسب بيتَ بورديو

، كىو يتضمن حالة من الامتزاج اللغوم 1بعد الاستقلبؿ كجدت ابعزائر نفسها أماـ تعدد لغوم حقيقي

نسية، داخل بؾموعات لغوية تتصل بطريقة أك الذم بهمع بتُ الأنساؽ اللغوية الثلبث الامازيغية العربية كالفر 

 بأخرل مع بعضها البعض ) اقتًاض/ امتزاج/ اعادة قولبة...(.

ديناميات اللغة الامازيغية ) بلهجاتها(، كانت ىذه اللغة في تراجع مستمر أماـ توسع كانتشار  بخصوص

صغرل( كالأكراس كابؼزابية في غرداية العامية، ما عدل في بعض ابؼناطق، كمنطقة القبايل ) القبايل الكبرل كال

للهجات الاخرل كالشلحية كالشنوية، كىذه ابؼناطق عموما ىي مناطق جبلية ) القبايل كالتارقية في ابعنوب كا

ا في أسواقهم ، بحيث أفلتت بنسبة ما من تأثتَ العامية كىيمنتهلقة ؾ بتٍ مزاب أك بعيدة كالتوارؽكالأكراس( أك مغ

مع ذلك يستخدـ بتٍ ميزاب مثلب العامية باعتبارىم بوتلوف بتجارتهم أغلب أسواؽ القماش في  ؛اللغوية المحلية

ابعزائر ، في تعاملبتهم التجارية داخل ابؼناطق كابؼدف التي بيارسوف فيها نشاط التجارة، كلكن في ابؼقابل بوتفظوف 

لعامية على لغتهم كبالتالر بذنب فقدانها يلغتهم الأـ داخل السوؽ اللغوية الأسرية، كخطوة منهم بؼنع ىيمنة ا

 بسبب استقرارىم الطويل داخل المجتمع اللغوم ابؼستقبل. 

منذ بداية القرف العشرين سكاف القصور  كواد ريغ كتقرت مثلب كمدف الواحات شهدت عدة عوامل 

ية التمييز ، الأمر الذم أحيا إشكال   semi- nomades 2ساعدت في عملية بسدف البدك كأنصاؼ البدك

                                                           
1
، مرجع سابق، ص    .197جلبتَ غرانغيوـ

2 bisson, J. le nomade, l’oasis et la ville.  1989 , URBAMA, p20. 
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اللغوم بتُ فئة الوافدين كأصحاب الأرض في القصور كبتُ البدك كالسكاف القركيتُ داخل الواحات، كفي الأنسجة 

العمرانية التي ذكر ابن خلدكف في مقدمتو تنوعها اللغوم كالعرقي) الزنوج/ الامازيغ/ العرب( ، الأمر الذم يؤكد 

  .بعزائرقدـ مظاىر التلبقي كالاحتكاؾ اللغوم في ا

بدوازاة ىذه البنية ككنتيجة لطبيعتها بييل الرأبظاؿ الثقافي ابؼوركث في ابعزائر، إلذ إعادة إنتاج التوزيع غتَ 

ما على حساب  جموعة لغويةكثر على طبيعة اللغة ابػاصة بدابؼتكافئ للعلبقات اللغوية، فالاىتماـ يسلط أ

البناء الاجتماعي ابػاضع لاستًاتيجيات الاستيعاب كالتقبل  أخرل، رغم قابلية تغتَ اللغة كبرملها لديناميات

)مثلب: شلحية/ شاكية(، كابؼتعلقة أساسا بخصوصية كل طبقة اجتماعية أك منطقة جغرافية، بعيدا عن ابؽيكل العاـ 

مسؤكلة على اللغوية الادعاء بأنها  مجموعات. بؽذا لا بيكن للابػاص بتوزيع الرأبظاؿ اللغوم القابل لإعادة الإنتاج

طبيعة قاموسها اللغوم كابؼعالش التي بوملها، لأف كليهما يتم إنشاؤبنا بواسطة السوؽ اللغوية التي يتم فيو الإنتاج 

في كل مرة يوجد فيو تفاعل اجتماعي، بؽذا الشيء الذم يستًعي الاىتماـ ىو العلبقة ابؼوضوعية التي بقدىا في 

يضا الكفاءة الاجتماعية التي تعتمد بشكل عاـ على ابؼكانة الاجتماعية، الكفاءة اللغوية لمجموع ابؼتكلمتُ كأ

  .العمر، الدين كالوضع الاقتصادم

أداة تواصل رئيسية بتُ  ، بحيث بيكن اعتبارىاة تهيمن على السوؽ اللغويةإذف، العامية أك الدارجة ابعزائري

  أم منطقة كاف ىو ثنائي التأدية اللغوية. اللغوية ابعزائرية ابؼختلفة، لأف الفرد ابعزائرم في الأنساؽ

 التسوية اللغوية وبناء الذوية -3

ما ربطناه بدوضوع اللغة كديناميكاتها داخل إذا خصوصا  une notion confuseابؽوية مفهوـ بؿتَ 

ات اذا كانت انتماءات الأفراد / ابعماع ، خصوصا ماالسياؽ ابػاص بالمجتمعات المحلية، بحيث لا بيكن اختزالو

تتعلق بابؼمارسات السياسية كالتخطيطات اللغوية ) التعريب(، بؽذا سنركز على فكرة برديد الانتماء للهوية كربطو 
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ثقافية التي بسيل الذ تقدلص دليل على كجود علبقة بتُ الايتوس ابعماعي كابؽابيتوس -بنتائج ابؼمارسات السوسيو

انطلبقا من  بودث لانتماء، كبالتالر فهم ابؼوضوعلشعور بابا قتوامكانية تأسيس أداة لفهم علبالفردم حوؿ اللغة ك 

 .كابؽوية معرفة شركط انتاج التمثلبت ابعماعية ابذاه اللغة كديناميكياتها كعلبقتها بفكرة الانتماء

 appartenancesاحدل النقاط الأساسية بؽذا ابؼوضوع ىو اعتبار أف الانتماءات الوطنية كالثقافية 

nationales et culturelles للغوية بنمط لغوم مهيمن ىي نتاج ديناميكيات بسيل الذ تقييد المجموعات ا

وؽ التي برتويهم، كىي براصر في ابؼقابل لغات مهيمن عليها من أجل ضماف عملية اتصاؿ ىذه داخل الس

 ابعماعات بأماكن الاندماج كبؾلبت الاقصاء كفضاءات القبوؿ.

 la normalisation et l’ajustesementحلة التسوية اللغوية  اللساف ابعزائرم حاليا في مر 

linguistique   التي أفرزت كاقعا لغويا جديدا يستوعب المجاؿ الاجتماعي العاـ بشكل بـتلف عن ابؼشاكل

ن التي عرفتها ابعزائر من قبل، لأنو بووم أجياؿ مزدكجة الثقافة قابلة للتعايش كالتبادؿ الثقافي كاللغوم بعيدا ع

أف اللغة العربية لغة لا  القطيعة التي تدعوا إليو بعض الفئات الاجتماعية كالنخب التي لا يزاؿ راسخا في بسثلبتها

أف اللغة الفرنسية لغة مستعمر كلا بهب الاستعانة بقاموسها اللغوم خلبؿ  تستطيع مواكبة العوبؼة مثلب، أك

 عمليات ابغوار كالتعاملبت اليومية.

وؿ اللغة في ابعزائر ضمن طرح التسوية اللغوية كالبناء ابؽوياتي، أف نتناكؿ دائما ابؼوقع تقتضي دراسة بر

ابػاص للؤنساؽ اللغوية الثلبث: الأمازيغية، العربية كالفرنسية، أم موقعها في المجاؿ البنيوم التشكيلي، كموقعها في 

ئيسية التي تتم العودة/ الاحالة فة الدلالات الر ديناميكيات علبقات القول بتُ بعضها البعض، بطريقة تتيح بها معر 

ليهما في ظواىر كالازدكاجية اللغوية كاعادة القولبة، أك ظواىر أكبر كالتعريب كاقرار الامازيغية كلغة ربظية، أك إ

نهما السعي الذ استبداؿ الفرنسية بالابقليزية، كىذه الأنساؽ متداخلة في الواقع اللغوم العاـ، كلا بيكن الفصل بي
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ا كتداخلها من أجل فهم كتفستَ موضوع الفصل ىو اعادة بناء علبقاته التحليل الا اذا كاف ابؽدؼ من عمليةأثناء 

 .التحوؿ اللغوم

: كيف يتمكن الفرد من تثبيت ىويتو كانتماءه  سنبدأ النقاش بتساؤؿ قاـ بطرحو من قبل جلبتَ غرانغيوـ

 1داخل اللغة؟

ف بؿل اعتًاؼ بصاعي كعلبقة متفق عليها بتُ أفراد ابعماعة الواحدة، كما اللغة ابؼهيمنة غالبا ما تكو 

تتًبصو بؾموع التفاعلبت كطرؽ الاتصاؿ ابؼوجودة داخل السوؽ اللغوية، فاللغة بسثل للفرد/ ابعماعة كاقعا مزدكجا 

د طرؽ ثقافية، فهي من جهة بسثل بؾموع أدكات ضابطة كقوانتُ كمتغتَات برد-بووم عدة عناصر سوسيو

الاتصاؿ؛ انها رأبظاؿ يؤطر تكوين ) أسعار/ الغرض( من استخداـ اللغة كالتلبعب بها كتوظيفها من أجل ابؼصلحة 

الرغبة في ابؼشاركة كبالتالر الابلراط في العملية  من لكنها، من جهة أخرل، بسارس على الأفراد نوع الشخصية.

 relativementبالتالر تشكيل سوؽ لغوية موحدة نسبيا اللغوية كانتاج ظركؼ تبادلية / تداكلية مناسبة ك 

unifié . 

يعتبر السوؽ اللغوم الأمازيغي، الفضاء الأكثر قدما في جغرافيا شماؿ أفريقيا، كعليو فهو من الاسواؽ 

بواسطة ىذا السوؽ، تنضوم  .بها السكاف الاكائل الذين استوطنوا ابؼنطقة / تفاعلالشفوية الاكلذ التي تواصل

في  التي تستعملها زائر برت راية المجتمعات ابؼالكة بؽذه اللغة كىي اليوـ تعتبر أكبر ك أقدـ ابعماعات اللغويةابع

ابؼنطقة بشكل استثنائي ك بفيز؛ لا تشبو فيو لا جاراتها كابؼغرب ك تونس كلا ليبيا ك لا باقي الدكؿ ؾ مالر، النيجر 

ك عليو، فإف  .اللغوية الأمازيغية لكي تصبح مندبؾة مع المحيط العاـ ك موريتانيا، حيث تتماثل في بؾملها ابعماعات

                                                           
1
   ،  .85سابق، ص، مرجع اللغة والسلطة والمجتمعجلبتَ غرانغيوـ
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ابعزائر كاحدة من أكبر المجتمعات ابؼغاربية ابؼتعددة على الصعيد الإثتٍ، اللغوم ك ابغضارم كقد بسكنت مع الوقت 

 لوحدة سياسية ك دينية كىوياتية كتسوية لغوية. –نسبيا  –من برقيق 

قة بتُ تاريخ الدكلة كتاريخ لغتها، إلا أننا بهب أف نلبحظ أف ىذه العلبقة بتُ لا بيكن أف نلغي العلب 

تاريخ الدكلة ككركنولوجيا تشكل اللغة تكوف بسيطة كسهلة الاستيعاب، عندما يتعلق الأمر بدجتمع أحادم اللغة، 

ريقة ابهابية، فإف العلبقة بط وكاستيعابلكن في حالة التعدد اللغوم، كفي حالة عدـ كعي/ فهم ىذا التعدد اللغوم 

بتُ اللغة كالمجتمع تصبح أكثر تعقيدا، لأف تاريخ اللغة يصبح كسيلة في يد بصاعة كاحدة داخل بؾتمع متنوع، 

 لتبرير صياغة تاريخ الدكلة؛ صياغة لا تفرؽ "بفعل ضغط الايديولوجيا" بتُ الواقع كالأسطورة.

، كالذم كاف ينص على 1947اموف الفرنسيتُ في ابعزائر في في قانوف ابعزائر كالذم تبناه ابؼستشاركف الع

تقسيم اللغة العربية الذ ثلبث أصناؼ: العربية الكلبسيكية كالعربية ابغديثة كالأدبية، كالتي لا توجد الا في الشرؽ 

ذا اعتبرت . كبه1الأكسط، كالعربية الدارجة كالتي لا بيكن استعمابؽا كسيلة للتدريس، كمن ثم فهي عدبية الفائدة

، كلا 1936اللغة العربية لغة أجنبية في كطنها كبتُ ابنائها، كتم منع تدريسها في ابؼدارس الاستعمارية بدء من عاـ 

.  يزاؿ جل ابؼفرنستُ مصرين على ىذا ابؼوقف من اللغة العربية الذ اليوـ

جل احياء كتقوية لغتهم، من أ )خصوصا منطقة القبائل( في الوقت نفسو يدعم الفرنستُ النشطاء الامازيغ

، أك لد يتم بعد صيانتها بشكل صحيح غتَ مكتًثتُ لعدـ قدرة ىذه اللغة على برمل ثقل التقدـ العلمي كالتقتٍ

، الا اف السياج الايديولوجي كالوفاء ؽ أفضل من ركاؽ اللغة الأمازيغية. فالبرغم من كجود اللغة العربية في ركاكسليم

بىدـ كجهة  الذ تشجيع كل شيء كأم شيء دفع التيار الفرانكفولشكونوا داخلو، الاستعمارم الذم ت للفكر

 ابؼهم أف ينجح في الاطاحة باللغة العربية كيضعف من أسهمها في الساحة اللغوية ابعزائرية. نظرىم،

                                                           
1
 .41، مرجع سابق، ص اللغة، الددرسة والذوية الجزائريةطيي  غمارم،   
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طار الانسجاـ كالتًابط إىل التحوؿ اللغوم يعتٍ فقداف ابؽوية؟ أـ انو حراؾ اجتماعي سليم داخل في 

 التفاعل الاجتماعي؟ك 

ىا عن طريق بؾموع التًاكمات الاجتماعية ككذا بـتلف التجارب التاربىية التي عايشها ؤ ابؽوية يتم بنا

ابؼتنوعة كلا العركض ابؽوياتية ابؼقتًحة لو. فالطرح الذم بواصر مسألة  المجتمع، الذم لا يقصي أنساقو اللغوية

زائر داخل اطار الصراع بتُ العركبيتُ كالامازيغ كحتى ابؼفرنستُ، يتجاكز الثنائية اللغوية كالتعدد اللغوم  في ابع

،الذم 1حقيقة  أف ىذا الصراع يبقى صراع بلب، غتَ منسجم كلا يتماشى مع كاقع اللغة داخل المجتمع ابعزائرم

يب أك في ترسيم استطاع أف يتجاكز أيضا مسألة برديد ىويتو كتوجيهها بدجرد قرار أك رىاف سياسي يتمثل في التعر 

  الأمازيغية أك حتى في تبتٍ ىوية كولونيالية موركثة.

 ممهد لظاىرة التحول اللغويالثنائية اللغوية ك -4

، كخلق بؾاؿ اجتماعي 2صة لتجريب كمعايشة أكثر من ثقافةاللغوية للفرد ابعزائرم، تعطي الفر  ثنائيةال

ولوجيا سيطرة شاملة في الوسط الاجتماعي العاـ. مناسب للتفاعل كالتبادؿ اللغوم، بحيث لا يكوف لأم أيدي

فكلما زاد التفاعل الاجتماعي بؼختلف الانساؽ اللغوية، ازدادت قدرة المجتمع على تسيتَ ابؼشاكل ابؼتعلقة 

  بابعهوية كابؽوية.

زيغية كالعربية ينظر الذ الثنائية اللغوية في ابعزائر على أنها ظاىرة عادية كمقبولة اجتماعيا، لأف اللغتتُ الأما

ربظيتتُ كتتعايشاف معا حتى قبل دستًة الأمازيغية؛ تدعى ىذه ابغالة في علم اجتماع اللغة بحالة الثنائية اللغوية 

، كىي حالة تتم بعد استقرار الأكضاع السياسية كالادارية كالاجتماعية كحتى  bilinguisme stableابؼستقرة 

                                                           
1
، ابعزائر،اللغة الددرسة والذوية الوطنية الجزائريةطيي  غمارم،     .42، ص 2016، دار كوكب العلوـ

2
 Li wie, « dimension of bilingualism », in, the bilingualism reder,routledge, 
london and new york, 2005,p20. 
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غة أك اللغات التي يريدكف استخدمها في حياتهم المجتمع أك داخل الأسرة اللراد داخل التعليمية، بحيث بىتار الأف

الانتقاؿ كلكن في حالة ما إذا قرر الأفراد/ ابعماعة  .تساعدىم في عملية الاتصاؿ بشكل ثابت كمستقرك  اليومية،

ظاىرة  الشاكية تنشأأك ل ابؼناطق الناطقة بالقبايلية بؾتمع لغوم بـتلف خصوصا داخ أك النزكح بكو  أك ابؽحرة

كالتي يتحوؿ فيها أفراد ابعماعة الوافدة الذ اللغة   bilinguisme transitionnelالثنائية اللغوية الانتقالية 

ابؼهيمنة أك العكس في حالة توفر عدة شركط بؿددة مثل كبر المجموعة اللغوية الوافدة كاستقرارىا في مكاف جغرافي 

بولاية كىراف كمثاؿ  ضرب حالة ايث عباس ىنا كبيكن ،رصة الاحتفاظ بلغتهمكاحد، الأمر الذم سيوفر بؽم ف

 ، كبزلوا مع مركر الوقت على لغتهم الأـ.1تأثركا كبشكل متزايد بظاىرة التحوؿ اللغوم حي، حيث

لا شك أف ابؼقبولية اللغوية الذم يتشكل كحراؾ اجتماعي يتماشى كطبيعة التفاعلبت الاجتماعية 

وعات اللغوية الوافدة كابؼستقبلة، يبتٍ مع الوقت عدة سلوكيات لغوية ل المجتمع ابعزائرم بتُ المجمكالاتصاؿ داخ

 بيكن حصرىا في النقاط التالية:

 ىيمنة اللغة الأكثر انتشارا داخل السوؽ اللغوية كاحلببؽا بؿل اللغة ابؼهيمن عليها. -

 ا الأمر الذ موتها كاختفائها التاـ.التًاجع ابؼستمر للغة الأـ ابؼهيمن عليها، الذ أف يصل به -

 تغيتَ ابعغرافيا اللغوية -

 ثقافية كاحدة بذمع بتُ التاريخ كالدين كاللغة.-بروؿ المجتمع في غالبيتو الذ حالة سوسيو -

                                                           
  ىذه المجموعة اللغوية من منطقة تقع على ابؼنحدر ابعنوبي لوادم الصوماـ في بجاية، كىي ابعغرافيا ابػاصة بدملكة ايث  جاءت

بعد الاستلبء الاسبالش على سواحل بجاية، كقد ىاجرت ىذه المجموعة اللغوية الذ  1871عباس ابؼستقلة كالتي ظهرت حوالر 
بسبب القمع الذم مارسو الاستعمار ابذاىهم كالذم ادل الذ تهجتَ الآلاؼ  1871ف بعد ثورة ابؼقرالش كالشيخ ابغداد عاـ كىرا

 .عةمن ابعزائريتُ من أراضيهم ىربا من ابؼوت كمن المجا
1
 Maria philippou, karim ouaras, La langue kabyle en situation urbain : le cas 
du parler des ath abbés dans l’oranie, études et documents berbéres, édition la 
boite A documents 2022/2 n°48, p198. 
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 ثانيا: اللغة والذاكرة الجماعية في المجتمع الجزائري.

ات الذاكرة الفردية أك كعنصر من كاستعارة أك كسمة من بظ  يتم تصور الذاكرة ابعماعية بطرؽ بـتلفة

كمع ذلك ، فإف المحاكلات ابؼختلفة لتصور مصطلح الذاكرة ابعماعية ابؼستخدـ بشكل ، 1عناصر الوعي التاربىي

غامض في كثتَ من الأحياف تصل إلذ استنتاج مفاده أف الذاكرة ابعماعية ترتبط ارتباطا كثيقا بالظواىر اللغوية 

تقدلص نظرة عامة كمناقشة  في سياقها ابعزائرملغة  –عى قبل مناقشة العلبقة ذاكرة . سنسكابؼشافهة كالسردية

 في ثلبث مستويات:  كىذا   اعية في سياؽ النظرية الاجتماعيةللعلبقة بتُ اللغة كالذاكرة ابعم

  .ية(الذاكرة ابعماعية التي تنبثق من اللغة )المحادثات اليومية كالركايات الصغتَة حوؿ التجارب اليوم -1

 .يتم تنظيم الذكريات ابعماعية لغويا  -2

مشتًكة  اضيعتؤثر أبماط الذاكرة ابعماعية على اللغة )كأنواع سردية أك استعارات أك بـططات أك مو  -3

 اجتماعيا كثقافيا(.

الأساس للعديد من العلماء   Maurice Halbwachsيشكل بردم كتطوير إرث موريس ىالبواش 

شخصية بارزة في ابعيل الثالش  اشهالبو ف،  2ات الذاكرة الاجتماعيةماع الذاكرة كدراسابؼعاصرين في بؾاؿ علم اجت

عة جدا تركز عموما على ، كانت اىتماماتو العلمية في الواقع كاس 3من مدرسة دكركالص الاجتماعية في فرنسا

                                                           
1 ŠUBRT, J, Historical Consciouness in the Focus of Sociological Enquiry. 
Slovak Journal of Political Science 2/2014, pp. 173-190. 
2 VROMEN, S.: The French Panthéon: A Study in Divisiveness. The 
Journal of Arts Management, Law, and Society 25, No. 1, 1995, pp. 27-37. 

 أنظر:   3
CRAIG, J. E., Sociology and Related Disciplines between the Wars: 
Maurice Halbwachs and the Imperialism of the Durkheimians. In P.- 
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لاجتماعية )توسيع فلسفة برغسوف كعلم النفس كالإحصاء كعلم الاجتماع الاقتصادم إلذ ابؼنهجية ابالوصوؿ 

عمل معلمو إميل دكركالص(. إلا أف عملو على الذاكرة ابعماعية فقط بهعلو شخصية رئيسية في تاريخ علم 

 الاجتماع.

 Les cadres sociauxتم تقدلص رؤل ىالبواش حوؿ ابعوانب الاجتماعية للذاكرة البشرية في كتابتُ: 

de la mémoire   كLa mémoire collective   ؿ معنوف بكمقا: La Topographie 

légendaire des évangiles en terre sainte: étude de mémoire collective ،

بحيث تشكل بعدىا نقاش مستمر حوؿ العلبقة النظرية بتُ الأطر الاجتماعية للذاكرة خصوصا بعد نشر الطبعات 

   Gérard Namer1جنًار نامر نسي عالد الاجتماع الفر  من طرؼ كفاتو من كتابو الذاكرة ابعماعيةبعد 

ة أحد أشهر ابػبراء اليوـ في أعماؿ ىالبواش كأيضا بؿرر لأحدث طبعة نقدية لكتاب الذاكرة ابعماعي الذم يعتبر

نظرية كاحدة من الذاكرة قتًح أنو في الكتابتُ، لا يطور ىالبواش افي خابسة ىذه الطبعة،  ، بحيث(1997)

طور نهجتُ نظريتُ بديلتُ. فحسب التحليل الذم قدمو جتَار نامر استكشف  ، كلكن بدلا من ذلك ابعماعية

لسل ىرمي ىالبواش التًابط الداخلي ابؼطلق للذاكرة الفردية كابعماعية. بينما في التنظتَات السابقة، تم تقدلص تس

التأكيد على الأبنية  كىكذا تم، ى أنها الإطار الأعلى للذاكرةتصور اللغة عل فيو ، كتمىيكلي للؤطر الاجتماعية

 .الأكؿ حوؿ ىذا ابؼوضوع شية بالفعل في بداية كتاب ىالبواالعميقة للغة في الذاكرة ابعماع

                                                                                                                                                                                     

Besnard (ed.): The Sociological Domain: the Durkheimians, and the Founding of 
French Sociology. Cambridge: Cambridge University Press, 1983.p 296  
 
1
 namer, Gérard, Halbwachs et la mémoire sociale. Paris: L’Harmattan, 2000. 
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لا  الكلمات كاللغةحقيقة أف  ها حوؿقالتي برق دلالةال تكمن في اللغة باعتبارىا إطارا للذاكرة أبنيةاف  

، أك كما يقوؿ بوؿ ريكور اللغة ىي 1بؼرتبطتُ، بل بؾموعة من الأشخاص اتفتًض مسبقا شخصا كاحدا فحسب

فهي تشكل الطبيعة ابعماعية للذاكرة لأنها تستخدـ للتواصل كالتفاعل كتبادؿ ابػبرات السابقة ك ، 2لغة الآخرين

ركايات الافراد/ ابعماعات  في عملية التذكر كالذكريات اف  تعمل كبنية تستخدـ لفهم البناء الاجتماعي العاـ.

ادات شه، فخر، كيتم تذكتَ الاجياؿ بهابحيث تبقى ذكرياتهم ابعماعية تقاكـ الزمن بشكل أك بآ مهمة جدا،

بحيث أف  يتم تذكرىا بساما كبشكل كامل، ىي تساعد على تذكر الأحداث التي لاك  ؛الآخرين برمل "بذرة التذكر"

با ما تكوف غتَ دقيقة بسبب اختلبؼ رغم انها غال ،دائما من خلبؿ الوسائل اللغويةىذه الشهادات يتم مشاركتها 

 طرؽ كصف الاحداث مثلب.

 ؟ظاىرة التحوؿ اللغومىل بيكن للذاكرة التواصلية أف تشرح 

 aby آبي موريتز واربورغمع ىالبواش، اقتًح مؤرخ الفن كمنظر الثقافة  ةتقريبا في نفس الفتًة الزمني

moritz warburg   العمل الفتٍ باعتباره ذاكرة  ف ينوم دراسةمصطلح "الذاكرة الاجتماعية"، بحيث كا 

 janجان أسمان بعدىا   ، ليأتي3لتعبتَ البشرم في الفن كالثقافةبا ابؼهتم لتاريخ البسيكولوجيبا خاصة مكانةك 

assmann الطرؽ التي يتواصل نتج توليفة بذمع بتُ الذاكرة كالثقافة ك ، كيكيربط بتُ أفكار ىالبواش ك كاربورغ

 شرح الديناميكية اللغوية ابػاصة بو.ل التوصل الذ طريقة المجتمع، كبالتالر كيتفاعل فيها

                                                           
1 Ibid, p170. 
2 ricoeur, Pole, Memory, History, Forgetting, Chicago, University of Chicago 
Press, 2004. P 624. 
3
 warburg, aby moritz , The Absorption of the Expressive Values of the Past, 
Art in Translation 1, No. 2, 2009, pp. 273-283. 
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يرل أبظاف بأف الذاكرة الفردية تعمل دائما في السياؽ ابعماعي/ المجتمعي ، فعلى الرغم من أف ابعماعات 

فقط من كىذا  ، إلا أنها بردد كبذمع  ذاكرة الأفراد كتشكل بها الذكريات،"كاضحة كموحدة" لا بسلك أم ذاكرة

 -ضبط القضية التي بهب على السوسيوىذه ىي بال .1خلبؿ التواصل كالتفاعل داخل المجموعات الاجتماعية

، ككيف يتم إنشاؤه؟ كيف تتداخل ابؽويات ابعماعية التشكلانثربولوجيا التعامل معها؛ من أين ينشأ ىذا 

يتم التعبتَ عنها على أنها قصص ذات حبكة منطقية ك كالتفستَات الاجتماعية ذات الصلة بابؼاضي كالتي غالبا ما 

ما يركل كما مع التًكيز على ؟ -مع الفهم الذاتي للهوية الشخصية في سرد ماضي الفرد/ ابعماعة -"ذات مغزل" 

كالتداكؿ  ما يستحق السردداث ك "القصص" ابؽامة، كبالتالر اختيار ابؼواضيع كالأح كالآلية التي يتم فيهالا يركل 

معابعة  ىناؾ أسلوب شائع في علم الاجتماع، كالذم بيكن بو ،ىذا بالإضافة الذ  الاجياؿ كتنظيمو.بتُ

ىو اسلوب الستَة الذاتية الذم ينتمي بشكل مشتًؾ الذ علم الاجتماع ابؼعاصر   ابؼشكلبت التي تم ذكرىا

ة بتُ الفرد كابعماعة كتوفر كسائل لفهم ل الذ فهم العلبقة الانعكاسية ابؼوجوديكالبحوث التاربىية الشفهية، انو بي

العناصر ابؽيكلية كالتفاعلية ابؼتشابكة للواقع الاجتماعي ابؼشكل ؿ الذاكرة التواصلية التي تتحوؿ بدكرىا في مرحلة 

 .زمنية معينة الذ ذاكرة ثقافية كبالتالر الذ تاريخ مشتًؾ

في كثتَ من الأحياف  بؼستخدـ بشكل غامضتدعم المحاكلات ابؼختلفة لتصور مصطلح الذاكرة ابعماعية ا

في حالة الشخصيات ف ،كثيقا بالظواىر اللغوية كالسرديةالاستنتاج القائل بأف الذاكرة ابعماعية ترتبط ارتباطا 

يبدك أف العلبقة  ، لأنوالذاكرة ابعماعية عميقة أبنية اللغة فيما يتعلق بقضايا، لنظرية ابؼؤسسة : ىالبواش كأبظافا

مواضيع متشابهة بشكل أف تتعامل مع  ذلك بيكنكمع  ،ية بفثلة بسثيلب ناقصا إلذ حد ماغة كالذاكرة ابعماعبتُ الل

، كما أنها بزتلف في درجة التدقيق الصريح لظواىر الذاكرة ابعماعية. يبدك أف اللغة بدعناىا الواسع لا بـتلف بساما

                                                           
1
 assmann, jan, Collective Memory and Cultural Identity, New German 
Critique, No. 65, Cultural History / Cultural Studies (Spring – Summer 1995), 
pp. 125-133. 
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، كلكن أيضا كموضوع لف بؾالات دراسات الذاكرةفي بـت خدـ فقط كأرضية مشتًكة لربط النظرية كالبحثستت

 قد يكوف سبب الاىتماـ السوسيولوجي ابغديث بالذاكرة أيضا، فيقة للنظرية الاجتماعية بشكل عاـذك أبنية عم

فهوـ الذاكرة ابعماعية ابؼفسرة لغويا على تقدلص بعض الإجابات ابعديدة المحتملة للبنقسامات مقدرة ىو 

 .المجتمع كالفرد ،البنية، الصراع: الاجتماعية مثل لنظريةالكلبسيكية ل

بويلنا التاريخ الاستعمارم الذم مرت بو ابعزائر، دائما الذ الذاكرة باعتبارىا عامل موضوعي، أم مسار 

يشتغل في بسثلبت ابعماعة ابغاملة لو كذاكرتها كفي الأعماؿ  بأنواجتماعي كباعتباره ايضا عامل ذاتي، أم 

فية. بيكننا القوؿ أف تعدد الدلالات التي تكتسبها الذاكرة ابعماعية ) مثلها مثل التاريخ ابؼكتوب(، الايسطوريوغرا

ة ابعماعية( يرتبطاف ببعضهما البعض كنتيجة بسبب أف ىذين ابؼستويتُ ) التاريخ/ الذاكر  لا تطرح أم مشكل

 سق اللغوم.منطقية ككمحدد لطبيعة الأنساؽ التابعة للبناء الاجتماعي العاـ كالن

بيكننا فتح نقاش حوؿ بعض ابؼلبحظات التي تم ابغصوؿ عليها في العمل ابؼيدالش، من بينها أف ابؼشكل 

لا يكمن في معرفة ما اذا كاف التحوؿ اللغوم يفسر كبيكن فهمو من خلبؿ استنطاؽ الذاكرة ابعماعية، بحكم أف  

ثقافية، كابما الأمر -اضي ابعماعة كطبيعتو السوسيوكل ظاىرة اجتماعية قابلة بأف توضع في حالة مواجهة مع م

أك مقبوليتهم لو، بحيث أنو يبدك بؿددا من  اللغوم مقاكمة التحوؿيتعلق بتحديد مدل قابلية ابعماعة/ المجتمع في 

 نولوجيا بؽا انعكاساتها على الواقع ابؼعاش، كالتي لا بيكن أف توجد الا من خلبؿ ميكانيزمات تتناسب معك قبل كر 

 تلك التي تنتمي الذ الايتوس ابعماعي أك ما بيكن تسميتو بدجموع الاستعدادات ابعماعية.
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تاريخ ابعزائر ) قبل الاستقلبؿ كبعده(، ابؼطبوع غالبا بالعنف بهعلنا نفكر في اعادة طرح عدة اسئلة قد تم 

، 1أبضد ركابهية الابراىيمي كخولة طالب  اقتًاح معابعتها من قبل في سياقات بحثية اخرل، من قبل باحثتُ مثل

 ائرية؟ ز حوؿ ماىية العوامل ابؼكونة للتاريخ كللثقافة كللغة ابع

لغة بوصفهما عاملي تأثتَ ىي في الواقع بؿددة بابػيارات –التًكيز الذم بيكن تسليطو على العلبقة ذكرة 

  اساس انها بفارسة بصاعية. كالأحداث التي تستحضرىا الذاكرة ابعماعية ضمنها قبل الاستقلبؿ كبعدىا، على

بعزائر، لكنو لا با كبشكل كبتَ في تشكيل ابعغرافيا اللغوية ابػاصة صحيح أف التاريخ الكولونيالر قد أثر

فقد أثرت العشرية السوداء أيضا في تشكيل بصاعات لغوية  ،بيكن إلقاء كل ابؼسؤكلية على ىذا الافتًاض فقط

 بسبب ىيمنة لغة ابعغرافيا ابؼستقبلة. ابؼهاجرة عاتجديدة كبروؿ ألسنة الكثتَ من ابعما

 الدشافهة وديناميات اللغة -1

ابعماعي"، يشتَ الذ ذكريات كبسثلبت ذكر كبعده "سياؽ سوسيولوجيا الت اف الاستعانة بدفهوـ ابؼشافهة في

ة باللغة؛ لأنو عند مشتًكة، خصوصا تلك ابؼتعلق اجتماعية خاصة بابؼاضي التي بوملها الأفراد الذين تربطهم بذربة

التطرؽ الذ ديناميات اللغة في سياؽ عرض حاؿ المجتمعات المحلية في ابعزائر، بيكن ملبحظة شح في الوثائق، كما 

تبقى منو غتَ ابؼصادر الشفهية للجماعات اللغوية التي عايشت ظاىرة التحوؿ اللغوم، كما استطاعت عليو 

وقت، فالركايات ك الأحداث كالشهادات لا ينبغي ابنابؽا أك الاستهانة ال رفاظ عليو مع مرك ابغ الذاكرة ابعماعية

،  الفرنسي لأنو في الوقت الذم كاف يطبق فيو القانوف ابؼشيخيلا بهب الأخذ بها بشكلها الكامل،  بها، مثلما

ـ ، اضافة الذ كجود افتًاض حوؿ عد كانت اغلب ابؼناطق عرضة للتعنيف كللهجمات من طرؼ جيوش ابؼستعمر

                                                           
1 Rouadjia ahmed, « la violence et l’histoire du mouvement national 
algérien », in peuples méditeranéens, paris,n°70-71 janvier – juin 1995. 
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أك احدل اللهجات ابػاصة باللغة  العامية بذاكب ابعزائريتُ للمحققتُ الذين كانوا بدكرىم لا بهيدكف العربية

  الأمازيغية كالقبايلية مثلب أك الشاكية.

 laابغديث عن ذاكرة ابعماعة قدـ موريس ىالبواش ملبحظة مهمة  حوؿ فكرة عدـ اعتيادنا بعد على  

mémoire d’un groupe  كلو كاف ذلك بشكل بؾازم حتىmétaphore 1 مدعما ىذا بفكرة أف ،

ابؼعيش اليومي لو خلفية كتاريخ كبالتالر بؾموع السلوكيات الاجتماعية منها العملية الاقصائية بؿكومة ببنيات 

 ثقافية بروم ذكريات انتقائية كبسثلبت مشتًكة حوؿ أطر اجتماعية ثقافية -اجتماعية قبلية بؽا خلفية سوسيو

 كلغوية.

جون اذا ما حاكلنا ربط الذاكرة ابعماعية بدوضوع التحوؿ اللغوم "، فنحن سنحتاج الذ الطرح الذم قدمو 

 uneك ذاكرة اليومي  mémoire communicativeالتداكلية  -حوؿ ما بظاه بالذاكرة التواصليةأسمان 

mémoire au quetidien ثقافية كتفاعلبت داخلة في اطار -التي تواجو أفراد المجتمع كفقا لنماذج سوسيو

تراعي الذاكرة الشفهية كابػلفية زمتٍ بؿدكد، كبالتالر فإف الذاكرة باعتبارىا " الوضع الاجتماعي ابغالر للماضي" 

 80ك 40الثقافية للمجموعة اللغوية أك ما تم تسميتها بالذاكرة التفاعلية التي تتوافق مع مدة زمنية تتًاكح بتُ 

شهود الاحداث موجودين، بؽذا الذاكرة الشفوية بيكن أف بردد ديناميكيات اللغة تغتَىا  فيها يزاؿ سنة، كالتي لا

 .كبروبؽا بحيث يتم تداكؿ ستَتها عن طريق عملية الاتصاؿ بتُ الأجياؿ

في كتابو عن موطن كتامة عرض عدة نقاط تشرح ابؼصادر التي بيكن من خلببؽا استخداـ  حسني قيطوني

، الذم حدد 2تي برصل عليها المحققوف كاستخدمها الاستعمار الفرنسي في كضع القانوف ابؼشيخيالشهادات ال

الأراضي التي تقيم فيها الاعراش كابؼداشر كمرحلة أكلذ قبل تفكيك المجتمع ابعزائرم المحلي الذم كاف في تلك 

                                                           
1
  Halbwachs mourice, la mémoire collective, albin michel, paris, 1950, p71. 

 .71قيطولش حستٍ، مرجع سابق، ص   2
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، حوؿ Augustin berqueأوغستنٌ بنًك الفتًة، كىذا ما بقده في بعض ابؼراسلبت التي بردث عنها 

عملية تكثيف ابعهود من أجل اتباع سياسة كولونيالية ىدفها الأكؿ ىو ابطاؿ النفوذ الذم تتمتع بو العائلبت 

جاك ، كتفكيك ملكيات ابؼناطق الثائرة كاضعاؼ سلطة أعياف الأعراش الذين أطلق عليهم 1ابعزائرية منذ أجياؿ

 .اسم القضاة المحليتُ  jacques Berque بنًك

 الجغرافيا اللغوية. ليالاستعمار الكولونيالي وتشك -2

اندلعت عدة مقاكمات شعبية عنيفة ضد الاستعمار الفرنسي، كقد كضعت  1847ك 1830بتُ عامي 

ىذه السنوات الأعراش كالقبائل في صراع كبتَ مع ابؼستعمر بفا تسبب في خسائر مادية كبشرية كبتَة يتعدل 

تُ نسمة عند دخوؿ ابؼستعمر، حوالر ثلبث ملبي كامل كاتبالدبيغرافي  عددىا ثلث السكاف، بحيث قدر

بسبب المجازر كالعمليات القمعية التي قاـ بها ابعيش الفرنسي ) حوالر  1875ك 1830ثلثهم بتُ عامي  كاختفاء

 .2ألف ضحية(، بالإضافة الذ ابػسائر الكبتَة التي خلفتها الأكبئة كالمجاعات 825

قانونيتُ الغرض منهما  1846ك 1844جرة الأكربيتُ الذ ابعزائر، أصدر خلبؿ سنتي تزامنا مع حركة ى

، الأمر الذم أدل الذ تهجتَ أصحاب ىذه الأراضي 3ىو القضاء على ابؼضاربة كتوسيع الأراضي ابػاصة بابؼعمرين

                                                           
1
 Berque augustin, écrits sur l’algérie réunis et présetés par jacques berque et 
jean-claude vatin, in : revue française d’histoire d’outre-mer, tome 75, n°281, 
4eme trimestre 1988 ,p475-476/ 
2 Abderrahmane bouchene, jean- pierre peyroulou, ouanassa siari tegour et sylvie 
thénault ( dir), histoire de l’algérie à la coloniale ( 1830-1962), la dicouverte, 
paris, 2012, p82-88. 

3
، تربصة: رابح كمنصف عاشور، ديواف ابؼطبوعات ابعامعية، ابعزائر، اضرنٌ الداضي والحالجزائر بكآخركف،  أندرم برلياف  

 .333، ص1984
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كاستوطاف مناطق الذ مناطق جغرافية أخرل أك بصعهم في مناطق بؿددة. ىذا العامل أدل الذ اختلبط الاعراش 

 جغرافية ) جبلية في الغالب( لد تكن آىلة بالسكاف من قبل.

لقد كانت ابػطة تتعلق بقتل أكبر عدد بفكن من السكاف، كبث الرعب بتُ ابعزائريتُ كالضغط عليهم 

 Alexis أليكسيس دو توكفيل تفرقة، كفقا للنص ابػاص بابؼفكرمن أجل ترؾ أراضيهم كابؽجرة الذ مناطق م

de Tocqueville 1 ا ابعيش الفرنسي مع الذم بووم شهادات عدة حوؿ الوحشية التي تعامل به

حسب ابؼصادر التاربىية، سياسة التهجتَ التي انتهجها الاستعمار كصلت ذركتها خلبؿ الانتفاضة ابعزائريتُ. ف

قبايل ابغدرة كصولا الذ ، كالتي امتدت من منطقة القبايل الكبرل الذ 1871الكبرل التي قادىا ابؼقرالش عاـ 

 structure، الامر الذم ادل الذ اختلبط الاعراش ابعزائرية كتقويض ابؽياكل التقليدية 2قسنطينة

traditionnellesتداخل اللغات المحلية ) العربية كالامازيغية( كامتزاجها بيكن الافتًاض بأف ، كبالتالر ،

 .الزمنية الذ ىذه الفتًة تشكلو بدايات كتشكل قاموس العامية ابغالر، يعود تاريخ

لمحلية في اتؤكد ىذه ابغقيقة التاربىية القوية بتُ سياسة التهجتَ كاعادة تشكل اللغة ابػاصة بالمجتمعات 

، خصوصا بعد ما أظهرتو حرب التحرير بوضوح رفض ابعزائر، ارتباط اللغة بابؽوية ابؼشتًكة كالانتماء الواحد

عمل على اقصاء ىويتهم كبزليهم عن الدين الاسلبمي الذم بيكن اعتباره نقطة ابعزائريتُ للوضع الذم كاف ي

التي نظمت بدكرىا العلبقة بتُ الانساؽ اللغوية،  الاخرل الوصل بينهم كبتُ لغتهم العربية كمرجعياتهم الانثربولوجية

 .-حسب تعبتَ محمد ديب –حتى الفرنسية منها لأنو بيكن اعتبارىا مكسب ثقافي 

، كتدجتُ رجاؿ الدين كبالتحديد شيوخ كمريدم الزكايا، ابذهت قضاة الصلح صلبحياتييد بعد تق

بتُ ابعزائريتُ  -divise pour régnerسياسة فرؽ تسد  –السياسة الاستعمارية الذ تنظيم بضلبت تفرقة 

                                                           
1 Alexis de Tocqueville, rapport sur l’Algérie (1847), zirem, alger, 2006,p73 
2 Karima lazali, le trouma colonial, KOUKOU, Alger, 2018, p57. 
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باعتبارىا الأمازيغ كالعرب، فقد خصصت اىتمامها الكامل على منطقة لقبايل كبشكل خاص لقبايل الكبرل، 

بتُ سكانها كبتُ ابعزائريتُ العرب، الامر الذم اعتبره ابؼستعمر منطقة بؿصنة جغرافيا، كلد يتم فيها بعد الاختلبط 

بطاقة رابحة كفرصة بػلق بؤر توتر كصراع بتُ ابعزائريتُ. لقد اعتقد ابؼختصتُ في الاثنولوجيا أف بامكانهم الاعتماد 

مدارسها في نشر اللغة الفرنسية كابؼسيحية في ابعزائر، كىذا عن طريق القانوف العرفي على الامازيغ الذين تعلموا في 

الذم جاء بعدة مشاريع منها تشجيع اللغة الأمازيغية على حساب العربية، ككذا اعادة تسمية الكثتَ من ابؼناطق 

 .1مثل برويل اسم عتُ ابغماـ الذ ميشليو كذراع بن خدة الذ اسم متَابو

، من أجل فهم ما حدث في ابعزائر من 2بة التاربىية مهمة جدا حسب اعتقاد أمتُ معلوؼىذه ابغق

ثقافية كلغوية، كايضا فهم سبب التوترات ابعهوية التي بيكن ملبحظتها في ابعزائر ابؼعاصرة -برولات سوسيو

 شكل بؿدد  في ابؼستول السياسي كالثقافي.كب

 ة المحلية على البنية اللغوي العشرية السوداء تأثنً -3

خلف عدة أثار سلبية اثرت على  ،للئنقاذالعنف الذم عرفتو ابعزائر منذ تاريخ تأسيس ابعبهة الاسلبمية 

كانتقاؿ العنف من شوارع ابؼدف من الساحات العمومية،  GIAالمجتمع ابعزائر، خصوصا بعد طرد مناصرم ابعيا 

، كبالعاصمة بشكل الر ابعباؿ المحيطة بابؼدف الكبرلالذ خنادؽ ابعماعات ابؼسلحة، كمن باحات ابؼساجد إلذ أع

العنف لا  :"لشعار هانقطة، كتبتٍ مناصري 22لتعليمة ابؼشهورة باسم تعليمة اؿابعيا ل اصدارخاص، التي أدت الذ 

 .3"يواجو الا بعنف مضاد

                                                           
1
 Mahfoud kaddache, l’algerie des algériens, EDIF, 2000, pp 687,688. 

2  Amin Maalouf, les identités meurtrières, grasset, paris, 1998, p77. 
 .86، ص 2002، دار ابغكمة، لندف، الجزائر من فوق البركانمحمد بسالت،   3
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ر الذ قراىم كظل أكث 1ألف فقط 170مليوف مهاجر عاد  1.5من بتُ  فإنو الاحصائياتآخر حسب 

ابؼعتٌ أف ىناؾ بصاعات لغوية كبتَة قد برولت لغويا من  ،من مليوف فرد في ابؼدف كابؼناطق التي استقركا فيها

 الشاكية مثلب الذ العامية. ة أكيالقبايل

ىذا العنف السياسي أدل إلذ احداث عدة تغتَات دبيغرافية في بـتلف الولايات، خصوصا تلك ابػاصة 

 1993مليوف جزائرم على الفرار من قراىم ابعبلية بتُ عامي  1.5 حوالر بدعدلات ابؽجرة، فلقد أجبر

، ك أصبحت بعدىا العديد من القرل 2ألف جزائرم للعيش في ضواحي ابؼدف 100، كذىب أكثر من 1997ك

مثل قرل قنزات أك كاد البارد الواقعتتُ شماؿ كلاية سطيف، شبو مهجورة، لأنو كرغم أعماؿ العنف التي طالت 

تلف مناطق الدكلة، إلا أف الضغط كاف أكثر على ابؼناطق ابعبلية الأمر الذم دفع أغلب سكانها الذ ابؽركب، بـ

كالتوجو بكو مناطق جغرافية بـتلفة، الامر الذم سيدفعهم بعد سنوات الذ التخلي عن لغتهم الأـ على حساب 

 اللغة ابؼهيمنة في ابؼنطقة ابعغرافية ابؼستقبلة.

، 3في منطقة الأكراس كالقبايل ك كسط البلبدقع تأكثر في ست كلايات، أغلبها  العنف اؿقد تركزت أعمل

كالسر كراء القولبة  اطق كابؼدف كحتى الأحياء ابغضرية،نوعا ما في فهم التًكيبة اللغوية لبعض ابؼن ناكىذا يساعد

                                                           
1 Ali Kouaouci et Saadi Rabah, La reconstruction des dynamiques 
démographiques locales en Algérie (1987-2008) par des techniques 
d’estimation indirecte Reconstruction of regional population dynamics 
in Algeria in the period from 1987 to 2008 through indirect methods of 
estimation, . Cahiers québécois de démographie, 42(1), 2013, 101–132.  
https://doi.org/10.7202/1017099ar   
2 Ibid. 
3
 Kamel KATEB, Violences politiques et migrations en Algérie, AIDELF. 
LES MIGRATIONS INTERNATIONALES - Observation, analyse et 
perspectives - Actes du colloque international de Budapest (Hongrie, 20-24 

https://doi.org/10.7202/1017099ar
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ياب دبيوغرافيا لغوية تهتم بدراسة في ظل غ داخل بعض المجتمعات المحلية، هاللغوية كالامتزاج اللغوم الذم بقد

أك الاحصائية للغات كتوزيعها في بـتلف كلايات البلد، بحيث تشمل ابؼصادر الرئيسية للتعداد العددية  ابعوانب

 برل كالثانوية في استخداـ اللغة.تهتم بالتحولات الك التي دكريةالسوحات ابؼالسكالش ك 

افي، يعود بنسبة معينة الذ أعماؿ العنف التي سببتها ابعماعات اف تعقد التوزيع اللغوم على ابؼستول ابعغر 

الارىابية، كالتي دفعت بالعديد من ابعزائريتُ الذ ابؽجرة بكو مناطق آمنة ،أك النزكح بكو ابؼدف خصوصا ابعزائر 

حلة انتقاؿ تقليدية كالقبايل الكبرل كغرداية، شهدت ابعزائر في ىذه ابؼر العاصمة. حيث كما عدل بعض ابؼناطق ال

 مسألة اشتباؾ كىذا ما يؤكد الكثتَ من الأفراد / ابعماعات من مناطق جغرافية الذ اخرل، خصوصا ابعبلية منها.

 .1التوزيع اللغوم على ابؼستول الدبيغرافي

 ثالثا: العوامل الدشكلة للتحول اللغوي.

حوؿ اللغوم، منها التصنيع أسباب أخرل دافعة لظهور الت رالف فاسولدإلذ جانب ظاىرة ابؽجرة، كضع 

كالتغتَات الاقتصادية، لغة ابؼدرسة كالسياسات التخطيطية، التمدف ككذا ابؼكانة الكبتَة التي تتميز بها اللغة التي 

يتم التحوؿ إليها . لكن بهب توضيح فكرة أف ىذه الأسباب لا بذد القبوؿ دائما إذا ما ربطت بقومية أك بهوية 

 للغة الأـ كلغة مسيطرة.بصاعة تصر على ابقاء ا

تؤدم دراسة بنية الكلبـ كعلبقتها بابؼنطقة ابعغرافية كالعوامل التاربىية كالاقتصادية التي شكلتو في ابعزائر، 

ثقافي للخطاب اليومي كبرولاتو،  -إلذ ابغديث عن بـتلف الوسائط التي تتحكم في عمليات الإنتاج السوسيو

جتماعي الذم ينتج فيو الأفراد كلبمهم، دكف عزبؽا عن الفضاء الكبتَ الذم بدعتٌ الاعتًاؼ بخصوصية الفضاء الا

                                                                                                                                                                                     

septembre 2004), Association internationale des démographes de langue 
française, 2007,p 559. ISBN : 978-2-9521220-3-0. 

 .64طيي  غمارم، مرجع سابق، ص   1
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ىو المجتمع، بؽذا بهب الإشارة إلذ أف اللغة بشكلها العاـ في ابعزائر تتميز بسلسلة متصلة باللغة العربية كمن 

لهجات ابؼنشقة منها، كالتي الصعب أحيانا برديد ابغدكد بتُ الأنواع ابؼرتبطة بها كغتَ ابؼرتبطة أيضا، ناىيك عن ال

تتميز بجرعة  من اللغة العربية مع كجود معجمي قوم للبقتًاض من اللغة الفرنسية أك حتى التًكية التي بيكن 

 ...الخ(. couloirملبحظتها على مستول الأسواؽ اللغوية الثانوية كابؼدارس كالاسواؽ  )قهواجي، زرناجي،

 العامل الاستعماري -1

الذم  1863كالقانوف ابؼشيخي لسنة  قمع كالتهجتَ التي قاـ بها الاستعمار الفرنسياضافة لسياسات ال

كبداية نظاـ الأندبهينا الذم تم ابؼصادقة عليو في  ،ىدـ الاطار القبلي كالتفكك الاجتماعي داخل المجتمع ابعزائرم

لنظاـ ـ تربوم على انقاض االذ تطور نظا عمارم لفرنسة التعليم في ابعزائر، أدل ابؼشركع الاست1881أفريل 

، بـلفا بذلك ميلبد عدة بلب سيظهر تأثتَىا البليغ على ابعزائر في مراحلها التاربىية 1التًبوم ابعزائرم التقليدم

ففي علبقة ىذا النظاـ التعليمي باللغة ستنشأ شبكة ؿ؛ بعد الاستقلب كأخلبؿ حرب التحرير ابؼختلفة، سواء 

، كبالتالر التأثتَ 2دكرا مفصليا في كل التطورات ابؼرتبطة بابؼسألة اللغوية في ابعزائرمعقدة من النخب التي ستلعب 

 بعد الاستقلبؿ.على السوؽ اللغوية ابعزائرية التي ستصبح أكثر تنوعا كمنافسة

                                                           
1 Ahmed  Djebbar, « Le système éducatif algérien: miroir d’une société en 
crise et en mutation », in tayeb chenntouf (s.dir). L’Algérie face à la 
mondialisation. Dakar, CODESRIA, 2008, p169. 

 .28طيي  غمارم، مرجع سابق، ص  2
  ية كخصوصا النشطاء القبايل       النظاـ التعليمي العمومي الفرنسي كاف يكوّف لصالح ما سيعرؼ فيما بعد بالنخب الفرنكفون

) بيكن التأكد من ىذا في مذكرات مولود فرعوف مثلب(، كبالنسبة أقل لصالح الوطنيتُ التكنوقراط ابؼؤمنتُ بجزائريتهم حتى في حالة 
ابعزائريتُ،  عدـ اقتناعهم بعركبتها كانتمائها القومي؛ كاف الغرض من ىذه السياسة التعليمية ىي نشر التفرقة كالاختلبؼ بتُ

 كبالفعل تؤكد كتابات ستينهارد ألفتَا ىذا. أنظر:
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 -فرنسية، عربية -بلبوم صنع الاستعمار الفرنسي ثنائيات لغوية ) عربية -على ابؼستول ابؼاكرك

يتميز بالتطرؼ، الاقصاء كالاقصاء ابؼضاد الذم دفع الذ ظهور عدة  بلبويا تجت فيما بعد صراعاأمازيغية(، أن

 اللغة الأمازيغية حساب بعد قرار التعريب علىالأمازيغية، خصوصا ك  مواقف ايديولوجية متحاملة على اللغة العربية

 اـ التًبوم ابعزائرم.، كىذا ما أثر سلبا على النظ-حسب اعتقاد مناضلي القضية الامازيغية-

فقد أثرت ىذه التحولات على السوؽ اللغوية بشكل عاـ كساىم في تشكيل  ابؼيكرك أما على مستول 

قاموس لغوم جديد بهمع بتُ ىذه الثنائيات التي شكلت بدكرىا ىوية معيارية كأنساؽ لغوية رمزية للتمثل 

 تماءاتو.ان المحلي كالتواصل، الذم يسجل من خلبلو المجتمع اللغوم

 العامل الجغرافي -2

من خلبؿ  ، كىذاعرفت الفتًات التاربىية ابؼعاصرة تفاقما كبتَا لظاىرة ابؽجرة سواء الداخلية أك ابػارجية

بحيث  أنطوني غدنزمثلما يشتَ إلذ ذلك  اقتصادية، -بسبب ابغركب أك الظركؼ السوسيو تزايد أعداد ابؼهاجرين

غتَ أنها أخذت بالتسارع ابؼتزايد في العقود الأختَة لتصبح جزءا لا يتجزأ يرل بأف ابؽجرة ليست ظاىرة جديدة، 

من عملية التحوؿ العابؼي ك أصبحت أبماط ابؽجرة تعبّر عن التغتَات التي طرأت على العلبقات الاقتصادية 

عاـ  العالد اءتشتَ بعض التقديرات إلذ أف ابؼهاجرين في بـتلف أبكبحيث  ،ة كالثقافية بتُ دكؿ العالدسيكالسيا

د ك يعُتقد أف ىذه الأعدا ،وف بكو عشرين مليونا من اللبجئتُبلغوا بكو بشانتُ مليوف شخص يشمل 1990

 . "1، بل إف بعض علماء الاجتماع يطُلقوف على أيامنا ىذه "عصر ابؽجرةستتزايد

                                                                                                                                                                                     

-  Steinhardt, Elvira, Quelques réflexions sur la politique 
algérienne d'arabisation de la fin des années quatre-vingts, Annuaire 
de l'Afrique du Nord. Volume 29, 1990. p. 275-279.  

 . 2005، تربصة فايز الصباغ، ابؼركز العربي لدراسة السياسات، بتَكت، علم الاجتماع أنطولش غيدنز،  1
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تو بؽا، قدـ بموذجا عبد ابؼالك صياد في بموذجو السوسيولوجي لظاىرة ابؽجرة كمن خلبؿ دراساتو كبرليلب

بتُ أف ابؽجرة كالغربة ينتجاف خاصية اجتماعية بيكن أف تتمثل بحيث ابؼظاىر ابؼتعددة لفعل ابؽجرة،  مهما لدراسة

بيكن اعتبار ابؽجرة الداخلية داخل ابعزائر أك  ؛حتى في النسق اللغوم العاـ للجماعات التي برتويهم، ابؼعتٌ

المجتمعات المحلية ابؼستقبلة  داخلشوء كتطور ظاىرة التحوؿ اللغوم رئيسي في نخارجها كبتعدد أسبابها الدافع ال

 للمهجرين/ ابؼهاجرين.

إذا، تتبع حركات ابؽجرة الداخلية كالنزكح الريفي الذ ابؼدف التي حدثت في ابعزائر قبل كبعد الاستقلبؿ، 

ستخداـ اللغوم المحلي، كابػركج بنتائج  يسمح لنا بالوصوؿ إلذ بعض النقاط ابؼهمة ابؼساعدة في فهم أبماط الا

توضح أكثر البعد التاربىي التعاقي  للبنتقالية اللغوية. فالتحوؿ عملية تدربهية بالنسبة للمجموعات ابؼهجرة ) 

الذ التخلي عن اللغة التي جاءت بها الذ  -بعد أجياؿ قليلة–(، كالتي بسيل كالعشرية السوداء بسبب الاستعمار

، لأف طرؽ الاتصاؿ تؤثر في بسثلبت كمواقف ابعماعة بصورة تراكمية في الاختيار اللغوم الذم بؿيطها ابعديد

 بىضع أساسا بؼراحل انتقالية بيكن برديدىا كالتالر:

يتعلم الوافد/ النازح/ ابؼهاجر/ابؼهجر) بفعل الاستعمار( اللغة ابعديدة عن طريق توظيف اللغة الأـ، كفي  .1

 ة ابعديدة في مناح بسيطة خلبؿ عملية الكلبـ.ىذه ابؼرحلة تستخدـ اللغ

 في ىذه ابؼرحلة يتم تعلم اللغة ابعديدة لدرجة التواصل كالكلبـ بتُ الأفراد في ابؼعيش اليومي. .2

 الثنائية اللغوية بتُ اللغة الػأـ كالعربية أك العكس, أم أف الأفراد يصبحوف ثنائيي اللغة. .3

 على حساب اللغة الأـ. مرحلة ابؽيمنة الكاملة للغة ابؼستقبلة .4

اجتماعية بقد أنو يتشخص آنيا في سلوكها اللغوم جزء معلوـ من التشكيلة اللغوية  أك بؾموعة كل كحدة

، بؽذا بقد مثلب سكاف القصبة النازحتُ من د تفاكت في درجة التأثر كالتأثتَابػاصة بالمجتمع ابؼستقبل، مع كجو 
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مقارنة بابعماعات التي  بيكن ملبحظتهاحل عملية التحوؿ دكف مقاكمة منطقة القبائل  ينتقلوف تدربهيا  في مرا

أساسا الذ درجة الانغلبؽ كالانفتاح الاجتماعيتُ، أم الذ درجة التفاعل  رجعأصوبؽا إلذ بتٍ ميزاب، كىذا ي تعود

 ثقافية للجماعة الوافدة.-كالتواصل الاجتماعي ك الذ ابػصوصية السوسيو

في ابعزائر كفق خصائصها الدبيغرافية ك كضعها الاجتماعي، تتمثل سلوكا  أف كل أسرة قوؿبيكن أف ن

 لغويا يتماشى مع خصائصها ككضعها العاـ ضمن التشكيلة اللغوية الانتقالية، حيث ىناؾ:

 /مزابية/ تارقية(  شنوية/ أسرة يتحدث كل أفرادىا اللغة الأـ ) دارجة عربية/قبايلية/شاكية/ شلحية

 فقط.

 الأمازيغية بشكل متفاكت بتُ أفرادىا.احدل بؽجات لغة العربية ك أسرة تعرؼ ال 

 .كثالثة تتصف بثنائية لغوية 

يتباين توزيع الأبماط اللغوية في كل كاحدة منها كفق الأجياؿ أك  / عوائل، بقد أسركعلى مستول آخر

العربية العامية أك العكس  التًتيب العمرم لأفرادىا، حيث يتحدث كبار السن اللغة الأـ، كلا يعرؼ الأطفاؿ غتَ

، بينما يتحدث الراشدكف اللغتتُ معا كفي بعض ابغالات -حسب لساف ابؼنطقة ابعغرافية ابؼستقبلةعلى   –

 الفرنسية أك الابقليزية بالنسبة لفئة ابؼتعلمتُ.

 العامل السياسي -3

ة بؿاصرة في قلب انطلبقا من كاقع سوسيولوجيا اللغة في ابعزائر بقد أف البحوث حوؿ برولات اللغ

إشكالية العالد كالسياسي الفيبرية، لأف الكتابة الابستمولوجية حوؿ موضوع اللغة مرتبطة أساسا بدشركع التعريب 

اقتصادم قاـ بيتَ بورديو بتحليل  -كبعملية التسييس التي طالت أغلب الأبنية الاجتماعية, فمن منظور سوسيو

حي اشتًاكي  إلذ كابؽياكل التاربىية في ابعزائر التي انتقلت من اقتصاد فلب أبنية العلبقات بتُ ابؽياكل الاقتصادية
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، ىذا الانتقاؿ من بمط تنموم إلذ أخر لد بىلو من إحداث برولات بنيوية في ابؼواقف كفي السلوؾ اقتصاد رأبظالر

 .اللغوم العاـ للجزائريتُ

لتحوؿ اللغوم في ابعزائر تعكس كل كما ىو ابغاؿ مع التعددية اللغوية كازدكاجية اللغة، حالة ا

التي ىزت المجتمع، كجعلت اللغات ابؼستخدمة بسر بأزمة بنيوية عميقة، فمنذ الاستقلبؿ كعلى  التاربىية التصدعات

الرغم من التقدـ الكمي ) التصاعد ابؼستمر لنسبة ابؼتمدرستُ ( في مؤسسات التعليم، تدىورت جودة التعريب 

نس توازنو الطبقي. فطابؼا أف السلطة تدافع عن نفسها كبراكؿ المحافظة على مكانتها فهي كفقد معو التعليم ابؼفر 

تعيق استقلبلية الفضاءات الاجتماعية منها الفضاء اللغوم، التي بزضع مطالبو كانشغالاتو لمجموعة من ابؼزايدات 

ذكاء بارع في المجالات السياسية، برمل السياسية التي برقق بؽا عدة مكاسب، بؽذا الاستعمالات اللغوية التي بسرر ب

ك ابؼطالبة بالاعتًاؼ أك كخطوة من أجل لفت  standardisation  في مضمونها شكلب من أشكاؿ ابؼواضعة

 انتباه كاىتماـ فئة اجتماعية معينة.

، أف نتطرؽ أكلا الذ شرح خصوصية تشكل الدكلة الوطنية في ابعزائر لشرح تأثتَ ىذا العامل من ابؼفيد 

 كأىم ابؼراحل التي سابنت بطريقة أك بأخرل في رسم الوضعية اللغوية للمجتمع ابعزائرم. 

سياسية أضمرتها ابغرب التحريرية، حيث ظهرت  بعد استقلبؿ ابعزائر، برزت عدة صراعات كخصومات

دكلة ، عندىا طرحت مسألة السلطة عوض مسألة بناء 1962جواف  مباشرة على ابؼسرح السياسي ما أف حلّ 

التاربىية  أف ىذه ابػلبفات كانت نابذة عن بؾموعة من ابغوادث مغنية الأزرق الباحثة حيث ترل قوية التمركز،

أف ىذه  ،حيث1اختلبفا ذك مغزل معتُ كالقضية ابؽوياتية التي خلقت رجالا بزتلف كجهات نظرىم إلذ السياسة

غياب كياف قوم أك حزب  السلطة، ىذا في ظل الاختلبفات جوىرىا كاف يهدؼ إلذ السيطرة كالاستحواذ على

                                                           
، مؤسسة الأبحاث- دراسة في الاستعمار والتغينً الاجتماعي – نشوء الطبقات في الجزائر مغنية الأزرؽ،  1  ، تربصة: بظتَ كرـ

 .87العربية، بتَكت، ص 
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بذاكزتو الأحداث منذ قياـ ابغكومة ابؼؤقتة عاـ  متماسك كبلبة بثقافة سياسية قوية، حيث أف حزب جبهة التحرير

  .معتُ حيث لد يعد كجوده يشكل أثر 1958

ا لد تسمح ببلورة ابذاه استقلبؿ ابعزائر، إلا أنه إف ثورة التحرير الوطتٍ رغم أنها كانت برمل مشركع    

تتداكؿ السلطة بعد الاستقلبؿ في شفافية مطلقة مع قدرتها يساعد على ابؼعالد،  سياسي متناسق إيديولوجيا ككاضح

 منها الفصل الواضح كابؼبكر في قضايا مهمة كقضية اللغة. تسيتَ شؤكف الدكلة ابغديثة التكوين على

منهما بواكؿ السيطرة  ، ظهر ابذاىتُ اثنتُ كل كاحد(1962أزمة صيف ) غداة عشية الاستقلبؿ    

الاستقلبؿ أصبح على الأبواب، الفريق الأكؿ كاف  على السلطة، كترؾ نتيجة الصراع تكوف لصابغو، خصوصا أف

، كالفريق الثالش ىي القيادة العامة للجيش، كنقطة 1958ابؼؤسسة في سبتمبر  مكوف من بصاعة ابغكومة ابؼؤقتة

الأختَ للجيش على  اسية كانت حوؿ أسبقية السياسي على العسكرم، كالتي كانت الضربة ابغابظة فيالأس الصراع

حيث بيكن القوؿ أف  التشكيلة العامة بؽا. حساب ابغكومة ابؼؤقتة التي بلرت جسمها ابػلبفات كعدـ التفاىم في

كبالتالر فرض  السلطة كاحتكارىاصراع حوؿ كاف كقيادة ابعيش   ابػلبؼ الذم كاف قائما بتُ ابغكومة ابؼؤقت

تهميش مع فرض عدة عمليات أطلق عليها تسمية الاصلبحات كالتعريب، كبالتالر   ،1الايديولوجيا ابػاصة بها

أف حصلت ابعزائر على الاستقلبؿ في  كما .2فئات رغم أنو كاف حاضرا في خطابات كلب الفريقتُالبقية مطالب 

 الدكلة ابعديدة، كعدـ قدرتها على التكيف مع الوضع تشوه أبنية، حتى بدا كاضحا 1962جويلية عاـ 

خلفو الاستعمار، حيث في ىذه الفتًة ظهرت الصراعات كبصورة أكضح  الاجتماعي كالاقتصادم الضعيف الذم

ابؼفركض فيو  كالعسكرية ابعزائرية التي قادت الثورة إلذ الاستقلبؿ، في الوقت الذم كاف من بتُ النخب السياسية

                                                           
 .107مغنية الأزرؽ، نفس ابؼرجع السابق، ص   1

2 Abdelkader yefsah, la question du pouvoir en Algérie, E.N.A.L, Alger, 1992, 
p 67. 68 .  
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بوقق تطلعات  صحيحة عن طريق رسم برنامج مع البدء في بناء الدكلة كبطريقة ،إبهاد ابغل لكل ابؼشاكل العالقة

 .الشعب

طموحة في الوصوؿ إلذ السلطة، لقد أقاـ برالفا مع  كشخصية كاريزمية  في ىذه ابؼرحلة ظهر بن بلة      

قتة، في مسرح ىذه الأحداث الساخنة بالتنافس كالصراع، ومة ابؼؤ كعلى بلبة ابغ قائد الأركاف ىوارم بومدين كقضوا

متجانس معبر  للدكلة ابعزائرية ابؼستقلة، ابؼكونة من فريق غتَ 26/9/1962 تشكيل أكؿ حكومة في بلة أعلن بن

كجد بفثليو من بصعية العلماء )توفيق  عن علبقات القوة بتُ التشكيلبت السياسية ابؼوجودة في تلك الفتًة، فقد

ابعزائرم )أبضد فرنسيس( فرحات عباس رئيسا للبربؼاف، ك)أكزقاف( من  دلش( كمن الابراد الدبيقراطي للبيافابؼ

الفريق  الدفاع )ىوارم بومدين( ككزارة الداخلي) مدعزم( ككزير الشباب )بوتفليقة( كىذا ىو الشيوعيتُ، ككزارة

عى الذ تبتٍ قضايا القومية العربية كابؼصتَ العربي ، كمنها س1الذم دعي لتكوين دكلة كطنية اشتًاكية في ابعزائر

 .كاللغة ابؼشتًكة ابؼشتًؾ

ككتأثتَ رئيسي على ابؽوية كالوضع اللغوم الذم عاشتو ابعزائر بعد  ما بيكن تسجيلو كملبحظة    

كبقوة  قضية السلطة مطركحةلد تكن مطركحة في ىذه الفتًة بقدر ما كانت  أف قضية بناء الدكلة ىو ،الاستقلبؿ

بعد  سيحصل عليها في الأختَ، لقد سطر بياف أكؿ نوفمبر كبياف مؤبسر الصوماـ ىدؼ أساسي من في جداؿ

كبرديد التوجهات الايديولوجية ابؼناسبة ككذا الفصل في القضايا التي  الاستقلبؿ كىو بناء مؤسسات الدكلة ابعزائرية

كقت لاحق، بعد أف  يبدك أف ىذا الأمر أجّل إلذلكن  ساسي كثقافي،-بيكن أف تشكل حساسية كصراع سوسيو

 .تتضح الأمور للنخب ابؼتصارعة كتستقر السلطة

                                                           
1  Ibid. p99-100. 
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التسيتَ الذاتي الذم حاكؿ من خلبلو كسب شعبية لدل  مشركع تبتٌ الرئيس بن بلة 1963في سنة      

لشعبوية بسيزت كلها با أف إيديولوجية كفعل حكومة بن بلة حيث الشعب، بعد أف يتخلص من خصومو،

 .خصوصا عند إقرار الدستور كالشخصانية السلطوية،

كابعيش الذم بيثلو العقيد ىوارم  : الرئيس بن بلةقوتتُ بعد أف ضعف ابػصوـ لد يبقى في الساحة إلا    

 غتَ بفكن بدكف دعم كزير الدفاع بسبب تقليل صلبحيات كزير "بن بلة" انتصار بومدين، حيث بعد أف كاف

كاف لزاما على أحدبنا  ير ابػارجية، بدأ ىذا الرئيس يقلق، برت الأحداث كدينامكية التنافس،الداخلية ككز 

 .-عدي الذواري على حد تعبتَ -،1بالثنائية القضاء على الآخر لأف النظاـ السياسي ابعزائرم لا يقر

عقيد ىوارم فاع الالدكلتية في ابعزائر، أطاح كزير الد في ظل ظركؼ كانت توحي ببداية انفراج الأزمة  

مسمى التصحيح الثورم، ككتفستَ بؽذا الأمر، الانقلبب يعبر عن ابؽشاشة التي   ، برتبومدين بالرئيس بن بلة

ابؼؤثرة ىي قوة ابعيش  ، كالاختلبؿ ابغاصل في موازين نظامها السياسي، فالقوةةتعالش منها السلطة السياسي كانت

بومدين عشية الانقلبب، إنها متعلقة بالتصور  كرىا العقيد ىوارمكليس غتَىا، حيث أف احد الأسباب التي ذ 

 فغازي ،2حاكلت أف تدمر الدكلة من خلبؿ تدمتَ جيش شعبها بن بلة العاـ للدكلة، فقد أشار إلذ أف حكومة

للؤقنعة، فلم يعد بشة حاجة إلذ ابؼظاىر ابؼؤسسية  ضن أف كصوؿ بومدين إلذ السلطة سيضع حدا حيدوسي

رغم ىذا  ،3ابعيش أف يؤمن النظاـ كبوافظ على قواعد اللعبة علنا كفي ابؼرتبة الأكلذ ية الشرعية، ينبغي علىكالقانون

سابقتها، لقد ظهر بومدين في صورة  حكم ىوارم بومدين لد بىلو في بدايتو من النزاعات حتى كاف كانت أقل من
                                                           

  قبل ابؼعارضتُ أمثاؿ فرحات عباس الذم استقاؿ من رئاسة المجلس احتجاجا  لقد أدل ىذا الدستور إلذ ردكد أفعاؿ سلبية من
 .عرض الدستور كبؿتواه على طريقة

1 Addi lahouari, l’impasse du populisme, op.cit, p 97.  
 .127.126الأزرؽ، نفس ابؼرجع السابق،  مغنية   2

3  Ghazi Hidouci, Algérie la libération inachevée, la découverte, paris,1995,p 
27 . 
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ق، لقد كاف احتماءه كراء بؾلس الثورة يفسر ذلك الرئيس الساب أنو لا يريد أف يقع في نفس الفخ الذم كقع فيو

 .كىذا ما جعلو يواجو بؿاكلات الانقلبب مع بقاحو في إعدامها في الأختَ ،1الأمر

ىوارم بومدين توحي إلذ أنو يريد تأسيس دكلة قوية لا  لقد كانت أغلب ابػطابات السياسية التي قدمها

ابات مغنية الأزرؽ فقد ركزت حكومة بومدين على تعزيز .كحسب كت-تعبتَه  على حد –تزكؿ بزكاؿ الرجاؿ 

حيث تم ربط كجود الدكلة بوجود الاقتصاد، فالدكلة القوية بالنسبة  ، 2كاستمرارىا اجتماعيا كاقتصاديا الدكلة

 .الاقتصاد القوم ابؼبتٍ على أسس صلبة تستجيب لتطلعات أفراد المجتمع لبومدين تعتٍ

ابؼؤسسات السياسية أبنية كبتَة كأبنها كانت جهاز ابعيش  بغديثة في ابعزائر، أكلتإف الدكلة الوطنية ا       

 كشرعنة ابغكم اعتبره بومدين ابؼساعد الأساسي في عملية البناء كالتحديث كجهاز الأمن الداخلي، حيث

ة في جهاز ظهرت عدة فئات متحكم الوحدة الأفريقية....(، خلبؿ ىذه الفتًة السد الأخضر، طريقالتعريب، )

كابؼتحكموف في الاجهزة الايديولوجية  بيكن تسميتها ب بورجوازية الدكلة الدكلة )ابعيش، الفئة التقنوقراطية أك ما

 موقفا معقدا ابذاه عملية التعريب.شكلت الاسلبمية اك ابؼعربتُ( 

دكلة، كالتي تكمن في الثورة التفكتَ في الأسس الإيديولوجية لل ، بدأ النظاـ السياسي في1974بداية من سنة      

التسيتَ الاشتًاكي  الإجراءات الأساسية التي قاـ بها، منها القانوف البلدم، الولائي، الثورة الزراعية، الاشتًاكية، بعد

، ابؼشابو 1976للدكلة ابعزائرية في نوفمبر  ، كاستكمالا للمسار ابؼؤسساتي تم إقرار دستور جديدالخ للمؤسسات

. لقد أكد النظاـ توجهاتو من خلبؿ ابؼواثيق الوطنية كما جاء بن بلة الذم جاء بو 1963لدستور كبدرجة كبتَة 

 ابغديثة التي لا بد اشتًاكي، كتنمية كطنية في إطار ابغزب الواحد، ابغزب القائد لعملية بناء الدكلة فيها من فكر

برنامج طرابلس، من ىنا يتضح لنا أف  ؿتتكيف مع مقتضيات ابؼرحلة ابعديدة، كىذا ما كاف كاضحا من خلب أف

                                                           
1  Addi lahouari, Ibid. p98. 

 .194مغنية الأزرؽ، مرجع سابق، ص   2
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الدكلة ابعزائرية ابؼعاصرة على قاعدة إيديولوجية معادية للبمبريالية  السلطة السياسية منذ البداية ىدفها كاف تكوين

، كبالتالر ابػركج بقرارات 1الإقطاعية كلا يتم ذلك سول عن طريق ابؼبادرة كالسيطرة ابؼباشرة على الشعب كالنظم

 ثقافية كاللغوية.-يتو كخصوصيتو السوسيوبزص ىو 

الرئاسية كفق الشركط ابؼوجودة فيو، حيث كفي مطلع سنة  بست الانتخابات 1976بعد إقرار دستور       

 شعي  كطتٍ، كبهذا تم بناء الأركاف التي كاف من ابؼفركض أف تقوـ عليها أم دكلة ، تم انتخاب أكؿ بؾلس1977

العملية التأسيسية كإضفاء  لعملية التأسيسية، كبهذا يكوف بومدين قد كسب رىافحديثة التكوين، مع إكماؿ ا

 .طابع الشرعية على نظاـ حكمو الذم يستند إلذ بؾلس الثورة

تعتبر من قبل أغلبية الباحثتُ من بتُ الدكؿ التي كانت بسلك  فتًة السبعينات خلبؿ بقد أف ابعزائر

التوقعات،  ف ابتداء من الثمانينات بصورة خاصة، لكن كخلبفا لكلجديدة في ابػركج من دائرة التخل حظوظا

نفسها في الوقت ابغالر على مشارؼ ابؽاكية خصوصا من  ،بذد2بقد أف ابعزائر التي كانت على أبواب العصرنة

السلطة كىذا لعدة أسباب منها أبوية  ، 3ينعتها بالدكلة الإدارة عدي الذواري ترؾ الناحية الاقتصادية الأمر الذم

مع ابؼعاينة التي  –باقي بلداف ابعنوب، فكل ما بيكن أف يقاؿ ىو أف  القاتلة لطموح البناء الدكلتي في ابعزائر كفي

 تطور مؤسسات الدكلة ككيفية ظهورىا، تؤكد أف الدكلة في ابعزائر مازالت مشركعا غتَ -عدي الذواري قدمها

 .مكتمل كىو في طور البناء، حتى كإف كاف ابػطاب السياسي كالإعلبمي يدعي عكس ذلك

بعد استقلببؽا آليات سابنت في تدمتَ الأسس السوسيولوجية للثقافة بسخضت الدكلة  انطلبقا بفا سبق

ة الأمازيغية الأمازيغية أك ما تبقى منها من مرحلة الاستعمار، لتنطلق بسببها عدة حركات احتجاجية حوؿ القضي
                                                           
1  Addi lahouari, Ibid. p 84. 

، 1994، مام 183، عدد العربي الجزائر في البحث عن كتلة اجتماعية جديدة، الدستقبل الكنز كعبد الناصر جابي، علي  2
 .38-19ص 

3  Addi lahouari, Ibid. p84. 
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رحلة ، بحيث أف ابؼناطق الريفية انساقت كراء ابغركة لتبدأ 1التي كصفها ابؽوارم عدم على أنها حركة حضرية

التاربىي الذم التي تعتبر ابؼنعرج  1980ابؼطالبة بالاعتًاؼ الربظي بابؽوية كالثقافة الامازيغية ابنها احتجاجات 

بؼنطقة القبايل في قضية بسسكها باللغة الامازيغية، رافضتُ بذلك فكرة أف  كحد ابؼناطق الريفية كابؼدينية التابعة

 الأمة أساسها ذك بعدين فقط كبنا العركبة كالاسلبـ. –الدكلة 

برت مسمى  1949ة لقد ظهرت بوادر ىذه ابغركة الاحتجاجية أكؿ الأمر داخل ابغركة الوطنية سن

تحرير الوطتٍ ابعزائرم: الاسطورة كالواقع، خصص جزء طرح فيو موضوع الأزمة البربرية. محمد حربي في كتابو جبهة ال

كتطوراتها في فتًة ما بعد الاستقلبؿ، ففي ىذا السياؽ بقده يعيد بداية نشوء ىذه  1949-1945الأزمة البربرية 

لغوية كالتاربىية الذ مرحلة الثلبثينات من القرف العشرين، كىذا يعود حسب رأيو الذ خصوصيتها ال ابغركة في ابعزائر

قوم كحيوم )  أشعار / أغالش...(، ككذلك ىجرة  التي خضعت بدكرىا الذ عدة عوامل منها كجود أدب شفوم

الكثتَ من عماؿ كفلبحي ىذه ابؼنطقة الذ فرنسا، كأيضا بسوقعها في جغرافيا منغلقة على ذاتها، كأىم النقاط 

حتُ. كقراره بشأف موضوع قتل ابؼرش 1936ؿ انتخابات الصراعات التي كانت بتُ مصالر ابغاج كمنافسيو خلب

 أىم العوامل التي سابنت في تشكل النزعة البربرية كتضخيمها.ىذه 

حسب محمد حربي فإف للبستعمار الفرنسي دكر في نشوء كتطور النزعة البربرية، الا انو لد يعطي لنا تفاصيل 

بأف ىذه النزعة كانت موجودة حتى قبل الاستعمار موثقة تدعم تورط الاستعمار، بل كيذىب بعيدا كيصرح 

                                                           
1
 Addi lahouari, deux anthropologues au Maghreb :Ernest gellner et 
Clifford geertz, éditions des archives contemporaines,paris,2013,p 73. 
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سياسية كالاجتماعية كالثقافية لياة ابغخاص با يالفرنسي كبرر ىذا بأف ابؼشكل ىو مشكل جزائرم كمعطى حقيق

 .1ابعزائرية

شددت ابغركة الامازيغية على ضركرة ترسيم ابؽوية الثقافية كاللغوية كالاعتًاؼ بها على أنها ركن أساسي 

ا مثل العركبة، فابؼلبحظ أف الطرح الذم قدمو محمد حربي لد بييز فيو بتُ التيار البربرم الثقافي، اللغوم، مثله

 الانفصالر كالفرنكفولش، رغم الاختلبؼ الكبتَ ابؼوجود بتُ ىذه التيارات كالتعارض الكبتَ في برابؾها.

يث تعمل على بحطر كقوالب جاىزة، تسييس اللغة يعتٍ خضوع اللغة بتنوع مرجعياتها النسقية لأإذا، 

بحيث  تقييد الانتقاؿ كالتحوؿ الطبيعي كالسلس بؽا، بفا جعل ابؼشهد ضبابي بالنسبة للباحثتُ ابؼهتمتُ بالظاىرة.

أجهزة الدكلة لد تطبق عملية التعريب بشكل سليم ككامل، الأمر الذم جعلها تقع في حالة من العشوائية في أف 

عض التصدعات الداخلية ابؼوجودة بغد الآف داخل  نظاـ التكوين خصوصا بعد حصر عملية التطبيق بالنظر إلذ ب

التعريب في الفركع الأدبية دكف الفركع التقنية، الأمر الذم دفعها إلذ إنتاج كإعادة إنتاج فركقات لغوية كبتَة كفئات 

، 2ئي كجزء من التعليم ابؼتوسط كالثانوماجتماعية بـتلفة لسانيا، ظهرت زمنيا مع عمليات  تعريب التعليم الابتدا

، حيث أثرت في طريقة تشكل ابؽراركية الاجتماعية اللغوية 1978-1967كارتفعت نسبتها  على امتداد سنوات 

كفي نوعية اليد العاملة داخل ابؼؤسسات الاقتصادية، كالتي رغم قانوف التعريب كاف لزاما على ابؼتجهتُ لأسواؽ 

لم اللغات الأجنبية من أجل بؾارات الأسواؽ العابؼية، الشيء الذم أثر على ابؼمارسات العمل ابػاصة بها تع

اللغوية للطبقة ابؼتوسطة كعلى طريقة تعاملبتهم الكلبمية في ابغياة اليومية. كبالتالر فإف ابؼتحدث ابعزائرم يكافح 

امل، سواء في ابؼدرسة، في ابعامعة، أك في في كضع لغوم معقد لا يتقنو، كرأبظالو اللغوم أكثر أك أقل ابلفاضا بالك

 سوؽ العمل.
                                                           

1
، تربصة كميل قيصر داغر، مؤسسة الأبحاث العربية، بتَكت، جبهة التحرير الوطني الجزائري: الأسطورة والواقعمحمد حربي،   

 .164، ص 1983
 .173، ص  1978- 1967 البيان التقييمي الاقتصادي والاجتماعي للعشريةأنظر: ابعزائر، كزارة التخطيط،   2
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كما أشرنا سابقا، لا بيكن دراسة موضوع اللغة كتنوعها في ابعزائر بدعزؿ عن التنوع اللغوم في العالد العربي 

ج واقع مشتًؾ، كىذا ما بهعلنا بلر تعتبر كخصوصا شماؿ أفريقيا، لأف اللغة الأمازيغية موجودة في ىذه المجتمعات ك 

 التوظيف السياسي.ك من الاطار ابعهوم ابؼرتكز على الاثنية كالعرؽ 

ىذا التحليل ابؼاكرك سوسيولوجي سيسمح لنا بوضع اطار برليلي مناسب للغة في بعدىا ابػاص بابؼيكرك، 

في  ام في علبقتها بالمجتمعات المحلية الصغتَة التي تعيش كضع بيكن اعتبارىا بـتلف بنسبة كبتَة بؼا ىو ملبحظ

ابػلبفات حوؿ اللغة كتنوعها ك البعد ابؼاكرك العاـ، بسبب بعدىا عن العوامل التي تشكل كتعيد تشكيل الصراع 

  ) أمازيغي/ عربي(.النسقي 

 :اديالعامل الاقتص -4

السببية للتحوؿ اللغوم، بدا في ذلك التصنيع  بقد في الادبيات النظرية بؾموعة كاسعة من التفستَات

ف، ربدا يكوف العامل السياسي ىو التفستَ الأكثر شيوعا كشعبية بغدكث التحوؿ اللغوم؛ كالتحضر أك التمد

التصنيع كالتحضر بنا ابؼفسراف  ، لكن1كذلك لأسباب تتعلق بصفة اساسية في التماثل/ التجاكب مع لغة الأغلبية

عملية الاتصاؿ مع  تعلج اقتصادية-ىذه التحولات السوسيوالأكثر أبنية بالنسبة للمختصتُ في الاقتصاديات، 

الأفراد/ ابعماعات ابؼستثمرة مثلب أكثر قيمة كفائدة، بفا يشجع كيدفع بابؼتحدثتُ أصحاب اللغة ابؼهيمن عليها إلذ 

؛ فقد يتخلوف على لغتهم الاـ عند التواصل لأنو ىو الاكثر قيمة عند التبادلات التجارية أف يصبحوا ثنائيي اللغة

أنهم أكثر عرضة لاستخداـ سوؽ العمل الذم بىضع في العادة الذ لغة مهيمنة بـتلفة عن أك عمليات البيع، كما 

 لغتهم الأـ.

                                                           
1
 Fishman joshua, language maintenance and language shift as a field of 
inquiry, linguistics, 1964, 9.32, p70. 
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فيما يتعلق بالنمو ابغضرم كالنزكح الريفي للمجموعات اللغوية بكو ابؼدف من أجل العمل كالاستقرار 

طبيعة الاتصاؿ كالتفاعلبت القوم الذم بسارسو اللغة ابؼهيمنة في سوؽ العمل، فىناؾ، بيكننا فهم التأثتَ 

كالتبادلات التجارية تفرض على الوافدين أك أصحاب اللغة الضعيفة/ الثانوية داخل سوؽ اللغة  التخلي عنها 

، مثل حالة بذار بتٍ مزاب ابؼنتشرين في بـتلف الولايات كالتحوؿ بكو اللغة ابؼهيمنة حتى كلو كاف الأمر مؤقت

 ابعزائرية.
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 :تمهيد

ابؼستخدمة في موقف معتُ داخل ابغياة اليومية لا تعتمد فقط على الكفاءة ) بابؼعتٌ  طريقة الاتصاؿ كاللغة

على ابؼتكلمتُ رغم احتماؿ اختلبؼ  السوؽ اللغوية ى ابؼقبولية التي تفرضهاأتى بو  تشومسكي(، كلكن أيضا عل الذم

التي تعتمد  كعركضو التفاعلية يعمل كسوؽ، يضع فيو ابؼتحدث منتجاتو ، كبالتالر فإف أم موقف لغوملغاتهم الأـ

 .أساسا على درجة القبوؿ الاجتماعي

بزضع لعملية بناء   identitaireأك ىوياتي  construction culturelleإف كل عملية بناء ثقافي  

قة بعمليات الاتصاؿ كاللغة، بؽذا رساميل رمزم تقتضي تتبع ما بودث داخل المجتمع من بفارسات خصوصا تلك ابؼتعل

برليل حركة الأسواؽ اللغوية يبتُ مدل استعماؿ اللغة ببنيتها ابؼنوعة كتوسعها كانتشارىا داخل المجتمع ابعزائرم، ككيفية 

إحداث تغيتَات ضخمة في العادات الكلبمية كالاتصالية، لتأكد ضمنيا كجود تقبل بصاعي للبختلبؼ اللسالش رغم 

 .  شكلة ابعهويةم العاـ كمل كمشاكل خاصة بطبيعة البناء الاجتماعي ابعزائر كجود عراقي

 أولا: العلاقة بنٌ الاتصال والرأسمال اللغوي الجزائري

الرأبظاؿ اللغوم ىو بؾموعة منظمة كمهيكلة من الاستعدادات للتحدث بكفاءة باللغة الثانية، بحيث يولد ميلب 

م غرس بسثلبت في كقت مبكر من العمر عن طريق طرؽ التدريس الصربوة ) اللغة الذ تشكيل أقواؿ مناسبة ثقافيا كيت

، كمن ناحية أخرل بودد السوؽ اللغوم ىذا من ناحية داخل الأسرة( أك الضمنية ) ابؼدرسة/ بصاعات الرفاؽ..(

تم..( كالطريقة التي يتم سب الذات الالاىية أك الشالتنمر، بؾموعة من الآليات لرقابة ما بهب قولو كما لا بهب قولو ) 

 بها الاتصاؿ كالتفاعل، ككذا ابؼكافآت كالعقوبات ابؼرتبطة بها.

خلبؿ سعيو لفهم الآليات التي تضمن استمرارية علبقة ابؽيمنة بتُ بـتلف الطبقات الاجتماعية كالأعواف، بعأ 

كبؿاكلة تفستَ  داخل المجتمع، ابػفيةمن أجل برليل كل أشكاؿ ابؽيمنة الظاىرة ك الرأبظاؿ الرمزم الذ مفهوـ و بوردي



 ىية في المجتمعات المحلية الجزائريةالفصل الرابع:                     الاتصال والضىق اللغ

 

119 
 

، مستلهما بذلك من فيبر فكرة أف استمرار كل ىيمنة اجتماعية مشركط بأف 1عملية قبوبؽا من طرؼ ابؼهيمن عليهم

كيسجل , ليضيف بؽا خاصية إعادة إنتاج علبقات ابؽيمنة كبعد أساسي بؽا 2تكوف معركفة كهيمنة مشركعة كمعتًؼ بها

أف الأطراؼ ابؼهيمنة تبتٍ بسثلبت كتعريفات للبناء الاجتماعي بفضل ابؼوقع اك ابؼكانة التي  الذكوريةفي كتابو ابؽيمنة 

 الرأبظاؿ اللغوم بهذا ابؼعتٌ يتمتعوف بها بفضل أدكات تنتج كتعيد إنتاج رؤية للعالد كاستعدادات موجهة للمهيمن عليهم. 

، حيث يتموضع استعماؿ بعزائرإلذ بـتلف ابؼناطق ابعغرافية في ا يصقل عن طريق اتصاؿ كتفاعل الأفراد ابؼنتمتُبدكره 

اللغة المحلية الناجم عن ابغس بابؼقبولية كالاحتكاؾ اللغوم بواسطة عمليات التبادؿ كاقتباس الألفاظ في نطاؽ شكلي 

مع بفارسات متكافئ، لكي تنسجم مع ابغدث السوسولوجي حيث يتعايش ابػطاب ابؼبتٍ على بفارسات ثنائية اللغة 

  . أحادية اللغة

 :قبل أف بلوض في مناقشة طبيعة الرأبظاؿ اللغوم في ابعزائر كعلبقتو بالاتصاؿ نضع ابؼلبحظات التالية

المجالات الاجتماعية ىي مساحات منظمة بابؼواقف الاجتماعية بحيث يتم برديد تفاعلبتها عن طريق  .1

بتُ الأفراد من أجل ابغفاظ على توزيع رأبظاؿ لغوم توزيع الرساميل، ىي أيضا فضاء للنزاع كالتنافس 

 .معتُ أك القياـ بتعديلو

تستخدـ السوؽ اللغوية نظاـ قواعدا لإنتاج الظركؼ الاجتماعية التي بردد قيمة الكلمات كمكانتها  .2

 .داخل النسق الاجتماعي العاـ

 موقف معتُ لا تعتمد فقط السوؽ اللغوية ىي إحدل بؿفزات التحوؿ اللغوم، بؽذا اللغة ابؼستخدمة في .3

  .على الكفاءة بل أيضا على ردكد الأفعاؿ

                                                           
1
 P. bourdieu. La domination masculine, seuil, coll. « liber » , paris, 1998, p17. 

مؤمنوف بلب حدكد، الرباط،  ،د الدمارسة السوسيولوجية عند بينً بورديونظرية العالم الاجتماعي قواعحسن أحجيج،   2
 .156، ص2018
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ىناؾ خاصية بفيزة للبنية اللغوية في ابعزائر، كىي أسبقية ابؼكانة الاجتماعية على التوزيع ابعغرافي كعنصر  .4

 .بؿدد لنوعية لغة ابعماعة الكلبمية

افي ابؼوركث في ابعزائر، إلذ إعادة إنتاج التوزيع بدوازاة ىذه ابؼلبحظات ككنتيجة لطبيعتها بييل الرأبظاؿ الثق

ما على حساب  جموعة لغويةكثر على طبيعة اللغة ابػاصة بدغتَ ابؼتكافئ للعلبقات اللغوية، فالاىتماـ يسلط أ

أخرل، رغم قابلية تغتَ اللغة كبرملها لديناميات البناء الاجتماعي ابػاضع لاستًاتيجيات الاستيعاب كالتقبل 

أك منطقة جغرافية، بعيدا عن ابؽيكل العاـ  بؾموعة لغويةة أساسا بخصوصية كل شلحية/ شاكية(، كابؼتعلق)مثلب: 

ابػاص بتوزيع الرأبظاؿ اللغوم القابل لإعادة الإنتاج. بؽذا لا بيكن للفئات الاجتماعية اللغوية الادعاء بأنها مسؤكلة 

ف كليهما يتم إنشاؤبنا بواسطة السوؽ اللغوية التي يتم فيو على طبيعة قاموسها اللغوم كابؼعالش التي بوملها، لأ

الإنتاج في كل مرة يوجد فيو تفاعل اجتماعي، بؽذا الشيء الذم يستًعي الاىتماـ ىو العلبقة ابؼوضوعية التي 

بقدىا في الكفاءة اللغوية لمجموع ابؼتكلمتُ كأيضا الكفاءة الاجتماعية التي تعتمد بشكل عاـ على ابؼكانة 

 .لاجتماعية، العمر، الدين كالوضع الاقتصادما

 ؟لغومكسيلة أفضل من الرساميل المتميز اجتماعيا، ىل بيكن أف تكوف ىناؾ  تمع/ الفردبدك المجيلكي 

بهيب بورديو عن ىذا السؤاؿ من خلبؿ ابؼلبحظات التي قدمها في أبحاثو الأكلذ عن ابعزائر، فخلبؿ مقارنتو  

ريقة الوصوؿ الذ الرساميل (، لاحظ كجود تفاكت كاضح في ط/ الدشرةتمعات المحلية ) القريةللمجتمعات ابغداثية بالمج

، ةدائم منافسة يبتُ الوكلبء في المجتمع ى ةابؼوجود نافسةفابؼ اجتماعيا، ةمقبول ةرمزي يمنةره يؤسس بؽالذم بدك  لغومال

الذم بقده في بؾتمعات الشرؼ  أك اللغوم ل الثقافيبؽذا يبدأ تقدير العمل كقيمة الفرد بابؼاؿ كتفضيلو على الرسامي

كغتَ  désintéressement( غتَ مبالر habitusكمزكد بنظاـ استعدادات ) ىابيتوس  ةجيد بطريقة لمشكّ 

، noblesse obligeلعنف الرمزم، بفا يؤدم الذ استنتاج أف النبالة تفرض نفسها لصراع كامشحوف لدرجة كبتَة با

 .المحلية ىابيتوسا متينا داخل المجتمعات التقليدية كبذسد استعدادا أك
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يبدك أف المجتمع المحلي داخل السوؽ اللغوية التي تفرض بؾموعة من القيود كالقوانتُ، ىو بؾتمع عقلبلش 

raisonnables لأنو يتصرؼ كفقا لأىداؼ تعتمد على قدرتو على استشعار ما لديو من مصلحة نفعية عند ،

ى معرفة ت على لغتو الأـ بغساب اللغة ابؼهيمنة، كبالتالر بودد أىداؼ كخيارات تعتمد علبزليو كلو بشكل مؤق

متضمنة في ، متأصلة في بؾموع استعداداتو، ك une connaissance non-réfléchie غتَ تأملية 

ء الاجتماعي داخل البنا اتصالو كتفاعلواللغوم ك  برولو عند ، كىذالغوية كالثقافية-السوسيو بفارساتو كسلوكاتو

  العاـ.

مثل أم كاقع اجتماعي، بزضع ابؼمارسات اللغوية كعمليات الاتصاؿ في ابعزائر، لمجموعة من القواعد التي  

تضمن توافق السلوؾ اللغوم كالفعل الاجتماعي مع العادات كالأعراؼ ابػاصة بالمجتمع، بحيث اف تسليط الضوء 

يلب مناسبا لمجموع ابؼمارسات اللغوية كفهما جيدا لأشكاؿ الاتصاؿ على ىذه القواعد أك الانتظامات يعطينا برل

بزتلف بفارسات الاتصاؿ كفقا لعدد معتُ من ابؼتغتَات، كبدرجة علبقات . 1ابػاص بالمجموعات اللغوية ابؼوجودة

م حوؿ كاقع ابؽيمنة ابؼوجودة بتُ ابعماعات اللغوية ) العامية، الامازيغية(، ككذا ابؼنطق العلبئقي الذم بهمعه

اجتماعي كخصوصية اجتماعية كاحدة، كأيضا ابؼهارات كالاستعدادات كابؼقبولية ابؼطلوبة على ابؼتكلمتُ ليكونوا 

 قادرين على التعامل مع الواقع ابؼعيشي.

 ثانيا: الاسواق اللغوية في الجزائر

من الأشخاص الذين ، بيكن تعريف المجتمع اللغوم على أنو بؾموعة في أبسط معانيو كأكثرىا كضوحا

  حتى كافابؼتحدثتُ الذين  الافراد يتحدثوف نفس اللغة، لكن ىذا التعريف غتَ فعاؿ في كصف كاقع بؾموعة من

/ عرب/ ابعهوم ) قبايل/ شناكةيتأثركف بالتباين الا انهم ، الشفرة اللغويةاللغة أك  كانوا يشتًكوف في نفس

                                                           
1 Stéphane olivesi, la communication selon bourdieu, paris, 2005, p20. 
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) عامل بسيط/  كابؼهتٍ )طبقة متوسطة/ غنية..( الاجتماعي، ) ريف/ مدينة/ بدك...( افيابعغر ...(، شاكية

تأثتَ العوامل الاجتماعية على تنويع  درجة تنوع حالات الاتصاؿ التي قد يواجهونها. بكن نعرؼبك  إطار...(،

ها" اللغة "نفس، كبالتالر بذعل فكرة مشاركة السوؽ اللغوية العامةتتعايش داخل التي ابؼمارسات كالأشكاؿ اللغوية 

 . التي يتحدث بها شخص آخر اللغة اللغة التي يتحدث بها فرد ما ليست أبدا ىي نفس ؛ لأفقدبية

  كمن بودد عضويتو؟ ؟ابؼتحدث إليو لغوم ينتمي سوؽإلذ أم  

 مرتاحا كفقا للوضع الاجتماعي أك التواصلي الذم بهد نفسو ما، بودد الفرد ىنا عضويتو في بؾتمع لغوم

تخداـ اللغة ىو الذم بودد المجتمع اللغوم بقدر الطريقة التي بهعل بها أعضاؤىا اللغات على ليس اس، لأنو فيو

كفقا للؤدكار التي بهب أف تلعبها في ابغياة الاجتماعية. كبالتالر فإف الفرد، الذم  ببعضو البعض تتفاعلك اتصاؿ 

بأربوية بعيدا عن فكرة  إلذ آخر لغوم سوؽ ؼ يتنقل من، سو ) اتقاف عدة لغات بؿلية كدكلية( لغوية لديو ذختَة

، كبالتالر الاجتماعي العاـ مع الوضع عن طريق اختيار الشفرة ابؼناسبة للسياؽ يتكيف، ك ابؽوية كالتقيد بالانتماء

إلذ  ينتمي ابؼتكلم لذلك بيكننا القوؿ أف الفرد ؛العضوية لإثباتدكف أم حاجة  سينتقل من بؾتمع لغوم إلذ آخر

 وية. أسواؽ لغعدة 

في  جميع ابؼتحدثتُف، لغومالتمع المجتقودنا ىذه الفكرة إلذ النظر في التمييز بتُ الانتماء كابؼشاركة في 

، لكن كابؼتحدثتُ بلهجات الأمازيغية اللغة ذهن بؾموعة كاسعة من ابؼتحدثتُ بهىم جزء م لعامية مثلببا ابعزائر

 اللغوم ة التي يعيشوف فيها من شأنو أف بودد بدقة المجتمعاللغة ابؼستخدمة في سياؽ معتُ أك في ابؼنطق ىيمنة

 الذم ىم أعضاء فيو.

: ىل حقيقة التحدث بلغة معينة كافية لإثارة الشعور بالانتماء آخرسؤاؿ  إلذ طرح سؤاؿ الانتماء دفعناي

حديد ما بيكن أف ىو معيار أساسي لتالواحد  ء المجتمع اللغوما أف الشعور بالانتماء لدل أعضاجتمع؟ يبدك لنلل
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كلكن كيف بيكننا تقييم كإدراؾ الشعور بالانتماء بتُ ابؼتحدثتُ الذين يصعب عليهم في   ىذا الاختَ، ليويكوف ع

كثتَ من الأحياف التمييز بتُ بفارساتهم اللغوية الفعلية كبسثيلهم بؽا؟ كبدا أف اللغة لا تبدك كافية لتعريف المجتمع كأنو 

ىو ما إذا كاف المجتمع اللغوم، على  أيضا عي الأفراد، فإف السؤاؿ الذم يطرح نفسومن ابؼعقد التشكيك في ك 

 كحدة افتًاضية.  بؾرد كليس كاقعيا الرغم من الأكصاؼ ابؼختلفة التي تتكوف منو، ىو كاقع اجتماعي بيكن ملبحظتو

الذم تصف فيو معظم  كصحيح أف ىذا ىو الابذاه ،فياينظر إلذ المجتمع اللغوم على أنو كياف بؿلي جغرا 

كمع ذلك، فإف فكرة  ،1بالمجتمعات ابغضرية كالقركيةابؼرتبطة الاجتماعية ابؼمارسات اللغوية ك الدراسات اللغوية 

متى يبدأ التحوؿ اللغوم من سوؽ ، تثتَ بعض الأسئلة: اللغوم ، التي سيشكلها المجتمعاللغوم سوؽابؼكاف كال

  يتوقف؟ كبؼاذا؟ لغوية الذ أخرل؟ ككيف يتوقف

ية، لغات أخرل )كطنمتزاجو بالمجتمع أحادم اللغة، يسمح مع ذلك لنفسو باكاف في الواقع، حتى كإف  

بؽذا بقد أف  . عدة لغاتبهيدكف التحدث ب واالمجتمع قد يكون فرادأ بصيع أك بعض ىذا لأفإلخ( ..إقليمية، أجنبية

بتُ الاسواؽ اللغوية الثانوية ) ابؼنزؿ/ ابؼدرسة/ ات د الاختلبفدبو أف توفر بؾالا معرفيا لد تستطعاللسانيات 

التي حدثت مع مركر الوقت في بلداف شماؿ أفريقيا بشكل عاـ، بؽذا بهب  تصاؿ كالتفاعلبترغم الا ابؼسجد...(،

 .امتيازا مطلبقا مهما كانت أبنيتو ) العربية/ الامازيغية( أف نكوف حريصتُ على عدـ إعطاء أم نوع لغوم

اللغوم ىو بدثابة معيار اجتماعي خاص بتحديد ابعغرافيا اللغوية، لأف  سوؽكن أف نقوؿ بأف المع ذلك بي

 داخل المجتمع.ح علبمة على كجود تنوع ثقافي التعدد كالاختلبؼ اللغوم ىو أكض

 

                                                           
1 Marcel Cohen, matériaux pour une sociologie du langage, François 
Maspero, paris, 1971, p43. 
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 العامية والأمازيغية: اللغة الأم للمجتمع الجزائري .1

، فهي بسثل القانوف الذم يؤطر طبيعة المجتمع اع كاقعا مزدكجاف اللغة شأنها شأف الثقافة، بسثل بالنسبة للمجتم

كديناميكيتو، كتفرض في نفس الوقت نفسها على الأفراد خلبؿ عملية التنشئة الاجتماعية التي تنقلو الذ الاندماج 

   مع المجتمع.

لغة الأـ ابؼرتبة الأكلذ ، بحيث برتل ال1بهرم المجتمع اللغوم التنشئة الاجتماعية للفرد كيؤطره في عملية كاحدة

في ىذه العملية، كما أنها برتل أبنية كبتَة في ابغياة الاجتماعية للفرد حتى بعد بزليو عنها كاستبدالو بؽا بلغة 

تكوف اللغة الاـ للجزائريتُ إما عامية كإما احدل اللهجات الأمازيغية، كىي في معظم ابغالات لغات  أخرل.

ت التي جربت الكتابة بالعامية مثلب، لأنها في سياؽ ابؼكتوب تغتَ كجهتها بكو اللغة شفهية بغض النظر عن المحاكلا

 الفرنسية لتقتًض منها.

في  مكانة لذا فالوضعية اللغوية كما أشرنا سابقا ثلبثية الأنساؽ، فاللغة الأـ عامية كانت أك أمازيغية برتل

ياة ابؼدرسية باعتبارىا سوؽ لغوية تعيد انتاج نفس النسق كالاجتماعية، كما برتل مكانا مهما في ابغابغياة الأسرية 

اللغوم ابؼهيمن في السوؽ الاجتماعية العامة الذم تنتمي اليو. اف اختيار السوؽ اللغوم للغة مهيمنة لا يكوف 

ر بروم أكث عامة بؿايدا لأف اللغة الاـ تفرض اجراءات مضادة برافظ بها على مكانتها كلو رمزيا في سوؽ لغوية

 من نسق لغوم.

ابػاصية الأساسية للغة الأـ ىي ارجاع الفرد/ المجتمع الذ الايتوس ابعماعي الذم بووم العادات كالتقاليد 

كالأفعاؿ الثقافية ابؼتوارثة، فهي تنقل ىذا الايتوس كما تنقل الكيفية التي يتصور بها المجتمع قضية الشرؼ باعتباره 

                                                           
1
، مرجع سابق، صجلبتَ غران    .87غيوـ
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ي كىذا يتضمن سوقتُ لغويتتُ تفصل مثلب بتُ ابعنستُ ) رجاؿ/ نساء( يفصل بتُ ابغقلتُ الداخلي كابػارج

 ككذلك بتُ الأجياؿ ) كبار/ صغار( أك ما بيسى بالعامية "بغرمة كلقدر".

) العامية /  1رغم اعادة القولبة للكثتَ من الألفاظ ابػاصة بالقاموس اللغوم الفرنسي كادماجو باللغة الاـ

تسمح بؽا بأف تلعب  ،صية الأساسية للغة الأـ لد تتغتَ، ذلك أف السوؽ اللغوية ابػاصة بهاالقبايلية...(، الا اف ابػا

 دكر ابؼرجع كالأصل.

 تحول لغوي -نماذج لدناقشة العلاقة: اتصال .2

اف توقع استقباؿ ابعماعات اللغوية للبتصاؿ ك"سعره" داخل السوؽ ىو شرط أساسي لإنتاجو، بحيث لا 

فهومة أك مهيمن عليها كتوقع بذاكب ابهابي مع الوضع من طرؼ الفاعلتُ داخل السوؽ بيكن التفاعل بلغة غتَ م

أسواؽ شعبية...(، ىي جزء لا  /سوؽ لغوية ثانوية ) مقاىي/ مدارساللغوية، بؽذا فالعلبقات اللغوية داخل أم 

 يتجزأ من علبقات القوة، لأف اللغة تفرض رأبظاؿ لغوم أك يفرض عليها.

لغوم أداة مهمة لبناء تصور سوسيولوجي يسهل فهم علبقة الاتصاؿ بالظاىرة اللغوية، يعتبر ابؼشهد ال

كبظاىرة التحوؿ اللغوم بشكل خاص، بحيث بيكن للمشهد اللغوم داخل السوؽ اللغوية العامة، أف تكشف عن 

 ـ الدراسة بعرضستقو حالة اللغات ابؼستخدمة في المجالات العامة كالأماكن ابؼغلقة كابؼساجد كابؼقاىي بؽذا 

قافية ث -السوسيو ع ابعزائرم، من أجل توضيح الطبيعةبؾموعة من الأسواؽ اللغوية الثانوية ابؼوجودة داخل المجتم

 للغة كخصوصيتها.

 

                                                           
1 Abderrezak dourari, penser les longies en algérie, edition frantz fanon, 
alger,2022, p66. 
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 الدقاىي - أ

 ، ابؼقاىي ىي أحد أنواع الأسواؽray oldenburgراي أولدنبورغ كفقا لعالد الاجتماع الامريكي 

لسوؽ ابؼنزؿ كبؼكاف العمل فإف "السوؽ الثالثة" أك ابؼكاف الثالث ىو  بالإضافةأنو الثلبث، بحيث يرل  اللغوية

تسمية عامة لمجموعة كبتَة كمتنوعة من الأسواؽ الثانوية الأخرل التي بروم التجمعات غتَ الربظية، التي لا تستطيع 

ا يصف ىذه الاسواؽ كمجالات كم  منها سوؽ ابؼقاىي، ،1عن التواجد فيها ءالاستغناشربوة كبتَة من المجتمع 

بلغة تكوف في الغالب  ،بؿادثات كحوارات مثتَة للبىتماـ داخلها لغوية مفعمة بابغيوية بحيث بذرل-سوسيو

 .2موحدة حتى كاف كاف ابؼتحدث من أصل أك منطقة أك بلغة أـ بـتلفة

م شامل للظواىر من أجل ابغصوؿ على فه ،حظيت ابؼقاىي باىتماـ الباحثتُ في بؾاؿ اللغوياتلقد 

عمدا لتمييز أنفسهم على  ،يث كجدكا أف الأفراد من الطبقة الوسطى يقصدكف مقاىي مثل ستارباكس، بح3اللغوية

 ، كما أنو4لغتهم كأسلوب تواصلهم مع المحيط الاجتماعي الفقراء الذين لا يناسبوف مكانتهم الاجتماعية كلذ حتى

 مقهى شعي  بسيط. اب رأس ابؼاؿ يرتادأصحمن النادر أف بقد فردا من  في ابؼقابل

                                                           
1 Oldenburg ray, the great good place, combridge, capo press, 1999, p28. 
2 Ibid, p165. 
3
 Shiping deng, an ethnographic study on the linguistic landscapes of the 
coffee shops in songjiang university town in shanghai from the 
perspective of « the third place », theory and practice in language studies, vol. 
11, n°6, p654, 2021. DOI: http//dx.doi.org/10.17507/tpls.1106.08 
4 Gaudio, R, coffee talk : starbuckscand the commercialization of casual 
conversation. Languagevin society, 32(5), 2003, p658.  
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لقد لعبت ابؼقاىي خصوصا الشعبية دكرا حيويا في تعزيز الاتصاؿ كالتفاعل بتُ ابعزائريتُ، فالاستهلبؾ 

مكانة ابؼقاىي كأسواؽ لغوية خلبؿ الثورة  ذكركيزنا على الاجتماعي للقهوة لو تاريخ طويل، كلكن سنحصر تر 

  أف ىذه الثقافة قد بدأت بالظهور خلبؿ الوجود العثمالش .كبعد الاستقلبؿ مع الاشارة الذ

ابؼقاىي ابعزائرية خصوصا تلك التي كانت موجودة في ابؼدف الكبرل مثل قسنطينة كالعاصمة كانت سوؽ 

، بحيث كانت برتضن اجتماعية مشتًكة بتُ ابعزائريتُ باختلبؼ ألسنتهم خصوصا بعد ابغرب العابؼية الأكلذ

كأغالش الشعي  أك ابغوزم أك التي كانت تنظم   الفن سهرات ك  ،التي كاف يقوـ بها المجاىدينلسرية الاجتماعات ا

 تصادية التي كاف يعيشها ابعزائريوف حينها.اق-، كما أنها كاف يناقش فيها ابؼشاكل السوسيوالأشعار

كالأطر التي بهب على الذ يومنا ىذا لا تزاؿ ابؼقاىي كأسواؽ لغوية ثانوية تفرض بؾموعة من القوانتُ 

 ،للغة ابؼهيمنة ابػاصة بالمجموعة اللغوية ابغاضرة -كلو بشكل نسي -كىي احتًاـ  ،ابؼشاركتُ في ابؼكاف الالتزاـ بها

لغتو الاـ احدل بؽجات  ،ىذا الامر يتم في حالة ما اذا كاف الوافد ؛التحوؿ عن اللغة الاـ بشكل آلشبالتالر ك 

ابؼتحدث بها السوؽ اللغوية ابعزائرية، ف كالاكثر مفهومية داخل منةباعتبارىا اللغة ابؼهيالامازيغية كليست العامية 

علبقات القوة كابؽيمنة ىي التي  ، بؽذا تبنينا فكرة أفأك بإحدل بؽجاتها بقده بهيد التواصل بالامازيغيةنادرا ما 

 تفرض اللغة التي يتم التفاعل بها.

  مدرجات الدلاعب - ب

سوؽ بروم على مفردات خاصة كاصطلبحات عملية كعبارات تم تشكيلها من لغة ابؼدرجات ىي 

 مشكلة التي في الغالب تكوف، ك تناسب كىتافات ابعماىتَ كشعراتهمقولبتها لت تعيدأبحيث  ،قواميس لغوية متنوعة

                                                           
   بعد ابغرب العابؼية الأكلذ بظحت السلطات الاستعمارية الفرنسية للجزائريتُ بابغصوؿ على تراخيص من أجل فتح ابؼقاىي

 داخل ابؼدف، شرط أف تكوف أماـ مراكز الامن.
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سياسية اك مة نوعا ما كتتناسب مع الذكؽ العاـ خصوصا تلك التي بروم قضايا اجتماعية كتعالج مشاكل بلغة بؿتً 

 اقتصادية.

كالتي تعالج في الغالب مشاكل الفئات  ،Ultrasبصاىتَ الالتًاس نعطي كمثاؿ ابؼدرجات التي برتلها 

التي توصلها للسلطات ك الشابة، بلغة شبابية تم تشكيلها لتتناسب كخصوصية ىذه الفئة الاجتماعية كانشغالاتها، 

خلبؼ بعض ابعماىتَ التي يقتصر كجودىا في ابؼدرجات  علىكىذا  على شكل أغالش أك شعارات أك تيفوىات،

ىذه  يالكورفا سود أك ابعماىتَ ابؼتعصبة التي برتل ابؼدرج ابعنوبي كغالبا ما تنتم كابؼشهورة باسم ،الايطالية

 كالاحتجاجات بأسلوب عدائي يفهم للشتائم، الامر الذم يفسر سبب تعصبهم كتوظابعماىتَ الذ الطبقات الفقتَة

  الرياضية. كشعاراتهم غانيهمفي ا

د أف ىناؾ قلق متزايد في البحوث التي ابقزت حوؿ اللغة في مدرجات كرة القدـ، بسبب القضايا بق

مثلب في مدرجات ابؼلبعب  تي تتبناه ابعماىتَ، كىذا ما نستطيع ملبحظتوالعنصرية كالتمييز ابعنسي كابعهوية ال

ة شماؿ ايطاليا، التي عندما تلعب مع فرؽ ابعنوب مثل نابولر كبالتَمو الايطالية خصوصا لدل أنصار الفرؽ الواقع

ضمن خطاب تنافسي بووم الصراع حوؿ الافضلية كالأصل كالاقدمية كحوؿ من بووم  اتستخدـ بؽجة يتم تأطتَى

 Patrickباتريك مورفي اكثر في قاموسو اللغوم على مفردات لاتينية؛ كىذا ما بقده كبشكل معمق في برليل 

Murphy 1كآخركف . 

                                                           
1 Eric Dunning, Patrick Murphy, John Williams, Football on Trial Spectator 
Violence and Development in the Football World, routledge, london, 1990. 
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في مباريات   كصورة من صور مقاكمة التحوؿ  أحد أىم الدراسات التي ناقشت الولاء اللغوم للجماىتَ

التي عابعت حالة مشجعي توتنهاـ،  JOANNE LUHRS 1رس ن لواجواىي دراسة  ،كرة القدـ

، بحيث cockneyالكوكتٍ الذين يستخدموف شعارات كأغالش تبرز العناصر اللغوية الأكثر شهرة في بؽجتهم 

 ينطقونها بديزة لفظية عالية بذعل ابؼستمع يقيس درجة تعلق ابعمهور بلغتهم الأـ المحلية. 

ابؼشاىد اللغوية داخل مدرجات ابؼلبعب ترتبط أكثر بالأغالش التي ينظمها ابؼناصرين الألتًاس، في ابعزائر، 

ليوف التابعة لفريق مولودية ابعزائر لتنتشر الظاىرة بفضل بؾموعة فتَدم  ،2007الذ عاـ بحيث تعود نشأتها 

 بسرعة فيما بعد كتشمل كل نوادم كرة القدـ ابعزائرية.

قبل ىذا، في الثمانينات من القرف ابؼاضي، شهدت مدرجات كرة القدـ ابعزائرية عدة شعارات كأغالش 

بدناسبة  ،1982عاـ أصدرت التي  د" لولا جيبوىا يابالعامية ابعزائرية مثل أغنية " بروم كلمات بؿلية خاصة

لكن فيما بعد قاـ ابؼناصرين بدزج كلمات خاصة بالقاموس  خب ابعزائرم في بطولة كأس العالد،مشاركة ابؼنت

ككذا  كأسلوب التلحتُ الرياضي رتمالكاعادكا قولبتها للتناسب مع  في أغانيهم الامازيغي أك الفرنسي أك الابقليزم

التي مزجت بتُ  لودية ابعزائرو مقتطف من أغالش مناصرم م ،سنعطي كمثاؿ .إليها الفريقابؼنطقة التي ينتمي 

 :اللغات الاربع العامية القبايلية الفرنسية كالابقليزية

- i am sorry, ماخرجتش عليا العقلية ,بزاؼ عليا 

 كاليوـ جيت نديكلبرم -

 تركحي كي نتيا كي ىيا كتبقى غتَ ابؼولودية -

                                                           
1
 Joanne luhrs, Blason Populaire, Football Chants and the Construction of 
Masculinity, tradition today, 4,46-59 . available from : center- for- english- 
traditional heritage, university of sheffield december, 2014 



 ىية في المجتمعات المحلية الجزائريةالفصل الرابع:                     الاتصال والضىق اللغ

 

130 
 

 ya pas d’ arrête أكلاش لر معاىا -

قياس درجة كرة القدـ كاللغة جدلية كمعقدة، بحيث أف من الواضح أف العلبقة الاجتماعية بتُ مدرجات  

تدؿ على لامركزية ابؼشهد اللغوم  اللغوم بهمع بتُ عدة أنساؽ ثقافية لأف ابؼشهد ،التحوؿ فيها يبقى ثانوم

اجتماعية، في معظمها  كظواىر أيضا بعدة فئات، مع أنها ترتبط الرياضي  بشكل خاص كالشبابي بشكل عاـ

 ثقافية عديدة.-بروم دلالات سوسيو

 الددارس - ت

بعد الاستقلبؿ دخلت ابعزائر برديا كبتَا كىو اقتًاب موعد الدخوؿ ابؼدرسي الأكؿ في تاريخ ابعزائر 

اكل كالوقت هي، كافتقارىا لل1ابؼستقلة، كىذا بسبب انسحاب أكثر من عشرين ألف معلم فرنسي من ابعزائر

التي ىيمنت عليها لكن في ابؼقابل بيكن ملبحظة بداية الوعي بأبنية التعليم كاللغة العربية  ابؼناسب لتدارؾ الأمر،

من ىنا أصبحت ابؼدرسة كعاء بووم معارؾ كصراعات ايديولوجية ابلرطت فيو كل النخب ابعزائرية  اللغة الفرنسية؛

 ربة.كابؼع بربرية-، الفرنكوالفرنكفونية

بيكن أف نفهم التحوؿ اللغوم الذم عايشتو ابؼدرسة ابعزائرية بعد الاستقلبؿ كانتقابؽا بسرعة كبدكف 

بزطيط سليم من اللغة الفرنسية الذ العربية الفصحى، اذا ما أشرنا بؼوضوع استنجاد السلطات بابؼعلمتُ ابؼشارقة 

الذ  بالإضافة على التعريب السريع للمدرسة ابعزائرية. ،أثر تزايد أعدادىمالقادمتُ من مصر كسوريا كالعراؽ، بحيث 

أنو منذ السنوات الاكلذ للتعليم ابعزائرم تم ادخاؿ التعديلبت في ابؼناىج التًبوية التي حافظت على نظامها التًبوم 

 الفرنسي كغتَت في بؿتوياتو كبرامج التاريخ كابعغرافيا.

                                                           
1
 .74غمارم الطيي ، مرجع سابق، ص   
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، انعكاسات كثتَة 1962م للمنظومة التًبوية في سنة الاضطرار  للبنطلبؽلكن في نهاية ابؼطاؼ كاف 

منها تدلش مستول ابؼدرسة ابعزائرية من جهة، كابغالة التي توجد فيها اللغة داخلها بحيث أف اللغة الفرنسية فقدت 

حضورىا مثلها مثل اللغة العربية، حيث أصبحت نتائج بـرجات النظاـ التًبوم غتَ منسجمة مع حجم 

تي كرستها الدكلة بؽذا القطاع، كالتي ساعدت بدكرىا في انتشار بسثل داخل المجتمع حوؿ فشل الاستثمارات ال

، كحتى اللغة 1ابؼدرسة العمومية ابعزائرية كانتاجها لأجياؿ من الأميتُ الذين لا يتقنوف لا العربية كلا الفرنسية

 .شلهاالأمازيغية التي أدخلت في ابؼنظومة التًبوية بهب التخوؼ من موضوع ف

 ثالثا: العامية الجزائرية لغة موحدة

كما أشرنا سابقا، تتمحور الوضعية اللغوية ابعزائرية حوؿ ثلبث أقطاب: اللغة الأـ )العامية أك احدل 

. الفصحى أك العربية ابؼكتوبة بزتلف كثتَا عن الدارجة أك اللهجات الأمازيغية(، العربية أك الفرنسية كالابقليزية

بروم قاموسا ثريا، بصع مع مركر الوقت بتُ عدة لغات، بحيث قاـ متكلميها بإعادة قولبتها لتتناسب  العامية لأنها

 كابػصوصية اللغوية للساف ابعزائرم.

كاضح ىي لغة جامعة ملبحظ ك يستعمل العامية ابعزء الأكبر من ابعزائريتُ، لأنها في اعتقادنا ككما ىو 

ابعغرافيا اللغوية الثرية. بييز ابؼختصتُ في اللسانيات اللهجات الشماؿ  لكل اللهجات كاللغات ابؼوجودة في ىذه

أفريقية كبابػصوص ابؼغاربية بتُ ثلبث أنواع من اللهجات ابغضرية، البدكية كالقركية، يبقى أصل ىذا الاختلبؼ 

                                                           
1 Mohamed benrabah, language -in- éducation, planning in algeria : 
historical development and current issues, language policy, vol.6.2007,p228. 

  أضفنا اللغة الابقليزية مع الفرنسية لأنها حازت على مكانة ابؼنافس مع اللغة الفرنسية، خصوصا مع القرارات الاختَة حوؿ تعميم
 اللغة الابقليزية.
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ت حوؿ تأثتَات ابؽجراW.Marçais مارساي في اللهجات معرضا لعدة تفستَات منها تلك التي قدمها 

 .1ابؼختلفة التي جاءت من الشرؽ الأكسط خصوصا ابؽجرات ابؽلبلية

اللغة الأـ ىي في حالتيها ) عامية/ احدل بؽجات الأمازيغية( لغة شفهية، تسود في ابؼعيش اليومي 

العائلي كالاجتماعي، كما تظل في ابغياة ابؼدرسية لغة للتواصل بتُ التلبميذ كالطاقم الادارم ككذا الأساتذة، 

مؤخرا تستعمل حتى خلبؿ العملية التعليمية. اف اختيار السجل اللغوم لا يكوف حيادم ففيما يهدؼ اختيار ك 

اللغة الأـ الذ اجراء تفاعل كاتصاؿ مباشر مع المحيط الاجتماعي، يتجاكز استعماؿ الفصحة ) اللغة الكلبسيكية( 

 اجتماعي يتجاكز الاتصاؿ العادم البسيط.ذلك الذ الابواء بأف الامر يتعلق بإعلبف سلوؾ لغوم ضمن فعل 

سبع، ككذلك  لة للكاتب رابحالدارجة أك العامية قد رسخت كجودىا في الاعماؿ الأدبية مثل ركاية فح

في الأعماؿ السينيمائية مثل فلم " عمر قتلبتو" الذم استخدـ الدارجة استخداما جيدا، كعرض في ابؼقابل حالة 

 لفصحة التي انقلبت بدكرىا الذ موضوع للسخرية في احدل لقطاتو.من ابؼنافسة بتُ الدارجة كا

يث بيكن اعتبارىا أداة تواصل رئيسية بتُ بح ،2العامية أك الدارجة ابعزائرية تهيمن على السوؽ اللغوية ف،إذ

 ة.المجموعات اللغوية ابعزائرية ابؼختلفة، لأف الفرد ابعزائرم في أم منطقة كاف ىو ثنائي التأدية اللغوي

عكس كل تكما ىو ابغاؿ مع التعددية اللغوية كازدكاجية اللغة، حالة التحوؿ اللغوم في ابعزائر 

التصدعات التي ىزت المجتمع، كجعلت اللغات ابؼستخدمة بسر بأزمة بنيوية عميقة، فمنذ الاستقلبؿ كعلى الرغم 

و تعليم، تدىورت جودة التعريب كفقد معمن التقدـ الكمي ) التصاعد ابؼستمر لنسبة ابؼتمدرستُ ( في مؤسسات ال

فطابؼا أف السلطة تدافع عن نفسها كبراكؿ المحافظة على مكانتها فهي تعيق  ،التعليم ابؼفرنس توازنو الطبقي

                                                           
1 W.Marçais,  comment l’Afrique du nord a été arabisée, études orientales 
d’Alger, 1938, p1-22. 

2
 . 134، ص 2017، 37، بؾلة اللغة العربي، العدد اللغة الام، الواقع اللغوي في الجزائرصالح بلعيد،  
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م بزضع مطالبو كانشغالاتو لمجموعة من ابؼزايدات ذاللغوم، ال سوؽالفضاءات الاجتماعية منها ال استقلبلية

عدة مكاسب، بؽذا الاستعمالات اللغوية التي بسرر بذكاء بارع في المجالات السياسية، برمل  السياسية التي برقق بؽا

ك ابؼطالبة بالاعتًاؼ أك كخطوة من أجل    standardisationفي مضمونها شكلب من أشكاؿ ابؼواضعة

  باه كاىتماـ فئة اجتماعية معينة.لفت انت

لأنها ية للغة مشبعة بقيمة اجتماعية كاقتصادية حقيقية اف الاستخدامات الاجتماعكنتيجة بيكن القوؿ 

بسيل الذ تشكيل معتٌ للبتصاؿ، كبالتالر بيكن اعتبار اللغة شكل من أشكاؿ رأس ابؼاؿ، حيث أف أنساقها ابؼتباينة 

ية توفر الوصوؿ الذ موارد نفعية غتَ متكافئة من بؾموعة لغوية الذ اخرل؛ فاللغات الثانوية داخل السوؽ اللغو 

العامة لا تستطيع أف تساىم في زيادة رساميل رمزم في حالة ما اذا خرج ابؼتحدث بها من البيئة ابعغرافية التي 

تظهر الأبحاث التي أجريت على الأسواؽ اللغوية متعددة اللغات، أنو في البيئات الأصلية كما في بؽذا تنتمي اليها. 

، على الرغم 1ابؼوجودة بيكن أف بىتلف من بؾاؿ نشاط الذ آخر الأماكن أخرل ، الوزف الاجتماعي النسي  للغات

من أف قوانتُ العرض كالطلب تسود عندما يتعلق الأمر بتحديد أفعاؿ الكلبـ أك سلوكات ابؼتحدثتُ التي يتم 

 تقدبيها على أنها الأعلى قيمة لغويا.

 

 

 

                                                           
  .يقصد بابؼواضعة تدخل السياسي في برويل لغة بؿلية معينة إلذ لغة ربظية 

1 Louis- jacque dorais, marchés linguistique autochtones, anthropologie et 
société, vol 39, 2015. P53. 
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 أولا: لرالات وحدود الدراسة الديدانية.

قبل عرض بؾالات كحدكد الدراسة، بيكن اعطاء لمحة عامة عن جغرافيا ابؼنطقة، كعن أصوؿ السكاف 

 كابػصوصية الثقافية بؽا. 

حوؿ منطقة القبائل، أف  Baroun Aucapitaine بارون أوكابتانلقد جاء في الدراسة التي قاـ بها 

يث يرجع ظهور ىذه ابؼفردة الذ عملية القولبة ، بح1استعماؿ مصطلح "قبايل" يرجع لبداية القرف الثالث عشر

أف  حسني قيطونياللغوية كالاحتكاؾ كالتداخل ابغاصل بتُ القاموس ابػاص باللغة الأمازيغية كالعربية، كيرل أيضا 

الاختلبؼ ابغاصل بتُ مصطلحي قبايل ابغضرة كقبايل النيغاس ىو أف سكاف ابعباؿ الذين استقركا في ابؼناطق 

يجل كصولا لشرؽ بجاية كاف يطلق عليهم ابغضرة أك القبايل الشرقية كقد تعربوا مع الوقت لاختلبطهم الساحلية بع

مع ابؽلبليتُ، عكس قبايل النيغاس أك القبايل الصغرل الذين ظلوا في بؾملهم ناطقتُ بالامازيغية كغتَ متأثرين 

التي حددت طبيعة اللغة كاختلبفها بتُ الشماؿ ، ىذا الاختلبؼ ىو أحد أىم الأسباب 2بالثقافة العربية ابؼسيطرة

الشرقي ) من كاد الصفصاؼ في بتٍ فودة الذ غاية منطقة عتُ عباسة( ك الشماؿ الغربي ) بداية من عتُ الركل 

 كصولا الذ الدكائر ابؼوجودة في اقصى الشماؿ الغربي لولاية سطيف مثل دائرة قنزات كبتٍ كرثيلبف(.

كاف ىذه ابؼنطقة عن باقي ابؼناطق بقد عامل اللغة، فيمكن أف نعتبره لوحده من العوامل التي بسيز س

علبمة خصوصية، فسكاف شماؿ سطيف ثنائيي اللغة بييلوف أكثر إلذ العامية مقارنة بسكاف القبايل الكبرل الذين 

جرة/ التهجتَ كعمليات أكثر باللغة الفرنسية، بيكن أف يعود ىذا لعدة أسباب تاربىية منها طبيعة حركات ابؽ اتأثرك 

                                                           
1
 Baron aucapitaine, sur l’établissement des arabes dans la province de Constantine, in 

Rsac, 1865, p92. 
 .14، ص،2015بلبد القبائل ابغضرة عبر التاريخ، تربصة: عز الدين بوكحيل، دار القصبة للنشر، ابعزائر، حستٍ قيطولش،   2



 الفصل الخامش:                                              الاجراءات المنهجية للذراصة الميذانية

 

136 
 

الاحتكاؾ كالاتصاؿ التي حدثت عبر ابؼراحل التاربىية بتُ السكاف الاصليتُ كالوافدين إليها من مناطق عديدة  

 كالأكراس كابغضنة أك ابؼناطق الداخلية التابعة لسطيف كمنطقة إقجاف ) بتٍ عزيز كعتُ الكبتَة حاليا(.

بعدة قصص ك ركايات تتعلق بأصوؿ المجموعات الوافدة الذ  برتفظ الذاكرة ابعماعية للسكاف المحليتُ

ابؼنطقة عبر مراحل تاربىية بـتلفة ) قبل الاستقلبؿ كبعده كخلبؿ العشرية السوداء(، كما أف ىناؾ عدة مراجع 

ا كمصادر بركي أصوؿ كانتماء كل عرش/ عائلة كتاريخ قدكمها ككذا طريقة استقرارىا داخل القرل التابعة بؽا، أبنه

 حوؿ منطقة القبايل الصغرل، جرجرة البيباف كالبابور. 1مولود قايدمؤلفات 

يعتقد مولد قايد أف ابؽجرة الكبرل التي كانت كجهتها القبايل الصغرل كبصفة عامة منطقة شماؿ 

ـ بعد تدمتَ قلعة بتٍ بضاد، بحيث قدمت إليها عدة كفود أبنها ابؼرابطتُ الأدارسة 1152سطيف، كانت عاـ 

في بلدية ايت تيزم  تيزرارينذين استقركا في جباؿ بابور حتى انها شكلت فيما بعد قرل عديدة أشهرىا قرية ال

أك  gaouaأقصى شماؿ غرب الولاية. كما أنو يعتقد أيضا أنو من السهل برديد أصوؿ بعض العائلبت مثل قاكة 

 lesمن منطقة أقبو، إغبرينن  les oudjhaneزكاكة القادمة من التلبؿ الشمالية بعرجرة ، ايث كجهاف 

ighebrinen  قادمتُ من ابؼغرب كىم بالتأكيد عرب، ايث قايدait gaid 2قادمتُ من قلعة بتٍ عباس. 

مع كجود عدة لغات في منطقة جغرافية بؿددة، بهب أف بودث قدر كبتَ من التواصل بتُ الأفراد في 

ل اللغوم تنشأ ظاىرة الثنائية، فيتعلم الأفراد أعضاء احدل بـتلف المجموعات اللغوية، كفي ظل كجود ىذا التواص

ىذه المجموعات لغة المجموعة الأخرل، كما تعلم مثلب سكاف قبايل ابغضرة العامية بعد نفيهم من موطنهم بكو 

. كمنو حدثت ظاىرة التحوؿ اللغوم بحيث بروؿ 18843ك 1868منطقة فرجيوة، تاملوكة ككاد زناتي سنوات 

                                                           
1
   Gaid mouloud, les Beni Yala, office des publications universitaires, Alger, 1990. 

2
 Ibid, p23 . 

3
 .273ص  مرجع سابق، حستٍ قيطولش،  
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القل ك زكاغة من اللغة الساحلية  -جيجل –زحي سكاف قبائل كتامة الذين كانوا يسكنوف مناطق بجاية غالبية نا

 الامازيغية الذ اللغة العامية العربية.

ابغاصل بتُ طبيعة لغة الشماؿ الشرقي كالغربي لسطيف إلذ طبيعة ابعغرافيا كأصوؿ  ؼيعود الاختلب

بقى الركايات ابػاصة بهذه الظاىرة سرديات افتًاضية طابؼا لد بقد بؽا أم ابعماعات اللغوية الوافدة إليها، كلكن ت

أساس قوم أك بـطوطات تركم حقيقة صحتها. لقد مهد الاتصاؿ اللغوم للوافدين ابعدد كلغتهم ) الشاكية، 

ستلبء العربية( كثقافتهم الطريق للتغيتَ كالتحوؿ اللغوم عن طريق ابغصوؿ على الأراضي سواء بشرائها اك الا

عليها. لقد نشأ ىذا الوضع اللغوم نتيجة القولبة اللغوية كالازدكاجية بحيث عكست الظركؼ ابؼعقدة التي انتجها 

 بشكل رئيسي عامل ابؽجرة . 

على مستول ابؼفردات كالعبارات اللغوية ظلت ابػلفية اللغوية للؤمازيغية كما ىي كونها ثرية من حيث 

افي البيئي كالفلبحي، بحيث اف العديد من أبظاء ابؼناطق في شماؿ سطيف تنتمي الذ القاموس ابػاص بالمجاؿ ابعغر 

القاموس الأمازيغي ؾ: إقجاف، مقرس، ثاغزكت، ثاقيطونت. كإذا اعتمدنا على أبظاء القرل كالأماكن التابعة 

لعقاقتُ ...الخ ، ىي  إليها، نلبحظ تعايش اللغتتُ معا، ؼ عتُ ثالة كار، عتُ الركل، أكلاد بؼديل، آيث سعادة،

ابظاء أماكن، عيوف كتضاريس كلها أمازيغية لكن أعيد قولبة أغلبها لغويا ليتناسب كاللساف الناطق بالعربية العامية 

ىناؾ، قد بقد بجانبها أيضا أبظاء عربية ؾ: أكلاد علي بن عثماف، الضيافات، القرية، مرج الزيت، دار ابغاج ، 

كبتَا من حيث النطق حتى غتَت حركؼ كصياغة اسم كل منطقة مثل قرية زكاكة   لكنها شهدت مع الوقت برولا

 بدائرة موكلبف التي كانت قبل بروبؽا تسمى إزكاكف. 

كمثاؿ آخر، قرية ثازركرث الواقعة شرؽ بلدية بابور سكانها لا يتكلموف القبايلية اطلبقا رغم اف التسمية 

كلزمن ليس  ،لقرية بتٍ بزاز سكانها لا يتكلموف القبايلية رغم أنهم يفهمونهاأمازيغية، كذلك قرية أكلاد سالد المجاكرة 
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ببعيد كانوا يتحدثوف اللهجة الشاكية، كأيضا بتٍ سعيد ابؼتحدثتُ بالقبايلية القريبة جدا للكنة ايث سليماف الواقعة 

 للكنة الساحلية ) ثساحليث(.شماؿ غرب الولاية رغم انها تتوسط قرل ثالبوقت، بتٍ ملوؿ كالضعفة التي تتكلم با

تراكمت مع مركر الوقت، إذ بقد ك لقد مست الازدكاجية اللغوية كافة المجالات، لأنها شكلت ترسبات 

، العربية كالفرنسية، مكونة بذلك طبقات لغوية مشكلة من الأمازيغيةالأساس الأمازيغي القبايلي قد ترسبت فوقو 

 كاقع/ كضع لغوم معقد.

اؿ سطيف منطقة عذراء، لد تنغلق على ابؽجرات كالوفود التي قدمت إليها منذ بشكل عاـ كانت شم

كجود ابؽلبلتُ كتفرؽ الكتاميتُ بعد ضعفهم بتُ إقليمي بجاية كقسنطينة اللذين كانا بهمعاف قبايل زكاكة ككتامة 

لى( كايث موسى ) كىوارة كابعماعات البربرية التي تعربت، كىجرة بعض العوائل كبتٍ يعلى ) جدىم الأكؿ يع

جدىم الأكؿ سي عمر اموسى(  من قلعة بتٍ بضاد عندما كاف مقرىا مسيلة ) قبل ابكسارىا كاقامة عاصمتها في 

 بجاية( بعد بؾيء ابؽلبلليتُ إليها، كيستقركا في ثوريرث كالساحل القبلي. 

سارىم أعادكا في معرض حديث ابن خلدكف عن تاريخ البربر يركم أف الكتاميتُ بعد تفككهم كانك

تكوين أنفسهم برت أبظاء أخرل كفي مناطق جغرافية جديدة ليست بالبعيدة عن الأقليم الذم كانوا بوكمونو، 

كالذم كاف بيتد من بجاية إلذ بونة كمن الأكراس الذ الساحل مثل إقجاف، سطيف ابؼركز، بجاية، نقاكس، قسنطينة 

 .1كجيجل كغتَىا

وؿ ابعماعات التي قدمت إلذ شماؿ سطيف، لأف ابؽوية قد بنيت على يصعب للذاكرة ابعماعية تتبع أص

  نسب جديد أعيد تشكيلو، بحيث أخذت بعض العوائل نسبها من أسطورة الأصوؿ العربية الشريفة ) آؿ البيت(

                                                           
1
 Ibn khaldoun, histoire des berbères, édit, Berti, 2003, p219.  
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خصوصا تلك التي كصلت الذ مستول اجتماعي مرموؽ، كما فضلت أخرل التمسك بأصوبؽا الامازيغية الشاكية 

 ايلية.أك القب

بووم الشماؿ الشرقي لولاية سطيف عدة بلديات منها عموشة كتيزم نبشار، بقد أف أغلب سكانها 

كقد قدموا اليها خلبؿ فتًة  ،1تعود أصوبؽم الذ مناطق بـتلفة منها ابغضنة، الأكراس، جيجل، بجاية كالصحراء

فرقة بعد الاستقلبؿ كخلبؿ العشرية السوداء  الاستعمار الفرنسي ىربا من ابغرب كالابادة ، أك على فتًات زمنية مت

كتهجتَ قسرم أك كنزكح اضطرارم من ابؼناطق ابعبلية الذ ابغضر بحثا عن العمل كالأمن كسكاف افرحونن مثلب 

 القادمتُ من الواد البارد كبتٍ دراسن ككلاد عياد.

سكاف ايث بوى مثلب تاربىية بقدىا في الشماؿ الغربي للمنطقة، ف -تقريبا نفس الوضعية السوسيو

القادمتُ من منطقة حلية الواقعة في ابعنوب الشرقي لبلدية بوسلبـ التابعة لدائرة بوعنداس الواقعة ىي ايضا شماؿ 

كلاية سطيف، ىربوا منها  بسبب المجزرة التي تسبب بها الاستعمار الفرنسي خلبؿ ابؼعركة التي حدثت ىناؾ في 

ككلبف، ىناؾ عوائل أخرل قدمت الذ اريبة لقرية الزكاكة التابعة لبلدية مكاستقركا في منطقة ق 1956مارس  15

ابؼنطقة بحثا عن العمل في ابؼزارع التي كاف يستحوذ عليها الكولوف كآيث بوعركرة القادمتُ من مناطق متفرقة تابعة 

ية موكلبف كليتحولوا لأقصى الشماؿ الغربي لولاية سطيف كآيث شبانة ايث موحلي شربوة كغتَىا ليستقركا في بلد

مع الوقت الذ اللغة العربية بحكم أف ابؼنطقة كانت برت سيطرة  قياد عائلة بتٍ عبيد القادمتُ بدكرىم من منطقة 

 كاقعة غرب جبل مهونة بقابؼة التي تسكنها بطوف عرش الاكجانة الشاكية.

 

 

                                                           
 .221، ص 2022، البدر الساطع للطباعة كالنشر، ابعزائر، عروش سطيفعبد الله بسو،  1
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 المجال البشري للدراسة. .1

 90ك 4في شماؿ سطيف، الذين تتًاكح أعمارىم ما بتُ كحدات بؾتمع الدراسة ىم سكاف مناطق التماس 

سنة، كالذين ينتموف إلذ أسر تقطن في البلديات التالية: تيزم نبشار كعموشة في الشماؿ الشرقي ، عتُ الركل، 

 ماككلبف، ذراع قبيلة كحربيل في الشماؿ الغربي لولاية سطيف.

ا خلبؿ ابؼراحل الأكلذ للبحث، كجدنا أف المجتمع بؿل انطلبقا من معطيات الدراسة الاستطلبعية التي قمنا به

-4الدراسة يعايش ظاىرة التحوؿ اللغوم، بؽذا اختًنا التعامل مع تعريف اجرائي للجيل بودده بثلبث كحدات ) 

 (، كىذا للبعتبارات التالية: 33/33-66/66-90

 تقسيم يتم بواسطة عدد من ىناؾ أشكاؿ بـتلفة من الاستجابة لعملية التحوؿ اللغوم، كبالتالر ال

 الوحدات ابعيلية بؼعرفة طبيعة ككيفية حدكث التحوؿ.

  ( لمجتمع الدراسة ابؼعتمد مع العمر الذم يبدأ فيها بعملية التواصل  4يتطابق ابغد الأدلس )سنوات

 أك أكثر في نفس الوقت. كالكلبـ باللغة الأـ أك بتعلم لغتتُ

 ٍللئحصاء ابؼتعلق بابغالة الدبيغرافية بؼنطقة شماؿ سطيف، فإف استنادا الذ احصائيات الديواف الوطت 

 .1نسمة 112012يقدر ب:  2021عددىم الابصالر أكاسط سنة 

كعليو فإف بؾتمع الدراسة تم اختياره بطريقة مقصودة، بحيث يشتًط في كحداتو أف تكوف من الفئة العمرية 

نو ناطق إما بالقبايلية أك العربية العامية كجيلها الثالش أك للؤجياؿ الثلبث، كتنتمي إلذ عوائل جيلها الأكؿ لسا

 الثالث يعايش حالة من الازدكاجية اللغوية أك التحوؿ الكامل الذ اللغة ابؼهيمنة في ابؼنطقة.

                                                           
 العودة الذ ابؼوقع الربظي للديواف الوطتٍ للئحصاء:  1

http://www.ons.dz/-Demographie-html 
 

http://www.ons.dz/-Demographie-html
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  المجال الدكاني. .2

للدراسة بطس بلديات تتوزع على منطقة شماؿ كلاية سطيف، حيث غطت ابؼلبحظة   شمل ابغيز ابؼكالش

 ابؼقابلة، كابؼقابلة نصف ابؼوجهة حيث غطت كل من بلدية:-اشرة ، ابؼلبحظةابؼب

 تيزي نبشار: 

كلم شماؿ كلاية سطيف بير   35بلدية تابعة اداريا الذ دائرة عموشة التابعة لولاية سطيف، تقع على بعد 

ايضا باسم نسمة. عرفت  24471. يبلغ عدد سكانها 14كالطريق الوطتٍ رقم  9بها الطريق الوطتٍ رقم 

، تقوؿ الذاكرة الشفهية أنها بظيت بهذا الاسم لأف الاستعمار ابزذ من مرتفعاتها التي كانت بستد من بتٍ ثاقيطونت

 فلكام الذ غاية بتٍ عزيز كمحطات ككمراكز بؼراقبة عموشة كخراطة كذراع القايد.

 :عموشة  

كلم، بهتازىا   27كتبعد عنها حوالر  احدل بلديات دائرة عموشة، تقع في الشماؿ الشرقي لولاية سطيف

نسمة. تقوؿ  31287الرابط بتُ كلاية سطيف ككلاية بجاية. يبلغ عدد سكانها حوالر  9الطريق الوطتٍ رقم 

الركايات أف التسمية القدبية لعموشة كانت عدكاف نسبة الذ كاد عدكاف الذم يقطعها من ابعنوب الذ الشماؿ، 

)  les amoureux de la chasseة الذ كوف سكاف ابؼنطقة بوبوف الصيد كىناؾ ركاية اخرل ترجع التسمي

amoucha .) 

 

                                                           
  ولبة لغوية للفظ ق، كىي كالصوؼ على ابؼساكن ابؼصنوعة من القطنمفردة جاءت من لفظ" قيطوف " التي يطلقها سكاف ابغضنة كالصحراء  ثقيطونت

بيكن اعتبار ىذه التسمية كدليل اخر يدعم  ، فقد ذكر في لساف العرب أف القيطوف ىو لفظ خاص باىل مصر كالبربر كيعتٍ ابؼخدع.أعجمي معرب
 فرضية كجود عناصر سكانية قادمة من الصحراء كمنطقة ابغضنة لتستقر في ابؼنطقة.
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  :عنٌ الروى 

كلم، موقعها ابعغرافي   34بلدية تابعة اداريا لدائرة بوقاعة شماؿ غرب كلاية سطيف، تبعد عنها حوالر 

 نسمة. 15217بلدية، يبلغ عدد سكانها حوالر  17دكائر ك 6بظح بؽا بأف تكوف منطقة عبور ؿ 

تتكوف البلدية من عدة قرل مهمة منها القرية الفلبحية، ثركنة ) قبل التعريب كاف ابظها إثركنن(، أكلاد  

 sourceكقد كانت تسمى قبل تعريبها  1871...الخ. البلدية تأسست عاـ عوف ، عتُ الصفى، سبع العيوف

de brise. 

  :ماوكلان 

كلم، تتكوف البلدية من عدة   56رب كلاية سطيف تبعد عنها بلدية تابعة اداريا لدائرة موكلبف شماؿ غ

قرل أبنها: كلاد بوعركرة )ايث كعركر قبل التعريب(، لعقاقتُ كعتُ مرقوـ )آيث بؼنديل قبل التعريب(، زكاكة 

لغ )ايزكاكف قبل التعريب(..الخ، تقوؿ الركايات أف اسم ابؼنطقة قبل تعريبها كاف آيث ككلبف الذم يعتٍ العبيد، يب

 نسمة. 19210عدد سكانها حوالر 

  :ذراع قبيلة 

ىي بلدية تابعة اداريا لدائرة بضاـ قرقور الواقعة شماؿ غرب الولاية ، كالتي تبعد عن سطيف ابؼركز بحوالر 

ة تابعة لبلدية ثال 1984الادارم لعاـ كلم، يقع مقرىا الرئيسي في كلاد علي بن عثماف، كانت قبل التقسيم   72

 كاف مقرىا موكلبف، تتكوف البلدية من عدة قرل أبنها: بؼركج، ثازغارث، عكركر، تيماشثاكين، ايث ايفاسن التي

 نسمة.17431بػلف...الخ، يبلغ عدد سكانها حوالر
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 حربيل : 

كلم، يبلغ عدد سكانها   76بلدية تابعة اداريا لدائرة قنزات شماؿ غرب الولاية، تبعد عن سطيف ابؼدينة 

ابعهة الشمالية بؽذه البلدية سكانها ناطقتُ بالقبايلة منها قرية تيتاست، دار ابغاج، نسمة.  4396حوالر 

بوبـلوؼ، أتوبو، تيقرت نذرار، كابعهة ابعنوبية ناطقة باللغة العربية منها قرية راس الفيض، كرجانة، أكلاد سيد 

 طقة بالعربية كأخرل بالقبايلية.خليفة، بقات، بضدات كقرت بينما توجد قرية لعزيب نالشيخ التي بروم عوائل نا

 المجال الزمني للدراسة. .3

 توزع ابعانب ابؼيدالش للدراسة زمنيا على مرحلتتُ:

 شهدت زيارات عديدة 2021كفيفرم  2020: كانت بتُ سبتمبر الدرحلة الاستطلاعية ،

لأغلب الدكائر كالبلديات ابؼوجودة في منطقة شماؿ سطيف ) مناطق التماس بتُ السكاف 

ناطقتُ بالعربية كالقبايلية( بداية من كاد البارد، تيزم نبشار، عموشة، عتُ عباسة شماؿ شرؽ ال

الولاية كصولا الذ عتُ الركل، بوقاعة، ماككلبف، ذراع قبيلة، حربيل، قنزات، بتٍ كرثيلبف شماؿ 

ة من غرب الولاية، بحيث تم خلببؽا القياـ بدلبحظات كمقابلبت عشوائية بسهد للمرحلة الثاني

 الدراسة،  ككذلك استكشاؼ طبيعة ظاىرة التحوؿ اللغوم، كىذا من أجل برديد:

: كجدت الدراسة أف ظاىرة التحوؿ اللغوم موجودة أكثر في ابؼناطق وحدات لرتمع البحث -

التي تعرؼ ثنائية لغوية بتُ أفرادىا ) قبايلية/ عامية(، كقد حددت الوحدات ابؼناسبة للبحث 

 برقيقها لمجموع مراحل التحوؿ. بناءا على درجة 

: برددت معالد سؤاؿ الانطلبؽ من خلبؿ ابؼعطيات التي تم ابغصوؿ عليها سؤال الانطلاق -

 من ابؼلبحظات كابؼقابلبت العشوائية التي قمنا بها خلبؿ عملية الاستطلبع.
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 مرحلة تطبيق أدوات جمع البيانات : 

بلديات فإنو من الصعب  6لمجتمع الدراسة، كتوزيعو على  بهب أف نشتَ أكلا إلذ أنو نظرا للعدد الكبتَ

 الاحاطة بدجموع كحداتو بؼلبحظتها كمساءلتها.

، تم خلببؽا 2023ك 2022، 2021توزعت مرحلة تطبيق أدكات بصع البيانات زمنيا على سنوات 

ؽ، كالعيادات استعماؿ ملبحظات مباشرة على عدة حالات تنتمي مكانيا لمجتمع البحث ) ابؼدارس، الاسوا

بلديات تابعة اداريا بػمس دكائر  6ابؼقابلة، تتوزع على  -عائلة كحالة ملبحظة 25متعددة ابػدمات( كمعابعة 

 مقابلة نصف موجهة مع فئة كبار السن ابؼنتمتُ بؽذه العائلبت.  17إجراء ككذا 

 .ثانيا: عينة الدراسة

القصدية كإجراء عملي بيكننا من استهداؼ  سعت الدراسة باعتبارىا استكشافية الذ اعتماد العينة

عالية لمجتمع الدراسة، كمعايتَ كاضحة كبؿددة لمجموع ابػصائص التي بهب على مناسبة ك  حالات تتوفر على بسثيلية

 مفردات العينة اف تتميز بها لتكوف مؤىلة للمشاركة في البحث كنوع اللغة ، الاصل كابعيل. 

دؼ بالكامل كالاحاطة بدجموع كحداتو ككذا اجراء مسح شامل عليها من الصعب دراسة المجتمع ابؼسته

بحيث  par/ à choix raisonnéبؼلبحظتها كمساءلتها، بؽذا اعتمدنا دراسة العينات ذات ابػيار العقلبلش 

نركز على جزء أساسي من المجتمع كىو العائلبت التي تعيش حالة التحوؿ اللغوم ككبار السن الذين ينتموف إلذ 

على بعض الاسواؽ اللغوية العامة التي بودث  ابؼباشرة عضها، مع الاستعانة بدعطيات أداة مساعدة كىي ابؼلبحظةب

 ابؼدارس كالاسواؽ الاسبوعية.ساحات فيها احتكاؾ كبتَ بتُ المجموعات اللغوية ك
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 (: تفصيل وضعية لرتمع الدراسة1جدول رقم )

عدد وضعيات  الدنطقة

 الدقابلة -الدلاحظة

دد الدقابلات نصف ع

 الدوجهة

 ميدان الدلاحظة الدباشرة

 عوائل 5 عموشة

 : ؿ1العائلة رقم 

 : ع2العائلة رقم 

 : ك3العائلة رقم 

 : أ4العائلة رقم 

 : ع5العائلة رقم

 مقابلات 3

 سنة 79/أ: ؿ

 سنة 75/ع: ك

 سنة  80/ ـ: أ

 

 السوق الأسبوعية

 عوائل 3 تيزي نبشار

 : أ1رقمالعائلة

 .: خ2رقم العائلة

 .: ؽ3العائلة رقم

 مقابلات 3

 سنة 70/س: أ

 سنة 68/ م: خ

 سنة 86/أ: ؽ

 مدخل ثانوية محمد الشريف أمقران

 عوائل 5 عنٌ الروى

 : ق1العائلة رقم 

 : إ2العائلة رقم

 : إ3العائلة رقم

 : ؽ4العائلة رقم

 مقابلات 3

 سنة 63/ع: ق

 سنة 79/ح: إ

 سنة 81/ ـ: أ

 العيادة متعددة الخدمات
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 .: أ5العائلة رقم

 عوائل 5 حربيل

 : ب1العائلة رقم

 : ب2العائلة رقم

 : ع3العائلة رقم

 : ب4العائلة رقم 

 : ب5العائلة رقم

 مقابلات 3

 سنة 78/س: ب

 سنة 80/ م: ب

 سنة 74/ـ: ب

 مدخل ثانوية أرزقي كحال دار الحاج

 عوائل 2 ذراع قبيلة

 : خ1العائلة رقم

 : ش2العائلة رقم 

 ابلاتمق 2

 سنة 78/ ع: خ

 سنة 75/ص: ش

 العيادة متعددة الخدمات

 عوائل 5 ماوكلان

 : ع1العائلة رقم

 : ك2العائلة رقم

 إ: 3العائلة رقم

 : ب4العائلة رقم

 : ح5العائلة رقم

 مقابلات 3

 سنة 89/ب: ع

 سنة 78/ع: ك

 سنة 86/ـ: ب

 السوق الاسبوعية
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 ثالثا: الأدوات الدنهجية:

ابؼقابلة،  -منهج دراسة ابغالة، بؽذا اختًنا ثلبث أدكات ) ابؼلبحظة ابؼباشرة، ابؼلبحظة اعتمدت الدراسة

 ابؼقابلة نصف ابؼوجهة( قصد بصع ابؼعطيات حوؿ الظاىرة بؿل الدراسة.

 الدلاحظة الدباشرة .1

ي، لأف تسمح ابؼلبحظة ابؼباشرة في نوعها ابؼستتً على ادراؾ الواقع كفهم الوضع اللغوم في اطاره الطبيع

فرص مشاىدة كل ما بودث من تفاعلبت كاتصالات لغوية بتُ الفاعلتُ تكوف متاحة للباحث، دكف ام بؿاكلة 

 توضيحية من طرؼ بؾتمع البحث.

اعتمدت الدراسة ىذه التقنية كأداة مساعدة لغرض كصف الأماكن العامة التي تتوفر فيها معطيات 

لات اللغوية كالظركؼ السوسيولوجية كالأماكن التي بودث فيها خاصة بالظاىرة كنوعية الاستعمالات كالتباد

الاحتكاؾ كالتفاعل كالاتصاؿ اللغوم بتُ المجموعات الكلبمية ) الأسواؽ/ كسائل النقل/ ابؼساجد/ ابؼدارس...(، 

دلص بهدؼ أخذ معلومات كيفية تتيح لنا فهم ابؼواقف كالسلوكيات اللغوية ابػاصة بالفاعلتُ الاجتماعيتُ، كتق

 معطيات اضافية تساعدنا على فهم الظاىرة.

  l 'observation- entretienالدقابلة  -الدلاحظة .2

انثربولوجية ىي تلك التي بذمع بتُ تقنيتي ابؼلبحظة بابؼشاركة -التقنية ابؼناسبة في الدراسات السوسيو

حظة، بؽذا الدراسة اختارت أف ، بحيث عادة ما يأخذ شكل مقابلبت متكررة بالتزامن مع تقنية ابؼلب1كابؼقابلة

                                                           
1
 ، ص 2021، 01العدد  15ة، المجلد ، بؾلة البحوث كالدراسات الانسانيالتعريف الدوضوع  الدنهجانثربولوجيا -مدخل للسوسيوحساف مرالش،  

219-240. 
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تطبق ىذه التقنية على عينة الدراسة ابؼتمثلة في بؾموع العائلبت التي تنتمي مكانيا الذ البلديات التي تم برديدىا 

 سابقا.

ابؼقابلة عبارة عن مقابلبت معمقة كمتكررة بالتزامن مع ابؼلبحظة يقوـ بها الباحث كبشكل متكرر  -ابؼلبحظة

ث، نظرا لصعوبة استخداـ تقنية ابؼلبحظة بابؼشاركة طويلة ابؼدل داخل المجتمعات ابؼعاصرة. بحيث مع بؾتمع البح

لأف ابؽدؼ ىو التوصل الذ  -1حسب سلفادكر جواف –لا يكوف فيها عدد أفراد العينة كابغالات ابؼدركسة مهمة 

ىذه التقنية على ابغركات الكشف عن ما استوعبو ابؼبحوث من خلبؿ بؾموع بذاربو التي عايشها. ترتكز 

بذمع  phénomènes émergentsالديناميكية للحياة الاجتماعية كالتي تأخذ عادة أشكاؿ ظواىر ناشئة 

 في الغالب بتُ ما ىو انثربولوجي متعلق بابػلفية التاربىية كالثقافية للجماعة كبدا ىو سوسيولوجي معاش.

انثربولوجيا في العينة التي تدرسها، بذعل -لبحوث السوسيوالتي توفرىا ا hologrammiqueابؼيزة التمثيلية 

الكل الذم ىو المجتمع متواجد بالضركرة في ابعزء )العينة( كمن خلبؿ النظر بشكل أعمق في ابعزء بيكن فهم 

الكل، ىذا الطرح بقد أنو قد تم مناقشة منهجية معابعتو ككذا طبيعة التقنية ابؼناسبة بؽا في بعض الأعماؿ التي 

، كالتي نوقشت ركائزىا من قبل من طرؼ جورج بالانديو socio-anthropologie 2نشرت في بؾلة 

Georges Balandier  في دراساتو التي بناىا على بؾموع النصوص التي قدمها بيتَ بورديو في كتابوla 

misère du mond َككذلك بتَنارد لاىت ،bernard lahir  في مؤلفوportraits 

sociologiques  بحيث حدد ابؽدؼ كراء ىذه التقنية، ك رأل أنها تسعى الذ الكشف عن طبيعة التنشئة

                                                           
1
 Juan salvador, « la socio-anthropologie : champ , paradigme ou discipline ?, Bulletin de 

méthodologie sociologique, 4 juin,2008 . 
 أنظر:  2

- Socio-anthropologie, médecine et santé : symbolique des corps, édition de la 
Sorbonne,  n° 5 /1999. 

- Socio-anthropologie, attirances, édition de la Sorbonne n° 11/ 2002.  
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الاجتماعية كابػلفية الثقافية التي تدفع الفاعل الاجتماعي الذ التعايش في سياقات اجتماعية يتكيف فيها كيندمج 

 مع النسق/ البناء الاجتماعي اك العكس. 

ابؼقابلة كإجراء منهجي يساعد على  -عرفي الذ اعتماد تقنية ابؼلبحظةإذا، سعى الباحثتُ في ىذا المجاؿ ابؼ

 الاحاطة بالظاىرة ابؼدركسة في جانبيها الاجتماعي كالتاربىي خصوصا ذلك الشق ابؼتعلق بالذاكرة ابعماعية.

 الدقابلة نصف الدوجهة .3

ر عليو من سلبسة، بؼا تتوف entretien semi-directifتم الاستعانة بتقنية ابؼقابلة نصف موجهة 

 كما تتيحو من مساحة للمبحوثتُ من أجل التعبتَ كعرض تفاصيل بذاربهم كبذارب عائلبتهم اللغوية.

لقد اختًنا إجراء ابؼقابلبت نصف موجهة مع كبار السن من أجل الوصوؿ الذ بؾموعة من البيانات 

كث ظاىرة التحوؿ اللغوم. كلقد كابؼعطيات التي بسكن القياـ بتحليل كيفي يكشف عن تفاصيل كمراحل حد

 مقابلبت في كل عائلة. 5إلذ  2تم اجراء عشرين مقابلة، توزعت بدعدؿ 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 الفصل الضادش
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 أولا: عرض وجحليل هتائج الدراصت الميداهيت.

ليس التعبتَات ابؼباشرة بل بؾموع العلبقات  ،الاتصالر كاللغوم ثقافي-بودد ملبمح البحث السوسيو ما

ابؼوجودة بتُ السوؽ كالكفاءة اللغوية كأيضا ابؼواقف الاجتماعية للمتحدث. بؽذا لا بيكن كضع مسح ميدالش 

" لأم بؾتمع خاضع لتأثتَ لغوم، بيكن فقط استخداـ ابؼعطيات ابؼوجودة كبرليلها من أجل pureخالص " 

كبرليل السوؽ اللغوم الذم تم فيو  برديد طبيعة الظاىرة الاجتماعية داخل الوضع الاجتماعي الذم صنعت فيو،

 انشاء الواقع أك الظاىرة اللغوية التي تم معابعتها.

 الدلاحظة الدباشرة: عرض وتحليل مضامنٌ -1

اعتمدنا أداة ابؼلبحظة من أجل بصع بعض ابؼعطيات التي ستساعدنا في التعرؼ على طبيعة السوؽ 

لغوية اضافية يكوف بؽا معالش  -لى تفاصيل سوسيواللغوم العاـ ابػاص بكل منطقة، كلتطمح الذ الاطلبع ع

كخلفيات تساعدنا على فهم الظاىرة أكثر، كعليو نورد ابغصيلة التالية بؼختلف الأسواؽ التي لاحظنا فيها ظاىرة 

 لغوية بؽا علبقة بظاىرة التحوؿ اللغوم.

 الدلاحظة الدباشرة الدستترةمعطيات : تفصيل 2جدول رقم 

 ضع اللغويالو  الدكان التوقيت

 2022فيفرم 18

 9:00من الساعة 

 10:35الذ 

السوق الأسبوعية، بلدية 

 عموشة

ابؼعركؼ أف أغلب زائرم السوؽ الأسبوعية لعموشة  -

 قادمتُ من بابور، عتُ الكبتَة، أكريسيا كثيزم نبشار.

 عربية/ قبايلية(. يوجد بؾموعات لغوية بـتلفة ) -

) ثنائيي اللغة(  لوحظ أفراد يتحدثوف القبايلية كالعامية -
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 كأفراد يتحدثوف العامية فقط.

 تتحدث العامية كلا توجو أم انتباه/ اىتماـ الأغلبية -

الذ القبايلية التي يتحدثها بعض الباعة كالزائرين 

، كلد يسجل أم انزعاج من خصوصا كبار السن

 خلبؿ تواجدنا ىناؾ. متكلميها

لاحظنا في مدخل السوؽ أنو يوجد بائع خضر ستيتٍ  -

الس، لديو لكنة قبايلية، كيتحدث العامية بصعوبة،  ج

كاف بجانبو بائع أكالش شاب بىاطبو بأسلوب 

"، أخالي الحو بَد  ولى تبقى فقنً للأبد بَد  تهكمي:" 

ياخي جيلكم مايعرفش يهدر من لتَد عليو كيقوؿ:" 

 ...".لغة جدو غنً آتشغ آسوغ

لوحظ رجلتُ عند بائع التمر ) تقريبا في  -

ينات(، كانا يتحدثاف القبايلية بلهجة قريبة ابػمس

للهجة سكاف خراطة، لكن عندما سأبؽما البائع عن 

حاجتهما غتَا اللغة كأصبح ابػطاب بالعامية، 

ا كملب ابغديث بالعامية بعد أف قامابؼلبحظ أنهما أ

 بالشراء كابتعادىم عن طاكلة البائع.

                                                           
  " ُالعبارة: قم يا خالر ابغستُ  معتٌ ، لديها عدة مرادفات أكثرىا انتشارا مفردة "أَكَرْ".مْ بدَْ" مفردة أمازيغية تعتٍ باللغة العربية ق

 من مكانك كالا ستبقى فقتَا للؤبد.
  .معتٌ العبارة: جيلكم لا يعرؼ من لغة جده إلا آكل ك أشرب. " آتشغ" تعتٍ آكل، "آسوغ" تعتٍ أشرب 
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 2022أفريل  16

من الساعة 

إلى  09:30

14:30  

حة ثانوية محمد الشريف سا

 أمقران، بلدية ثيزي نبشار

نظم احتفاؿ في ساحة الثانوية بدناسبة يوـ العلم الأمر  -

الذم سهل علينا رصد بـتلف العناصر اللغوية الناطقة 

بالعربية كالقبايلية، كطبيعة تفاعلبتهم مع بعضهم 

 البعض.

يتحدث أغلبية التلبميذ العامية  كلغة أـ ) أكلذ(، عدا  -

بة قليلة جدا تتحدث القبايلية، كلكن بشكل نس

مؤقت، فسرعاف ما يتحوؿ لسانهم عند أكؿ احتكاؾ 

 مع العناصر اللغوية ابؼتحدثة بالعامية.

تتحدث بعض المجموعات اللغة القبايلية بطلبقة  -

كىناؾ بعض الفئات ابؼشاركة داخل تلك المجموعات 

فردات التي تتحدثها بتلعثم، كأحيانا تقوـ بدزج بعض ابؼ

الكراس  آوييد  ابػاصة بالعامية مع القبايلية مثل:" 

 ".انت ثاني...الخ ىذاك، قِي م  ذَاىَا

نظم بعض التلبميذ مسرحية بالقبايلية، كقد كاف ىناؾ  -

تفاعل كبتَ من طرؼ الأغلبية الأمر الذم بهعلنا 

أك على الأقل نستنتج أف التلبميذ ثنائيي اللغة،

 يفهمونها جيدا. 

                                                           
  .آكِييْدْ: مفردة أمازيغية تعتٍ أحضر، معتٌ العبارة: أحضر ذلك الكراس الذ ىنا 
 يلية خاصة بلهجة ثاساحليث تعتٍ "اجلس ىنا"، معتٌ العبارة: أنت أيضا اجلس ىنا.قيم ذاىا: عبارة قبا 
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 2023ريل أف 23

من الساعة 

إلى  13:00

16:30 

العيادة متعددة الخدمات، 

 بلدية عنٌ الروى

ابؼلبحظ أف الطاقم الطي  في العيادة أغلبو ناطق  -

بالقبايلية يعتٍ بطسة من أصل بشانية أفراد، كقد كاف 

 التفاعل كالتواصل بينهم بالعامية. 

فرد من الذين زاركا العيادة،   31أربعة أفراد من أصل  -

انوا من كبار السن كلا بهيدكف التحدث بالعامية، ك

كانطلبقا من بؾموع حواراتهم جاءكا من القرل ابعبلية 

التابعة لعتُ الركل كقرية ايث سعادة الناطقة 

 بالقبايلية.

رغم أف الأغلبية ناطقة بالقبايلية الا اف العامية كانت  -

ىي اللغة ابؼهيمنة داخل ىذه السوؽ اللغوية، بحيث  

ابؼبادلات الكلبمية كالاتصاؿ بتُ الأفراد كانت 

العاملتُ في العيادة ككذا الزائرين تتم من خلبؿ 

 استخدامهم للغة العامية.

أحد الأفراد قاـ بطرح سؤاؿ حوؿ التوقيت الذم  -

يتمكن فيو من الدخوؿ الذ الطبيب ككاف السؤاؿ 

"مانعرفش بالقبايلية، ليجيبو عامل الاستقباؿ ب: 
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ة يا خويا بصح نفهمها، مزال واحد نهدر بالقبايلي

 '".برك وندخلوك لعزيز زيد أصبر 'شيطوح

دخل إلذ العيادة شابتُ من أبناء ابؼنطقة التي تقطن  -

الفردين لغتهما  ،فيها الباحثة كمن منطلق معرفتها بهما

الأـ قبايلية، كقد بدأكا فور كصوبؽم التواصل بالعامية 

قبايلية، الأمر مع بفرضة بردثت معهم أكؿ الأمر بال

الذم دفعها الذ برويل لغتها دكف أم رد فعل يعبر عن 

 انزعاجها أك توترىا، كتوجيههما بالعامية.

 2023ماي 17

من الساعة 

ألى  10:00

 14:00الساعة 

 

ساحة ثانوية أرزقي كحال 

 دار الحاج، بلدية حربيل

دار ابغاج ىي منطقة كسط بتُ بلدية حربيل كقنزات  -

من الاحتكاؾ كالتمازج اللغوم بتُ  بؽذا ىناؾ حالة

التلبميذ الناطقتُ باللغة العامية كالقبايلية، مؤخرا تم 

نقل تلبميذ قرية لعزيب نالشيخ التابعة اداريا بغربيل 

من ثانوية بوفركج التابعة اداريا لبلدية بوقاعة الذ ثانوية 

دار ابغاج الأمر الذم بظح بوفود عناصر لغوية 

 جديدة إليها.

 ت الرفاؽ داخل الثانوية تعايش تعددية اللغوية.بصاعا -

ابؼلبحظ أف أغلب التلبميذ ثنائيي اللغة يفهموف   -

                                                           
   شِيطُوحْ: مفردة أمازيغية تعتٍ قليلب يتم تداكبؽا بكثرة في منطقة القبايل الصغرل في قرل كلاية بجاية بالتحديد. معتٌ العبارة: أنا

 ض ينتظر دكره قبلك، انتظر قليلب.لكن أفهمها، ىناؾ مري العزيز لا أبردث القبايلية يا أخي
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القبايلية كالعامية معا، الا بعض التلبميذ الذين ينتموف 

الذ قرية كرجانة الناطقة بالعربية كالتي أغلب سكانها 

 يفهموف القبايلية كلكن لا يتحدثونها.

م من طرؼ العناصر لد يتم ملبحظة أم رفض لغو  -

 اللغوية ابؼوجودة.

لوحظ بعض التلبميذ كىم يتهكموف على زميل بؽم   -

 auأنا كاف يتحدث القبايلية بتلعثهم، لتَد عليهم:" 

moins  راني نتعلم اللغات...مواطن عالدي

ووطني نعرف لغة الكفار ولغة خاوتي في الوطن 

 ...".والوطن للجميع

 2023ماي  21

من الساعة 

لى إ 09:30

 14:00الساعة 

ثانوية الشيخ نصر الدين 

 ناصر، بلدية ذراع قبيلة

 أغلب التلبميذ ناطقتُ باللغة القبايلية. -

أغلب أساتذة الثانوية ناطقتُ بالعامية كلا يتحدثوف  -

 بالقبايلية كلا يفهمونها.

يستعمل ابؼدير كابؼراقبتُ في ساحة الثانوية العامية كلغة  -

 ة.اتصاؿ مع التلبميذ كالاساتذ

تعمل في الثانوية مشرفة تربوية ناطقة بالعامية، كيبدك  -

أنها قد تعلمت بعض ابعمل كالكلمات لأنها كانت 

تفهم ما يتحدث بو التلبميذ كتتفاعل معهم حسب 

السياؽ كبؾموع الأفعاؿ كالسلوكيات التي تصدر 
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منهم، كلأنهم كانوا بهيبونها بالقبايلية كانت براكؿ 

م بلغتهم رغم صعوبة الأمر بؾاراتهم كالتفاعل معه

 عليها.

 2023جويلية  25

إلى  09:00من 

09:45 

السوق الأسبوعية، بلدية 

 موكلان

يقصد السوؽ سكاف بلدية موكلبف الناطقتُ بالعامية  -

 كسكاف بلدية ثالة ايفاسن الناطقتُ بالقبايلية.

 .داخل السوؽ لغة تواصل مهيمنةالعامية   -

 ايلية بعذب الزبائن.ىناؾ من الباعة من يستخدـ القب -

بعض الأفراد داخل السوؽ كانوا يتحدثوف القبايلية  -

كالعامية معا كالبعض الاخر كاف يقوـ بإعادة قولبة 

بعض ابؼفردات كابعمل ابػاصة بالعامية أك القبايلية، 

 كابؼلفت للبنتباه أف الباعة كانوا يفهمونهم.

 

 الدقبولية اللغوية ظاىرة اجتماعية غالبة: : 1-1

حتى كلو كاف من الصعب اثبات كجود علبقة كثيقة بتُ تراجع اللغة المحلية كىيمنة العامية عليها أك 

، إلا أننا نعلم أف ىذه الظاىرة بيكن أف يكوف بؽا انعكاسات على ابعماعة الذم بينهما العكس كالاقتًاض اللغوم

العامية الذ القبايلية أك ضات من اللغة اشر للبقتً اللغوية، على سبيل ابؼثاؿ بيكن أف يؤدم الاستخداـ اليومي كابؼنت

الذ احداث تأثتَ من الناحية اللغوية كبالتالر حدكث على ابؼدل البعيد ظاىرة التحوؿ اللغوم، الأمر  العكس،

الذم يؤدم مع الوقت الذ اختفاء بعض الكلمات الأمازيغية لمجرد أنها أصبحت غتَ عملية كغتَ ضركرية لدل تلك 

ابؼختلفة لغويا. مع استمرار ىذه الظاىرة، كخاصة من خلبؿ الاقتًاض الضخم كاعادة القولبة تنخفض ابعماعة 
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-تدربهيا كفاءة اللغة لدل ابؼستخدمتُ، بينما يتعرض النظاـ اللغوم لتحولات مهمة في مكوناتها ابؼعجمية كابؼورفو

يا من مكونها العامي أك القبايلي، كىكذا بيكن بكوية كالصوتية، ابؼعتٌ أف اللكنة ستتغتَ مع الوقت لتتخلص تدربه

 أف تعالش اللغة ابؼهيمن عليها من عجز كظيفي إذا كاف عملية الاثراء كالتجديد اللغوم لا تتم.

في بعض ابغالات ) كحالة الرجلتُ الذين كانا عند بائع التمر في سوؽ عموشة(، ابؼتحدثوف الذين 

قيمة أكبر من لغتهم ابػاصة، بحيث بيكن للؤفراد  بوف الذ اللغة ابؼهيمنةالذين ينس يقتًضوف بشكل كبتَ ىم أكلئك

أك ابعماعات الاجتماعية أف تعرؼ على لغة أخرل، لأنها تنسب إليها قيمة اقتصادية كاجتماعية كبتَة، كلأنها لغة 

عاـ، ىذه ابؼبالغة  بصاعة تفرض نفسها من خلبؿ موقعها ابؼهيمن في الثقافة كالاقتصاد كابغياة الاجتماعية بشكل

في القيمة تزيد من ىيمنة كمكانة ىذه اللغة كانتشارىا، كالتي ستكوف شديدة الاقتًاض كالقولبة كابؼزج من الناحية 

 اللغوية.

اللغة بيكن أف تتغتَ في بعض الأحياف لدرجة أنها بزاطر بأف تصبح نظامنا آخر للتواصل اللغوم، بحيث  

العامية أكثر  فيو أصبحت حيث خصوصا في الشماؿ الشرقي لسطيف ،عاميةأف الضغط الذم تشكلو ىيمنة ال

إلذ  افي طريقه لغتو الأـ درجة أنو بيكن للمرء أف يعتقد أفحضورا من القبايلية التي يتحدثها أغلبية سكانها ل

لغوم بطريقة الانتماء، كمع ذلك، لا بودث ىذا النوع من التحوؿ ال عربي أك الانقراض باعتباره قبايلي أك شاكم

عفوية، بحيث تتغتَ الأنظمة اللغوية تدربهينا، كربدا يكوف ىذا ىو السبب في أف ملبحظات التًاجع )كضعية ثنائية 

اللغة الاجتماعية، كالتداخل كالتبادؿ اللغوم، كالاقتًاض الضخم، كما إلذ ذلك( تتضح بعد أف تقدمت ظاىرة 

 التحوؿ بشكل كبتَ.
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،  كاثراء  التجديد كقدرتها كأداة للتواصل، فكلما كاف النظاـ اللغوم أكثر تطورناتقاس قوة اللغة بقدرتها في

كلما زادت إمكانية استخدامو كىيمنتو على نظتَه، بحيث لا بيكن لأم لغة لا بيكنها الاستفادة من نفس الثركة 

 .على كجودىا كمكانتهاكبرافظ  اللغوية في بصيع مكوناتها مثل لغة أخرل تعيش معها في تعايش أف تفرض نفسها

من ىذا ابؼنطلق بيكن القوؿ أف ابؼنطقة ازدكاجية اللغة، برسن التحدث باللغتتُ معا، مع الاخذ بعتُ 

الاعتبار ىيمنة كل منهما من منطقة الذ اخرل، ابؼعتٌ اف الشماؿ الشرقي اللغة ابؼهيمنة ىي العامية كالشماؿ 

طبعا ىذا يعود بشكل رئيسي ) كما أشرنا سابقا( الذ طبيعة ابؽجرات الغربي اللغة ابؼهيمنة فيها ىي القبايلية، 

كابعغرافيا ابػاصة بها، يعتبر ىذا الازدكاج ذا فائدة كبتَة من باب أنو يفتح للسكاف إمكانية التواصل كالتفاعل مع 

للغة فرص احتكاؾ جاره/ زائره/ زميلو ابؼختلف عنو لغويا، ىذه الازدكاجية بزلق قابلية تتيح للؤفراد مزدكجي ا

كاتصاؿ أفضل من الأحادم اللغة من المجموعتتُ اللغويتتُ على حد السواء؛ أما بالنسبة لكونهم فرصة تبادؿ 

اجتماعي كتفاعل سليم  فتعود لقابليتهم على التوسط بتُ المجموعتتُ اللغويتتُ كمن ثم تسيتَ التفاعل كالتفاكض 

اع كابعهوية كالتعصب أم حضور يذكر، فكلما ازداد عدد ثنائيي لغوم كالثقافي بحيث لا يكوف للصر -السوسيو

اللغة بالنسبة لعدد أفراد المجتمع المحلي أحاديي اللغة من المجموعتتُ، ازدادت قدرتهم على احتواء الاختلبؼ كبالتالر 

 السيطرة على أم خلبؼ ىوياتي اك اثتٍ اك لغوم .

فكرة حساسية الصراع يلية القادمة، بهب الاحتفاظ بتحلقبل التوسع في التحليل كالتطرؽ للعناصر ال

  ) بشكل بؿتشم( ابعهوم كابؽوياتي الذم بقده خصوصا في مواقع التواصل الاجتماعي، كالذم يظهر الذ العلن

كلما حدث أم خلبؼ بوفزه، حيث أف نعمة ىذا التفاعل السلس الذم بقده في الواقع يتحوؿ الذ صراع بدجرد 

 -ىوياتي كسوسيو لأف ابؼسألة اللغوية تعتبر رىاف . كىذا-اف صح التعبتَ –اعل النخبوم اف تلج فضاءات التف

سياسي حساس، ففي المجتمعات التي تعايش حالة التعددية اللغوية كالازدكاجية، تصبح فيها اللغة مكوف رئيسي 

 من مكونات صراع الانتماء كابؽوية.
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ة يلعبوف بدقبوليتهم اللغوية كالاجتماعية دكر الضابط لبؤر بدكف التًاجع عن فكرة أف الأفراد مزدكجي اللغ

الصراع التي بيكن أف بردث، بيكن تأكيد أف ثنائيي اللغة لا بيكنهم ابغفاظ على ىذا الدكر إلا إذا بسكنوا من 

و ناتج توريث مقبوليتهم ككذا نشرىا بتُ الأىل كالافراد المحيطتُ بهم، حيث أف الصراع اللغوم كبالتالر ابعهوم ى

   ثقافي كالتوتر الذم ينتج عن مشكل الانتماء كفكرة أصحاب الأرض القدماء -كلو جزئيا، من التمزؽ السوسيو

يسمح بامتصاص ابػلبفات كالصدامات سثنائيي اللغة كالغالب ل كبتَالعدد البرانية(، الصحاب القاع كالباع ك )

ابعزائرم كمفهوـ يصف الظاىرة تصتُ في علم اجتماع اللغة كتبناه فيما بعد ابؼخ ،الذم زرعو الاستعمارك"الصراع" 

  اللغوية في ابعزائر.

، -لاستاذ طيي  غمارمعلى حد تعبتَ ا –بيكن بؽذه الازدكاجية أف بزلق مشكلة تساىم في تقوية الصراع 

بؾتمع بؿلي الذ أخرل، كمن  فرد/ بصاعة تكوف في الغالب غتَ متساكية من يةكىذا لأف فكرة الصراع كظاىرة لغو 

، لتتسبب مع في علبقة منافسة الذ آخر، لأنو في النهاية ينتج دائما ىيمنة احدل ىاتتُ اللغتتُ كبالتالر تفوقها

 .ضعفها أكمركر الوقت في موت اللغة الثانية ابؼهيمن عليها 

 : التماس الجغرافي عامل رئيسي في حدوث التفاعل والاتصال اللغوي: 1-2

عات الوافدة أك ابؼهاجرة لغتها على ابؼناطق التي تقصدىا أك التي تستقر بالقرب منها، غالبا ما تنشر ابعما

خصوصا ما إذا كانوا بأعداد كبتَة، ككونوا بعد استقرارىم علبقات اجتماعية كاحتكوا مع سكاف ابؼنطقة ابؼستقبلة، 

دث العكس عندما يكوف عدد التي تصبح مع مركر الوقت تفهم كتتحدث لغتهم، كلكن بهب الاشارة الذ أنو بو

 الوافدين قليل ) عائلة أك ثلبث عوائل(.

لكل لغة كافدة تاربىها ابػاص، حيث تتدخل موازين قول بـتلفة كبشكل غتَ متساكم، مثاؿ على ذلك 

حالة بلدية موكلبف كالقرل التابعة بؽا كآيث بوعركرة التي شكلت مع الوقت لغة خاصة بها كبفيزة بسبب أف 
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موا بدزج العامية مع القبايلية ليعيدكا قولبة لغة فريدة، لا يفهمها الا ىم كابؼتحدثتُ بالقبايلية ثنائيي اللغة سكانها قا

في ظركؼ غتَ  الاـ الذين يكوف باستطاعتهم فهم ابؼفردات كابعمل اللغوية التي قاموا بقولبتها، لقد برولت لغتهم

التي تعود إلذ برباشة، حلية ، ذراع قبيلة كشربوة إلا أف ذاكرتهم  ، فرغم معرفة سكاف القرية بأصوبؽمتاربىيا بؿددة

ابعماعية لا تقدـ أم معطيات تفيد في فهم العوامل الرئيسية التي سابنت في تشكيل ىذه اللغة كحدكث التحوؿ 

 سول العامل ابعغرافي الذم قربهم من مناطق التماس مع سكاف ابؼناطق ابؼعربة.

ة تشهد أف لكل من العامية كالقبايلية أدكار ككظائف، توزعت مع الوقت بطرؽ بـتلف ابؼراحل التاربىي

تلقائية، دكف أف تكوف ىناؾ سياسة لغوية أك بزطيط مفركض؛ منطقة شماؿ سطيف كانت منطقة عذراء غتَ آىلة 

ؼ ابؼعيشية بالسكاف كابعماعات اللغوية الوافدة إليها جاءتها في الغالب بطرؽ عشوائية بحثا عن الأمن كالظرك 

ابؼناسبة، استقرت في بؾموعات سكانية بؾاكرة لبعضها البعض، البعض منها بروؿ لغويا كأصبح يتحدث اللغة 

المحلية ابػاصة بتلك ابؼنطقة كالبعض الاخر بقي متمسكا بها مثل بائع ابػضر الذم لاحظنا سلوكو اللغوم في 

 مقراف بثيزم نبشار .  سوؽ عموشة، كبعض تلبميذ ثانوية ثانوية محمد الشريف أ

المجاكرة ابعغرافية مع الوقت تشكل نوع من التفاعل كالاتصاؿ اللغوم بتُ بـتلف الفئات الاجتماعية 

خصوصا في التعاملبت التجارية كعلبقات ابؼصاىرة، ككذا بصاعات الأصدقاء التي تتشكل داخل ابؼدارس 

البعض. بحيث بيكننا القوؿ بأف تعايش ىذه اللغات بظع  كالثانويات التي بذمع ىذه المجموعات اللغوية مع بعضها

 بالتبادؿ الدائم كالاستعارة فيما بينهما، لنلبحظ تشكل قولبة لغوية بروم اللغتتُ معا.

ابؼتأمل للعامية ابعزائرية يلحظ أبنية ىذا التعايش كالاتصاؿ اللغوم بتُ اللغات المحلية ابؼوجودة، حيث أف 

العديد من الألفاظ كالكلمات من بـتلف اللغات التي تعاقبت على ابعزائر باختلبؼ  الدارجة قد استحوذت على
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جغرافيتها، في شماؿ سطيف بقد أف العامية فيها عبارة عن خليط كالقبايلية ثرية بابؼفردات ابػاصة بالشاكية 

 كالعربية.

حالة من الاختلبط  عدـ كضوح التوزيع ابعغرافي كانسجامو خصوصا في مناطق التماس، ادت الذ كجود

، حيث أنو كما عدل بعض ابؼناطق التقليدية مثل ذراع قبيلة كحربيل خصوصا ابعهة  كالتداخل ابعغرافي غتَ ابؼفهوـ

الشمالية، كثالة ايفاسن التابعة لدائرة موكلبف ، كقرل منطقة بابور، فإف ما تبقى من جغرافيا ابؼنطقة ىو ملك 

 بشكل دائم.  مشتًؾ بؽاتتُ اللغتتُ، حيث تتعايش

 : لغة تشتغل داخل اخرى:1-3

يظل الواقع اللغوم داخل المجتمع المحلي ابعزائرم، كاقع عمل مشتًؾ عميق يتم بتُ اللغات، فاللغة العربية  

ك بنسب متفاكتة الفرنسية، تشتغلبف خصوصا لدل ابؼتعلمتُ من سكاف ابؼناطق الناطقة بالقبايلية، كىذه الاختَة 

الناطقتُ بالعامية، كبعيدا عن أسطورة اللغات ابؼتصارعة كابؼفصولة، يبقى الوضع اللغوم داخل تشتغل أيضا لدل 

 ىذه المجتمعات المحلية كضع استحضار كاتصاؿ كتفاعل كتعايش بتُ اللغات ابؼوجودة. 

عاينة ليست الطبيعة ابؼعيارية للغة الأـ في حاجة إلذ تأكيد كاقامة برىنة عليها. كمع ذلك فمن ابؼفيد م 

تأثتَىا خصوصا في ابؼناطق المحمية جغرافيا، كاحدل ىذه التأثتَات ىو ذلك التمنع كابغماية الذم تلقيو على 

استعماؿ العامية بتُ أفرادىا، التلبميذ في ذراع قبيلة كانوا يتحدثوف القبايلية كيردكف على مستَم الثانوية بها، الأمر 

لم القبايلية، كما لو كاف التلبميذ باستعمابؽا ينكركف انتماءىم، كنطق الذم دفع الطاقم الادارم الذ بؿاكلة تع

التلبميذ بنبرة قوية يكوف في الغالب نتيجة بؽذا التمنع الآلش، لأنو سرعاف ما يتخلوف عنها عند خركجهم من بؾابؽم 

 ابعغرافي كسوقهم اللغوية كاحتكاكهم مع العناصر اللغوية الأخرل بشكل أقول كمتكرر.
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 laاخل اللغوم ابؼوجود بتُ اللغتتُ كىذا التعايش كالتحوؿ السلس، يعارض ما قدمو الفكر الكولونيالرالتد

pensée coloniale  الذم يدافع عن فكرة كجود شعبتُ كىويتتُ العربية كالقبايلية، بييزبنا الكراىية ابؼتبادلة

كا فقط بؼاذا ركز  :ا طرح عدة تساؤلات أبنهاكالصراع، ككأف الأنساؽ اللغوية الأخرل غتَ موجودة، ىنا كجب علين

 ؟لغتتُعلى ىاتتُ ال

ما ىو ملبحظ في الواقع كمن خلبؿ ابؼعطيات التي برصلنا عليها عن طريق ابؼلبحظة بقد العكس، فقد 

لغوية، أدت الذ ادخاؿ  -تشكلت مع الوقت كمع الاحتكاؾ كالتفاعل الاجتماعيتُ علبقات كتداخلبت سوسيو

 عربية في القبايلية، كفي بعض ابغالات المحددة بودث العكس لأف اللغة ابؼهيمنة في ابؼنطقة بؿل كلمات أك تعابتَ

 الدراسة ىي اللغة العامية.

   الدقابلة:  -عرض وتحليل مضامنٌ الدلاحظة -2

تتعدل كما أشرنا سابقا ىذه الأداة فعل ابؼشاىدة السطحية للظواىر، لتطمح الذ التعرؼ على التفاصيل 

تاربىية منها كالثقافية، كفي ىذا -لة العينة قصد التقرب أكثر إلذ معالش كخلفيات الظاىرة خصوصا السوسيوكمساء

 ما يواجهنا خلبؿ بذربة ابؼلبحظة. الصدد كانت بؾموع ابؼواقف كالسلوكيات ابذاه كفي التحوؿ اللغوم حوؿ أكؿ

الوضعيات التي قابلتنا خلبؿ مرحلة العمل ابؼيدالش، كعليو نقدـ ابغصيلة التالية بؼختلف أنواع التحولات اللغوية ك 

  مقابلة كبرليلها. -قبل ابػوض لاحقا في تفصيل مضامتُ كل كضعية ملبحظة

 الدقابلة: –: مضامنٌ الدلاحظة 2-1

عائلة، تتوزع على  25ابؼقابلة، في سياؽ الدراسة ابغالية  -كما سبق الاشارة إليو، فلقد اشتملت ابؼلبحظة

 في منطقة شماؿ سطيف كوضعية ملبحظة، فيما يلي جدكؿ تفصيلي بؽا:  ست بلديات
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 :25الدقابلة ال -: تفصيل وضعيات الدلاحظة3جدول رقم 

 العينة الدكان التاريخ السنة

 

 

2021 

 نوفمبر 20

 نوفمبر 22

 خ ذراع قبيلة

 ديسمبر 3

 ديسمبر 7

 ديسمبر 24

 ش ذراع قبيلة

 

 

 

 

2022 

 

 

 

 

 فيفرم 5

 فيفرم 7

 ع اككلبفم

 فيفرم 11

 فيفرم 15

 ك ماككلبف

 فيفرم 20

 فيفرم 28

 مارس 3

 إ ماككلبف

 مارس 3

 مارس 7

 مارس 11

 ب ماككلبف

 ح ماككلبف مارس 13 
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2022 

 مارس 20

 مارس 24

 أفريل 11

 أفريل 12

 ق عتُ الركل

 أفريل 20

 أفريل 23

 إ عتُ الركل

 مام 3

 مام 4

 إ عتُ الركل

 مام 12

 مام 15

 ؽ عتُ الركل

 مام 20

 مام 22

 مام 23

 أ عتُ الركل

 

 

 

 

2023 

 فيفرم 4

 فيفرم 11

 ب حربيل

 فيفرم 15

 فيفرم 20

 ب حربيل

 مارس 11

 مارس 13

 ع حربيل
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 مارس 16

 مارس 20

 ب حربيل

 أفريل 2

 أفريل 14

 ب حربيل

 مام 20 

 مام 25

 عموشة

 

 ؿ

 

 

 

 

2023 

 مام 28

 مام 30

 ك عموشة

 جواف 4

 جواف 8

 ع عموشة

 جواف 13

 جواف 25

 أ عموشة

 جويلية 4

 جويلية 7

 ع عموشة

 

 

 

2023 

 جويلية 14

 جويلية 22

 أ ثيزم نبشار

 أكت  18

 أكت 22

 خ ثيزم نبشار

 ؽ ثيزم نبشار سبتمبر 5
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 سبتمبر 8

 

 :1رقم  الدقابلة -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة4جدول رقم 

 التعليق الدلاحظ الوضع ان/ الزمالعينة/ الدكان

نوفمبر 20/22خنوسة،

، قرية بؼركج، 2021

 ذراع قبيلة

 .عائلة غالبية أفرادىا ثنائيي اللغة -

 ىناؾ قابلية لتعلم اللغة القبايلية. -

الزكجة تعلمت القبايلية كتتحدثها بطلبقة،  -

الزكج يفهم القبايلية، الشيخ لا يفهمها 

 كلا يتحدثها.

 ي اللغة.الشباب كالطفلتتُ ثنائي -

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ.

تأثتَ السوؽ اللغوية المحلية على ىذه العينة كاضح جدا كسريع لأف عملية التحوؿ بست بسرعة كفي عشريتتُ 

من قدكـ العائلة الذ ابؼنطقة، مع الاخذ بعتُ الاعتبار أف لغة ابعيل الأكؿ ساعدت العائلة على الاندماج بسرعة 

الاتصاؿ كالتفاعل معهم ككذا بناء علبقات اجتماعية سليمة. نظن أف الدكافع التي جعلت مع المحيط الاجتماعي 

أفراد العائلة الذ تعلم القبايلية بسرعة ىي درجة التقبل التي كانت من طرؼ ابعانبتُ )العائلة/ المجتمع المحلي(،اف رد 

رجة التفاعل كالاتصاؿ كالاحتكاؾ مع الفعل الاجتماعي دائما يكوف على مقاس بؾموع العلبقات الاجتماعية كد

المجتمع المحلي. كما اف القرب ابعغرافي ابؼوجود بتُ بوقاعة كذراع قبيلة سهل الأمر على العائلة في عملية اندماجها 

 مع المجتمع.
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 : 2الدقابلة رقم  -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة5جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/الزمان

 3/7/24، ش

قرية بؼركج  ،2021ديسمبر

 ذراع قبيلة بلدية

 .ثنائيي اللغة ة شبابها كأطفابؽاعائل -

الأطفاؿ يصركف على فكرة انتمائهم للمنطقة  -

 بلغتها. فكيفخرك 

الزكج بسبب احتكاكو الكبتَ بسكاف ابؼنطقة  -

أصبح بهيد التحدث بالقبايلية، كالزكجة 

تفهمها فقط، كىي لا براكؿ التحدث بها 

بسبب عدـ كجود أم مشكلة في تواصلها 

بالعامية لأف المحيطتُ بها يفهمونها جيدا كىي 

 بابؼقابل تفهمهم.

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ.

تعود درجة ابؼقبولية اللغوية كبقاح عمليات التفاعل كالاتصاؿ الاجتماعي الذ العناصر الثقافية ابؼشتًكة بتُ 

ها الأكؿ شاكم اللساف جعل أمر بروبؽا اللغوم سريعا جدا خلبفا بؼا جاء في الافراد، فهذه العائلة بسبب اف جيل

الادبيات النظرية التي تقوؿ بأف ظاىرة التحوؿ اللغوم تطوؿ مراحل حدكثها لتصل الذ الثلبث أجياؿ اك أربع في 

القبايلية يرتوياف حتُ أف كضع ىذه العائلة بوكي العكس. نظن اف السبب الرئيسي كراء ىذا أف اللهجة الشاكية ك 

من نفس ابؼنبع/ الأصل بؽذا سهل الامر على ابعيل الاكؿ اف بوتك كيتفاعل كيبتٍ علبقات صداقة مع المحيط 

الاجتماعي بسرعة كىذا الامر حدث ايضا مع ابعيل الثالث بؽذه العائلة في حتُ ابن ىذه العائلة الذم ينتمي الذ 

كلد بهرب تعلم القبايلية، نظن اف طبيعة عملو كانشغالو لد تسمح لو  ابعيل الثالش لا يتقن التحدث بلغتو الاـ

 بتعلمها.
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خلبؿ ابؼلبحظة شاركنا العائلة في بؾلس صلح نظمو كبار القرية التي يقطنوف فيها، لقد كاف ابغضور حريصا 

بالدارجة من أجل على التحدث برتم ثقيل لكي يفهم كبتَ العائلة كلبمهم، كفي كثتَ من ابغالات بواكلوف ابغديث 

توصيل القرارات بشكل جيد، فبالإضافة لعامل اللغة لد يسجل ام سلوؾ أك فعل يدؿ على أف ابغضور يرفض 

 كجودىم اك انتماءىم الذ ابؼنطقة ؾ " برانية".  

 :3الدقابلة رقم  -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة6جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، قرية 2022فيفرم5/7،ع

 لعقاقتُ، موكلبف

 العائلة أحادية اللغة -

كبار السن في ىذه العائلة يفهموف  -

كيتحدثوف القبايلية، عكس بقية الأفراد 

 الشباب كالأطفاؿ.

 أربعة أجياؿالعائلة مكونة من 

جاؿ ىذه العائلة العائلة تسكن في منطقة بساس بتُ بؾتمع بؿلي متحدث بالدارجة كبؾتمع ناطق بالقبايلية، ر 

يقصدكف اسبوعيا السوؽ الاسبوعية ابؼوجودة في ثيزم نبراىم التابعة لبلدية ثالة ايفاسن كايضا يقصدكف ابؼقاىي 

ابؼوجودة في تلك ابؼنطقة الامر الذم يسمح بؽم بالاحتكاؾ الدائم مع العنصر القبايلي. بيكن اف يطرح ىنا سؤاؿ 

اف بكصر السبب ىنا في  بؽذا من ابؼمكننهم بوتكوف بناطقيها كثتَا، حوؿ سبب عدـ تعلمهم بؽذه اللغة مع ا

طريقة تفاعل سكاف ىذه ابؼنطقة مع الناطقتُ بالعامية كدرجة ابؼقبولية التي تدفعهم الذ التحدث كالتفاعل بها في  

 كل ابؼناسبات التي تدعوا الذ ذلك.

وف القبايلية كبطلبقة كىذا يدفعنا آليا الذ الاستنتاج كبار السن أك الافراد الذين ينتموف الذ ابعيل الاكؿ يتحدث

باف ىذه العائلة قد برولت لغويا من القبايلية الذ الدارجة/ العامية العربية، الامر الذم يدفعنا ايضا الذ طرح تساؤؿ 
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فيا، أك اخر حوؿ أىم الاسباب كالعوامل التي دفعت بهذه العائلة الذ التحوؿ لغويا: ىل كاف العامل ىو ابعغرا

 طبيعة العمل أك ماذا؟. 

اللبفت في ىذا الاطار أف اللغة لا تطرح كمشكلة كلا تشكل أم عائق أماـ تواصل ىذه العائلة كغتَىا من 

ساكتٍ ىذه ابؼنطقة من التفاعل أك الاحتكاؾ مع سكاف ابؼناطق المجاكرة بؽم كالتعامل معهم اقتصاديا أك اجتماعيا 

 لم في ابؼدارس كابؼتوسطات ابؼوجودة ىناؾ.أك حتى ارساؿ ابنائهم للتع

 :4الدقابلة رقم  -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة7جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، 2022فيفرم11/15،ك

 موكلبف

 العائلة ثنائية اللغة. -

لا يزاؿ أفراد العائلة يتحدثوف القبايلية داخل  -

 ابؼنزؿ.

ساف، لكنها تعلمت القبايلية ابعدة عربية الل -

 كتتكلمها بطلبقة.

اللغة الأـ للؤطفاؿ ىي القبايلية، يتعلموف  -

العامية عند احتكاكهم بالمحيط ابػارجي) بصاعة 

 الرفاؽ/ ابؼدارس...(.

أغلب الزبهات كعلبقات ابؼصاىرة ىي من  -

 ابؼناطق الناطقة بالقبايلية كالشاكية.

العائلة مكونة من أربع 

 أجياؿ.
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ية موكلبف أغلب ساكنيها يتحدثوف الدارجة كأغلبيتهم لا يفهموف القبايلية رغم أنهم في منطقة بساس بلد

 جغرافي كتقع بلديتهم بتُ بلديتتُ كبتَتتُ سكانها ناطقتُ بالقبايلية كبنا بلديتي ذراع قبيلة كثالة ايفاسن.

ية، ابؼثتَ للبنتباه أف بعض أفراد العائلة العينة بروم عدة عناصر لغوية، أغلبها متعلمة كتتقن عدة لغات أجنب

بيزجوف بتُ عدة لغات عند حديثهم ) قبايلية، دارجة، شاكية، فرنسية، كابقليزية( كباستمتاع كبتَ، حتى الكبار في 

 give me uneالسن يشاركوف في ذلك، مثلب ابعد في احدل ابغوارات خاطب احدل احفاده قائلب: "

fourchette   ىذه العبارة لوحدىا بروم أربع عبارات خاصة بلغات بـتلفة فرنسية ابقليزية آبفي ايعزيزف ،"

شاكية كعبارة قبايلية تم اقتًاضها من القاموس اللغوم العربي كأعيد قولبتها. لا شك اف علبقات ابؼصاىرة ككذا 

 ية.اىتماـ أفراد العائلة خصوصا الشباب باللغات الاجنبية سابنت في صنع ىذه ابغالة اللغو 

 :5الدقابلة رقم  -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة8جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

 فيفرم20/28ا، 

 ، موكلبف2022

 أغلب أفراد العائلة ثنائيي اللغة -

 الأطفاؿ لا يتحدثوف القبايلية يفهمونها فقط. -

 

 العائلة مكونة من جيلتُ

أف العامية ابؼهيمنة في السوؽ اللغوية ابػاصة بدنطقة موكلبف انتقلت ىيمنتها الذ  ما لفت انتباه ابؼلبحظ ىو

داخل العائلة الأمر الذم يتًجم كجود رغبة في الاندماج السريع مع المحيط الاجتماعي، كىذا الاستنتاج نابع من 

 بؽا داخل ابؼنزؿ. بروؿ طبيعة اللغة الاـ للجيل الثالش من القبايلية الذ الدارجة كندرة استخدامهم
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 :6الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة9جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، 2022مارس3/7،ب

 موكلبف

 أغلب أفراد العائلة ثنائيي اللغة. -

الأطفاؿ لغتهم الأكلذ القبايلية، اكتسبوا العامية  -

 عند اختلبطهم بالمحيط الاجتماعي.

كجة كبتَ العائلة عربية اللساف، كىي لا ز  -

 تتحدث القبايلية لكن تفهمها جيدا.

 العائلة مكونة أربع أجياؿ.

تضم العائلة أربع أجياؿ، رغم ىذا لا تزاؿ متمسكة بلغتها الأـ ) القبايلية( كأغلب أفرادىا ما عدل ابعدة 

قبايلية لكن ترد عليهم بالعامية، لأنها لا تنجح يوظفها كبشكل دائم داخل ابؼنزؿ، الأحفاد يتحدثوف مع ابعدة بال

 في نطق بعض أحرفها بشكل سليم.

حدث موقف رصده ابؼلبحظ كىو أف أحد الاحفاد الصغار طلب من جدتو تربصة مفردة " قملة" لكي  

لعائلة يعرؼ كيف يرد على ابن ابعتَاف الذم نعتو بو، لد تعرؼ كيف تتًبصها بؽذا طلبت ابؼساعدة من بعض أفراد ا

الشباب الذين بدكرىم لد ينجحوا في تربصتها أيضا، ليتدخل كبتَ العائلة كيقوؿ بصوت عالر بأف القمل معناه 

. -حسب تعبتَه-ثيِلْكِتُْ بالقبايلية، كقد صاحب ىذه التًبصة كابل من التعليقات الرافضة بؽذا "ابعهل" غتَ ابؼبرر 

 ة الاـ ىي ابؼهيمنة داخل ىذه العائلة.الواضح أف ىناؾ جهود تبذؿ من أجل ابقاء اللغ
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 :7الدقابلة رقم –: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة10جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

مارس  13/20،ح

 ، ماككلبف2022

 أغلب أفراد العائلة ثنائيي اللغة.-

الأطفاؿ لغتهم الأكلذ ىي العامية كىذا بسبب  -

ها العامية، التي بدكرىا تفهم القبايلية أف الأـ لغت

 كلكن لا تتحدثها.

 العائلة مكونة من جيلتُ.

تواجدنا كملبحظتُ بدنزؿ ىذه العائلة، تزامنا مع تنظيم حفل ختاف أحد أبنائها، اللغة السائدة التي كانت 

الأمر كأصبحت اللغة ابؼهيمنة  داخل ىذه السوؽ اللغوية الثانوية كانت العامية، كلكن بعد حضور عائلة الوالد تغتَ

كىذا بسبب قدكـ أىل صاحبة ابؼنزؿ، لتصبح ابؽيمنة من جديد  بعدىا بددة تغتَت الكفة من جديد ىي القبايلية،

للعامية كيتحوؿ أغلب من كاف في ابغفل للتحدث بها. يرتبط ىذا النوع من السلوكيات الصادرة من طرؼ 

 صر اللغوم ابؼختلف عنهم كالذ تفهمهم بغقيقة عدـ استيعابهم كفهمهم للقبايلية.الناطقتُ بالقبايلية الذ احتًاـ العن

ىذه ابؼقبولية اللغوية أنتجت ثنائية لغوية ذات ابذاه كاحد أك ثنائية غتَ تبادلية، في مثل ىذه ابغالة بودث ما 

واجهتها/ احتكاكها/ تعايشو بصاعات أخرل ثنائية اللغة عند مبيكن أف عايشتو العائلة خلبؿ ىذا ابغدث، ك 

 تفاعلها مع بصاعة أحادية اللغة.

 

 

 

 



 الفصل الضادس:                                 عرض وتحليل ومناقشة نتائج الذراصة الميذانية

 

174 
 

 :8الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة11جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، ق

، 2022أفريل11/12

 عتُ الركل

أبناء ىذه العائلة لد يتعلموا القبايلية، لا يعرفوف  -

 منها الا بعض الكلمات.

لوالدين أحدبنا لغتو الأـ القبايلية كالآخر ا -

 شاكية.

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.

بعد ملبحظة التشكيلة اللغوية ) أجنبية/ بؿلية( ابؼوظفة في حوارات ىذه العائلة، بلرج بانطباع راسخ كعميق 

ابؼصاىرة كالسوؽ اللغوية  عن التأثتَ الكبتَ الذم بيكن أف بىلفو ابؼستول التعليمي على اللغة، ككذلك علبقات

ابؼوجودة فيو. كقفنا داخل ىذه العينة على الاستخداـ ابغصرم للغات الأجنبية خصوصا الفرنسية مع بذنب اللغة 

 الأـ ابػاصة بالآباء ) الشاكية/ القبايلية( كالاستخداـ البسيط لبعض العبارات ابػاصة باللغة العامية.   

 :9الدقابلة رقم-لدلاحظة: عرض وتحليل وضعية ا12جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، 2022أفريل20/23،إ

 عتُ الركل

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة. -

الأطفاؿ أغلبيتهم لغتهم الأـ العامية، كىذا  -

 بسبب أف أمهاتهم عربيات.

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ.

في حدكث التحوؿ اللغوم كبالتالر برويل طبيعة اللغة الأـ من كضعية الذ لعلبقات ابؼصاىرة الدكر الكبتَ 

اخرل، فبالإضافة الذ التأثتَ الكبتَ الذم يسببو المحيط الاجتماعي كاللغة ابؼهيمنة داخل سوقو اللغوية تشارؾ طبيعة 
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 يتم التحدث بها كاللغة التي لغة الأـ في برديد طريقة ابغوار الذم يدكر داخل المجاؿ الأسرم كبالتالر الكيفية التي

 يتم توظيفها.

الأطفاؿ في سنواتهم الأكلذ يكتسبوف لغة أمهاتهم، كلكن بعد احتكاكهم بالمحيط الاسرم كالاجتماعي، يتم 

برديد درجة احتفاظهم بؽا، ىل سيستمركف في توظيفها كبالتالر تنصيبها كلغة مهيمنة أك التخلي عنها كلو بشكل 

 اؿ كالتفاعل السلس مع ابعماعة اللغوية ابؼستقبلة.مؤقت من أجل الاتص

 :10الدقابلة رقم-: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة13جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

  2022مام 3/4،اـ

 عتُ الركل

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة -

الأطفاؿ لغتهم الأـ القبايلية، يفهموف العامية  -

كن لا يتحدثونها، بهيدكف أكثر الفصحى، ل

 حتى أنهم يتحدثوف بها في حياتهم اليومية.

 العائلة مكونة جيلتُ.

ىناؾ فئة من الاطفاؿ يطلقوف عليهم أبناء الشاشة، لأنهم يتعلموف أساليب الاتصاؿ كطرؽ ابغديث عن طريق 

ئلة، كيتم السماح للؤطفاؿ بابعلوس أماـ التلفاز التلفاز، كبالتالر ىذه الظاىرة تنتج عندما يقل ابغوار داخل العا

، -رغم سيطرة الفصحى خلبؿ حديثهم -لساعات طويلة. ابؼلبحظ أف اللغة ابؼهيمنة لدل أطفاؿ ىذه العائلة 

ىي القبايلية لأنها اللغة ابؼهيمنة، كما أف اطفاؿ ابعتَاف يتحدثونها أيضا الأمر الذم أخر عملية تعلمهم للعامية الذ 

 احتكاكم الكامل مع المجتمع المحلي . حتُ 
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لأف العينة مكونة من جيلتُ، فإف سرعة اكتساب أفرادىا خصوصا الأطفاؿ للغة ثانية متباطئة قليلب، نظرا 

تربوية كالثقافية التي ينشؤكف فيها، على سبيل ابؼثاؿ ىناؾ عامل التعرؼ على اللغة الثانية كىناؾ -للظركؼ السوسيو

 لفرد بؽذه اللغة، كىناؾ طريقة التعلم كدكافع الفرد ابؼتعلم كمواقفو من اللغة الثانية.قابلية كاستعداد ا

 :11الدقابلة رقم–: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة 14جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، ؽ

 2022مام12/15

 ، عتُ الركل

كبار العائلة بهيدكف التحدث بالقبايلية كلكن  -

لا يوظفونها داخل ابؼنزؿ، الأطفاؿ لا 

 يتحدثونها كلا يفهمونها.

 العائلة بروم جيلتُ.

تؤدم الذ اكتساب سريع للغة ثانية، لأنو كلما زادت قوة التعرض بؽذه اللغة بصورتها  الطبيعيةالبيئة اللغوية 

أف تعلم العامية لدل أطفاؿ ىذه  الطبيعية كفي سوقها اللغوية ابؼعركفة، كلما برسن مستول الاكتساب، كىذا يعتٍ

العائلة في سوقها اللغوية التي تهيمن عليها بيكن أف يكوف أفضل من تعلمها كلغة أجنبية في ابؼدرسة مثلب مع 

 بصاعات الرفاؽ أك في ابعامعة. 

عدة افتًاضات بالنسبة لباقي أفراد العائلة توظيفهم للعامية داخل ابؼنزؿ رغم أف لغتهم الأـ ىي قبايلية يفتح لنا 

 منها عدـ ابغاجة الذ لغتتُ اثنتتُ، كالرغبة في الاندماج السريع داخل المجتمع كتفضيل اللغة الثانية على اللغة الأـ.

 

 

 
                                                           

  يقصد بها استخداـ اللغة لغرض الاتصاؿ كنقل ابؼعلومات، أم مع التًكيز على المحتول كليس على الصيغ اللغوية. 
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 :12الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة15جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

 2022مام 20/22، أ

 ،عتُ الركل

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة. -

 شبابها يتحدث كيفهم القبايلية جيدا. -

الأطفاؿ لغتهم الأـ القبايلية، يتعلموف العامية  -

 عند احتكاكهم بالمحيط الاجتماعي ابػارجي.

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.

لعتُ الركل كلكنها ناطقة  العائلة موضوع ابؼلبحظة بسلك منزلتُ كاحد في آيث سعادة كىي قرية تابعة

بالقبايلية، كمنزؿ في البلدية مركز. تنتقل ىذه العائلة الذ ىناؾ كلما سنحت بؽا الفرصة كىي تقضي عطلها كأغلب 

ابؼناسبات فيها، الامر الذم أدل الذ تأجيل موضوع تعلم أطفابؽا للعامية الذ مرحلة ابؼدرسة كموعد خركجهم الذ 

 السوؽ اللغوية العامة.

فنا خلبؿ ابؼلبحظة على المجهود الكبتَ الذم تبذلو العائلة من أجل ابغفاظ على لغتها الاـ كمنعها من كق

التًاجع الذ ابؼرتبة الثانية كمهيمن عليها أماـ العامية، ىذا الأمر يدفعنا الذ القوؿ باف ىذا السلوؾ يدؿ على ابؼكانة 

 التي برتلها اللغة كمؤشر ىوياتي.

 :13الدقابلة رقم -وتحليل وضعية الدلاحظة : عرض16جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، ب

 ،2023فيفرم4/11

 دار ابغاج حربيل 

 أفراد العائلة ثنائيي اللغة. -

بعض أطفاؿ ىذه العائلة كبسبب تنقل بعض  -

أفرادىا كعدـ استقرارىم كعيشهم في نفس 

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ
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 ية.ابؼكاف تسبب في عدـ تعلمهم القبايل

شباب ىذه العائلة يتحدثوف القبايلية بشكل  -

 جيد.

لغويتُ أرادكا الكشف عن الأسباب كالعوامل التي أدت الذ حدكث التحوؿ اللغوم،  -نفهم أف السوسيو

ما تكوف لغوية. بحيث تتضمن ىذه الاختَة بنيات لغوية غالبا -كبعض أنواع التحولات التي بيكن تسميتها ميكرك

نابذة عن قرارات لا ارادية يتم إقرارىا بشكل ضرفي يتماشى كابػصوصية الاجتماعية أك الواقع ابؼعاش، سواء من 

أجل تسهيل اندماج ابعماعة مع المحيط الاجتماعي أك بسبب تأثتَ السوؽ اللغوية التي تفرض بمط تفاعلي معتُ 

 خاص بلغة معينة على حساب اخرل.

لغوم قريب بؽذا، بيكن للتحولات اللغوية أف تبتدئ على مستول فردم، أك من طرؼ  -على مستول ميكرك

بؾموعة صغتَة داخل بصاعة اجتماعية معينة ) عائلة/ قرية(، ثم بودث التقليد أك ابؼسايرة من طرؼ أفراد آخرين 

كىذا ما لاحظناه داخل  يعطونو قيمة اجتماعية معينة الأمر الذم يسمح للتأثتَات اللغوية اف تكوف كاضحة كبارزة

ىذه العائلة التي اربرل أبناءىا كثتَا بسبب طبيعة عملهم ، الامر الذم أثر على لغة الاطفاؿ كفرض عليهم تعلم 

 العامية فقط لأنها الوحيدة التي يفهمها بصيع ابعزائريتُ.

 :14الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة16جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ انالعينة/ الدكان/ الزم

فيفرم15/20،ب

، بوبـلوؼ 2023

 حربيل

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة. -

أطفاؿ ىذه العائلة يتحدثوف القبايلية شباب ك  -

 .الذين لا بهيدكنها جيدا بطلبقة عكس الكبار

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ.
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ائلة من العامية الذ القبايلية، فإف أبرز ما لفت انتباه بالإضافة الذ التحوؿ الشبو الكلي للغة  داخل ىذه الع

ابؼلبحظ ىو "ابؼقبولية الكبتَة" بؽذا التحوؿ من قبل أفراد العائلة ابؼسنتُ، كىذا ما بيكن ارجاعو الذ الشعور 

قة ككسط ىذه ابؼنط بالانتماء للمجتمع المحلي، كالناتج بدكره من ابؼدة الطويلة التي كانت فيو العائلة موجودة في

 ىذا المجتمع.

كما أف طبيعة الاتصاؿ كالتفاعلبت الاجتماعية ابؼوجودة داخل ىذه السوؽ اللغوية جعل درجة التقبل 

كبالتالر الرضوخ لشركط بؽذه السوؽ تقطع فعليا شوطا كبتَا في عملية التحوؿ كفي تزايد سرعة كديناميكية تغيتَ 

 .مواقع اللغتتُ بتُ ابؼهيمنة كابؼهيمن عليها

 :15الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة17جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

مارس11/12،ع

2023، 

 قرية أتوبو حربيل

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة. -

الأطفاؿ يتحدثوف جيدا القبايلية عكس كبار  -

 السن.

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ.

ة ثلبث من كبار السن كىم لا بهيدكف التحدث بالقبايلية كلكن يفهمونها جيدا، عكس الشباب تضم العائل

كالأطفاؿ، مع الاشارة الذ أف الزبهات أغلبها من ذراع قبيلة كآيث عبد الله الناطقتتُ بالقبايلية، الأمر الذم سهل 

فراد العائلة خصوصا الاطفاؿ، بالإضافة علينا فهم طبيعة العوامل التي سابنت في تسريع عملية التحوؿ اللغوم لأ

أغلبيتهم يتحدثوف  -كما سجلنا خلبؿ عملية ابؼلبحظة  –الذ الاحتكاؾ كالاتصاؿ مع سكاف القرية الذين 

 القبايلية. 
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اذا بيكن الافتًاض بأف تأثتَ المجتمع على لغة الوافدين إليو كبتَ جدا، كىذا ما يتًبصو بروؿ لساف ىؤلاء 

 يلتُ أك ثلبث. الوافدين بعد ج

 :16الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة18جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

 ،ب

، 2023مارس16/20

 لعزيب نالشيخ حربيل

 بعض أفراد العائلة ثنائيي اللغة. -

كبار السن لا يتحدثوف القبايلية كلكن  -

 يفهمونها جيدا.

احتكاكهم بالمحيط  الشباب الأطفاؿ بعد  -

 ابػارجي يتعلموف القبايلية.

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ

التشكيلة اللغوية لقرية لعزيب نالشيخ، كالتشكيلة اللغوية بؽذه العائلة، بلرج بانطباع بعد ملبحظة كل من 

ل ىذه العائلة على الثانية كسوؽ ثانوية. كقفنا داخاللغة الأكلذ كسوؽ لغوية رئيسية كتأثر  اللغة عميق عن ىيمنة

تواجد عدة عناصر لغوية، فالكبار يتحدثوف العامية، الشباب كالأطفاؿ يتحدثوف القبايلية، كنة فرنسية ابعنسية 

كطفليها يتحدثوف الفرنسية، ىذا التنوع/ التعدد اللغوم ساىم في انتاج ظاىرة التداخل اللغوم، بحيث يستخدموف 

بلغة أجنبية خلبؿ حوارتهم، لكن اللبفت للبنتباه ىو أف القبايلية ىي اللغة ملبمح صوتية كتركيبية كمعجمية خاصة 

يتم  ابؼهيمنة على باقي العناصر اللغوية الأخرل، كالتًكيز على ىذه الأختَة بويل الذ ابراز الوضعيات اللغوية التي

 . بفارستها
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 :17الدقابلة رقم-: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة19جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ لدكان/ الزمانالعينة/ ا

أفريل، دار 2/14، ب

 الشيخ حربيل

 أغلب أفراد العائلة ثنائيي اللغة. -

شباب ىذه العائلة كأطفابؽا يتحدثوف القبايلية  -

 بطلبقة.

بعض أطفابؽا كبسبب لغة أمهم العربية تعلموا  -

 القبايلية كالعامية معا.

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ

ط الاجتماعي في قرية دار الشيخ التابع لبلدية حربيل في اكتساب العوائل الوافدة إليها اللغة أثر المحي لقد

ابؼلبحظ بتُ أفراد ىذا المجتمع، أدل الذ  cohabitation linguistiqueالمحلية، كما أف التعايش اللغوم 

حدكث تفاعل كاتصاؿ  الاختلبط الذم أنتج بدكره انسجاـ كتكامل بتُ ابعماعات الاجتماعية، كبالتالر

اجتماعي يدفع مع الوقت كبدساعدة الشعور بالانتماء كابؼقبولية الذ تبتٍ اللغة ابؼهيمنة داخل السوؽ اللغوية ابػاصة 

 ،داخل العائلة لؤطفاؿالأكلذ ل لغةالبطريقة مباشرة في برديد  أيضا علبقات الزبهة تؤثربقد أف  بالمجتمع المحلي.

فرض الاـ للغتها داخل البيئة  كىذا بسبب ،هيد لعملية تشكيل ظاىرة التحوؿ اللغومكبالتالر تساىم في التم

 الاسرية.

 :18الدقابلة رقم-: عرص وتحليل وضعية الدلاحظة20جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، ؿ

، 2023مام20/25

أغلب أفراد ابعيل الثالش بؽذه العائلة يتحدثوف  -

 عامية فقط، كيفهموف القبايلية.ال

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.
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الأفراد الذين ينتموف الذ ابعيل الثالث كالأكؿ  - عموشة.

 ثنائيي اللغة، كيتحدثوف القبايلية بشكل جيد.

 اللغة ابؼهيمنة في ابؼنزؿ ىي القبايلية. -

كالثالث، بحيث أف أغلب أفراد  أف ىناؾ ما بيكن تسميتو بابؼرحلة الفاصلة بتُ ابعيل الأكؿبينت ابؼلبحظة 

ابعيل الثالش لا بهيدكف التحدث بالقبايلية، يعتٍ لغتهم الأـ ىي العامية على خلبؼ بقية أفراد العائلة الأمر الذم 

ترؾ الباحث يطرح عدة اسئلة حوؿ الاسباب الرئيسية التي أنتجت ظاىرة بروؿ اللغة داخل ىذه العينة كبهذه 

ىرة برققت دكف الشركط الاساسية التي كضعها ابؼنظرين منهم فيشماف، كبالتالر عملية السرعة. ابؼعتٌ اف الظا

 الانتقاؿ من كالذ لغة اخرل كاف سهلب كسريعا كلد يتطلب الامر لا الوقت كلا عدد الأجياؿ.

لبية كقفنا خلبؿ ابؼلبحظة على طبيعة لغة بصاعة الرفاؽ ابػاصة بابعيل الثالث بؽذه العائلة، لقد كاف الأغ

لغتهم الأـ قبايلية كنظن أف ىذا ىو أحد العوامل التي ساعدت في ىيمنة ىذه اللغة، بالإضافة لتحقق ىذه الظاىرة 

 لدل ابعيل الأكؿ.

 :19الدقابلة رقم-: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة21جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، 2023مام28/30،ك

 عموشة

 اد ىذه العائلة ثنائيي اللغة.أغلب أفر  -

 الأطفاؿ يفهموف القبايلية كلكن لا يتحدثونها. -

 العائلة بروم ثلبث أجياؿ.

الفرؽ الواضح الذم بيكن ملبحظتو بتُ ىذه العينة كسابقتها ىو طبيعة اللغة لدل ابعيل الثالث، فرغم أنهما 

لأكؿ بروبؽا اللغوم بابذاه القبايلية كالثانية بابذاه يقطناف في نفس المجتمع المحلي الا أف ابغالة اللغوية بزتلف ا

العامية. دفعتنا ىذه ابؼلبحظة الذ الاستعلبـ عن طبيعة المحيط الاجتماعي كبابػصوص بصاعة الرفاؽ، لقد تبتُ في 
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تأثتَ الكبتَ الاختَ اف أغلبية افراد ابعيل الثالث بؽذه العائلة بيلكوف بصاعة رفاؽ ناطقة بالعامية، مع الاشارة الذ ال

 الذم بسارسو ابؼدرسة رغم أف اللغة الأـ للآباء ىي القبايلية.  

 :20الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة22جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، 2023جواف 4/8،ع

 عموشة

 أغلب أفراد ىذه العائلة يتحدثوف العامية. -

 يل الأكؿ فقط.الشاكية يتحدثها ابع -

بعض أفراد ابعيل الثالث يفهموف القبايلية لأف  -

 أمهم من منطقة ناطقة بها.

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.

بينت ابؼلبحظة تنوعا  لغويا كبتَا داخل ىذه العينة، من الواضح أف جذكر ىذه العائلة من منطقة أكراسية أك 

كؿ الذم يتحدثها كبطلبقة، كلكن  في ابؼقابل نلبحظ بروؿ لساف استقرت بؼدة لابأس بها ىناؾ، بسبب ابعيل الأ

ابعيل الثالش الذ العامية التي بيكن ارجاع ىذا الذ الرغبة في تسهيل الاتصاؿ مع المجتمع المحلي كالتفاعل معو، كلأف 

حدث باللغة ىذا الاختَ في الغالب لا يفهم الشاكية كاف لزاما على ىذه ابعماعة التخلي عن لغتها الأـ كالت

 ابؼهيمنة داخل ىذا السوؽ اللغوم.

من الواضح أف ابؽجرة الداخلية من كالذ منطقة جغرافية الذ اخرل، أثرت بشكل أك بآخر على لغة ابؼناطق 

، كبالتالر ابؼستقبلة سواء كاف ذلك بإثراء القاموس اللغوم المحلي، الامتزاج اللغوم أك بإعادة قولبة بعض الكلمات

 . ابػطاب اليوميتوظيفها في 
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 :21الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة23جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

، أ

، 2023جواف13/25

 عموشة

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة  -

 ) قبايلية/عامية(.

الأطفاؿ يتحدثوف العامية داخل ابؼنزؿ، رغم  -

 لموف القبايلية بشكل جيد.انهم يفهموف/ يتك

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.

تفرض نفسها كلغة تواصلية في العديد من التفاعلبت التي بردث  -بشكل عاـ-بينت ابؼلبحظة أف العامية 

مثل ابػطاب/  plus flexiblesفي ابؼواقف اللغوية ابؼختلفة التي بردث خلبؿ ابغياة اليومية، من الاكثر مركنة 

كابؼدرسة contraignantesالذم يدكر بتُ أفراد العائلة أك بصاعة ابعتَة كالرفاؽ، الذ الاكثر تقييدا  ابغوار

 كمدرجات ابعامعة. 

ماذا جعل ابعيل الثالث بؽذه العائلة يتحوؿ لغويا الذ العامية؟، خلبؿ ابؼلبحظة تبتُ أف اللغة ابؼهيمنة داخل 

ثالش لغتو الأـ ىي القبايلية، الذم اتضح أف أفراد ىذه العائلة الكبار ابؼنزؿ ىي العامية رغم أف ابعيل الأكؿ كال

يعتقدكف أنو من ابعيد بـاطبة الاطفاؿ العامية لتسهيل الامر عليهم خلبؿ كلوجهم ابؼدرسة كاختلبطهم مع باقي 

 أفراد المجتمع.
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 :22الدقابلة رقم-: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة24جدول رقم

 التعليق الوضع الدلاحظ الزمان العينة/ الدكان/

جويلية 4/7،ع

 ،عموشة2023

 أغلب أفراد ىذه العائلة أحاديي اللغة. -

ابعيل الأكؿ بؽذه العائلة يفهموف القبايلية لكن  -

 لا يتحدثونها.

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.

أفراد العائلة خصوصا علبقات ابؼصاىرة كالزبهات غالبا ما تأثر في تشكيل كاعادة تشكيل اللغة لدل بعض 

الأطفاؿ الصغار، بؽذا بقد أف لغتهم الأـ ىي في الغالب نفس لغة الاـ، كما أف المحيط الاجتماعي كالسوؽ اللغوية 

ابػاصة بو يلزـ على الفرد تتبع قوانينو كالتحدث باللغة ابؼهيمنة داخلو، كىذا ما ينتج في الاختَ ظاىرة التحوؿ 

 اللغوم. 

 :23الدقابلة رقم -وتحليل وضعية الدلاحظة: عرض 25جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

جويلية 14/22، أ

2023 

 ثيزم نبشار

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة. -

ابعيل الأكؿ يفهم العامية لكن لا يتحدثها  -

 حتى خارج ابؼنزؿ.

القبايلية ىي اللغة ابؼهيمنة في حوارات ىذه  -

 ئلة.العا

 العائلة مكونة من أربع أجياؿ 

العائلة لغتها قبايلية )ثساحليث(، كلأف أغلب الزبهات من بلدية خراطة كسوؽ الاثنتُ التابعتتُ لولاية بجاية 

حافظت العائلة على لغتها الأـ بشكل جيد، رغم أف السوؽ اللغوية ابػاصة بهذه البلدية تعيش نوع من التعددية 
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ا إلا أنها لد تستطع التأثتَ على لغة العائلة، ابؼعتٌ أف نصف سكانها ناطقتُ بالعامية كالنصف اللغوية بتُ بصاعاته

 ة. يالاخر ناطقتُ بالقبايل

ابعيل الأكؿ بؽذه العائلة متمسك بفكرة أف اللغة الاـ ىي اللغة التي بهب التحدث بها حتى خارج ابؼنزؿ، كبتَ 

يفهمونها جيدا، فالأغلبية قبل أف  م، لأنو يرل بأنه -حسب تعبتَه –العائلة مثلب يتحدىا حتى مع " العرب" 

 يتحوؿ لسانهم الذ العامية كانوا "قبايل"، كالبقية عامل الاتصاؿ كالاحتكاؾ بظح بؽم بتعلم أبجدياتها.

 :24الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة26جدول رقم 

 قالتعلي الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

 18،خ

، ثيزم 2023أكت22/

 نبشار

أغلب أفراد ىذه العائلة يفهموف/ يتحدثوف  -

القبايلية لكن يسعملوف العامية فقط داخل 

 ابؼنزؿ كخارجها.

كبار السن في ىذه العائلة يتواصلوف مع باقي  -

 أفرادىا بالقبايلية.

 العائلة مكونة ثلبث أجياؿ.

لي الأفراد عن لغتهم الاـ لصالح اللغة ابؼهيمنة في السوؽ اللغوية المحلية ابؼرحلة الثانية بعد الثنائية اللغوية ىي بز

 التابعتُ بؽا، مع أنهم بهيدكف التحدث بها. 

أفراد ىذه العائلة يتواصلوف مع ابعيل الأكؿ بالعامية رغم انزعاجهم كطلبهم ابؼتكرر بالتواصل معهم بالقبايلية، 

ف رغبتهم، لكن البقية يرفض ىذا بدعول أنهم يشعركف براحة أفضل سجلنا أف بعض أفراد ابعيل الثالش بوتًمو 

خلبؿ استخدامهم للعامية، الأمر الذم يدفعنا الذ بناء افتًاض حوؿ أف اللغة تشكل مع الوقت كبدساعدة عدة 

 عوامل بيئة بنيوية تقيد السلوؾ اللغوم للؤفراد كتقوـ بتوجيهو.
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 :25الدقابلة رقم -: عرض وتحليل وضعية الدلاحظة27جدول رقم 

 التعليق الوضع الدلاحظ العينة/ الدكان/ الزمان

 2023سبتمبر5/8، ؽ

 ثيزم نبشار

 أغلب أفراد ىذه العائلة ثنائيي اللغة. -

 يتحدثوف القبايلية داخل ابؼنزؿ. -

 الأطفاؿ تعلموا العامية في سن مبكرة. -

العائلة مكونة من ثلبث 

 أجياؿ.

 4العائلة ىي القبايلية، إلا أف أطفابؽا تعلموا العامية في سن مبكرة )بتُ  رغم أف اللغة ابؼستعملة داخل ىذه

سنوات(، ابؼعتٌ أف ىذه ابعماعة سعت الذ تعليم أفرادىا من ابعيل الثالث العامية لتسهيل عملية اتصابؽم  7إلذ 

 امية. مع المحيط ابػارجي خصوصا عند دخوبؽم الذ ابؼدرسة كاحتكاكهم مع اقرانهم الناطقتُ بالع

تطرح طريقة تعامل/ مقبولية ىذه ابعماعة مع العامية، أسئلة كثتَة حوؿ ما الذم ستنتجو ىذه ابػطوة 

نظر للهيمنة الكبتَة التي برتلها  في السوؽ اللغوية ابعزائرية، كتوظيفها الكبتَ من قبل من ظواىر لغوية، فبال مستقبلب

مبهمة، الأمر الذم بهعلنا  اية داخل ىذه العينة كطرؽ استعمابؽابعزائريتُ، تبقى مسألة التوظيف الدائم للقبايل

 نفتًض احتماؿ انتقاؿ/ بروؿ لساف أفراد ابعيل الثالث الذ العامية.  

 : استنتاج عام حول الدلاحظات:2-3

ابؼقابلة ابػمسة كالعشركف، التي قامت بها الدراسة، كبالنظر -كبرليل بؾمل كضعيات ابؼلبحظةفي ختاـ عرض 

أكجو الاختلبؼ ابؼوجودة في العينة، كبعض العناصر ابؼشتًكة التي ميزتها عن بعضها البعض، بيكننا ابػركج  الذ

 بالاستنتاجات التالية: 

تنشأ الثنائية اللغوية الانتقالية   bilinguisme régressifمع كجود ظاىرة الثنائية ابؼتناقصة  -

transitionnel  bilinguisme  مهاجرة الذ منطقة معينة تأتي بصاعة لغوية  ىذه ابغالة فيالتي
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لغة ابعماعة ابؼستقبلة على لغتها الأكلذ، بفا يؤدم الذ ب الاتصاؿ برمل معها لغتها الأـ، لكنها تفضل

 تراجع اللغة كبالتالر عدـ الاقباؿ على توظيفها كاستخدامها في ابغياة اليومية. 

اعة ابؼتحولة لغويا، تعطينا فكرة حوؿ درجة الاحتواء كالتقبل ابؼقبولية اللغوية التي بقدىا عند الفرد/ ابعم -

كالتكامل الاجتماعي ابؼوجود داخل المجتمع المحلي ابؼستقبل، كىذا دكف تسجيل أم سلوؾ أك فعل يدؿ 

خلبؿ بؾلس الصلح الذم  2على رفض كجودىم كاعتبارىم ؾ "برانية"، مثلما لاحظناه مع العينة رقم 

 ج التابعة لبلدية ذراع قبيلة.نظمو كبار قرية بؼرك 

للهوية العمرية حضور كدكر كبتَ في برديد ديناميكية اللغة كبروبؽا داخل ابعماعة الاجتماعية، فأف تكوف  -

من ابعيل الثالث مثلب ىو أف تنظر الذ اللغة كتستخدمها على بكو يتمايز مع معناه كطرؽ عيشو داخل 

اللغة، على برديد  -صر فعل التأثر / التأثتَ ضمن العلبقة المجتمعالسوؽ اللغوية كفئاتو الاجتماعية. لا يقت

نوع كطبيعة الاتصاؿ اللغوم أك التفاعل الاجتماعي كالاحتكاؾ بتُ ابعماعات، يبرز ىذا ابعانب من 

لغة من خلبؿ ما كقفنا عليو من مقبولية لافتة لدل أفراد بؾتمع البحث خصوصا ابعيل  -العلبقة بؾتمع

لث في بروؿ لغتهم داخل معيشهم اليومي كأثناء اتصابؽم كتفاعلهم الاجتماعي، على عكس الثالش كالثا

ببلدية عموشة، على تعليم  21بعض أفراد ابعيل الأكؿ. مثاؿ على ذلك حرص ابعيل الثالش في العينة رقم 

 العامية للجيل الثالش قصد الاندماج مع المجتمع. 

ى أف ابعماعات ابؼهاجرة/الوافدة بيكن أف تندمج بسرعة مع سرعة حدكث ظاىرة التحوؿ اللغوم تدؿ عل -

 المحيط الاجتماعي، خصوصا اذا كجدت الظركؼ كالعوامل ابؼساعدة على ىذا الأمر.

التكلم بلغة معينة غتَ اللغة الأـ، يعتٍ ابؼقدرة على ابؼشاركة في التفاعل مع بؾموعة أكبر من الأفراد  -

 تاربىي للغة. -بعد اجتماعي بـتلفي اللساف، كىذا ما يؤكد كجود
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، مع توفر حالة من الاتفاؽ حوؿ ة حضور فعل خاص بابؽيمنة اللغويةيتضمن كل بروؿ لغوم إمكاني -

 عدـ الاعتداء الرمزم أك ابؽوياتي للطرؼ الأخر.

 ابؽجرة عامل أساسي في تغتَ النمط ابؼألوؼ لاستخداـ اللغة من ابؽيمنة الكلية للغة المحلية إلذ الثنائية -

 اللغوية لتنتهي بنمط ابؽيمنة الكاملة للغة ابؼستقبلة.

 عرض وتحليل مضامنٌ الدقابلة نصف الدوجهة: -3

( مستجوب، ينتموف للجيل الأكؿ ابػاص 17ة للدراسة مع سبعة عشر)لقد بست ابؼقابلبت نصف ابؼوجه

رفة أصوؿ العائلة ابؼقابلة، كىذا كما أشرنا سابقا لغرض مع -ببعض العائلبت التي كانت بؿل ابؼلبحظة

 كفيما يلي تفصيل ىذه ابؼقابلبت. كابؼناطق الوافدة منها كاللغة التي كانت مهيمنة لديها.

 : تفصيل الدقابلات نصف الدوجهة.28جدول رقم

 التاريخ الدنطقة الدستجوب

 2021ديسمبر3 ذراع قبيلة سنة 78/ ع: خ

 2021ديسمبر7 ذراع قبيلة سنة 75/ص: ش

 2022فيفرم 7 كلبفماك  سنة 89/ب: ع

 2022فيفرم15 ماككلبف سنة 78/ع: ك

 2022مارس7 ماككلبف سنة 86/ـ: ب

 2022أفريل12 عتُ الركل سنة 63/ع: ق

 2033أفريل23 عتُ الركل سنة 79/ح: إ

 2022مام22 عتُ الركل سنة 81/ ـ: أ
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 2023فيفرم11 حربيل سنة 78/س: ب

 2023فيفرم20 حربيل سنة 80/ م: ب

 2023أفريل14 حربيل سنة 74/ـ: ب

 2023مام25 عموشة سنة 79/أ: ؿ

 2023مام30 عموشة سنة 75/ع: ك

 2023جواف25 عموشة سنة 80/ ـ: أ

 2023جويلية22 ثيزم نبشار سنة 70/س: أ

 2023أكت22 ثيزم نبشار سنة 68/ م: خ

 2023سبتمبر8 ثيزم نبشار سنة 86/أ: ؽ

 

 (2021ديسمبر3سنة، ذراع قبيلة) 78/ع: : خ1معرض وتحليل الدقابلة رق :29جدول رقم

 الأجوبة الأسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى كبؼاذا 1

 جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ىل كاجهت العائلة صعوبة في 2

التأقلم مع سكاف ابؼنطقة باعتبار 

 أف أغلبيتهم بـتلفتُ لغويا؟

/ ىل لديك اعتًاض أك رفض 3

من بوقاعة، بسبب طبيعة عمل ابتٍ 1994أتينا إلذ ابؼنطقة عاـ / 1

 البكر الذم أصبح إماـ مسجد كمدرس قرآف.

/ لا، لد نواجو أم صعوبة فسكاف ابؼنطقة طيبتُ جدا كلد نرل منهم 2

أم موقف سلي  طواؿ السنوات التي تواجدنا فيها ىنا، صحيح أنتٍ 

كىذا بسبب عدـ اتقاننا للغة  بالرحيل الذ ىنا شعرت بالقلق عند قرارنا

، لكن فيما بعد كجدت أنتٍ كنت بـطئ، لقد أحسسنا بأننا القبايلية
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على بروؿ أحفادؾ لغويا من 

 لذ القبايلية؟العامية إ

 

بكن "صحاب الأرض" ك" موالتُ الدار"، إنهم يتحدثوف معنا بالعامية، 

كعند ابغاجة بقدىم سند لنا، أحفادم الأف أصبحوا منهم كيتحدثوف 

 القبايلية حتى داخل ابؼنزؿ.

/ لا ليس لدم ام مانع، لقد تعلموا العامية أيضا، الفرؽ الوحيد بتُ 3

أبنائي كأحفادم ىو أنهم أصبحوا يشعركف بانتمائهم للمنطقة كلديهم 

كلاء كبتَ جدا للقضية الأمازيغية كبوبوف الفناف معطوب الوناس كايت 

منقلبت كبوفظوف أشعارىم؛ في الأختَ كلنا جزائريتُ كالقبايلية لغة 

 تنا فالدـ...فليتحدثوا اللغة التي يريدكنها.خاك 

 

أبانت ىذه ابؼقابلة التي بست على مرحلة كاحدة كاستمرت في بؾموعها لقرابة ساعتتُ، عن التأثتَ الذم 

بزلفو ابؼقبولية الاجتماعية في تسريع ظاىرة التحوؿ اللغوم، بحيث أف العلبقات الاجتماعية تعتبر قبل كل شيء 

فيها علبقات القوة بتُ ابؼتحدثتُ أك بؾموعاتهم اللغوية، بدعتٌ أف التبادلات اللغوية كالتفاعلبت  قوة رمزية تتحقق

كطبيعة الاتصاؿ بتُ ابؼتحدثتُ تفهم من حيث رأس ابؼاؿ اللغوم، السوؽ اللغوية ككذلك السعر/ ابؼقابل؛ بالطبع 

انتاج خطاب/ حوار بؼتلقي قادر على  بكن ىنا نتحدث عن قواعد ابؼقبولية الاجتماعية، التي تفتًض مسبقا

 تقييمو/ فهمو/التفاعل معو كأكثر من ذلك اعطائو بشن )الولاء(. 

الشعور بالقلق الذم يسبق انتقاؿ ام بؾموعة لغوية، يكوف في الغالب بسبب عدـ معرفة الظركؼ 

تتمتع اللغة بها. بحيث اصة ثقافية ابػاصة بابؼنطقة ابؼستقبلة من جهة، كعدـ اتقاف التحدث باللغة ابػ-السوسيو

ابؼهيمنة عموما بقيمة أكبر بسبب ابؼكانة العالية كالواضحة ابؼرتبطة بها، فقد تتمتع العامية بقيمة أعلى في حالة ما 

إذا كانت ىي الأداة الوحيدة بععل ابؼتحدث ابؼختلف لغويا ينسجم مع ابعماعة ابؼستقبلة، ىذا يعتٍ أنو داخل 
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غة؛ ىناؾ العديد من الأسواؽ الصغتَة كبيكن أف بزتلف القيمة في بعض الأسواؽ الصغتَة المجتمعات ثنائية الل

اختلبفا كبتَا عن القيمة في السوؽ الكلية لمجموعة اجتماعية معينة، كبالتالر قد يستخدـ العديد من الشباب اللغة 

ا التنوع قيمة تسويقية عالية بينما في العامية أك نوع لغوم قريب للغة ابؼهيمنة ) شاكية/ قبايلية(، لكي يكوف بؽذ

 أقل بكثتَ. ةالسوؽ الكلية للمجتمع، تكوف قيمتو اللغوي

 (2021ديسمبر 7سنة، ذراع قبيلة ) 75/ص: : ش2: عرض وتحليل الدقابلة رقم30جدول رقم 

 الأجوبة الأسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى كبؼاذا 1

 جاءت الذ ابؼنطقة؟

نتم / ما ىي اللغة التي ك2

تتحدثوف بها عند قدكمكم الذ 

 ىنا؟

/ ىل لديك اعتًاض أك رفض 3

تحوؿ لغويا من الشاكية إلذ العلى 

 القبايلية؟

 

" حنا  2003/ أتينا من بيضاء برج جنوب كلاية سطيف عاـ  1

شاكية"، قدمنا إلذ ىنا بسبب طبيعة عمل ابتٍ فهو طبيب في العيادة 

 بن عثماف. متعددة ابػدمات ابؼوجودة في كلاد علي

/ أنا كزكجتي نتحدث الشاكية، ابتٍ يتحدث العامية مع زكجتو لأنها 2

"عركبية ماتفهمش"، الامر الذم دفعنا الذ التواصل معها بالعامية لأنها 

لا تفهم الشاكية كلا تتحدثها...عند قدكمنا الذ ىذه ابؼنطقة كنت 

هم اتواصل مع اصدقائي لقبايل بالشاكية، سعدت كثتَا بأمر فهم

لأحاديثي، بالنسبة لابتٍ يتحدث العامية فقط كأحفادم يفهموف جيدا 

القبايلية كيتحدثونها لكن لا بوسنوف التحدث بالشاكية كىذا أمر 

 مؤسف.

على  ./ لا، الأمر بؿتوـ لأف المحيط يؤثر كأمهم لا برسن الشاكية..3

 الأقل أحفادم يتحدثوف احدل اللهجات الأمازيغية، كىذا ساعدىم

في دراستهم بؼادة الامازيغية في ابؼدرسة كساعدلش أنا ايضا لألش  مثلب
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أحب " كلاد عمي لقبايل"...في الاختَ" خوؾ خوؾ لا يغرؾ كلد 

 عمك ككلد عمك على البرالش".

  

لذ منطقة ، التي خصت عائلة كافدة من منطقة جغرافية ناطقة باللغة الشاكية، اىذه ابؼقابلةبويل مضموف 

، الذ عرض كمناقشة ثلبث نقاط (بدكربنا كلهجتتُ الذ اللغة الأمازيغيةاللتاف ينتمياف لقبايلية )أخرل لغتها ا

سهولة الاتصاؿ عندما يكوف العنصر  الكفاءة اللغوية ك أساسية أكبؽما الشعور بالانتماء كابؽوية الامازيغية ابؼشتًكة،

كذلك ابؼقبولية اللغوية ابذاه ظاىرة التحوؿ اللغوم من باللغة ابؼهيمنة، ك  اللغوم ابؼهيمن عليو لو علبقة "مصدرية"

 الشاكية الذ القبايلية. 

اف تضمتُ الكفاءة اللغوية لدل ابعماعة اللغوية ابؼستقبلة التي تفهم الشاكية كتتفاعل معها، كالتي تعرؼ 

النمط من في مصطلحات تشومسكي على أنها القدرة على توليد بؾموعة لا حصر بؽا من التفاعلبت، كىذا 

؛ dell hymesالتضمتُ بويلنا الذ مفهوـ الكفاءة التواصلية ابؼقتًح في الانثربولوجيا اللغوية من قبل دؿ ىابيز 

التي تعتٍ القدرة على انتاج ألفاظ مقبولة اجتماعيا في سياؽ اجتماعي مناسب. ابؼعتٌ أف تكوين سوؽ لغوية 

بؽا للكفاءة أف تعمل كرأبظاؿ لغوم، بفا يتيح تبادلات يساعد على خلق ظركؼ تنافسية موضوعية بيكن من خلب

 رغم التقييدفي ىذه ابغالة  اجتماعية كأرباح تواصلية تتوافق بطريقة أك بأخرل مع تكلفة ىذا الفعل الاجتماعي.

ة الذم يطرحو مفهوـ السوؽ باعتباره سوؽ للرقابة، اذا كاف الفعل الكلبمي اك التواصلي ) التحدث بالشاكية براح

على لأف السكاف المحليتُ يفهمونها بشكل جيد( ىو اجتماع ىابيتوس كايتوس كسوؽ لغوية؛ ىذا يعتٍ القدرة 

كقادرة على العمل كسلع في سوؽ اللغة، كبالتالر اكتساب خاصية معرفة معتٌ اللعبة،  انتاج ألفاظ مقبولة اجتماعيا

الشعور  الذم بىلق بدكره لتالر ربح التميز الاجتماعي.الذم بيكن اختزالو في فعل ابغصوؿ على ربح ابؼقبولية كبا
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بتُ ابعماعات الوافدة كابؼستقبلة، كبالتالر يسهل ىذا الأمر   un sentiment de solidaritéبالتضامن 

 تمع.دماج داخل المجنمن عملية الا

 (2022فيفري7سنة، موكلان ) 89/ب: ع: 3: عرض وتحليل الدقابلة رقم31جدول رقم 

 الأجوبة الأسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

 كانوا  / ىل أفهم أف أجدادؾ2

 يتحدثوف القبايلية؟

/ ىل لديك اعتًاض أك 3

رفض على بروؿ أكلادؾ 

كأحفادؾ لغويا من القبايلية الذ 

 العامية؟

/ ماىي ردكد أفعابؽم عند 4

 قيامك بتذكتَىم؟

 

ئنا في الثلبثينات من القرف ابؼاضي إلذ / بظعت كالدم يقوؿ بأننا ج1

ىذه ابؼنطقة قادمتُ من برباشة، بسبب خلبؼ عائلي على الأرض 

اضطر جدم الذ ترؾ ابؼنطقة كابؽجرة الذ ىنا بحثا عن الأرض كالعمل 

كالأمن، كاف قايد ماككلبف بوتاج لأياد عاملة الامر الذم ساعد العائلة 

 على الاستقرار.

تحدثوف القبايلية، أصلب بغد اليوـ لا يزاؿ سكاف / أكيد.. برباشة ي2

ثالة ايفاسن كبرج بتٍ عبد الله يطلقوف علينا اسم "ايث منديل"، تعرفتُ 

الفولارة التي تلبسها نساء لقبايل ابظو آمنديل عند قدكمنا الذ ابؼنطقة 

نساءنا كانوا يرتدينو بؽذا أطلقوا علينا ىذا اللقب...أنا تعلمت القبايلية 

مي لأنها من آيث مزادة ككالدم كاف يتحدثها لأنو بدكره تعلمها من أ

من كالديو كأنا أبردثها أيضا لكن ابنائي كأكلادم لا يفهمونها كلا 

 يتحدثونها.

/ بؼاذا اعتًض.. ىذا قضاء كقدر" الله غالب"، صحيح أف ىذا الأمر 3

خصوصا بعد انتقاؿ أغلبهم الذ سطيف  جعلهم يعتقدكف أنهم عرب

 لكن لا، ىم ليسوا كذلك كأنا أذكرىم بهذا دائما. نة،ابؼدي
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/ يضحكوف من كلبمي، دائما يردكف على ىذا الأمر بعبارة:" في 4

الاختَ كلنا جزائريتُ"، لست ضد ىذا لكن من ابؼفيد أف يعرؼ كل 

 .ىو تاريخ عائلتو كما انساف من أين أتى ككيف كاف يتكلم

 رابع دائما، كما يظهر من ىذه ابؼقابلة، حديث عن الأصوؿيتخلل ابؼقابلبت مع ابعيل الثالث كال

كعملية التمسك بها عن طريق عملية السرد كالتقصيص، مع احالة ابؼستجوب الذ كاقع انتشار فكرة  /الانتماء

 ، كخيار قرره ابعيل الذم جاء بعد ابؼستجوب من أبناء كأحفاد. كذلك فإفابؼستقبل الانتماء الذ لغة المجتمع المحلي

تأثتَ الذاكرة كاضح لأف المجتمع لا يزاؿ يطلق بعض التسميات ابػاصة بجماعة اجتماعية بؿددة ) القبايل كاللباس 

 ابػاص بهم( كيتذكر أصوؿ المجموعات الاجتماعية الوافدة.

اللبفت أف ىناؾ تأثتَ كبتَ للمجتمع ابؼستقبل على لغة ابعماعات الوافدة، رغم العوامل ابؼختلفة التي 

ىم في تأختَ عملية التحوؿ اللغوم كلغة الوالدين أك العائلة داخل ابؼنزؿ، بحيث أف الدينامية ابػاصة بالسوؽ تسا

 على لغة ابعماعة ابؼهاجرة.داخلها لعاـ فرضت مع الوقت اللغة ابؼهيمنة الاجتماعي ا

 (2022فيفري15سنة، موكلان ) 78/ع: : و4: عرض وتحليل الدقابلة رقم32جدول رقم

 الأجوبة ئلةالأس

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ىل كل أفراد العائلة 2

 يتحدثوف القبايلية؟

/ ماذا لو مستقبلب أصبح 3

جدا في بتٍ كرثيلبف،  لش، كالعائلة مشهورة/ بكن أحفاد فضيل الورثيلب1

، اشتًينا 1993 عاـ لسوداء كبالتحديدأتينا الذ موكلبف فالعشرية ا

، لأنها منطقة آمنة في تلك الفتًة كبعيدة أرض كأحببنا الاستقرار ىنا

، لد نتخلى عن بتٍ كرثيلبف بكن أعماؿ العنف كالتًىيب نوعا ما عن

 نذىب اليها خصوصا في العطل كفي ابػريف.
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 أفراد العائلة يتحدثوف العامية ؟

 

ة / الأطفاؿ لا يتحدثونها لكن يفهمونها جيدا، زكجة ابتٍ عربي2

اللساف، بؽذا بهب أف نتواصل معها بالعامية، الأطفاؿ يتعلموف القبايلية 

 بعد أف يكبركف قليلب.

كرثيلبف بشكل دائم من أجل ربط أطفالنا / لا أظن، بكن نزكر بتٍ 3

 .بأصوبؽم

لغوم تظهر ىذه ابؼقابلة بسثلب كاضحا بكو أبنية ربط الأجياؿ التي كلدت في ابؼناطق ابؼستقبلة بدجتمعها ال

الأكؿ ابؼتحدث بالقبايلية، حيث يظهر ابؼستجوب للمنطقة التي ينتمي إليها كدرع بهب ابغفاظ عليو من أجل 

 ترسيخ فكرة الانتماء لدل أطفاؿ عائلتو، كاستمرار التحدث باللغة القبايلية داخل ابؼنزؿ.

جرة من بتٍ كرثيلبف إلذ من ناحية أخرل نرل أف ابؼستجوب أشار إلذ العامل الذم دفع بعائلتو إلذ ابؽ

موكلبف، كىي أعماؿ العنف التي كانت أكثر انتشارا كتأثتَا في ابؼناطق ابعبلية، فبحكم الطابع ابعبلي كابعغرافيا 

الوعرة لأغلب ابؼناطق في شماؿ سطيف كانغلبقها الشبو التاـ، أعطت مناعة كبضاية كبتَة للجماعات الارىابية 

بب الكثافة الغابية. كمع قياـ الدكلة بانتزاع السلبح من سكاف ىذه ابؼناطق بحجة بحيث كانوا يتحركوف بحرية بس

ابػوؼ من تدىور الوضع الأمتٍ دفع بالكثتَ من العوائل الذ ترؾ منازبؽم كاللجوء الذ مناطق آمنة كبعيدة عن مكاف 

 نشاط ابعماعات الارىابية.

بو الأسرة في نقل اللغة بتُ الأجياؿ، لأنها ابؼؤثر كذلك، فلقد أبانت ابؼقابلة على الدكر ابؼهم الذم تلع

الرئيسي كابغقيقي التي بيكن من خلببؽا ابغفاظ على اللغة الأـ كاستمرار أفرادىا في استخدمها في ابؼنزؿ كسوؽ 

ية لغوية ثانوية مستقلة عن سوؽ لغة المجتمع الذم تستقر فيو، أك التخلي عن لغتها الأـ. التنشئة الاجتماعية الأكل

تقوـ بها الأسرة قبل ابؼدرسة، لأنها ىي التي بردد  la socialisation primaire des enfantsللطفل 
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التوجو العاـ الذم تستَ فيها طرؽ تعلم أطفابؽا للغة كاتقانها ككذا اختيار اللغات التي تراىا مهمة كبؽا علبقة 

 ثقافية.-بخلفيتها السوسيو

 (2022مارس7سنة، ماوكلان ) 86/م: : ب5ة رقمعرض وتحليل الدقابل: 33جدول رقم 

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ىل كاجهت العائلة 2

صعوبة في التأقلم مع سكاف 

ابؼنطقة باعتبار أف أغلبيتهم 

 بـتلفتُ لغويا؟

/ ماىي اللغة ابؼهيمنة داخل 3

 ابؼنزؿ؟

/ ىل لديك اعتًاض على 4

وؿ أكلادؾ كأحفادؾ لغويا بر

 من القبايلية إلذ العامية؟

 

/ أصولنا من ثالة كليلي التابعة لبلدية ثالة ايفاسن أتينا الذ ىنا في 1

 الثمانينات، زكجتي كرثت أرض كبتَة كمنزؿ بؽذا انتقلنا الذ ىنا.

/ لا لد نواجو أم صعوبة في التأقلم مع ابعتَاف، أصلب أغلبيتهم كافدين 2

 بؽذا لد بقد أم مشكلة.مثلنا، 

 / أغلبية أفراد العائلة يتحدثوف العامية لأف زكجات أبنائي عربيات.3

/ ليس لدم أم مشكل ابؼهم حاليا أف يتعلموا لغات أجنبية تفيدىم 4

 مستقبلب، ماذا سيصنعونو إف حافظوا على لغة غتَ علمية؟ "كالو"

 

فالسياسة لها الأسرة في نقل اللغة الأـ أك التخلي عنها، مرة أخرل تبتُ ابؼقابلة ابؼكانة الكبتَة التي برت

اللغوية على مستول الأسرة ىي التي بردد في نهاية ابؼطاؼ ما اذا كانت اللغة ستبقى أك يتم التخلي عنها، لذلك 

عدـ  يبدك أف التحقق من افتًاض أف الأسرة مكاف/ سوؽ يتم فيو نقل اك عدـ نقل اللغة الأـ بالغ الابنية. كما أف
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التكافؤ بتُ اللغة الأـ كاللغات الأخرل ابؼوجودة في سوؽ اللغة المحلية أك اللغات الاجنبية يساىم في انتشار بسثل أك 

افتًاض حوؿ أف اللغة الأـ برتل مركز أقل من اللغة ابؼهيمنة الناشطة داخل المجتمع اللغوم ابؼستقبل. يتضح من ىنا 

) ابؼنزؿ/ ابؼدرسة...(، تشكل أسواؽ لغوية غتَ متكافئة، الأقلية مقابل الأغلبية اف البيئات اللغوية متعددة اللغات 

ك القدماء على الوافد " البرالش"، بحيث يعكس ىذا على الاستخدامات اللغوية للغة الاـ أك السكاف الأصليوف أ

 التي تتجو في الغالب الذ نقص التواصل كالتفاعل حتى داخل البيئة الاسرية.

 (2022أفريل11سنة، عنٌ الروى) 63/ع: ه :6: عرض وتحليل الدقابلة رقم34ول رقمجد       

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ما ىي اللغة التي تتواصلوف 2

 بها داخل ابؼنزؿ؟

/ أفهم من كلبمك أف اللغة 3

 الأـ غتَ مهمة؟

 

كزكجتي من عتُ أكبؼاف، كننا أساتذة ىنا أنا من بلدية ثالة ايفاسن / 1

في ثانوية عتُ الركل، حليا بكن متقاعدين، كبنينا منزلا ىنا، إذا كنت 

يدا في كقت تسألتُ عن أصولنا القدبية فنحن قادمتُ من الأكراس برد

لثوار كمنحهم قطيع من الغنم، قرالش بسبب بسويل جدنا الاكؿ لثورة ابؼ

ل الذ القبايل الصغرل كاستقر في قرية أف كصبؽذا طارده الاستعمار الذ 

 .تسمى آيث اعمر التابعة لبلدية ثالة ايفاسن

بالفرنسية، ابنائي لا يتحدثوف  يكوف / نتحدث بالعامية كأكثر الكلبـ2

القبايلية كلا يفهمونها، حتى أنهم لد بهربوا تعلمها كما ألش لد أحاكؿ من 

تعليمهم لغات أجنبية من قبل التحدث معهم بالقبايلية، كنت أحاكؿ 

 أجل مستقبلهم.

/ مهمة بالنسبة لر، لكن بالنسبة لأكلادم ابؼفيد بؽم أف يتعلموا لغات 3
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 أجنبية، النتيجة كاضحة، ىم الاف شباب ناجحتُ.

 تفضيل العامية كاللغات الأجنبية على اللغة الأـ ابػاصة بالوالدين، كىذا من أجل تضعنا ابؼقابلة أماـ حالة       

بفا يتيح بؽم كضع اجتماعي مستقر، الأمر الذم  ضماف مستقبل الأبناء كتوجيههم بكو أسواؽ لغوية مهيمنة،

يدفعنا الذ تبتٍ فكرة أف الأسرة ىي النواة كالبيئة الرئيسية الأكلذ لنقل اللغة التي تراىا مناسبة للبئية ابػارجية كللقبوؿ 

 الاجتماعي كالوضع الاقتصادم. 

 داخل ام بصاعة لغوية على الدرجة التي يكوف/ يتحدد الاختلبؼ اللغوم بؽذه ابؼقابلة تظهر أف ةيليلالقراءة التح

كابػيارات  يتطلب بها النشاط الاقتصادم أك الوضع ابؼادم للفرد ) ابؼهنة/ طبيعة العمل( بؼعرفة التنوع القياسي للغة

)  بؼتحدثتُ ذكم الوضع الاجتماعي الثقافي كالاقتصادم، كىذا من شأنو أف يفسر التباين اللغوم بتُ اابؼتعلقة بها

 تعتبر الالتزاـ بدعايتَ اللغة ابؼهيمنةأنها د ىذه ابعماعات/ الأفراد معلمتُ/ مهندستُ/ أطباء كما الذ ذلك(، فقد بق

  أقل أبنية بالنسبة بؽم. مفيد ك في ابؼقابل تعتبر اللغة الأـ ابؼهيمن عليها على أنها

 (2022أفريل 23سنة، عنٌ الروى ) 79/ح: إ :7: عرض وتحليل الدقابلة رقم35رقم جدول          

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ىل كاجهت العائلة 2

صعوبة في التأقلم مع سكاف 

ابؼنطقة باعتبار أف أغلبيتهم 

 بـتلفتُ لغويا؟

/ أصولنا من بوعنداس، أتينا الذ عتُ الركل بداية الألفينات لغرض 1

قط التجارة، كما أف الشتاء في قريتنا ايث نواؿ مزادة قاس جدا، ليس ف

 عائلتي بل الأغلبية ىناؾ أصبح لديهم منازؿ في مناطق جغرافيتها أفضل

، بهب أف أشتَ الذ أف من بيلك ماديات أفضل يقصد سطيف كأقرب

 ابؼدينة.

/ لا لد تواجو أم مشاكل، أصلب ابعتَاف أغلبهم كافدين من نفس 2
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/ أفهم من ىذا أنكم 3

بالعامية مع ابعتَاف تتحدثوف 

رغم معرفتكم بأنهم كافدين من 

 مناطق قريبة بؼسقط رأسكم؟

/ ىل كاجهتم مشاكل مع 4

بعض الافراد خلبؿ بردثكم 

 بالقبايلية؟

ابعهة ابعغرافية، صحيح أنهم يتحدثوف العامية لكن أصوؿ أغلبيتهم 

 تاكعنا". ...يل ك"من جهتناقبا

/ في الغالب نعم، لأف الاغلبية ىنا في عتُ الركل لسانهم عربي، كلا 3

ب بحساسيات بيننا لأنو ىناؾ يفهموف القبايلية، بكن لا نريد اف نتسب

"  ، بؽذا من الاحسن التواصل بلغة يفهمها ابعميعيفهم كلبمنا من لا

 .مكتوبنا كاش نديرك"

اعايش بذربة مشابهة لكن بهب أف نأخذ بعتُ  / لا أنا شخصيا لد4

 الاعتبار مشاعر الاخرين كبكتًمها.

اللبفت من خلبؿ ىذه ابؼقابلة أف ابؼقبولية اللغوية ابؼوجودة لدل ابؼستجوب، بويل الذ طرح عدة 

لغوم أك انشغالات حوؿ ما اذا كانت عملية التفاعل الاجتماعي كالاتصاؿ أىم من الشعور بالانتماء الذ بؾتمع 

لغة معينة، كىو الامر الذم يفسر استعداد ابؼستجوب على التخلي عن لغتو الأـ كالتحوؿ الذ اللغة ابؼهيمنة من 

 أجل ابغصوؿ على القيمة الاجتماعية كالاقتصادية التي توفرىا السوؽ اللغوية العامة.

كمقبوليتو للؤمر على أنها "  لغوية، كبذربة بروؿ لغة ىذا ابؼستجوب -بيكن اعتبار ىذه ابغالة السوسيو

من أجل ضماف ابغصوؿ على علبقات اجتماعية جيدة مع أفراد المجتمع  كضركرم مكتوب " أك شيء إلزامي

 كذلك فإف ابؼعطى ابؼادم ابؼصلحي حاضر، باعتبار أف السبب الأكؿ لتنقل العائلة ىو سبب  اللغوم ابؼستقبل.

 الا أنو يبقى أيضا لا مادم، معنوم في الدرجة الاكلذ  ،تجوباقتصادم كبذارم، بسبب التصريح الواضح للمس

 تماعية.خاضع بؼطلب برقيق مكانة اجلأنو 
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 (2022ماي22سنة، عنٌ الروى ) 81/ م: أ :8: عرض وتحليل الدقابلة رقم36جدول رقم

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

ة / ىل كاجهت العائل2

صعوبة في التأقلم مع سكاف 

ابؼنطقة باعتبار أف أغلبيتهم 

 بـتلفتُ لغويا؟

/ ىل لديك اعتًاض أك 3

رفض على بروؿ أكلادؾ 

كأحفادؾ لغويا من العامية إلذ 

 القبايلية؟

 

/ جاءت العائلة من منطقة تدعى ثيزم نتعساسث أك كما يطلق 1

كرثيلبف كإبؼامن  عليها ايضا القلعة لأنها تطل على قرل ايث يعلى كايث

كحتى جباؿ جرجرة، يقوؿ الأجداد أننا أتينا مع سيدم بؿند أكقرم 

كاستقرينا أكؿ الامر في بػناؽ التي تتوسط ايث يعلى كابععافرة كثابظارث 

بقنزات، في بداية الألفتُ أتيت مع ابنائي الذ عتُ الركل من أجل 

المحلبت ىنا ، العمل؛ فتحنا أكؿ الأمر مطعم كحاليا بملك العديد من 

اختًنا ىذه البلدية لأنها تعتبر نقطة كصل بتُ عدة بلديات كدكائر مثل 

قف عندنا من أجل الراحة أك بوقاعة كبوعنداس كخراطة، كابعميع يتو 

 .التسوؽ

/ لا لد نواجو أم صعوبة، أصلب الأغلبية كافدين الذ ىنا مثلنا، كتقريبا 2

بيل كايث كرثيلبف، صحيح من مناطق قريبة كبوعنداس كذراع قبيلة حر 

أنهم يتواصلوف مع بعضهم البعض بالعامية، خصوصا ابعيل ابعديد، 

لكن لد ينسوا من أين اتوا، أكاد أجزـ أف ابعميع ىنا قبايل أك شاكية 

 كلكن لسانهم بروؿ مع مركر الوقت.

/ كثتَا ما حاكلت أف أحافظ على التواصل بالقبايلية داخل ابؼنزؿ، 3

، ابؼهم أنا ى بردثها فلب أملك ام سلطة عليهمعل اذا أصركا  لكن

 سأتكلم بها، فهموا اللهم بارؾ لد يفهموا " معلبباليش بيهم".
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ثقافي للمجتمع -تعكس حالة ابؼستجوب خلبؿ ىذه ابؼقابلة علبقة متينة بالأصوؿ كبالانتماء السوسيو

ة كتنقلبتها خلبؿ مراحل تاربىية بؿددة.  اللغوم الأكؿ، كىذا ما بقده في السرد الذم قدمو حوؿ أصوؿ العائل

كذلك تتضمن ىذه ابؼقابلة الدكر الكبتَ الر تلعبو الذاكرة ابعماعية في ابغفاظ على ابػصوصية الثقافية 

للمجتمعات المحلية، كما أف ىذا الأمر بقده لا يؤثر كثتَا على موقف ابؼستجوب ابذاه موضوع ابغفاظ على اللغة 

، الشيء الذم يؤكد مرة اللغوية حفاده كأكلاده، بحيث فضل عدـ التدخل في خياراتهمداخل ابؼنزؿ من طرؼ أ

أخرل أف ابؼقبولية اللغوية تؤثر مع الوقت كتساعد اما على التحوؿ اللغوم كبالتالر التخلي عن اللغة الأـ أك 

 ابغفاظ عليها لكن فقط داخل المجاؿ ابػاص بالعائلة.

خاص بعلبقة اللغة بابؼصالح التجارية كابؼنفعية، ا شكل بفيز يبرز من خلبؿ ىذه ابؼقابلة أيض

فالاستخدامات اللغوية التي من ىذا النوع بسيل الذ التنظيم في نظاـ بسييزم ذك مواقع عليا كدنيا يعاد فيها انتاج 

ىذه  كاعادة انتاج عدـ مساكاة كىيمنة خاصة بالمجتمع الذم تستخدـ فيو اللغة على ابؼستول الرمزم، كبسبب

 القيمة، بيكن اعتبار اللغة كشكل من أشكاؿ الرأبظاؿ، التي توفر الوصوؿ الذ موارد اقتصادية.

 (2023فيفري11سنة، حربيل) 78/س: ب: 9: عرض وتحليل الدقابلة رقم37جدول رقم        

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

 كاف / ما ىي اللغة التي2

 يتحدثها أجدادؾ؟

/ ىل يواجو أفراد العائلة 3

/ أصولنا من بريكة التابعة لولاية باتنة، بالتحديد من سيدم غالز، 1

 كاف  الذ ابؼنطقة قبل الثورة بثلبث جدكد أك أربع كالسبب كقد قدمنا

قضية ثأر، استقركا ىنا في حربيل أكؿ الامر في منطقة ابظها لبحاير لكن 

كبسبب مشاكل على الاراضي انتقل اجدادم للسكن في بؼقاربة، التي 

اطلق عليها ىذا الاسم بسبب انو كاف يوجد فيها منبع مياه، كالذم مع 
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الناطقتُ بالعامية فقط صعوبة 

في التفاعل مع سكاف ابؼنطقة 

باعتبار أف أغلبيتهم بـتلفتُ 

 لغويا ؟

/ أفهم من ىذا أنهم 4

 يتعاملوف معك بالعامية؟

 

 حولو بؾموعة من لقرابة كسيطرنا على الاراضي المحيطة لو.  الوقت بنينا

/ لا معلومة لدم، لكن منذ الصغر كأنا أبردث العامية أبي كجدم 2

أيضا يتحدثوف بها، مؤخرا أكلادم كأحفادم يوظفوف القبايلية في حياتهم 

 .بتُ الولايات اليومية، كمنهم من لد يتعلمها لأنو يتنقل كثتَا

ش مثل ىذه ابؼشاكل، منذ أف كنت صغتَا كانا اتواصل / لا، لد نعاي3

 معهم بالقبايلية كلذ مرة لاحظت مقاكمة أك انزعاج.

/ أكيد، يتحدثوف معي بالعامية مع اف البعض لا بهيدىا الا انو بواكؿ 4

خصوصا كبار السن، إنو لأمر بفتع اف يتلعثهم احدىم بلغة لا بهيدىا 

 .لغتك ...أنا أقدر ىذا، كبواكؿ جاىدا التحدث معك بجيدا

تبرز حالة ابؼستجوب في ابؼقابلة ابغالية بسسكو بلغتو الأـ كالتي ىي العامية، مع توظيفو لعدة عبارات تدؿ   

ابؼستقبل  اللغوم على أف عائلة ابؼستجوب لد تعايش أم مشاكل أك تفاعلبت غتَ مرغوب فيها من طرؼ المجتمع

من  -رغم عدـ اتقانهم للعامية-بل بالعكس ىناؾ بؿاكلات جادة  لقبايلية،عدـ اتقانهم لرغم اختلبفهم اللغوم ك 

على عدـ كجود أم كىذه حالة اجتماعية اخرل تدؿ  طرؼ ابؼتكلمتُ لقبايل للتواصل مع ابؼستجوب بلغتو ىو،

 داخل المجتمعات المحلية ابعزائرية. "حقيقي"لغوم صراع 

على موقف سبق الاشارة اليو من قبل مستجوبتُ آخرين  من ناحية اخرل نقف من خلبؿ ابؼقابلة ابغالية

في ابؼقابلبت السابقة، كيتعلق الامر بربط قصص ىجرة/ نزكح المجموعة اللغوية الاكلذ بالظركؼ الاجتماعية. لكن 

حالة عائلة ىذا ابؼستجوب بـتلفة عن البقية كىي أف سبب ابؽجرة ىو قضية ثأر الأمر الذم يدفعنا الذ الاشارة 

، خصوصا الأكراس كتفردىم بقضايا العصبية كالنعرة كفخر النسب ابؼناطق ض الطباع التي يتميز بها سكاف بعضلبع



 الفصل الضادس:                                 عرض وتحليل ومناقشة نتائج الذراصة الميذانية

 

204 
 

فهم طبيعة كخصوصية المجتمعات المحلية  مهمة تساعد على، كىي ظواىر اجتماعية -حسب تعبتَ ابن خلدكف –

 ابعزائرية.

 (2023فيفري20سنة، حربيل ) 80/ ي: : ب10: عرض وتحليل الدقابلة رقم38جدول رقم       

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ما ىي اللغة التي كنتم 2

تتواصلوف بها عند بؾيئكم الذ 

 ىنا؟

/ ىل كاجهت العائلة 3

صعوبة في التأقلم مع سكاف 

ابؼنطقة باعتبار أف أغلبيتهم 

 بـتلفتُ لغويا ؟

اض أك / ىل لديك اعتً 4

رفض على بروؿ أكلادؾ 

كأحفادؾ لغويا من العامية إلذ 

 القبايلية؟

 

ت أرضا ىنا في تيقرت / أتينا من منطقة لبغوؿ بدوكلبف ، الزكجة كرث1

 الذ ىنا كبنينا منزلا كاستقرينا. نوذرار انتقلنا

 / العربية، بكن عرب. 2

رث رغما / كاجهنا في الاياـ الاكلذ بعض الصعوبات لأننا أخذنا الو 3

لد يكن  الرفض سببالوقت،  مركر أكلادم، لكن تقبلونا مععن أخواؿ 

، كىذا معارض لأعراؼ سكاف ابؼنطقة اللغة بل لأننا اخذنا الارض

دائما ما تواصلنا مع سكاف القرية بالعامية كلد نواجو ام مشكلة، حاليا 

 احفادم يتكلمونها بشكل جيد.

ة يعرفونها كتعلموا القبايلية ايضا كىذا / لا، "زيادة ابػتَ ختَين"، العامي4

 أمر رائع..
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بريل ىذه ابؼقابلة على بسثل للغة يتجاكز البعد التواصلي، لتَتبط أكثر بدفهوـ " ابػتَ"، ىذه ابغالة من 

الاحادية اللغوية الذ الثنائية اللغوية، أم من متحدث يتكلم التحوؿ اللغوم التي ينتقل فيها المجتمع اللغوم من 

لعامية فقط إلذ متحدث يتقن العامية كالقبايلية أيضا، كىذا في تصور ابؼستجوب مكسب، لأنو أصبح مشارؾ في ا

السوؽ اللغوية ابػاصة بالمجتمع ابؼستقبل. في ىذا الاطار بالإمكاف الوقوؼ فيما بىص حالات الرفض التي بيكن 

 ة عن موضوع اختلبفهم اللغوم، كبالتالرب بعيدأف تعيشها المجموعات اللغوية ابؼهاجرة، كالتي تكوف في الغال

 سكو بالأرض كبالأعراؼ التي تشكلدرجة بسببخصوصية كثقافة المجتمع المحلي ابؼستقبل، ك  أكثر ابؼوضوع يرتبط

 . السلوؾ اللغوم حوبؽا

رة/ لذ ابؽجاضافة الذ ىذا، تعتبر عملية كراثة الارض من أبرز الأسباب التي تدفع بالمجموعات اللغوية ا

الانتقاؿ كالاستقرار داخل بؾتمع بـتلف لغويا عنها، رغم كجود بعض العوائق منها أعراؼ المجتمع المحلي الذم 

يرفض الوافدين "البرانية" أك الغرباء، بحيث تأخذ ىذه المجموعات الوافدة كقت طويل لكي بذد ابؼقبولية ابؼطلوبة 

 كتندمج داخل المجتمع ابؼستقبل.

 (2023أفريل12سنة، حربيل) 74/م: ب: 11وتحليل الدقابلة رقم: عرض 39جدول رقم

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ىل كاجهت العائلة 2

صعوبة في التأقلم مع سكاف 

ابؼنطقة باعتبار أف أغلبيتهم 

بالضبط من كلاد عياد  / جئنا الذ ىنا سنوات الستينات من بوقاعة1

كىي منطقة منعزلة كالطريق كانت كعرة خصوصا في فصل الشتاء، 

بحثا عن ظركؼ معيشية أفضل ىنا في دار الشيخ، اشتًينا أرضا  ىاجرنا

 .فيها كقمنا بالاستقرار

م مشكلة أك صعوبة في التأقلم مع ابعتَاف كالسكاف / لا لد نواجو ا2
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 بـتلفتُ لغويا؟

/ ىل لديك اعتًاض أك 3

رفض على بروؿ أكلادؾ 

ادؾ لغويا من العامية إلذ كأحف

 القبايلية؟

 

ابؼوجودين ىنا، بالعكس استقبلونا بطريقة جيدة عند قدكمنا، كقتها 

الاستقلبؿ كاف لا يزاؿ جديدا كالوطنية كانت في أكجها كالشعب بوب 

بعضو البعض، منذ قدكمنا كبعض الاصدقاء بواكلوف تعليمي القبايلية 

 .كقد بقحو في جعلي أفهمها

/ لا ليس لدم أم مشكلة ىم أحرار فليتحدثوا باللغة التي يريدكف، 3

اضافة الذ أنهم أبناء ىذه ابؼنطقة؛ اذا من الواجب أف يتعلموا كل الأمور 

 التي بزصها.

الاعتبار باف ىناؾ عائق بذربة البحث عن مكاف مناسب للبستقرار، دكف الاخذ بعتُ  تبتُ ىذه ابؼقابلة،

لغة، كىذا بسبب تأكد ابؼستجوب بأف العامية التي يتقنها أغلب ابعزائريتُ ستسهل عليهم أمر ال بيكن تسميتو ب

تواصلهم كتفاعلهم ككذا بناء علبقات صداقة كجتَة داخل المجتمع اللغوم ابؼستقبل، كىذا ما يدفعنا الذ تبتٍ فكرة 

لاخر الذم دفع ابؼستجوب الذ تبتٍ فكرة العامل ا معة برتوم كل المجموعات اللغوية.أف اللغة العانية ىي لغة جا

ابؼقبولية حتى قبل الانتقاؿ الذ دار الشيخ، ىي ركح الوطنية كابؽوية ابؼشتًكة التي كانت على أكجها كقت حصوؿ 

 ابعزائر على استقلببؽا كبرررىا من ابؼستعمر.

 (2023ماي20سنة، عموشة ) 79/أ: ل: 12: عرض وتحليل الدقابلة رقم40جدول رقم       

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ماىي اللغة التي كنتم 2

-/ في السبعينات من القرف ابؼاضي كانت العائلة تقطن قرية بؾرقي 1

، بعد العشرية السوداء بلدية بابور جنوب شرؽ -الناطقة بالقبايلية

 انتقلنا الذ عموشة ىربا من العنف الذم كاف يتًبص بنا ىنا.
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 تتحدثونها؟ 

/ أفهم أنكم برولتم لغويا 3

عدة مرات، ألد تواجهوا ام 

 صعوبة؟

/ جدنا الأكؿ عربي ككاف يتحدث العامية فقط، لكن بعدما استقرت 2

العائلة في بؾرقي قبل الثورة تقريبا بجيلتُ أصبحنا نتحدث القبايلية، 

حدثوف العامية كلا نريد كحاليا برولنا الذ العامية لأف الاطفاؿ يت

 التشويش عليهم. 

/ لكي نتواصل مع المجتمع بشكل جيد بهب أف نتحدث باللغة التي 3

يستخدمها،  بكن نتحوؿ من لغة الذ اخرل بطريقة تلقائية، الاحتكاؾ 

كالتفاعل مع الناس يسهل علينا الامر، كما تعلمتُ العامية يعرفها 

 التي يسكنوف فيها.ابعميع كباختلبؼ أصوبؽم أك ابؼناطق 

 

فبالنظر بػصوصية بؾتمع لغوم،  -يظهر من خلبؿ ىذه ابؼقابلة أننا بصدد بموذج بفيز للعلبقة بروؿ  

ابغالات السابقة ىذا النوع من التحوؿ بـتلف مقارنة بحالات التحوؿ اللغوية الاخرل، بحيث أف عائلة ىذا 

ن جيلتُ  داخل المجتمع اللغوم الذم تستقر داخلو، كىذا ابؼستجوب برولت أكثر مرة ، كتتأقلم لغويا في أقل م

يدفعنا الذ طرح فكرة حوؿ  أف ابؼقبولية كالشعور بالانتماء رغم الاختلبؼ اللغوم يساعد في تسهيل عمليات 

الاتصاؿ. النقطة الاخرل التي بهب الاشارة اليها ىي اف عمليات التفاعل كالتواصل تساىم في تأقلم المجموعات 

ية ابؼختلفة كاندماجها مع المجتمعات اللغوية ابؼستقبلة التي تكوف اسواقها اللغوية مهيمنة في البيئة أك ابعغرافية اللغو 

 التي تنتمي اليها.

 (2023ماي30سنة، عموشة ) 75/ع: و: 13: عرض وتحليل الدقابلة رقم41جدول رقم

 الاجوبة الاسئلة

/ اتينا من بوعنداس، بداية الالفتُ من أجل التجارة، اشتًينا بؿلبت 1/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1
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 ابؼنطقة؟كبؼاذا جاءت الذ 

/ ىل كاجهت العائلة 2

صعوبة في التأقلم مع سكاف 

ابؼنطقة باعتبار أف أغلبيتهم 

 بـتلفتُ لغويا؟

/ ىل لديك اعتًاض أك 3

رفض على بروؿ أكلادؾ 

كأحفادؾ لغويا من القبايلية 

 إلذ العامية؟

 ؽ. ىنا أماـ السو 

/ لا لد نواجو ام مشاكل أك صعوبات، صحيح أف الأغلبية تتحدث 2

 العامية كلكن يفهموف القبايلية كبشكل جيدا الا القليل منهم.

/ بودم لو بوافظوف على لغتنا الأـ لكي يعرفوا مستقبلب الذ اين 3

 ننتمي.

من أجل ضماف معرفة الاجياؿ القادمة أبانت ىذه ابؼقابلة على فكرة الانتماء ككجوب الاحتفاظ على اللغة الاـ 

أف أصوؿ العائلة تنتمي الذ منطقة جغرافيا بؿددة، يبدك أف الذاكرة ابعماعية في نقطة علبقتها بدوضوع اللغة، بيكن 

أف يتم تداكبؽا بشكل أقول كيستمر الاجياؿ في سرد ابؼعلومات التي تقدمها في حالة ما اذا برولت المجموعة من 

 اخرل  سوؽ لغوية الذ

 (2023جوان25سنة، عموشة ) 80/ م: أ: 14: عرض وتحليل الدقابلة رقم 42جدول رقم 

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ كيف حتى استقريتم ىنا في 2

 عموشة؟

/ أتينا من بوزقاف ببوعنداس خلبؿ الثورة ىربا من الاستعمار، الوالد  1

كاف ملبحق " بيعو حركي"، لأنو ساعد المجاىدين على الاختباء عنده 

 لأياـ.

/ كاف لديو صديق يشتًم كيبيع معو الأغناـ يسكن ىنا في عموشة، 2
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/ كيف حتى أصبحت تتكلم 3

 القبايلية بشكل جيد؟

/ منذ متى بدأ أفراد عائلتك 4

ستخداـ العامية داخل با

 ابؼنزؿ؟

 تزكج كبقى ىنا.  خبأه عنده حتى ىدأت الامور، كبعدىا

/ عموشة " بكرم" كاف سكانها يتحدثوف القبايلية لكن خلبؿ 3

العشرية، استقبلت عموشة الكثتَ من العوائل العربية الوافدة من عتُ 

 اكبؼاف كبتٍ عزيز خصوصا، كأصبحت تعيش ىذا ابػليط.

 / أحفادم الصغار ىم من يستخدمونها أحيانا داخل ابؼنزؿ.4

ه ىذه ابؼقابلة ىو التأثتَ الكبتَ الذم يلعبو العامل التاربىي في برديد طبيعة لغة ابؼوضوع الذم تثتَ 

ابعماعات المحلية كفي رسم ابعغرافيا اللغوية للجزائر، بحيث أف الاستعمار الفرنسي ككذا العشرية السوداء دفعت 

وف في الغالب قريبة من ابؼنطقة التي بالكثتَ من ابعزائريتُ الذ ترؾ قراىم كمداشرىم كاللجوء الذ مناطق جغرافية تك

 ىجركا منها قسرا. 

عائلة ابؼستجوب بدأت تعيش برولا لغويا في جيلها الرابع، الأطفاؿ كبسبب تأثتَ البيئة الاجتماعية ككذا 

في استخداـ اللغة العامية حتى داخل ابؼنزؿ دكف ام مقاكمة من  ااحتكاكهم كاتصابؽم بالسوؽ اللغوية العامة بدأك 

 . -ابؼقابلة التي قمنا بها -حسب كلبـ ابؼستجوب كابؼلبحظة –ؼ افراد العائلة طر 

 (2023جويلية14س، ثيزي نبشار)70/س:أ: 15: عرض وتحليل الدقابلة رقم43جدول رقم

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ كيف كجدتم الوضع 2

تلك  اللغوم في تيزم نبشار في

/ من بابور بالتحديد من ثالة اجرقاف، نزحنا الذ ىنا كقت العشرية 1

 السوداء.

 االقبايلية، اثناف أك ثلبث عوائل فقط كانو  /  كاف الأغلبية يتحدث2

يتحدثوف العربية، لكن تزايدت مع الوقت بسبب نزكح سكاف معاكية 
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 الفتًة؟

/ ما ىو رأيك حوؿ ىذا 3

 التنوع اللغوم؟

 

 تٍ عزيز كغتَىا من ابؼناطق التي تضررت من عنف الارىاب.كتاشودة كب

/ صحيح أف ثيزم نبشار تغتَت كثتَا اذا قارنناىا بالعشر سنوات 3

ابؼاضية، إلا انها أصبحت أكبر كىذا التنوع جيد بدا أف ابؼشاكل غتَ 

 موجودة بتُ ابعانبتُ كابعميع يتعايش كيتفاعل.

ن ىذه ابؼقابلة ىي أف منطقة ثيزم نبشار كانت اللغة ابؼهيمنة فيها ىي ابؼعلومة ابؼهمة التي حصلنا عليها م

القبايلية لكن سرعاف ما أصبحت اللغة العامية في منافسة كاضحة مع القبايلية حوؿ من يهيمن على السوؽ 

نوا بب ىجرة الكثتَ من العوائل كانسحابهم من ابؼناطق التي كابػاصة ببلدية ثيزم نبشار. كىذا بساللغوية ا

 مستقرين فيها بسبب عنف العشرية السوداء.

 (2023أوت22سنة، ثيزي نبشار ) 68/ ي: خ: 16: عرض وتحليل الدقابلة رقم44جدول رقم

 الاجوبة الاسئلة

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ أفهم أف العائلة خلبؿ 2

 الثورة كانت تتحدث العربية؟

 

 

ف أصولنا تعود الذ عرش كلاد طعبة بابعلفة، بكن من / قاؿ لر ابعد أ1

كلاد نايل جدنا الأكبر القايد فرحات بن خنيش، نزحنا عند اندلاع 

 الثورة أكلا الذ منطقة خراطة، ثم جئنا الذ ىنا بداية الالفتُ. 

/ نعم، ابعد كاف يتحدث العربية فقط لكن مع مركر الوقت تعلمنا 2

ككأننا من السكاف الاصليتُ بػراطة، كلازلنا القبايلية كأصبحنا نتحدثها 

نتحدثها ىنا في ثيزم نبشار، صحيح أصولنا " نايلية"، لكن مع مرك 

الوقت أصبحنا قبايل، على كل حاؿ كلنا "خاكة"، كلدينا انتماء كاحد 

 كىو ابعزائر.
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ف ىذا الأمر سهل ابؼستجوب مدرؾ أف اكتساب اللغة القبايلية يعتبر مكسب لرأبظاؿ عائلتو الرمزم، لأ

عليهم أمر التواصل مع سكاف المجتمع المحلي كدفعهم الذ الاستقرار كتبتٍ فكرة الانتماء الواحد رغم احتفاظ الذاكرة 

 ابعمعية ابػاصة بهم بأصوؿ بؾموعتهم اللغوية الاكلذ. 

 (2023سبتمبر8سنة، ثيزي نبشار) 86/أ: ق: 17: عرض وتحليل الدقابلة رقم45جدول رقم 

 الاجوبة ئلةالاس

/ ماىي أصوؿ العائلة، متى 1

 كبؼاذا جاءت الذ ابؼنطقة؟

/ ماذا كانت لغة العائلة عند 2

 قدكمها الذ ثيزم نبشار؟ 

/ ما ىو العامل الاساسي 3

الذم ساعدكم على ىذا 

 التحوؿ؟

 

/ أصولنا من عتُ كبؼاف، جئنا الذ ىنا قبل اندلاع الثورة بعشرين سنة، 1

د كجد عملب جيدا ىنا في ثيزم نبشار، استقر ابعد كاف "بطاس"، كق

 كزكج ابناءه ىنا.

/ كننا نتحدث العربية، لكن بعد قدكمنا بسنتُ قليلة أصبحنا نتحدث 2

القبايلية، الا جدم لد يتحوؿ لسانو كبقي يتحدث العربية مع انو كاف 

يفهم جيدا القبايلية كاحيانا كاف يستخدـ بعض ابعمل كالكلمات عند 

 ابعتَاف أك الاصدقاء.حواره مع 

/ كل الكنائن كانوا قبايليات من خراطة كثالة كليلي كشربوة التابعتتُ 3

لسطيف، كابعدة كانت شاكية من باتنة، ىذا الأمر سرع من بروؿ لغة 

 العائلة.

ماس أك التًاس ، كىي ابػما قبل الاستقلبؿ أبانت ىذه ابؼقابلة على بمط نشاط فلبحي كاف مشهور في جزائر

ك السبايي ، الذم كاف يقوـ بعقد شراكة بينهم كبتُ صاحب من أصحاب الاملبؾ ، الكثتَ من ىؤلاء ابػماستُ أ

استقركا في الاراضي التي خدموىا كاحتلوا مع الوقت ابؼناطق الوعرة التي كانت أرض سيبا كاستقركا فيها. كىذه 
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تمعات تكوف أسواقها اللغوية ابـتلفة، الأمر الذم الظاىرة سابنت في استقرار العديد من المجموعات اللغوية في بؾ

 يدفعهم مع مركر الوقت الذ تعلم لغة المجتمع ابؼستقبل.

 استنتاج عام حول الدقابلات -4

ينتموف الذ بعض العوائل التي قمنا  نمن شأف القراءة الأكلية لمحتول ابؼقابلبت مع كبار السن الذي

 أف تدعم الاستنتاجات التالية: ،ابؼقابلة عليهم -بتطبيق تقنية ابؼلبحظة

   أمكننا الوقوؼ على علبقة اتصاؿ ابعماعة اللغوية الوافدة بابعماعة اللغوية ابؼستقبلة، على درجة

في تسريع ظاىرة التحوؿ اللغوم، بحيث أف بؽا دكر كبتَ  ، التيابؼقبولية الاجتماعيةكبتَة من 

تحقق فيها علبقات القوة بتُ ابؼتحدثتُ أك العلبقات الاجتماعية تعتبر قبل كل شيء قوة رمزية ت

بؾموعاتهم اللغوية، بدعتٌ أف التبادلات اللغوية كالتفاعلبت كطبيعة الاتصاؿ بتُ ابؼتحدثتُ تفهم 

من حيث رأس ابؼاؿ اللغوم، السوؽ اللغوية ككذلك السعر/ ابؼقابل؛ بالطبع بكن ىنا نتحدث 

سبقا انتاج خطاب/ حوار بؼتلقي قادر على عن قواعد ابؼقبولية الاجتماعية، التي تفتًض م

 تقييمو/ فهمو/التفاعل معو.

 يكوف في الغالب بسبب الذ بؾتمع جديد الشعور بالقلق الذم يسبق انتقاؿ ام بؾموعة لغوية ،

ثقافية ابػاصة بابؼنطقة ابؼستقبلة من جهة، كعدـ اتقاف التحدث -عدـ معرفة الظركؼ السوسيو

تمتع اللغة ابؼهيمنة عموما بقيمة أكبر بسبب ابؼكانة العالية كالواضحة باللغة ابػاصة بها. بحيث ت

ابؼرتبطة بها، فقد تتمتع العامية بقيمة أعلى في حالة ما إذا كانت ىي الأداة الوحيدة بععل 

أنو داخل المجتمعات ثنائية ابؼتحدث ابؼختلف لغويا ينسجم مع ابعماعة ابؼستقبلة، ىذا يعتٍ 

في بعض  تهاالصغتَة كبيكن أف بزتلف قيم اللغوية الثانوية من الأسواؽ ىناؾ العديد ،اللغة
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، كبالتالر قد يستخدـ العديد من في السوؽ الكليةمقارنة بقيمتها  بصفة كبتَة الأسواؽ الصغتَة

الشباب اللغة العامية أك نوع لغوم قريب للغة ابؼهيمنة ) شاكية/ قبايلية(، لكي يكوف بؽذا التنوع 

 ية عالية بينما في السوؽ الكلية للمجتمع، تكوف قيمتو اللغوية أقل بكثتَ.قيمة تسويق

  ،الفعل الكلبمي اك التواصليفإف رغم التقييد الذم يطرحو مفهوـ السوؽ باعتباره سوؽ للرقابة 

ابيتوس كايتوس كسوؽ لغوية؛ ىذا يعتٍ القدرة على انتاج ألفاظ مقبولة بؽاجتماع بيكن اعتباره ك

ادرة على العمل كسلع في سوؽ اللغة، كبالتالر اكتساب خاصية معرفة معتٌ اللعبة، اجتماعيا كق

 الذم بيكن اختزالو في فعل ابغصوؿ على ربح ابؼقبولية كبالتالر ربح التميز الاجتماعي.

 على خلق الشعور بالتضامن بتُ ابعماعات  تساعد اللغة أضاءت بعض ابؼقابلبت على أف

 تالر يسهل ىذا الأمر من عملية الاندماج داخل المجتمع.الوافدة كابؼستقبلة، كبال

  ىناؾ تأثتَ كبتَ للمجتمع ابؼستقبل على لغة ابعماعات الوافدة، رغم العوامل ابؼختلفة التي تساىم

في تأختَ عملية التحوؿ اللغوم كلغة الوالدين أك العائلة داخل ابؼنزؿ، بحيث أف الدينامية ابػاصة 

 ـ فرضت مع الوقت اللغة ابؼهيمنة داخلها على لغة ابعماعة ابؼهاجرة.بالسوؽ الاجتماعي العا

 في نقل اللغة بتُ الأجياؿ، لأنها ابؼؤثر الرئيسي كابغقيقي التي بيكن من خلببؽا  دكر مهم لؤسرةل

ابغفاظ على اللغة الأـ كاستمرار أفرادىا في استخدمها في ابؼنزؿ كسوؽ لغوية ثانوية مستقلة عن 

ية التنشئة الاجتماعية الأكلفتمع الذم تستقر فيو، أك التخلي عن لغتها الأـ. سوؽ لغة المج

تقوـ بها الأسرة قبل ابؼدرسة، لأنها ىي التي بردد التوجو العاـ الذم تستَ فيها طرؽ تعلم  للطفل

 ثقافية.-أطفابؽا للغة كاتقانها ككذا اختيار اللغات التي تراىا مهمة كبؽا علبقة بخلفيتها السوسيو
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 في برديد طبيعة لغة ابعماعات المحلية كفي رسم ابعغرافيا اللغوية للجزائر،  مهم العامل التاربىي

بحيث أف الاستعمار الفرنسي ككذا العشرية السوداء دفعت بالكثتَ من ابعزائريتُ الذ ترؾ قراىم 

  ا منها قسرا.كمداشرىم كاللجوء الذ مناطق جغرافية تكوف في الغالب قريبة من ابؼنطقة التي ىجرك 

  أضاءت ابؼقابلبت نقطة مهمة كىي أف منطقة شماؿ سطيف تعيش ظاىرة التحوؿ اللغوم

بابذاىتُ بـتلفتُ، فالشماؿ الغربي أغلب العوائل انتقلت لغويا من العامية الذ القبايلية كأصبحت 

أصبح جيلها ثنائية اللغة، أما الشماؿ الشرقي أغلب العوائل برولت من القبايلية الذ العامية ك 

 الرابع أحادم اللغة.

 نتائج الدراسة. ثانيا:

 تلنظر الذ النتائج التي توصلباالذ أنو ك  كلاأ نتائج الدراسة، بهب الاشارة عرضقبل البدء في 

، يتضح كالاىداؼ التي سطرتها كعلى ضوء التساؤلات التي تبنتها ،ابغالية الاستكشافية إليها دراستنا

طبيعة ، لأف ؿ اللغوم داخل المجتمعات المحليةتصاؿ كالتحو ة الاىناؾ علبقة تأثتَ كتأثر بتُ ظاىر  أف

التقبل كبالتالر الرضوخ  درجة تجعل ابعزائرية الاتصاؿ كالتفاعلبت الاجتماعية ابؼوجودة داخل السوؽ اللغوية

بتُ ذه السوؽ تقطع فعليا شوطا كبتَا في عملية التحوؿ كفي تزايد سرعة كديناميكية تغيتَ مواقع اللغتتُ ىلشركط 

  ابؼهيمنة كابؼهيمن عليها.

الاختلبؼ اللغوم يكوف/ يتحدد داخل ام بصاعة لغوية على الدرجة التي يتطلب أف بينت ابؼعطيات لقد 

بها النشاط الاقتصادم أك الوضع ابؼادم للفرد ) ابؼهنة/ طبيعة العمل( بؼعرفة التنوع القياسي للغة كابػيارات ابؼتعلقة 

سر التباين اللغوم بتُ ابؼتحدثتُ ذكم الوضع الاجتماعي الثقافي كالاقتصادم ) معلمتُ/ بها، كىذا من شأنو أف يف

أنها تعتبر الالتزاـ بدعايتَ اللغة ابؼهيمنة مفيد ك في  اللغوية مهندستُ/ أطباء كما الذ ذلك(، فقد بقد ىذه ابعماعات
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الدكر ابؼهم الذم تلعبو الأسرة في نقل كما أف ة بؽم.  ابؼقابل تعتبر اللغة الأـ ابؼهيمن عليها على أنها أقل أبنية بالنسب

اللغة بتُ الأجياؿ، لأنها ابؼؤثر الرئيسي كابغقيقي التي بيكن من خلببؽا ابغفاظ على اللغة الأـ كاستمرار أفرادىا في 

تها الأـ. استخدمها في ابؼنزؿ كسوؽ لغوية ثانوية مستقلة عن سوؽ لغة المجتمع الذم تستقر فيو، أك التخلي عن لغ

التنشئة الاجتماعية الأكلية للطفل تقوـ بها الأسرة قبل ابؼدرسة، لأنها ىي التي بردد التوجو العاـ الذم تستَ فيها 

 ثقافية.-طرؽ تعلم أطفابؽا للغة كاتقانها ككذا اختيار اللغات التي تراىا مهمة كبؽا علبقة بخلفيتها السوسيو

ماعات الوافدة أك ابؼهاجرة لغتها على ابؼناطق التي تقصدىا أك التي ىذا، غالبا ما تنشر ابع بالإضافة الذ

كاحتكوا مع  ،تستقر بالقرب منها، خصوصا ما إذا كانوا بأعداد كبتَة، ككونوا بعد استقرارىم علبقات اجتماعية

و بودث سكاف ابؼنطقة ابؼستقبلة، كالتي تصبح مع مركر الوقت تفهم كتتحدث لغتهم، كلكن بهب الاشارة الذ أن

العكس عندما يكوف عدد الوافدين قليل ) عائلة أك ثلبث عوائل(، كما أنو بيكن للتحولات اللغوية أف تبتدئ 

على مستول فردم، أك من طرؼ بؾموعة صغتَة داخل بصاعة اجتماعية معينة ) عائلة/ قرية(، ثم بودث التقليد أك 

ينة الأمر الذم يسمح للتأثتَات اللغوية اف تكوف كاضحة ابؼسايرة من طرؼ أفراد آخرين يعطونو قيمة اجتماعية مع

كبارزة كىذا ما لاحظناه داخل ىذه العائلة التي اربرل أبناءىا كثتَا بسبب طبيعة عملهم ، الامر الذم أثر على لغة 

 الاطفاؿ كفرض عليهم تعلم العامية فقط لأنها الوحيدة التي يفهمها بصيع ابعزائريتُ.

المجاكرة ابعغرافية مع الوقت تشكل نوع من التفاعل كالاتصاؿ اللغوم بتُ بـتلف لذ أف من ابؼهم الاشارة ا

الفئات الاجتماعية خصوصا في التعاملبت التجارية كعلبقات ابؼصاىرة، ككذا بصاعات الأصدقاء التي تتشكل 

ا القوؿ بأف تعايش ننداخل ابؼدارس كالثانويات التي بذمع ىذه المجموعات اللغوية مع بعضها البعض، بحيث بيك

بالتبادؿ الدائم كالاستعارة فيما بينهما، لنلبحظ تشكل قولبة لغوية بروم اللغتتُ معا. ابؼتأمل  ىذه اللغات بظح

للعامية ابعزائرية يلحظ أبنية ىذا التعايش كالاتصاؿ اللغوم بتُ اللغات المحلية ابؼوجودة، حيث أف العامية قد 

اظ كالكلمات من بـتلف اللغات التي تعاقبت على ابعزائر باختلبؼ جغرافيتها، استحوذت على العديد من الألف
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في شماؿ سطيف بقد أف العامية فيها عبارة عن خليط كالقبايلية ثرية بابؼفردات ابػاصة بالشاكية كالعربية كالفرنسية، 

ف اللغوية ابؼختلفة التي بردث بحيث أنها تفرض نفسها كلغة تواصلية في العديد من التفاعلبت التي بردث في ابؼواق

مثل ابػطاب/ ابغوار الذم يدكر بتُ أفراد العائلة أك  plus flexiblesخلبؿ ابغياة اليومية، من الاكثر مركنة 

  كابؼدرسة كمدرجات ابعامعة. contraignantesبصاعة ابعتَة كالرفاؽ، الذ الاكثر تقييدا 

تظهر أف ىناؾ تأثتَ كبتَ للمجتمع ابؼستقبل على لغوية -كقفت الدراسة على حالات ككضعيات سوسيو

لغة ابعماعات الوافدة، رغم العوامل ابؼختلفة التي تساىم في تأختَ عملية التحوؿ اللغوم كلغة الوالدين أك العائلة 

على داخل ابؼنزؿ، بحيث أف الدينامية ابػاصة بالسوؽ الاجتماعي العاـ فرضت مع الوقت اللغة ابؼهيمنة داخلها 

السياسة اللغوية على مستول الأسرة ىي التي بردد في ة ابعماعة ابؼهاجرة، كىذا الامر يعود بالدرجة الاكلذ الذ لغ

نهاية ابؼطاؼ ما اذا كانت اللغة ستبقى أك يتم التخلي عنها، لذلك يبدك أف التحقق من افتًاض أف الأسرة مكاف/ 

ة. كما أف عدـ التكافؤ بتُ اللغة الأـ كاللغات الأخرل سوؽ يتم فيو نقل اك عدـ نقل اللغة الأـ بالغ الابني

ابؼوجودة في سوؽ اللغة المحلية أك اللغات الاجنبية يساىم في انتشار بسثل أك افتًاض حوؿ أف اللغة الأـ برتل مركز 

  أقل من اللغة ابؼهيمنة الناشطة داخل المجتمع اللغوم ابؼستقبل.

خلية من كالذ منطقة جغرافية الذ اخرل، أثرت بشكل أك بآخر أظهرت معطيات الدراسة أف ابؽجرة الدا

على لغة ابؼناطق ابؼستقبلة سواء كاف ذلك بإثراء القاموس اللغوم المحلي، الامتزاج اللغوم أك بإعادة قولبة بعض 

بحيث أظهرت بعض عينات الدراسة أف عامل العشرية السوداء قد ساىم في انتقاؿ عدة بؾموعات من الكلمات. 

بؼناطق التي كانت مستقرة فيها الذ مناطق جغرافية متفرقة لأف  أعماؿ العنف كانت أكثر انتشارا كتأثتَا في ابؼناطق ا

ابعبلية، فبحكم الطابع ابعبلي كابعغرافيا الوعرة لأغلب ابؼناطق في شماؿ سطيف كانغلبقها الشبو التاـ، أعطت 

، كبعدىا عن ابؼناطق وا يتحركوف بحرية بسبب الكثافة الغابيةمناعة كبضاية كبتَة للجماعات الارىابية بحيث كان

مع قياـ الدكلة بانتزاع السلبح من سكاف ىذه ابؼناطق بحجة ابػوؼ من ابغضرية كمراكز الامن، اضافة الذ ذلك، 
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اط تدىور الوضع الأمتٍ دفع بالكثتَ من العوائل الذ ترؾ منازبؽم كاللجوء الذ مناطق آمنة كبعيدة عن مكاف نش

 .، كبالتالر اضطرارىم مع الوقت على استخداـ لغة ابعماعة اللغوية ابؼستقبلة بؽمابعماعات الارىابية

ابؼتحدثوف الذين يقتًضوف بشكل كبتَ ىم أكلئك الذين ينسبوف الذ أحالت الدراسة ابؼيدانية على أف 

عات الاجتماعية أف تعرؼ على لغة اللغة ابؼهيمنة قيمة أكبر من لغتهم ابػاصة، بحيث بيكن للؤفراد أك ابعما

أخرل، لأنها تنسب إليها قيمة اقتصادية كاجتماعية كبتَة، كلأنها لغة بصاعة تفرض نفسها من خلبؿ موقعها 

  ابؼهيمن في الثقافة كالاقتصاد كابغياة الاجتماعية بشكل عاـ.

 ثالثا: استنتاجات عامة.

علية كالبنيوية، كىي حقيقة اجتماعية بارزة تستجيب لمجموع اللغة كسيلة ينبغي أف تدرس في سياقاتها التفاإف 

العوامل المحيطة بالفرد الناطق بها، كالتي تدعو بدكرىا إلذ الاىتماـ بالمجاؿ الاجتماعي حيث تتطور اللغة ك يتحوؿ 

طبيعة يث سعت إلذ مناقشة بحفيها اللساف من لغة الذ أخرل. ىذه ىي الفكرة العامة التي أطرت ىذه الدراسة، 

 لغويةاللغة في ابعزائر مع إعطاء فكرة حوؿ الطرؽ التي تؤثر في بسثلبت ابعماعات ال بروؿ الرأبظاؿ اللغوم ك كاقع

 ستنتاجاتبصورة تراكمية في الاختيار اللغوم  كفي طبيعة ظاىرة التحوؿ اللغوم فيها، كمنو حاكلت ابػركج بالا

 التالية: 

 اسة أف الشماؿ الشرقي لولاية سطيف أكثر عرضة نتائج الدر استعراض  ت عمليةلقد كشف

للتحوؿ اللغوم من القبايلية الذ العامية، عكس الشماؿ الغربي الذم لا يزاؿ يتمسك بلغتو الأـ 

 .القبايلية كىذا بيكن أف يعود الذ ابغصانة ابعغرافية كطبيعة المجموعات اللغوية الوافدة الذ ابؼنطقة

  مل التاربىي في برديد طبيعة لغة ابعماعات المحلية كفي رسم ابعغرافيا لعبو العاالتأثتَ الكبتَ الذم

بحيث أف الاستعمار الفرنسي ككذا  ساىم في تشكيل جغرافية لغوية جديدة، اللغوية للجزائر،
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العشرية السوداء دفعت بالكثتَ من ابعزائريتُ الذ ترؾ قراىم كمداشرىم كاللجوء الذ مناطق 

بـتلفة عنهم لغويا الأمر الذم يدفعهم اما بروبؽم الذ الثنائية اللغوية،  جغرافية تكوف في الغالب

كبالتالر بزليهم عن لغتهم الاـ بعد أجياؿ، أك ابغفاظ على لغتهم الاـ خصوصا اذا توفر شرط 

 ابؽجرة بأعداد كبتَة الذ ابؼنطقة ابؼستقبلة.

 ،يتم تداكبؽا بشكل أقول تَ بحيثبؽا تأثتَ كب الذاكرة ابعماعية في نقطة علبقتها بدوضوع اللغة 

في حالة ما  حوؿ الاصوؿ كطبيعة كمكانة اللغة الاـ في سرد ابؼعلومات بتُ الاجياؿ التي تستمر

 .من سوؽ لغوية الذ اخرل لسانيا اذا برولت المجموعة

 بتُ  ابؼقبولية كالشعور بالانتماء رغم الاختلبؼ اللغوم يساعد في تسهيل عمليات الاتصاؿ

ت اللغوية الوافدة كابؼستقبلة، كبالتالر ىيمنة العامية على السوؽ اللغوية باعتبارىا اللغة المجموعا

 .ابعامعة التي يفهمها كلب الطرفتُ، مثلما حصل في منطقة تيزم نبشار كعموشة

  بتُ ابعماعات، النقطة الاخرل التي بهب الاشارة اليها ىي اف عمليات التفاعل كالتواصل 

لمجموعات اللغوية ابؼختلفة كاندماجها مع المجتمعات اللغوية ابؼستقبلة التي تكوف تساىم في تأقلم ا

 اسواقها اللغوية مهيمنة في البيئة أك ابعغرافية التي تنتمي اليها.

  شكل بفيز خاص بعلبقة اللغة بابؼصالح التجارية بعض ابؼقابلبت أف ىناؾ  يبرز من خلبؿ

 من ىذا النوع بسيل الذ التنظيم في نظاـ بسييزم ذك مواقع كابؼنفعية، فالاستخدامات اللغوية التي

عليا كدنيا يعاد فيها انتاج كاعادة انتاج عدـ مساكاة كىيمنة خاصة بالمجتمع الذم تستخدـ فيو 

اللغة على ابؼستول الرمزم، كبسبب ىذه القيمة، بيكن اعتبار اللغة كشكل من أشكاؿ الرأبظاؿ، 
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، كالذ منافع يتم فيها استبعاد مفاىيم ؾ الانتماء كابؽوية اقتصادية التي توفر الوصوؿ الذ موارد

 .اللغوية
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 خاتمة: 

من ملبمسة عدة اشكاليات، دراسة الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم في المجتمع المحلي ابعزائرم لقد مكنت 

لاتصاؿ كبالتالر اة سحبو الذ بؾاؿ علم اجتماع شكل مفهوـ التحوؿ اللغوم بردم كبتَ خصوصا عند بؿاكل بحيث

انثربولوجيا من جهة، ككذا برريره من الاطار ابػاص باللغويات كاللسانيات كبذستَه بدفهوـ  -تأطتَه بدنهج السوسيو

الاتصالر كمنو بالسوسيولوجيا من جهة اخرل، كعليو جاءت فصوؿ الدراسة متضمنة لعدة عناصر برليلية 

انثربولوجية -لذ ابراز الابستيميا التي نشأ فيو مفهوـ التحوؿ اللغوم كارتباطو بسياقات سوسيوكتفستَية تهدؼ ا

 كلغوية خاصة بعدة بؾتمعات كثقافات عموما، كبالمجتمع ابعزائرم بشكل خاص.

انتقلت الدراسة بعدىا الذ عرض كمناقشة عدة دراسات بروم بماذج سوسيولوجية كلغوية جسدت فعليا 

م يلعبو الاتصاؿ كبؾموع التفاعلبت كالاحتكاكات الاجتماعية في خلق كتطوير ظاىرة التحوؿ اللغوم التأثتَ الذ

كاعتمادا على الاطار النظرم كالطريقة ابؼعرفية التي تناكلت  من اللغة الأـ الذ اللغة ابػاصة بالمجتمع اللغوم ابؼستقبل.

الاطار النظرم ابؼناسبة من أجل دراسة طبيعة  فيو ىذه الدراسات موضوع التحوؿ، استطاعت الدراسة برديد

 التأثتَ ابؼوجود بتُ الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم داخل المجتمعات المحلية ابعزائرية. 

في ابعزء  كمناقشتها التي بيكن استعراضها فاىيمكابؼ لقد مكنتنا الدراسة ابؼيدانية من برديد العناصر النظرية

التي تتحدد انطلبقا من  ربولوجيا بؽا سياقاتها ابؼعرفية كمفاىيمها ابػاصةانث -النظرم، من منطلق أف السوسيو

، كما ، فالذاكرة ابعماعية مثلب بؽا دكر في ابغفاظ على ابػصوصية الثقافية للمجتمعات التقليديةابؼعطيات ابؼيدانية

لفية أك الركيزة ابػاصة أنو مهد لطرح عدة معطيات تدؿ على اف فكرة الصراع بهب اعادة مناقشتو معرفيا لأف ابػ

 بو منبتو استعمارم بالدرجة الاكلذ، بحيث نكاد لا نلبمسو في الواقع ابؼعاش.
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ختاما، تولت الدراسة ابؼيدانية مساءلة بؾتمع الدراسة، مستعينة بأداة ابؼلبحظة ابؼباشرة كأداة مساعدة، 

ؼ على طبيعة التأثتَ الذم بىلفو الاتصاؿ على ابؼقابلة ككذا ابؼقابلة نصف ابؼوجهة، قصد الوقو  -كأداتي ابؼلبحظة

الذ مناطق كبؾتمعات لغوية بـتلفة، ككذا التأثتَ الذم يشكلو التحوؿ اللغوم  بروؿ لغة المجتمعات اللغوية ابؼهاجرة

العامية   قد تم التوصل بهذا الصدد الذ غلبةكل اد/ ابعماعات اللغوية فيما بينها،على طريقة تواصل كتفاعل الأفر 

  غة مهيمنة على اللغة القبايلية في منطقة شماؿ سطيف.كل
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 ملخص الأطروحة: 

قاربة راسة تدكر حوؿ الكيفية التي بردث فيها ظاىرة التحوؿ اللغوم، من خلبؿ دراسة ميدانية شملت ست بلديات شماؿ كلاية سطيف، كقد تم تبتٍ ماشكالية الد
ية كالأفعاؿ التواصلية لدل المجموعات اللغوية انثربولوجيا تقتضي استثمارا سوسيولوجيا لمجموع السلوكات اللغو -انثربولوجية في التأطتَ النظرم كابؼنهجي بؽذا البحث، كالسوسيو-سوسيو

الاسواؽ اللغوية الثانوية في ابعزائر، ىي من أجل فهم طبيعة الظاىرة كبرديد العوامل ابؼشكلة بؽا. اف بؿاكلة ىذه الدراسة استكشاؼ طبيعة التحولات اللغوية التي بردث داخل بعض 
علم الاجتماع، انطلبقا من مسلمة أساسية مفادىا: أف التحوؿ اللغوم يتمركز حوؿ البنية الاجتماعية كبسثلبت كمواقف خطوة من أجل طرح موضوع التحوؿ اللغوم ضمن نقاشات 

 ابعماعات اللغوية ابؼتفاعلة فيما بينها.

عدة دراسات سابقة لمحاكلة فهم الطريقة التي ، كما قمنا باستحضار الادبيات السوسيولوحية كاللغوية من أجل الوصوؿ بالبحث الذ غاياتو، ارتأينا القياـ بدراجعة بعض
انثربولوجية التي سابنت في تطوير -سيوتعاملت فيها البحوث مع ىذا ابؼوضوع. في مرحلة تالية، انكب تركيز البحث على عرض الاطار العاـ للدراسة، مع الاشارة الذ الابعاد السو 

 العلبقة بتُ الاتصاؿ كالتحوؿ اللغوم.

 في ل النتائج التي توصلت اليها الدراسة أف التحوؿ اللغوم في السوؽ اللغوية ابعزائرية، لا يؤثر لدرجة موت اللغة التي حذر منها ابؼختصتُيظهر من خلبؿ برلي
بتُ التي تتنقل بتُ ابعماعات اللغوية  التي بردث أف عملية الاتصاؿ ، الامر الذم يدفعنا الذ افتًاضاللغويات، بل يسبب فقط من تغيتَ جغرافيا/ ىيمنة/مكانة لغة على حساب أخرل

 اللغوية ابؼختلفة ابؼوجودة في ابعزائر يوفر ما بيكن تسميتو بالتحوؿ اللغوم التنقلي.الاسواؽ 

 شماؿ سطيف. انثربولوجيا،-السوسيو الاتصاؿ، التحوؿ اللغوم، المجتمعات المحلية، الكلمات الدفتاحية:

Résumé de la thèse :  

L'étude se concentre sur la façon dont se produit le phénomène de substitution linguistique, en effectuant 
une étude de terrain dans six municipalités situées au nord de la wilaya de Sétif. Le cadre théorique et 
méthodologique de cette recherche a utilisé une approche socio-anthropologique. Afin de comprendre la nature 
du phénomène et d'identifier les facteurs qui le façonnent, la socio-anthropologie nécessite un investissement 
sociologique dans l'ensemble des comportements linguistiques et des actions de communication des groupes 
linguistiques. Cette recherche vise à étudier les caractéristiques des substitutions linguistiques qui se produisent dans 
certains marchés linguistiques secondaires en Algérie. Il s'agit d'une étape pour aborder le sujet de la substitution 
linguistique dans les discussions en sociologie, à partir d'un postulat fondamental selon lequel la substitution 
linguistique est centrée sur la structure sociale et les représentations et positions des groupes linguistiques 
interagissant entre eux. 

Pour atteindre les objectifs de la recherche, nous avons décidé de passer en revue certaines études 
sociolinguistiques et linguistiques, ainsi que de convoquer plusieurs études antérieures pour tenter de comprendre 
la manière dont la recherche a abordé ce sujet. À une étape ultérieure, l'accent de la recherche s'est porté sur la 
présentation du cadre général de l'étude, en soulignant les dimensions socio-anthropologiques qui ont contribué au 
développement de la relation entre la communication et la substitution linguistique. 

Selon l'analyse des résultats de l'étude, la substitution linguistique sur le marché linguistique algérien ne 
provoque pas de mort de la langue, comme l'ont prévenu les spécialistes en linguistique, mais plutôt un changement 
géographique, hégémonique ou de statut linguistique au détriment d'autres langues. Cela suggère que les processus 
de communication entre les groupes linguistiques se déplacent entre les différents marchés linguistiques. 


